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1860

Afrika, safaktaki giinesin 1s18inda, altin sarisi1 renkte, pusuya yatnus bir aslan gibi ufukta, algak,
sinmig, belirdi. Robyn Ballantyne kiipesteye dayanmus, seyrediyordu. Daha safak sokmeden bir saat
oncesinden beri buradaydi, karanin goziikmesini sabirsizlikla bekliyordu. Kaptan Mungo St. John'u da
kamarasindan disariya ugratan, direkteki gozciiniin degil, onun ¢i1gligi olmustu zaten. Bir anda
giiverte, doluverdi, her kafadan bir ses ¢ikiyor, herkes bir seyler soyliiyordu. Mungo St. John, birkag
saniye, karayr gozden gegirdi, sonra dondii, geminin dort bir yaninda ¢in ¢in oten sesiyle komut
vermeye basladi. Tipki bir gokgiirtiltiisii gibi.

Iki haftadir siddetli riizgarlar ve bulutlu bir gokyiizii, onlara giines yiizii de, ay yiizii de
gostermemis, bu yiizden mevki tayini yapamanmuslardi. Tahmine gére geminin karadan yiiz mil kadar
acikta, su tehlikeli kiyilardan iyice uzaklarda olmas1 gerekiyordu.

Kaptan uykudan yeni kalkmusti, karmakarisik saglar1 riizgarda ugusuyordu. Gilines yanig teni altin
benekli, sarigozleri, pek yarasiyordu. Bu kargasa ve telds icerisinde bile Robyn, bir kez daha, su
adamin yliregini altiist eden, onu hem iten, hem de kars1 konulmaz bir giigle kendine ¢eken varligim
hissetti.

Kaptanin beyaz keten gomlegi pantolonunun beline rasgele sokusturulmustu. Diigmeleri acik.
Gogsii, yaglannus gibi parliyordu. Geng kiz birden, yolculugun daha baslangicindaki o sabahi
animsayiverdi. Yiizii kizardi. 35'inci kuzey enleminin hemen altinda, Atlas Okyanusunun mavi
sularina heniiz girmislerdi. O sabah glivertede geminin tulumbasimn ¢alistiim duyunca kamarasinda,
glinliigiinii yazmakta oldugu uydurma masasimn basindan kalkmig, omuzlarina bir sal attig gibi, piril
piril giinese, yukariya ¢ikmus, giiverteye adimim atar atmaz da oldugu yerde donup kalmusti.

Iki gemici tulumbay1 var giicleriyle c¢alistirirken Mungo St. John da ¢irilgiplak, oluk oluk akan
deniz suyunun altinda dikilmis, yliziinii, kollarint suya kaldirmisti. Geng kiz gozlerini bir tiirlii ondan
ayrramuyordu, 1ki gemici baglarini ¢evirmis, onu goriince de arsiz arsiz siritmislardi.

Elbette ¢iplak erkek viicudunu ilk goriisii degildi bu, anatomi masasina yatirilmis, karm yarilip i¢
organlar1 disar1 ugratilmis cesetlere de, hastane yataginda inleyerek kendini oradan oraya atan
hastalara da alisikti ama bdylesini, boylesine saglikli, canli, dipdiri etkileyici olamm ilk kez
gorliyordu. Genis omuzlari, daracik beli, giiclii bacaklari, glines yamg teniyle ger¢cekten de ¢ok
yakisikliydi. Elinde olmadan bir ¢iglik atinca kaptan da duymus, doniip baknus, ama ortiinmeye filan
calismamus, sadece o tembel, kiskirtic1 giiliisiiyle giilmiistii. O kadar. Sonra da:

«Giinaydin Doktor Ballantyne» diye murildanmusti. «Yoksa bilimsel bir incelemenize mi konu
olmaktayim?»

Geng kiz ancak o anda, etkisine kapildigi o biiyliden kendini siyirabilmis, telasla kiiciik kamarasina
kapag atmisti. Yirmi ti¢ yildir yapageldigi gibi de diz ¢okmiis, giinahlarim bagislamasi i¢in Tanriya
dua etmisti.

O giinden beri gecen otuz sekiz giin boyunca hep o sar1 benekli gézlerden ve o tembel, kiskirtici
giliisten uzak durmaya c¢abalamus, bu yiizden ekvatorun dayanilmaz sicaginda bile, yemeklerini
kamarasinda yer olmustu. Ancak agir hava kosullarinin kaptam kopriisiinde alikoyacagim bildigi
zamanlar geminin kii¢iik salonuna, agabeyiyle otekilerin yanina, yemege ¢ikiyordu.



Simdi de gemisini su diisman, tehlikeli kiyilardan uzaklastirmasini seyrederken yliregi bir tuhat
oldu. Hemen gozlerim karaya ¢evirdi. Birdenbire o ilk amlar1 silinivermis ve i¢imi Oylesine bir
dehset duygusu kaplamist ki, ister istemez dogdugu topraklarin insami bdylesine kars1 konulmaz bir
giicle kendisine ¢cagirmasi onu sasirtnsti.

Anasimn eteklerine yapisnus, dort yasinda kiiciiciik bir kizken boyle bir geminin giivertesinde
durup kitamin giiney ucuna bekcilik eden yasst dagin uzaklasmasim, agir agir ufka gomiilmesini
seyrettigi giinden beri on dokuz yilin gectigine inanmak gercekten hi¢ de kolay degildi. Su
topraklardan aklinda kalmis olan en agik sec¢ik amlarindan birisiydi bu. Bir misyoner karisinin
giydigi o kalin, kaba kumas1 hala ellerinin altinda hissediyor, anasimin hickiriklarim duyuyor gibiydi.
O ¢ocuk akliyla, hayatimin altiist oldugunu anliyordu ama neden? Bildigi bir tek sey vardi; o giine
degin kii¢iik varliginin glinesi olan o uzun boylu adam, yoktu artik. Annesi fisildamusti:

«Aglama yavrucugum, yakinda babana kavusacagiz. Aglama sen.» Ama bu sozler, kiiciik kizi
biisbiitiin kuskulandirmaktan baska bir ise yaramanmus ve daha o yasinda bile ¢ok onurlu oldugu i¢in,
hickiriklarim duyurmamak i¢in bagim anasinin eteklerine gdmmiistii.

Her zamanki gibi de avuntuyu, ii¢ yas biiyiigii, yedi yasinda bir erkek olan agabeyi Morris'te
bulmustu. Agabeyi de onun gibi, Afrika'da, ta uzaklarda, vahsi bir irmak olan Zuga irmaginin
kiyisinda dogmustu. Bu ylizden bir ad1 da Zuga'ydi, Morris Zuga Ballantyne. Ama Robyn, en ¢ok Zuga
adim severdi, bu ad ona hep Afrika'yr hatirlattig i¢in belki de.

Dondii bakti. Iste agabeyi de oradaydi. Eliyle karayr gostererek kaptana hararetli hararetli bir
seyler anlatiyordu. Tipki babasina benzerdi. Kemikli, ucu asagiya kivrik burnu ve kararli ama belki
de biraz hasin agiz ¢izgileriyle giiclii bir ifadesi vardi. Diirbiinii goziine kaldirip algak kiyr ¢izgisini
dikkatle gbzden gegirdi. Sonra gene yaninda duran kaptana dondii.

Bu ikisi arasinda hi¢ umulmadik bir iliski, bir tiir saygiya dayali dostluk kurulmustu. Ama
dogrusunu sdylemek gerekirse bu dostluktan asil yararlanan Zuga oluyordu. Zaten her zaman boyleydi,
karsisina ¢ikan firsatlardan yararlanmasim c¢ok iyi bilirdi. Mungo St. John'un bilgisinden,
deneyiminden de olabildigince yararlanmaya bakmusti. Bristol limanindan ayrildiklarindan berti,
bunca yildir su vahsi kitamin kiyilarina sayisiz sefer yapmus olan su kaptamn hemen hemen biitiin
bildiklerini 6grenmis, 6grendiklerini deri defterine yazmayr da unutmamusti. Ne olur ne olmaz, bir
glin gelir, gerekir diye diistiniiyordu.

Buna ek olarak kaptan ona, bir de glinese bakarak yon bulmasini, rota tayinini ogretmisti. Kimi
zaman da su tekdiize yolculuk boyunca biraz oyalanmak amaciyla, birbirleriyle silah atma yarisi
yaparlar, bir gemicinin havaya firlattig1 bos siseye ates ederlerdi. Mungo St. John'un bir ¢ift nefis
diiello tabancas1 vardi. Boyle giinlerde 6zenle kamarasindan getirtir, kadife kutudan ¢ikartip dikkatle
doldururlardi. Sonra, siseler havada paramparca olup cam kiriklar1 elmas gibi piril piril ¢evreye
sagildik¢a kahkahayla giilerlerdi. Kimi zaman da Zuga yeni Sharps marka tiifegini ¢ikartirdi. Bu tiifek
ona, «Ballantyne Afrika Seferini destekleyenler tarafindan armagan edilmisti. Cok iy1 bir silahti. Ta
800 metre kadar inamilmaz bir uzakliga hi¢ sasmadan ates edebiliyordu. Bin metreden bir bizonu
oldiirebilirdi. Ama bu talimlerde de Zuga yenik diistiyordu, Mungo St. John keskin bir nisanciydi.
Anlagilan su Amerikalilar silah yapiminda oldugu kadar atista da ustaydilar. Kaptan Amerikaliydi
¢linkii.



Robyn gozlerini iki erkekten gene karaya ¢evirdi ve onun soguk, yesil denizde giderek algaldigini
goriince uziliir gibi oldu. Nedense bir an once dogdugu topraklara ayak basmaya can atiyordu.
Buradan ayrildigindan beri gegcen bunca yili sanki salt su dakikamin hazirligiyla gecirmisti. Bu arada
bir¢ok engeli agsmak zorunda kalmisti. Kadin oldugu i¢in oniindeki bu engeller daha da biiyiiyordu.
Umutsuzluga kapilip vazgegmemek i¢in ¢ok ¢abalamus, bu cabasi baskalarinca aggdzliilik ve bos
gurur olarak da yorumlannusti.

Dayis1 bile onun bu cesaretini kirmaya calismamis miydi? «Kitaplara bu kadar dalman ancak
zararina olur, canim. Bir kadina gore degil bunlar. Mutfakta annene yardim etsen, dikis dikmeyi, orgii
ogrenmeyi 0grensen ¢ok daha iyi edersin.» dememis miydi?

«Ama zaten 6grendim, William Dayu, ikisini de biliyorum.»

William Day1, annesinin en biiyiik agabeyiydi. Ucii, o vahsi iilkeden hemen hemen bes parasiz
dondiiklerinde, onlar1 kanadi altina almusti. Cilinkii tiim gelirleri Londra Misyonerler Dernegi'nin
babasina baglamis oldugu yilda 50 Ingiliz liras1 maastan ibarettir. William Moffat da pek zengin
sayllmazdi, kendi halinde bir hekimdi ve omuzlarina birdenbire ¢okiiveren su aile yiikiiniin altindan
pek kalkabilecek durumda da degildi.

Gergi yillar sonra, para gelmisti. Hem de ¢ok para. Kimilerine gore ii¢ bin Ingiliz liras1 kadar...
Bu, Robyn'in babasinin yazdig kitaplarin geliriydi ama William Dayi, bu paraya el koymus ve yokluk
giinlerinde aileyi bununla ge¢indirmisti. Sonra ne yapmus; ne etmis, binbir giicliikle, hatta varim
yogunu satarak, tefecilere bagvurarak Zuga'ya, Madras Yerli Piyade Birliginin 13. Alayindaki o
gorevi satin alabilmisti. Gerg¢i bu, pek gozde bir alay degildi. Hatta tam ordu bile sayilmazdi, Dogu
Hindistan Kumpanyasinin sinir alayrydi ama William'in bir araya getirebildigi para da ancak bu
kadarina yetmisti iste, 0te yandan, Robyn'e tiim bildiklerini O0greten de '"William Dayi' olmustu
denebilir. Ne yazik ki 1854 yilinda tiim Ingiltere'de kiz 6grenci alan tek bir tip okulu yoktu. Gene
dayisinin yardimiyla, Londra'nin dogusundaki bir hastaneye girebilmisti sonunda. Uzun boylu, kii¢tik
gogusliiydii. Sesi de epeyce kalin ¢ikiyordu. Saglarim kisacik kesip bir de pantolon giymesini
ogrenince, erkek sanmuslardi onu. Ve ancak yirmi bir yasina gelip doktor ¢iktiginda kiz oldugunu
anlamislardi. Hemen Kraliyet Koleji'ne basvurarak unvamm geri aldirmaya kalkismislar, bu, tiim
Ingiltere'de bir skandal olmustu, iistelik onun, iinlii Afrika gezgini, misyoner, tip adanu Doktor Fuller
Ballantyne'in kizi olmasi, bu skandali biisbiitiin alevlendirmeye yetmisti. Sonunda unvanim geri
aldirmak isteyen hastane yoneticileri ¢aresiz, boyun egmek zorunda kalmislardi. Bu kavgada Robyn
ile dayisina, Standard gazetesinin sahibi ve Basyazar1 Oliver Wicks de biiyiik destek olmus, Ingiliz
hekimlerinin sirasinda ne karanlik islere bulastiklarim ortaya dokecekmis gibi yapmus, gen¢ kiz1 da
alabildigine ovmiistii. Gene de, doktor unvamim almasi bile onu Afrika'ya ancak bir adimcik daha
yaklastirmus sayilirdi. Londra Misyonerler Dernegi'nin saygideger yoneticileri, bir kadinin hizmet
onerisi karsisinda ne yapacaklarim sasirmusti. Misyonerlerin karilar1 baska seydi. Hatta onlar,
misyonerlere o yart ¢iplaklarin arasinda bir tiir namus bekgiligi yapiyor, kocalarim olur olmaz
giinahlar islemekten alikoymakta ise bile yariyorlardi ama bir kadin misyoner. Bu, bambaska bir
seydi.

Ustelik Doktor Robyn Ballantyne'in misyoner olarak gonderilmesini gii¢lestiren bir konu daha
vardi. Kendisi, alt1 y1l once, Afrika'nin icerilerinde ortadan kaybolmadan, Demekten istifa etmis olan
Fuller Ballantyne'in kiziydi. Bu istifasiyla da dernek yoneticilerinin géziinden diismiis oluyordu ¢iinkii



tanrisiz putperestleri hak yoluna getirmekten ¢ok, Afrika'mn igerilerini kesfetmekle ve servetini
genisletmekle ilgilendigini bdylece aciga vurmus bulunuyordu. Gergekten de, onlarin bildigi
kadariyla Ballantyne, Afrika'da binlerce mil yol teptigi halde Hristiyanligi sadece bir kisiye kabul
ettirebilmisti: Silahini tasiyan yerliye. Hazreti Isa'nin bir temsilcisi olmaktan ¢ok, Afrika'da kole
ticaretine karsi ¢ikan bir ha¢li neferi gibi davranmusti genellikle. Koloberg iissii, biiyiik Kalahari
Coliiniin gliney ucunda, vahsi doganin ortasinda bir kiigiik vahaydi sanki. Yerden giiclii bir su kaynagi
fiskiriyordu ve bu iis, Dernege ¢ok pahaliya mal olarak kurulmustu.

Fuller burasimt kolelerin siginagi haline getirince, Oniine gecilmesi olanaksiz sey, patlak verdi.
Misyon tsstiniin giiney komsular1 olan bagimsiz kii¢iik cumhuriyetlerin kurucusu Trek Boer'ler, tisse
siginan kolelerin ilk sahipleriydi. Kendi deyimleriyle bir 'Komando' eylemine giristiler. Safak
sOkmeden bir saat once yiiz kadar atli, Koloberg tissiinii basti. El dokumasi kaba kumastan giysiler
icinde, giines yamgi, sakalli, vahsi suratli adamlardi. Fuller Ballantyne'in misyon lissiinii atese
verdiler. Ortalik safak sokmeden Once, glindiiz gibi aydinlandi. Sonra ele gegirdikleri kolelerini, listte
calisanlarla birlikte, baglayip, giineye dogru gotiirdiiler. Fuller Ballantyne, kiictik ailesi ve alevlerden
kurtarabildikleri tek tiik esyasiyla, ortada kalakalmst.

Bu olay, Fuller Ballantyne'in zenci ticaretine karst duydugu kini biisbiitiin koriikledi, 6teden beri
araya geldigi bahaneyi bdylece bulmustu. O giine degin kuzeye, o u¢suz bucaksiz, genis topraklara
yonelmekten kendisini alikoyan baglari, sorumluluklar1 iizerinden atti. Karisiyla iki kii¢iik ¢ocugunu,
onlarin iyiligi icin Ingiltere'ye gdnderirken ellerine de bir mektup tutusturdu. Mektup, Londra
Misyonerler Dernegi yoneticilerine yazilmistt ve Tanrimin, dilegini  Fuller Ballantyne'a
acikladigindan s6z ediyordu. Tanr1 onun kuzeye ¢ikmasim, varligim Afrika'ya duyurmasim, yalmzca
kiigiik bir iisse bagli kalmayip tiim Afrika'da dolagmasini istemisti.

Ussiin yok edilmesi gerci Dernegin epeyce camm sikmisti ama tiim diinyanin koskocaman bir ¢6l
olarak bildigi bir yere kesif gezisi diizenlemenin yiikleyecegi masraf bu can sikintisim biisbiitiin
arttirdi, Oyle ya, oralari, ta Akdeniz’e kadar dort bin mil kuzeye uzanan, 1ssiz, susuz bir ¢dldii, o
kadar.

Hemen Fuller Ballantyne'e bir mektup yazdilar. Ger¢i mektubu nereye gondereceklerini pek
bilemiyorlardi ama sorumlulugu iizerlerinden atmaya da kararliydilar. Ona, bu kuraldisi
davramslarindan otiirii, yilda 50 Ingiliz lirast tutarindaki maasindan ote tek kurus bile
vermeyeceklerini agik se¢ik anlattilar. Ama bu mektubu bosuna yazmuslar, bosuna 6tkelenmislerdi.
Nasil olsa mektup Fuller Ballantyne’1 bulamayacak o, bir avug tasiyici, bir de Hiristiyanlig kabul
ettirdigi tiifek tasiyicisiyla bir Colt tabanca, bir tiifek, iki kutu 1lag, defterleri ve yon bulma araglarim
da yanina alarak kayiplara karisacakti.

Sekiz y1l sonra, Zambezi Irmagimn asagilarinda, irmagin agzina yakin Portekiz iissiiniin oralarda
ortaya ¢ikti. Burada yerlesenler 200 yildir, irmak boyunca 100 mil yukar1 gidememisti.

Fuller Ballantyne ingiltere'ye dondii. «Kara Afrika'mn En Koyusunda Bir Misyoner» adindaki
kitab1 son derece genis yankilar yaratti, iste size Transversa'yr gerceklestirmis, yani Afrika'min bati
kiyisindan dogu kiyisina gegebilmis, ¢olden baska bir sey olmadig sanilan yerlerde biiyiik irmaklar,
goller, serin, hos kokulu otlaklar, siirii siirii av hayvanlar1 ve garip insanlar bulmus bir adam! Ama en
¢ok da kole tacirlerinin kitayr nasil altiist ettiklerine tamk olmus ve yazdiklarini, Ingilizlerin
yiireginde, Wilberworce'un tutusturmus bulundugu kole diismanligr atesini biisbiitiin alevlendirmeye



yetmisti, Ingiliz Hiikiimeti, Fuller Ballantyne'in Zambezi 1irmagimi Afrika'mn zengin i¢ kesimlerine
ulasan genis bir yol olarak tanimlamasim gézoniinde tutarak Fuller Ballantyne’t Kraligenin
Konsolosu olarak gorevlendirmis ve genis bir sefer hazirlamakta ona gereken olanaklar1 saglanusti,
ote yandan Londra Misyonerler Dernedi de bu eski {iyenin kazandig linden etkilenmis, ona yeniden
kucagim agnus, binlerce Ingiliz lirasi harcayarak Ballantyne'in Afrika'mn icerilerinde misyon iissii
olmak {lizere sectigi yerlerde isler kurmus, oralara kalabalik misyoner gruplar1 gondermisti.

Gergi Fuller Ingiltere'ye kitabim yazmak i¢in dénmiistii ama ailesi onu hemen hemen hi¢ géremedi
denebilir. Clinkii William Dayinin ¢alisma odasina kapanip kitabini yazmaya dalmadigr zamanlar,
disaridaki 1sleriyle ugrasiyor,

Disisleri Bakanligi'yla Misyonerler Dernegi arasinda mekik dokuyordu. Bu kaynaklardan,
Afrika'ya donmek icin ihtiyaci olan paray: saglayinca da bu kez Ingiltere i¢inde dolasmaya cikiyor.
Kah Oxford Universitesi’nde konferans, kih Canterbury katedralinin kiirsiisiinde vaaz veriyordu.

Sonra birdenbire, karisimt da aldi, ¢ekip gitti. Robyn'in goziinde babasi, Tanridan farksizdi, Tanri
kadar giiclii, Tanr1 kadar hakbilir. Tanriya da, babasina da korii koriine itaat eder, hayranlik duyardi.

Yillar sonra, Ballantyne'in Afrika'da misyon iissii olarak sectigi yerlerin birer 6liim tuzagindan
farksiz oldugu anlasilinca, nasilsa canim kurtarabilmis misyoner arkadaslari, karilarini, cocuklarim
hastaliga, a¢liga, vahsi hayvan ve insanlara kurban verip Afrika topraklarina gomdiikten sonra,
anavatana doniince Fuller Ballantyne'in yildiz1 da sonmeye yiiz tuttu. Zambezi Irmagindan icerilere
dogru diizenlenen sefer basarisizliga ugramus, lic yiiz metreden inen caglayanlarin yarattigi engeli
asamamisti. Demek ki Ballantyne, Zambezi Irmagimn ta kaynagindan denize inilebilecegini sdylerken
yamlnusti. Peki, neden 6teki iddialarinda da yamlmus olmasin? Boylece Ingiliz Disisleri Bakanlig,
her zamanki pintiligiyle, basarisizlikla sonuglanan sefer i¢in doktiigii paralara aciyarak konsolos
unvammn geri ald1 Ballantyne'den. Londra Misyonerler Dernegi de ona gene uzun bir mektup dosenip
bundan sonraki faaliyetlerinin sadece putataparlara Tanriy1r 6gretmekten ibaret kalmasini isteyince
Ballantyne onlara istifa mektubunu gonderdi. Dernegi yilda 50 Ingiliz liras1 maas ddemekten de
kurtarmis oluyordu boylelikle. Ayni zamanda ¢ocuklarina da bir mektup gonderip yilmamalarin,
gliclii olmalarim istemis ve yaymevine de hazirladig kitabin miisveddelerini yollamisti. Sonra oteki
kitaplarindan artakalan birka¢ kurusu topladigr gibi Afrika'nin icerilerine dalmug gitmisti. Tam sekiz
yil 6nce. O zamandan beri de higbir haber ¢ikmamusti. Simdi iste bu adamuin kiz1 ¢ikiyor,

Dernege basvurup misyoner olarak gorevlendirilmesini istiyordu. Ne cliret!

Bu defa da Robyn'in yardimina kosan William dayis1 oldu. Onunla birlikte dernek yonetim kuruluna
cikarak kizin savunmasim yapti. Annesinin babasi Robert Moffat'in da Afrika'da ¢ok basarili bir
misyoner oldugunu, on binlerce putatapara Hiristiyanligi kabul ettirdigini filan hatirlatti, tstelik
Robyn de basarili, gen¢ bir hekimdi ve Afrika dillerinden birkagim da annesinden 6grenmis, cok iyi
biliyordu. Dedesinin sayesinde bir¢cok kabilenin gen¢ kizi hemen kabulleneceklerine, cok 1yi
karsilayacaklarina hi¢ kusku yoktu. Yoneticiler, dayimn bu uzun savunmasini sessizce dinlediler.
Sonra Robyn'in basgvurusuna olumlu cevap verdiler. Ne var ki onu Afrika'ya gonderecek yerde,
Ingiltere'nin kuzey kesimine, endiistri kentlerindeki yoksul halkin arasina gonderdiler.

Her ikisine de Afrika yolunu agmay1 basaran, agabeyi Zuga oldu. Hindistan'dan izinli dondiigiinde,
savas alaninda binbasilik riitbesi kazannus, ¢ok basarili, s6zii geger, yigit bir askerdi. Ama tim



bunlara karsin o da kizkardesi gibi, halinden hi¢ de hosnut degildi, ikisi de babalarina ¢ekmisti.
Disipline, otoriteye pek gelmiyor, yalniz, baslarina buyruk yasamayi yegliyorlardi. Bu yilizden Zuga
Hindistan'da epey diisman edindigini de bilmiyor degildi. ki kardes sanki hi¢ ayrilmamuslar gibi,
bliylik bir i¢tenlikle karsilasmuslar, birbirlerine i¢lerini dokmekte gecikmemislerdi. Robyn diyordu
ki: «Zuga, dinle beni, Afrika'ya mutlaka donmek zorundayim. Oraya gidemezsem Oliiriim, ¢ok iyi
biliyorum, oliiriim iste. Burada kuruyup oliir giderim.»

«Peki, ama kardesim,

«Cinkii benim vatanim orasi, Orada dogdum. Alin yazim orada yazilacak. Sonra babam da
oralarda, bir yerlerde de ondan.»

«Ben de orada dogdum ama alinyazzmin nerede yazilacagim bilemiyorum. Gene de Afrika'ya
doniip avlanmak hosuma giderdi. Babama gelince, bence babam kendisinden baska kimseyi
diistinmemis, kimseyle ilgilenmemistir. Hala onu nasil seviyorsun, aklim almiyor bir tiirlii »

«Ama babam baskalarindan farklidir, Zuga, onu bagkalarin1 koydugun teraziye koyup tartamazsin,
unutma. Sonra ben onu seviyorum. Tanridan sonra en ¢ok sevdigim o iste.»

«Unutma, annemi de babam 6ldiirdii. Onu en berbat mevsimde oralara, Zambezi'ye gotiirdii ve tipki
kafasina bir kursun sikmiscasina, 6liimiine neden oldu, 6ldiirdi.»

Robyn bu s6ze verecek karsilik bulamadi, sadece: «Zaten o hi¢cbir zaman bir baba veya bir koca
degil, ileriyi goren bir Onder, mesaleyi tasiyan bir kahramandi... Kitaplarim okudum, biitiin
mektuplarim okudum, hepsini, anneme yazdiklarim da, bizlere yazdiklarimi da ve yerimin orasi
oldugunu biliyorum. Afrika’da, babamin yaninda olmam gerek.» Zuga bir siire diisiindii, sonra, «Her
zaman zaylf yamm bulmayi ¢ok iyi bilirsin sen,» deyiverdi. «Haberin var mi, Oranj irmaginda altin
bulmuslar. Bak, seninle ikimiz birbirimizden hem ¢ok farkliy1z, hem de ¢ok benzesiyoruz. Girtlagima
kadar borg¢ i¢indeyim, kardesim.»

Geng kiz donmus kalmusti. Ta ¢gocuklugundan beri borgtan ¢ok korkardi.
«Ne kadar?» diye sordu al¢ak sesle.

Zuga omuz silkti: «Iki yiiz ingiliz liras1.»

«Ama bu ¢ok para Zuga: Kumarda mu yoksa?»

Robyn kumardan da ¢ok korkardi. Agabeyi orali degilmis gibi goriindii: «Dogrusunu sdylemek
gerekirse, evet.»

Robyn, agabeyini belki ilk kez, dikkatle siizdii. Yirmi alt1 yasinda olmasina karsin en az on yas
bliylik duruyordu. Dort yilim Afgan sinirinda, ¢esitli sikintilar, yokluklar i¢cinde ge¢irmis, amansiz
carpismalara katilmus, hepsinden de yiiz akiyla ¢ikmusti. Bu kadar kisa zamanda binbasi olmas1 bunun
bir kamtiydi.

«Peki, nasil 6deyeceksin?»

«Zengin birini bulup evlenebilirim veya elmas madeni bulurum. Sey, gecen giin Harris'in kitabim
okuyordum da, hatirladim. Biz Koloberg'de otururken biiyiik bir av partisi diizenlenmisti. Sen
hatirlamazsin. Cok kiiciiktiin. Bir gece bir aslan gelmisti. Kamp atesinin aydinliginda onu agik se¢ik
gorebilmistim. Harris'in kitab1 da Limpopo'ya kadar nasil avlandigim anlatiyor. Oradan 6teye kimse



gidememis, tabii babamdan baska. Herhalde aslan avi, yabani kaz avindan veya siiliin avindan ¢ok
daha heyecanl1 olmali. Harris'in kitabindan en az bes bin Ingiliz liras1 kazandigim biliyor muydun?
Bak kardesim, sen Afrika'ya, duygusal nedenlerle gitmek istiyorsun. Ben ise belki ¢cok daha iyi
nedenlerle, kan dokmek icin, para kazanmak i¢in gitmeyi isterim. Sana bir Oneride bulunacagim.
Ballantyne Kesif Gezisine ne dersin?»

Geng kiz agabeyinin saka yaptigim sannmusti, giildii; «Elbette varim ama nasil, Zuga, nasil
gidecegiz?»

«Neydi senin o gazeteci tanidigin ad1? Hani hep bizi destekleyen?»
«Wicks, Oliver Wicks ama o bize neden yardim etsin ki?»
«Merak etme, nasil olsa bir yolunu bulur, onu kandiririm ben.»

Robyn agabeyini ancak alti hafta sonra gorebildi. Zuga hemen miijdeyi verdi: «Kardesim,
gidiyoruz, gercekten de gidiyoruz. Ilk isim Londra Misyonerler Dernegi'nin yonetim kuruluna ¢ikmak
oldu; onlardan bize fayda gelmez, 0yle samyorum ki babam Afrika'min derinliklerinde kaybolup
gitmis. Hicbirinin umrumda bile degil. Oradan umudumu kesince bu kez Disisleri Bakanliginin
kapisim ¢aldim. Beni ¢ok iyi karsiladilar, mali yardimda bulunamazlarmus ¢iinkii babamin Zambezi
fiyaskosunu unutmamslar ama bana Kap Valisi'nden Amiraline kadar pek ¢cok kimseye yazilmis, bir
diizine mektup verdiler. Sonra senin o gazeteci dostuna gittim. Olaganiistii bir adam. Cin gibi akilli.
Ona Afrika'ya, babanu aramaya gidece8imizi sOyleyince yerinden firladi. Cocuk gibi sevingle el
cirptt. Agik sdylemek gerekirse, hi¢ utanmadan, sikilmadan senin adim kullandim iste. Oltaya hemen
takildi. Tutacagimiz giinliik notlarin tiim yayin haklarini satin aliyor. Iki kitabinda.»

«Neymis o iki kitap bakayim?»
«Senin ve benim yazacagimiz kitaplar iste.»
«Ben de kitap m1 yazacagim yani?»

«Elbette. Kesif gezisini kadin goziiyle anlatacaksin. Senin adina sozlesmeyi 1imzaladim bile ben.
Kiiciik Wicks'den bes yliz kopartinca bu kez de solugu Kole Ticaretini Engelleme Dernegi'nde aldim.
Orada hi¢ zorlukla karsilasmadim. Kitamn i¢inde, Yenge¢ Donencesinin kuzeyinde, kole ticareti
konusunda bir rapor hazirlayacagiz. Karsilifinda onlardan da 500 Ingiliz lirasi kopardim. Oradan
Londra'daki Afrika Tacirleri Birligi'nin kapisim ¢aldim. Son ylizyildir bu tacirler ticareti hep bati
kiyisinda siirdiire gelmisler. Ben onlara, dogu kiyisim da gozden gecirmenin gerekliligine
inandirinca, beni Birligin temsilciligine atadilar. Palmiye yag, kaucuk, bakir ve fildisi pazarim
incelemem karsili§inda iiciincii 500 Ingiliz lirasiyla bir de Sharps marka tiifegi de onlardan koparnus
oldum, iistelik anavatana da sammiza uygun bir bicimde doniiyoruz. Bir Amerikan ticaret gemisinde
yerlerimizi ayirttim. Alti hafta sonra Bristol’den yola ¢ikiyoruz, hedefimiz Umit Burnu ve sonra
Mozambik'te Quelimane. Benim alaydan iki y1l 1zin aldim. Sen de Londra Misyonerler Dernegi'nden
1zin alirsin, olur biter.»

Bundan sonra her sey bir diis gibi, car¢abuk olup bitivermisti gercekten. Misyonerler Dernegi
yoneticileri Robyn’e izin siiresince maas vermeye devam edeceklerini ve eger orada, Afrika'da
basarili olursa sonradan onu kara kitada siirekli bir goreve atayacaklarim soylediler. Robyn bu
kadarim ummuyordu. Cok sevindi. Hemen yol hazirliklarina giristi. Yapilacak dyle cok 1s vardi ki



ancak alt1 haftada toparlanabildiler. Sonunda her sey tamamlandi, gemiye yiiklendi.

Zuga gercekten de 1y1 bir se¢im yapmusti, Huron goriindiigii kadar saglam ve hizli bir gemiydi.
Mungo St. John da dogrusu isini iyi bilen bir kaptandi1. Simdi de basbas bagiriyordu Iste:

«Tayfabasi, cabuk bana direkteki gézciiniin adim ver! Yirmi dakika daha dalga gec¢seydi kendimizi
kumsalda bulacaktik, baksana! Onun derisini bir gilizel yiizeyim de gorsiin, gorevini yerine
getirmemek ne demekmis!..»

Robyn bu sozleri duyunca dehsetle iirperdi ¢iinkii yolculuk boyunca tam ii¢ gemicinin acimasizca
kirbaclandigina tamik olmustu, nelerle karsilasacagim biliyordu, oOnce agabeyine yalvardi.
Adamcagizin kirbaglanmasina engel olmak istedi ama tam bir asker olan Zuga, orali bile degildi.
Gozclniin bu cezayr hakkettigi kamsindaydi. Bunun lizerine geng¢ kiz, gbzleri ates sacarak kaptana
yaklasti. Bagirdi:

«Gegen hafta kirbaclattigimz adam Omiir boyu sakat kalabilir, biliyorsunuz. Bunu bir daha
yapmaniza asla izin veremem!»

«Yaa, oyle mi. Doktor Ballantyne? Unutmayin, bu gemide yalmz ve yalmz benim dedigim olur.
Ama eger yiireginiz kaldirmiyorsa, kirbaglama cezasinda hazir bulunmaktan sizi bagislayabilirim. Ne
de olsa, kadin oldugunuzu unutmamaliyiz, degil mi?»

Kaptan agik ac¢ik onunla alay ediyordu iste. Robyn 6fkesini yenmeye calisti. Belki simdilik adamin
fazla iizerine gitmemek daha 1yi olurdu Daha sonra bir ¢aresini bulurdu elbet. Geminin burnuna dogru
yiirlidii, riizgdr topuzunu ¢6zmiis, annesine benzeyen, o sik, ipek gibi, yer yer kestane pariltili siyah
saclarim dagitnms, savuruyordu. Karsisindaki, soluk kesici giizellikteki manzarayr gormeden
bakarken, birden 6teki gemi beliriverdi. Grandi diregiyle mizana diregi arasinda yiikselen incecik,
kara dumam secgilecek kadar yakindaydi. Siyaha boyanmuis, ¢cepegevre bir de kirmizigizgi ¢ekilmisi!
Iki yaninda beser top bulunuyordu. Yelkenleri de Huron'unkiler gibi piril piril beyaz degildi.
Dumandan yer yer kirlenmis, pis bir kursuni renk almisti.

Mungo St. John hemen diirbiiniinii gemiye yoneltti. Belli ki istim lizerinde degildi, sadece yelkenle
gidiyordu. Algak sesle tayfabasina seslendi:

«Tippu, bu gemiyi hi¢ gbrmiis miiydiin daha 6nce?»

Tayfabasi, yar1 arap, yar1 Afrikali, ¢am yarmasi gibi, bir devdi. Kafasi iyice kazinmis, teni
balrengi, her yam da yara bere iziyle kapliydi. Kaptanin yamna yaklasti: «Onu son sekiz yil kadar
once Table Korfezi'nde gormiistiim, ad1 Kara Saka,» dedi.

O sirada gambotun ana diregine flamasi ¢ekildi. Pir1l piril beyazi ve goz alici kirmizisiyla diinyaya
meydan okuyordu sanki. Bu bayraga yeryiiziinde kafa tutabilecek yalmz bir ulus vardi. Huron bu
bakimdan bagisikli  sayilirdi.  Yildizli, ¢izgili Amerikan bayragim c¢ekmesiyle, Kraliyet
Donanmasi'nin bu beklenmedik temsilcisini yola getirebilirdi. Ama kaptan, diisiiniiyordu: Mayis
1860'da Baltimore limanmindan yelken agmadan alti giin dnce Abraham Lincoln Birlesik Amerika
baskanligina aday olmustu. Eger secildiyse herhalde ilk isi, Biiyiik Britanya'ya o zamana dek
Amerikan cumhurbaskanlarimin tammaya yanasmadig bir hakki  vermek olacak, Kraliyet
donanmasimin Amerikan gemilerinde arama yapma hakkim onlara verecekti. Bu yiizden, sancagim
cekmemeyi, Ingiliz gemisinden kagmay: uygun gordii. Tiim yelkenler fora edildi. 'Gemi, okyanusun iri



dalgalari lizerinde, ucarcasina yol almaya bagladi. Gambot da tiim yelkenlerini fora etmisti ama sanki
yerinden hi¢ kipirdamamus gibiydi. Derken topunu atesledi. Ama Huron, atis mesafesinden ¢ikmusti.

«Kaptan, miirettebatimzin da yolcularimzin da camm tehlikeye atmaktasimz.» Bu ses iizerine St.
John dondii. Yanibasinda duran uzun boylu kadina bir goz atti. «Bu bir Ingiliz savas gemisi, efendim.
Biz de su¢luymusuz gibi davramyoruz. Bakin topu kurusiki ateslemiyorlar, isabet alabilirsiniz.
Bayragimz ¢ekin, yeter.»

«Galiba kizkardesim hakli, Kaptan St. John. Ben de bu davramisimza anlam veremedim.»

«Buras1 Afrika kiyisi', Binbasi Ballantyne. Burada hi¢bir sey goriindiigii gibi degildir. Burada
yabanci, silahli bir gemiyi oldugu gibi kabullenmek ancak delilik sayilabilir. Simdi liitfen siz de,
doktor hamm da beni bagislarsamz, isime bakmak zorundayim.» Birka¢ adim yiiridi, kusagindaki
anahtarligl ¢ikartip Tippu'ya firlatti. «Silah sandigim ag, tayfabasi, kendine ve yardimcina ikiser
tabanca al. Kars1 koymaya kalkisirsa goziiniin yasina bakmadan vurursun.» Tayfalarin birden korkuya
kapildiklarint sezmisti c¢ilinkii. Boylesine hizli giden bir gemide hi¢ bulunmamisti ¢ogu. Kolayca
yelkenleri kismaya kalkisabilirlerdi. O anda Huron, yemyesil, giirleyen bir duvar gibi tizerlerine
gelen bir okyanus dalgasina omuz vermisti, dalga, gabya ¢ubuguna tirmanmis gemicilerden birini gafil
avladi. Kaptig1 gibi ta asagiya, gliverteye savurdu, iki arkadasi ona ulasmak, kurtarmak isterken, bu
kez gliverteyi siipiiren ikinci bir dalga, zavalliy1 ¢ekti gotiirdii.

Kaptan, Robyn'in dehset dolu bakislarim gormemezlikten gelerek, sanki hi¢bir sey olmamus gibi
komut yagdirip duruyordu, Ingiliz savas gemisi epey gerilerde kalmusti. Birden Mungo St. John
diirbiiniine sari1ldi. Homurdandi: «Duman, demek sonunda kazanlarim atesledi. Ama biz
yakalayamayacak. Iskele alabanda!»

Gambot komutan1 geminin bu ani manevrasiyla saskina donmiis olmali ki, yeterince cabuk
davranamadi, Huron'un yolunu kesemedi. Topunu atesledi ama isabet de ettiremedi. Ne de olsa Ingiliz
gemisi, o kocaman bronz uskuru dondirecek agir kazana ve makinelere yer vermek igin
hantallagmisti. Yelkenlerini diledigince kullanamiyordu. Sonunda tiim yelkenlerini indirdi. Sadece
makine giicliyle kovalamaya kalkistt ama uskur, yelkenlerin yardinu olmayinca biisbiitiin ¢aresiz
kaldi. Aradaki mesafe giderek agilmaya basladi. Yeniden yelkenleri fora etmek zorunda kaldi. Riizgar
durmadik¢a Huron'u yakalamasi olanaksizdi. Ne var ki talih bir yerde kaptan Mungo St. John'dan yiiz
cevirdi. Giinlerdir soluk aldirmayan riizgar birden denecek kadar kisa bir siirede duruverdi.
Yelkenler sarkti. Artik care yoktu. Geminin bayrag cekildi. Bu, Ingilizleri ¢ok sasirtnmus olmaliydi.
Amerikan bayragiyla karsilasacaklarimm hi¢ beklememislerdi ¢iinkii. Herhalde bir korsan
yakaladiklarini sanip seviniyor olmaliydilar. Nitekim Ingiliz savas gemisinin gen¢ kaptan
Codrington, belgelerini, kimligini incelemek tizere Huron'a ciktifinda bu saskinligi biisbiitiin
artacaktir. Cilinkii kaptan St. John'un {inii her yana yayilmisti. O denizlerde, bir, yil i¢inde ii¢ binden
fazla koleyi tasidigr herkesce biliniyordu ki bu ¢ok biiyiik bir sayiydi. Kaptan Codrington da duydugu
nefreti gizlemeye hi¢ gerek gormemisti:

«Bir dahaki kole yiikiiniizi ne zaman, nereden yiikliiyorsunuz acaba, kaptan?» diye sordu.
«Geminiz pek giizel. En az iki bin kisi sikigtirirsimz buraya.» Yiizii 6fkeden sararmus, tir tir
titriyordu. «Ama bu bati kiyilarinda dolagsmamz epeyce giiglestirdik biz, degil mi? Su direge
cektiginiz ipekli par¢casimin ardina gizlenseniz bile isiniz pek kolay yiirtimiiyor artik. Demek simdi de
dogu kiyisina el atiyorsunuz? Soylediklerine gore orada iki dolara saglam bir kdle edinmek



miimkiinmiis. Hele 10 silinlik bir tiifek karsiliginda iki kole birden alinabiliyormus.»

St. John, gemi kAgitlarim Ingiliz komutanimin elinden almak igin uzandi: «Artik gitseniz iyi olacak,»
derken parmaklar1 istemeyerek birbirine degince, Ingiliz, tiksintisini belli edercesine ellerini hemen
pantolonuna sildi.

O sirada bu konusmaya kulak misafiri olan Zuga Ballantyne, yanlarina geldi: «Kaptan Codrington!
Ben de Ingiliz vatandasiyim ve Majestelerinin ordusunda subayim. Bu gemide kole bulunmadigina
dair size teminat verebilirim.» Codrington soguk soguk ona bakt1: «Mademki Ingiliz’siniz, o halde bu
gemide, bu kaptanla yolculuk ettiginiz i¢cin kendinizden utanmalisimz. Bu sozler sizin i¢in de
gecerlidir, hanimefendi.»

Robyn, Ingiliz komutanimn bu agir suglamasiyla allak bullak olmustu. Demek ki, kolelikle
savasacagina ant igmis, bu ugurda basim koymus Fuller Ballantyne'in ¢ocuklari, boylesine bir gemide
yolculuk ediyorlardi! Ne fect bir durum! «Kaptan Codrington, agabeyim dogru soyliiyor. Ben de
gemide kole bulunmadigina dair size teminat verebilirim,» diyebildi.

Ingiliz’in yiiz ifadesi yumusadi. Giizel bir kadin sayilmazd: ama kendisine dyle giiven veren hali
vardi ve Oylesine tazeydi ki, karsi konulmasi olanaksizdi. Hafifce basim egdi: «Soziiniize
giiveniyorum hammefendi. Gergekten de, Afrika'ya kara fildisi gotlirmek i¢in insanin kagirmus olmasi
gerekir. Ama ben adim gibi biliyorum ki eger su geminin ambarlarina insem, gene de kaptam mahkiim
ettirecek kamtlar1 rahat rahat bulabilirim, elbette kole tasidig yerlere baska mal yigilmistir ama
yedek ranza tahtalar1 gene gemidedir. Yerlerine yerlestirilmeleri bir giin bile slirmez, tstelik
zincirlerin, prangalarin, halkalarin da geminin bir yerlerinde gizlendigine hi¢ kuskum yok.»

Mungo St. John dayanamadi, onun soziinii kesti: «Kaptan Codrington, gercekten canimu sikmaya
basladiniz. Size gemimi terketmeniz i¢in altmus saniye veriyorum, yoksa tayfabasim kiipesteden
atlamanmiza yardim edecektir.» Tippu, kocaman bir kurbaga gibi dazlak, bir iki adim atip kaptamn sol
omuzunda dikildi, Ingiliz, 6fkesini giicliikle bastirarak Mungo St. John'a dondii: «Umarim bir daha
karsilasiriz efendim.» dedi. Sonra Robyn'i basiyla kisaca selamlarken: «Size 1yi yolculuklar
dilerim.» deyip hizla merdivene ylriidii.

Tippu yar1 beline kadar soyunmus, elinde kirbag, giiverteye dikilmisti. Afrika kiyis1 goriildiiglinde
direkte gdzcii olan gemici, kiipesteye simsiki baglanmisti. Mungo St. John alcak sesle:

«Cezada hazir bulunmayabilirsiniz demistim, Doktor Ballantyne,» diye uyarida bulundu.
«Hayir, bunu gorev sayiyorum.»

«Nasil isterseniz. Yirmi kirbag, Bay Tippu.» Sonra gemicilere seslendi: «Miirettebat! Sug, gorevi
savsama dikkatsizlik ve geminin giivenligini tehlikeye atmaktir. Cezas1 yirmi kirbag olacaktir!»

Gemiciler sessiz duruyor, baslarinm kaldirip kaptanin yiiziine bakamiyorlardi. «Basla, Bay Tippu.»
Kirbag, havada 1slik calarak yilan gibi kivrildi, adamin bembeyaz sirtina indi. Boydan boya, parlak
kirmiz1 bir ¢izgi beliriverdi. Adam once bir ¢iglik kopardi, sonra sessiz hickirmaya basladi. Robyn
bogulacak gibiydi, gene de kendini toparladi. Renk vermemeye ¢alisti. Kaptanin karsisinda pes etmek
istemiyordu. Buna 1zin veremezdi. Onuncu kirbacta zavall1 bayilip gitmisti, 6teki on kirbaci yerken en
ufak bir yasam belirtisi bile gostermedi. Yirminci kirbag da inince Robyn, kendisini asagiya, alt
gliverteye dar atti. Berikiler daha adamu ¢6zmeden hemen nabzini yokladi. Tanriya siikiirler olsun,



zayif da olsa, atiyordu. Tikisik, pis kokulu basaltinda, gemiciyi masanin lizerine uzattirdi, yirtilnus
sirt derisini gaz lambasimn 1s18inda, at kiliyla, elinden geldigince dikti. Sonra fenol eriyigi siirdii,
iltihaplanmasin diye. Adam kendine gelmis, aciyla inliyordu, Ona bes damla uyusturucu laudanum
icirdi, ertesi giin gelip sargilarim degistirecegini soyledi.

Baslangicta gemiciler, bu kadin hekimi kuskuyla karsilamigti ama yol boyunca ¢esitli hastaliklarin,
cikiklarim tedavi ettikce, giivenir olmuslard.

Robyn kuskudaydi, Kaptan Codrington'un suclamalar1 bir tiirlii aklindan ¢ikmuyordu. Yirmi yil
sonra Afrika'ya kavusmamn sevincini bu sozler az da olsa golgelemis gibiydi. Evet, Amerika da kole
aligverisine karsi ¢ikan anlagsmayr imzalamisti ama gene de Kraliyet donanmasina gemilerde
arastirma yapma hakkim tammuyordu iste. 1859 yilinda, Afrika kiyilarindan Brezilya madenlerine,
Kiiba'daki ve Amerika'min giiney eyaletlerindeki ciftliklere 169.000'e yakin kole tasindig
samliyordu. Zengibar'daki Ingiliz Konsolosu ise, on iki ay icinde buraya en az 200. 000 kole
getirildigini bildirmisti. Ac¢ik denizde Glenler ya da iyilesmesinden umut kesilmis hastalar karaya
cikartilmiyor, dogrudan dogruya kiipesteden denize firlatiliyordu. Bu yiizden gece giindiiz buralarda
kocaman insan yiyen kopekbaliklar1 dolasir olmustu. Karadan adaya kisa yolculukta 6liim orammnin
yizde kirki buldugu da konsolosun tahminleri arasindaydi. Robyn bunlar1 diisiindiikce cilgina
doniiyordu. Yiizyilin basindan beri tam bes milyon kdle! Diinya tarihinde insanliga karsi islenmis en
agir suc¢ diyorlardi ya, dogruydu. Babasimn yazdiklarina gore Afrika'min icerilerinde, ancak birkag
beyaz insamn girebildigi yerlerde saglam bir kole, bir avug dolusu boncuga satiliyordu, iki kole satin
almak i¢in Londra'da on ii¢ silin eden modas1 ge¢mis, eski sistem bir tiifek yetiyordu. Parayla aym
kole on dolara satin alinabiliyor sonra da Brezilya'da bes yiiz dolara alic1 buluyordu. Ama ekvatorun
kuzeyine gelince kole saticisi i¢in tehlikeler biiyiidiigiinden, fiyatlar da o o6lgiide artiyordu. Kiiba'da
bin dolar, Louisiana eyaletinde ise bin bes yiiz dolara gidiyordu. Robyn, sandigindan ¢ikardig
brosiirlerde bu bilgileri gdzden gegirirken i¢inden kisa bir hesap yapti, Ingiliz kaptan, Huron'un bir
seferde 1ki bin kole tagiyabilecegini soylemisti. Amerika'ya gotiiriildiiklerinde bunlar {ic milyon dolar
ederdi ki bu akil almaz parayla Huron gibi en az on bes gemi satin alinabilirdi. Su halde tek bir sefer,
bir adami tahminlerinin ¢ok 6tesinde ve birdenbire zengin edivermeye yetiyordu. Bu ylizden her tiirlii
tehlikey1 gbze almaya deger buluyorlardi iste.

Yemekte Robyn kaptanla her zamankinden daha fazla ilgilendi. Onun daha ¢ok igmesini istiyordu.
Sonra birden, uykusunun geldigini bahane ederek kamarasina cekildi. Sandigindan ¢ikardig erkek
giysilerini giydi. Ayagina da ¢izmelerini ¢ekti. Hastanedeyken erkek 6grenci gibi goriinmek i¢in bu
kiliga girerdi. Saglarimt toplayip sapkasinin altina gizledi. Sonra hekim cantasindan en keskin
nesterlerden birini secti. Bundan baska silahi bulunmazdi. Nesteri kapatip arka cebine soktu. Artik
hazirdi. Beklemekten baska sey kalmamisti. Boylelikle sabahin ikisini zor etti. El ayak cekilmis,
herkes uykuya dalmusti. Usulce kalkti, fenerini alip c¢ikti, salonun kapisina gelince ¢omeldi,
cizmelerini ¢ikardi, oraya birakti, sonra sessizce ki¢ tarafa giden gecide daldi. Kosmus gibi soluk
solugaydi. Kaptanin kamarasina gelince durdu, ¢evreye kulak verdi. Yavasca kapiyr yokladi. Neyse,
kilitli degildi. Araladi. Basim igeri uzatip bakti. Kaptanin kamarasinin tavani, tam iistiindeki pusulay:
bir bakista gorebilmesi icin delinmisti Pusula da diimencinin sar1 15181yla aydinlatildigindan,
kamaramn i¢i belli belirsiz secilebiliyordu. Kaptamn yatagimin oniinde bir perde vardi. Basit bir
esyast solda, sildh dolabimin kilitli kapilari, sonra duvarda, elbiselerin asili oldugu g¢engeller.
Kapimin tam karsisinda, iizerinde bir siirii gemicilik aletlerinin yigili oldugu ceviz masa, tam



tizerinde, duvarda da barometre ve geminin kronometresi...

Kaptan besbelli, soyunmadan once ceplerini bu masamn iizerine bosaltmisti. Haritalarin, kagitlarin
arasinda, bir sustali caki, giimiis sigara tabakasi, kumarbazlarin tasidig tipten kiigiik, altin bir cep
tabancasi, bir cift fildisi zar ve en Oonemlisi, asil aradigi, geminin anahtarlari. St. John bunlar1 bir
halkayla hep kemerinde tasiyordu ama iste simdi, yatmadan once ¢ikartip oraya, masamn ortasina
birakivermisti. Robyn soluk bile almaktan korkarak, usulca igeri siiziildii, yatagin perdesinin
araligindan, kaptamin c¢iplak eti goriiniiyor, derin derin uyuyan bir adamun diizenli soluklari
isitiliyordu. Anahtarlardan hangisinin ambar1 actigini bilemezdi. Bu yiizden hepsini almak zorundaydi
ki bu daha sonra yeniden kamaraya gelmesimi gerektirecekti. Bunu goze alabilecek miydi,
bilemiyordu. Anahtar destesini usulca kavrayip siki siki gogsiine bastirdi, c¢iplak ayaklariyla ses
cikarmaksizin disar1 stiziildii.

Ancak kapt ardindan kapandiktan sonradir ki yatagin perdeleri agiliverdi. Mungo St. John
dirsegine dayanarak dogruldu. Kalkti. Masaya bir goz atti. Sonra pantolonunu kaptig1 gibi ayagina
gecirdi. Glilagacindan kutuyu agip i¢indeki uzun namlulu tabancalari beline soktu. Kamaranin
kapisina yoneldi.

Robyn ficilincii denemesinde kapimn anahtarini buldu. Burasi, geminin ki¢ tarafinda, subaylarin
oteberisinin saklandig kilerdi. Tavandaki ¢engellerden sira sira tiitsiillenmis sucuklar, kurutulmus
etler, sarkiyordu. Raflar dolusu peynir, konser ve igki, cuval ¢uval un ve piring, tam karsida da,
koskocaman asma bir kilitle kapatilmis bir zincirin tuttugu bir baska kap1 vardi. Robyn, bu kapinin
ambara agildigim, dostluk kurdugu tayfalarin birinden 6grenmisti.

Asma kilidin anahtar1 da kendisi kadar kocaman, agirdi. Kapiyr zorlukla acip iki biiklim, igeri
girdi. Arkasinda Mungo St. John, kapimn gicirtisim duymus, ¢omelip kilerin anahtar deliginden
bakmus, sonra tabancasi elinde, kapiyr yoklanusti. Igerden kilitliydi. Robyn kilere girer girmez bir
onlem olarak kapiyr arkasindan kilitlemeyi unutmamusti. Kaptan hemen yalinayak kostu, tayfabasinin
kamarasina dalip Tippu'yu uyandirdi. «Biri gizlice ambara girdi,» dedi. Dev, homurdanarak
dogruldu: «Onu bulur, baliklara yem yapariz.»

Ana ambar bir katedral kadar genis goriiniiyordu. Kimi yerde tavana kadar mal yigiliydi. Hem de
O0zenle ambalajlanmis, etiketlenmis mallardi bunlar. Sandiklarin, balyalarin tepesine tirmandi.
Fenerini kaldirdi. Kafesli hava deligi var mu, 08renmek istiyordu ama yelken bezi gerilmisti.
Goremedi. Sonra ranza tutturulacak yer var mu diye bakindi. Ana direk, giiverteyr delip geciyor,
geminin dibine dayamyordu. Norve¢ ¢amindan yapilmis bu kalin siitunda yer yer basamak gibi
centikler vardi. Belki de ranzalar bu deliklere sokuluyordu. Robyn diz ¢okiip geminin tahtalarim
yokladi. Direkteki yariklarin tam karsisina isabet eden yerlerde de sig rafa benzer ¢ikintilar vardi.
Herhalde ranzalarin birer ucu da buralara dayanmyordu. Saydi, bes raf, demek ki buras1 bes kat dolusu
kole aliyordu. Sardalya gibi, yanyana istiflenmis, kendi pisligi i¢inde yatan, iistelik {ist ranzada
yatamn da pisligi tizerine akan siyah govdeler... iki bin kisinin birden kusmasini, buradaki cehennem
sicagim zihninde canlandirmaya calisti. Su zavallilara kancasim takan bir kolera veya bir ¢igek
salgim diisiindii, daha dogrusu diisiinmeye ¢alisti. Ama simdi bunlar1 bir yana birakmasi, daha ¢ok
kanmt bulmasi gerekiyordu. Eger gemide ranza varsa, su mallarin altina, diimdiiz yi81l1 olmaliydi.
Onlara ulagmasi1 simdilik olanaksizdi. Ambarin ucuna dogru koca koca figilar vardi gerci ama bunlar
da kamt sayilmazdi ki. Herhalde icleri romla doluylu. Bosalinca kolelere vermek iizere suyla



doldurulabilirdi. Balyalardan birinin yanmina ¢omelip bicagiyla kesti, i¢i pamuk ipligine gecirilmis,
sira sira, rengarenk boncuk doluydu. Bunlardan kan kirmiz1 porselen boncuklara yerliler sam sam der
ve ¢ok deger verirdi, Oyle ki, boyle bir gerdanlik karsiliginda bir yerli seve seve kizkardesini, iki
gerdanlik karsiligr ise erkek kardesini satardi.

Oteki balyalarin icinden de, gene yerlilerin pek sevdigi, Amerikan bezinden ¢izgili kumaslar vardi.
Sonra herhalde i¢inde tiifek olan uzun, tahta sandiklar... Ama atesli silahlar kiyida her zaman alici
buluyordu. Onun i¢in, ille de kole ticareti yapilacagi anlamina gelmez, bunlarla pekala fildisi veya
kauguk filan da satin alinabilirdi. Robyn iyice yorulmustu, bir kumas balyasina dayanmp, azicik sabun
almak istedi, ama sirtina bir sey batti. Kumas balyasi neden batsin? Hemen balyayr bicagiyla kesti.
Etini daldirdi. Soguk, sert bir sey vardi. Cekti ¢ikardi. Hemen tamidi. Afrika'da bunlara «6lim
bilezigi» derlerdi. Agir demir halkalardan olusan bir tiir bilezik, daha dogrusu kelepg¢e, ucundan
sarkan zincirle baska kelepgelere baglanmus, iste, aradigi kamti sonunda ele ge¢irmis oluyordu.
Balyay yirtti, 1yice agti. Kumas katlar1 arasina bu kelepgelerden yiizlercesi gizlenmisti. Herhalde biri
ambara 1nip siki bir arastirma yapsa bile, bunlar1 kolay kolay bulup ortaya ¢ikartamazdi; dylesine
kurnazca saklanmuisti. Agabeyine gostermek icin kelepcelerden bir dizi alip kilere dogru yiirtiidii. Bir
an once su tehlikeli yerden cikip kendisini kamarasinin giivenligi i¢inde bulmaya can atiyordu. O
anda oldugu yerde dondu kaldi. Yukaridan, giiverteden bir tikirtt duymustu. Derken ana ambar kapag
gok giirler gibi bir sesle, birden aciliverdi, iceriye kocaman, kapkara bir sey atladi. Sonra kapak
kapandi. Robyn dehset i¢indeydi. Tippu ile su koskocaman ambara kapatilmus durumdaydi simdi.
Ciinkii devi hemen tammmusti. Ustelik zifiri karanliktaydi. En iyi savunmamn, oldugu yerde
kipirdamadan beklemek olduguna karar verdi, iki sandik arasina ¢omeldi.

Yiiregi deli gibi ¢arpiyordu. Tek kurtulus yolu kilerin kapisim bulmakti. Bunu da ancak geminin
omurga tahtalar1 boyunca el yordamuyla ilerleyerek bulabilirdi ki, o da bu karanlikta, avci gibi
bekleyen o zenci dev buradayken olanaksizdi.

Birden, omuz basinda bir soluk duydu. Tippu bir hayvan gibi karanlikta onun kokusunu almus, her
an atlamaya hazir, bekliyor, aviyla eglenen bir avci gibi onunla egleniyordu. Sonra omuzuna bir sey
dokununca korkudan bir ¢iglik att1.

Sag elinde tuttugu o celik kelepge ve zincirleri siddetle indirdi. Dokunan sey, tiiylii, ¢cevikti. Ciyak
ctyak bagirdi. Sonra karanliga daldi. Robyn, bunun gemideki, bir kedi iriligindeki kocaman
farelerden biri oldugunu 1s isten gectikten sonra anlamusti. Birden karanlikta, gozleri kor edici bir 151k
parladi, sonra sondii. Avci, kizin ¢igligim duymus, fenerini ona yoneltmis ve herhalde onu gérmiistii
de. Buna karsilik Robyn de en azindan simdi hangi yone gitmesi gerektigini kestirebiliyordu. Ciinkii
bir an ¢akan o 151k, kilerin kapisim gostermeye yetmisti. Ama hemen durdu. Diislindii, Tippu da hig
kuskusuz, ambara oradan girdigini ve gene oradan c¢ikmak isteyecegini anlanus olmaliydi. Kapiya
pusu kuracakti. Elindeki agir zincir pek giizel bir silah yerine gececekti. Hatta arka cebindeki
nesterden de ¢ok daha etkili bir silaht1 bu iyice ¢omeldi. Silahim sag eliyle simsiki kavradi, kiler
kapisina dogru elinden geldigince sessiz, stiziildii. Dev onu buralarda bir yerlerde bekliyor olmaliyd.
Ne var ki geminin tahtalar1 durmadan gicirdadigindan, adam isitmesi olanaksizdi. Derken bir koku
geldi burnuna. Bir gaz lambasi kokusu. Demek Tippu yakinlardaydi. Her an lambamn kapagim agip
onu oldugu gibi ortaya ¢ikarabilecekti. Arka cebindeki nesteri sol eline ald1 Sag elinde zincir, agir
agir dogruldu, vurmaya hazr, bekledi. Sonra birden nesteri asagidan yukariya dogru savurdu. Bicak
yumusak bir seye carpip yere diiserken birden ambarin i¢i aydinlamverdi.



Tippu'nun dev govdesi, karanligin i¢inden, daha da irilesmis, korkung, inamlmaz derecede yakin,
belirivermisti.

Kapagini agtigr feneri sol elinde tutmus kaldirmuisti. Sag elinde ise, agir bir topuz vardi. Neyse ki
ondan yana bakmiyordu. Tam basim gen¢ kiza dogru cevirirken Robyn, adeta icgiidiisel bir
davramsla zincirin ucundaki agir demir kelepceyr savurdu Kelepge, fenerin 1siginda piril piril,
vinlayarak bir daire c¢izip Tippu'nun sakagina siddetle vurdu. Adamun sar1 kafederisi, birden,
kipkirmuz1 bir ¢izgiyle aciliverdi. Tippu, sarhos gibi sallandi. Diziistii donerken Robyn kelepcgeyi bir
daha, olanca giicliyle salladi. Devin kafas1 bir yerinden daha yarildi. Agir agir ¢oktii. Yere vuran
almindan, basindan oluk gibi kan akmaya basladi. Fener de elinden kurtulmus, yuvarlanmisti. Robyn,
fenerin araliginda, Tippu'nun yan dondiigiinii, bogazindan hirildar gibi sesler ¢ikartirken bacaklarinin
siddetle titredigini, bombos bakislarim yukar1 diktigini gérdii.

Ama bu durum ¢ok siirmedi. Adam yavas yavas kendine geliyordu, inamlir gibi degildi, o iki
oldiiriicti darbe su deve" bana misin bile dememisti iste. Sadece birka¢ saniye i¢in sersemletmisti, o
kadar. Simdi ise iste, aklini basina toplamusti. Ustelik biisbiitiin de tehlikeli olmustu. Robyn,
hickirarak kilerin kapisina kosarken, devin yamndan gectigi sirada Tippu elini uzatip ayak bilegine
yapisti. Kiz kendini giigliikle kurtarip kapidan gecti. Arkasindan hemen asma kilidi vurdu. Tam o
sirada Tippu da kapiya ylklenmis ama bir sey yapamamusti. Robyn biraz durdu. Soluk aldi.
Heyecaninin yatismasim bekledi. Kendini tehlikeden boylesine kil pay1 kurtarabilmis olmak, tistelik
nefret ettigl bir diismant da cezalandirmak... Tiim bunlar onun i¢in hi¢ alisilmadik duygulardi. Basim
dondiiriiyordu. Kendine gelmisti.

Anahtarlar, kilerin ote yana ac¢ilan kapisimn tlizerinde, biraktigi yerdeydi hala. Carcabuk kapiy
aginca, sevinci bir sabun kopiigii gibi soniivermekte gecikmedi, oldugu yerde dondu kaldi. Biri
salonun fenerini yakmisti. O anda arkasindan uzanan bir el gen¢ kizin bilegine yapisti. Dengesini
kaybetti. Hep kolu 6yle arkada hapis, bir ses kulagina tisladi: «Kipirdama Allanin cezasi, yoksa
kafam ugururum. Dur bakalim, seni kirbag cezasina ¢ekmeden 6nce sOyle bir gorelim hele.»

Kaptan Mungo St. John elini uzatip kizin basindaki sapkay1 cekti, saclari omuzlarina dokiiliince
attig1 hayret ¢18l1ig1 Robyn’nin dikkatinden kagmadi. Bilegini birakip kizi omuzlarindan tuttu. Yiiziini
cevirdi. Bakti. Kiz tam ona dogru donerken zinciri de siddetle yiiziine indirdi. Kaptan iki eliyle
yiiziinii korumak isteyince de Robyn usulca oradan siyrilip salonun kapisina kostu. Ama kaptan,
kizdan daha cevikti. Celik gibi parmaklar1 Robyn'in gomlegine yapisti. Boydan boya yirtti. Robyn
doniip zinciri yeniden savurdu ama kaptan bu kez hazirlikliydi. Geng¢ kizi bileginden yakaladi.
Aralarinda kiyasiya bir miicadele basladi. Robyn 6fkesinden kendinden gegmis, kedi gibi tishiyor,
tirmaliyor, tekmeler atiyordu. Bir ara onun suratim 1sirmak i¢in agzim acip uzandiginda kaptan,
saclarindan tutup basim hiddetle geri ¢ekti, lizerine abanmusti. Geng kizin ¢iplak gogiisleri bu sert
erkek gogsiine degince i¢i bir tuhaf oldu. Kendinden gegiyor gibiydi. Robyn i¢in kurtulus yoktu artik.
Elinde olmaksizin bir ¢1glik att1. Bu ¢18lik, erkegi kendine getirmeye yetti.

Hemen yanindan uzaklasirken, boguk bir sesle: «ortiin hadi!» diye homurdand.

Robyn, once biiyiik bir iiziintli duydu, sonra bu {iziintiisiinden utandi, kendini ayipladi. Dogruldu,
tirperiyordu ama soguktan degil, ortiinmeye ¢abaladi. «Senden nefret ediyorum,» diye fisildadi. Evet,
ger¢ekti bu. Kendisinde uyandirdigi bu duygulardan o6tiirii, nefret ediyordu bu adamdan. Kaptan onun



yiiziine bakmadan mirildandi:

«Seni oldiirmeliydim. Ya da Tippu'ya yaptirmaliydim bu isi. Hadi durma, git, kamarana don
hemen.»

Geng kiz 1y1 kotii ortiinerek agir agir kalkti. Kapiya yoneldi.

«Doktor Ballantyne!» Kaptan onu tam kapida durdurmustu. Geng kiz dondii, bakti. Erkek de ayaga
kalkmig, bir elinde anahtarlar, otekinde kelepgeyle zincir, duruyordu: «Bu gece gordiiklerinizi
agabeyinize soylemeseniz 1yl edersiniz. Size gosterdigim hosgoriiyli ona géstermem ¢iinkii. Dort giin
sonra Cape Town'dayiz. O zaman ne isterseniz yaparsiniz ama o giine kadar kafamin tasim bir daha
attirmayin sakin. Bu defa nasilsa kurtuldunuz elimden, iy1 geceler, Doktor Ballantyne.»

Geng kiz sesini ¢ikarmadan ona bakti.
Heniiz soyunup geceligini giymis, yatagina girmisti ki kapis1 vuruldu; Zuga seslendi:

«Kardesim, benim, ben. Birisi Tippu'nun kafasim fena halde yarmus. Kanlar i¢inde yatiyor. Gelir
misin?»

Salonda ti¢ kisi vardi. Zuga, tayfabasi yardimcisi ve Tippu. Mungo St. John ortalikta
gortinmiiyordu. Tippu'yu da lambamn altina, bir tabureye oturtmuslardi. Kafasi, ylizii gézii kan
igindeydi. Tayfabas1 yardimcisi elinde tuttugu pis pamugu ¢ekince kan gene fiskirmaya baslad.

Robyn once ellerini ve aletlerini konyakla bir giizel yikadi, sonra pensini agik yaraya sokup
damarlarin ucunu kavradi, sikti. Tippu oral1 bile olmadi. Kil1 bile kipirdamamisti. «Yaralart hemen
temizlemeliyim,» diyerek sert konyag yaraya dokiip pamukla sildi. Tippu hep Oyle, bir Hindu
seytammin heykeliymiscesine, kipirtisiz oturuyor, duydugu istirabi hi¢ agiga vurmuyordu. Robyn
damarlar1 ipek iplikle bagladi. Sonra yaranin agzini kapatip, siki siki dikti.

«Damarlar kuruyunca dikisleri ¢gekerim. Bir hafta sonra,» dedi.

Tippu sadece basim kaldirdi: «Sen iy1 bir doktorsun,» dedi, o kadar, iste Robyn o anda Omiir
boyunca unutmayacag bir ders almus oldu. 1la¢ ne kadar aci1 olursa, ameliyat ne denli 1stiraplt olursa
hekim Afrikali hastanin géziinde o derece yiiceliyor, o derece deger kazanyordu.

Tippu gene basim salladi: «Evet, sen ¢ok, cok i1yi bir doktorsun.» Ve boyle diyerek kocaman
avucunu acti. Robyn’nin ambarda diistirdiigii nester avucundaydi. Hi¢ istifini bozmadan bigag kizin
avucuna tutusturdu. Sonra yilan gibi siiziildii gitti, salondan.

skekk



Huron, giineye dogru, Gliney Atlantik dalgalarimin tizerinden sekerek, ugarcasina yol aliyordu.
Artik onlara deniz kuslar1 eslik etmekteydi. Cesit ¢esit, renk renk, boy boy, deniz kuslari, ayibaliklari
da vardi. Biyikli kafalarim sudan iyice ¢ikarip tekne onlerinden hizla gegerken, merakla bakiyorlardi.
Parlak mavi denizde yer yer, yilan gibi, deniz bambular1 kivriliyor, uzamyordu. Bunlar, dalgalarin
kayalik kiyilarindan kopartip aciklara stiriikledigi bitkilerdi.

Tiim bu isaretlerden karamin, hemen dogu ufkunun altinda oldugu anlasiliyordu ve Robyn her
glinlinlin birkacg saatini iskele kiipestesinde, karayr gorebilmek umuduyla o yana bakarak geciriyordu.
Ama Mungo St. John ki¢ kasarasinda goriiniir gériinmez geng kiz ondan yana bakmadan hemen asagiya
kosup kamarasina kapamyordu. Agabeyinden de kagiyor, onunla konugmak istemiyordu. Sorularina
kacamak cevaplar veriyor, c¢arcabuk yamndan uzaklagsmaya bakiyordu. Onunla konusmaktan
korkuyordu. Ya dilini tutamayip ambarda gordiiklerini anlativerir de Zuga'min hayatimi tehlikeye
atarsa! Mungo St. John goziinii kirpmadan agabeyini dldiirebilirdi. Bunda hi¢ kusku yoktu. O yiizden,
Cape Town'a ulasincaya dek, Zuga'yr korumak zorundaydi. Ciinkii agabeyini de tantyordu. Soziini
esirgemez, kaptanin lizerine iizerine giderdi.

Kamarasinda Tanriya, kendisine yol gostermesi i¢in dua ederken, ne yapacagini yavas yavas
diisiiniiyordu, Ingiliz komutan St. John'u bir yilda {i¢ bin kisiyi kdle olarak satmakla suglanusti. Daha
once de kimbilir ka¢ bin kisiyi kole yapmuistt bu adam ve gemi bu alcakga ticaretini siirdiiriirse daha
kimbilir ka¢ bin zavallinin kamina girecekti. Hem de goziinii hi¢ kirpmadan. Onun Afrika'min dogu
kiyilarina, gen¢ kizin anavatanina, gen¢ kizin yurttaglarina da el uzatmasina mutlaka engel olmaliydi
biri. Babasi Fuller Ballantyne, 6zgiirliik bayragini her zaman taginus, biiyiik liderlerden biriydi ve su
1greng ticaretin de her zaman can diismam olmustu.

Kole aligverisini «uygar diinyanin vicdaninda, elimizdeki tiim olanaklarla bir an once kokiinden
temizlememiz gerekli, bir yara» olarak tammlamamis muydi? O da babasimin kiziydi iste. Onun
yolundan gidecek, su canavarin hakkindan gelecekti. Tanrisina igtenlikle dua ederken gizli gizli bir
utan¢ da duymuyor degildi. Onun gozlerinin yar1 ¢iplak viicudunda dolasmis olmasindan, ellerinin
viicuduna dokunmus, oksamis olmasindan utaniyor, adamin ¢iplak govdesi de gozlerinin 6niinden
gitmiyor, hele bakis, dokunus, o ciplak viicut igrendirecek yerde icinde birtakim zevkler, gizli
duygular uyandirdi diye utancindan kahroluyor, yerin dibine giriyordu. Yirmi ii¢ yillik yasam
boyunca ilk kez, gercek glinahla kars1 karsiya gelmis ve yeterince giiclii, iradeli davranamamisti. Bu
yiizden kaptandan nefret ediyordu. Bu ylizden de o adamm mutlaka, kendi elleriyle oOldiirmesi
gerekiyordu, iste o kadar.

Ne var ki bu, hi¢ de kolay bir is degildi. Bir kez, 6¢ almak istedigi adam ¢ok tehlikeli, hem de
goziipek biriydi. Ustelik zaman da azdi. Riizgar boyle giderse herhalde ertesi giin, Table Korfezi'ni
ulasacak. O masa gibi, lizeri yamyass1 tepenin, karsilarinda, denizden yiikseldigini goreceklerdi. Uzun
uzadiya plan yapacak zamani yoktu. Elini cabuk tutmak, bir an dnce is1 bitirmek zorundaydi. .

Gergi 1la¢ sandiginda ise yarayabilecek tiirden en az bes alt1 sise vardi ama hayir, zehirlemek ¢ok
igreng bir ceza olurdu. Hastanede calisirken striknin zehirlenmesinden 6len birini gérmiistii. Sirt
kaslar1 kasitirken adanin viicudunun nasil yay gibi gerildigi gézlerinin 6niinden gitmiyordu.

'Baska bir yolunu bulmaliydi. Evet, Zuga'nmin kamarasindaki o Colt tabanca vardi. Nasil doldurulup
atilacagim da agabeyinden 6grenmisti. Bir de tiifek vardi ama ikisi de Zuga’nindi. Bunlarla cinayet
islemekle agabeyini ipe yollamus olurdu belki. Boyle disiiniip dururken kapi vuruldu. Yemege



bekliyorlarmis. Yemek yemeyecegini sOyleyerek kapiya vuran kamarotu savdi. Gergi kahvaltidan beri
agzina lokma koymamisti ama gene de aglik duymuyordu. Mide kaslari, heyecandan gerilmisti. Bir
slire yatt1, diislindii, sonra kararinmi verdi. Kalkip en eski elbiselerinden, koyu renkli bir yiinliiyii secti,
giydi. Kamarasindan usulca giiverteye ¢ikti. Goriiniiste diimenciden baska kimsecikler yoktu.

Yemek salonunun penceresine yaklasip asagiya bakti. Zuga'yla kaptan karsilikli oturmus, konusup
giliiserek yemek yiyordu. Kaptan en azindan yarim saat yerinden kipirdamayacaga benzerdi. Robyn
yeniden asagiya, bu kez kaptanin kamarasina indi. Kapr kilitli degildi. Iceri girip arkasindan kapadi.
Yazi masasimn c¢ekmecesinde tabanca kutusunu bulmasi zor olmadi. Tabancalardan birini aldi.
Doldurdu. Yatagin iizerine koydu. Otekini de aym bigimde doldurup gerektiginde kullanmak iizere
masanin kenarina birakti. Sonra soyundu. Elbisesini ¢ikardi, i¢ camasirlarim yirtti. Yataga oturdu;
dolu tabancalar1 eline alip Once birini, sonra 6tekini kapinin piring tokmagina yoneltti. Kucagina
koyup beklemeye basladi. Saatini kamarasinda biraktig i¢in ne kadar zaman gectigini kestiremiyordu.
Sinirler1 1yice gerilmisti artik.

Birden ayak sesleri duydu. Kaptamn ayak sesleriydi bunlar. Hi¢ kusku yok. Hizli, hafif, ¢evik. Tam
ustiinde, ki¢ kasarasinda geziniyordu. Her gece yaptigi gibi, dnce diimenciyle konusup geminin
rotasini ¢izmis olmaliydi. Sonra arkaya gidip geminin pesinden siiriiklenen paraketeye bakacak, sonra
da Havana sigaralarindan birini yakip giivertede, elleri arkasinda bagli, sik sik yildizlara, bulutlara
g0z atarak, ara sira da yelkenleri kollayarak bir gidip bir gelecekti. Geng kiz onu bdyle, gecelerce
seyrettigl i¢in gozilyle goriiyormuscgasina izleyebiliyordu simdi.

Ansi1zin ayak sesleri durdu, Robyn, iirperdi. Kaptan neredeyse gelirdi. Heniiz kagmak 1¢in zamani
vardi. Yart dogrulur gibi oldu. Simdi ¢ikarsa kamarasina zamaminda yetisebilecekti ama nedense
bacaklar1 tutmaz olmustu. Zaten 1s isten gecmisti artik. Kaptan asagiya iniyordu.

Bogulur gibi, yeniden yataga yigilip tabancalar1 dogrulttu. Elleri titriyordu. Farkindaydi. Biiyiik
caba harcadi. Titremeyi durdurmustu. Kap1 ardina dek ag¢ildi. Mungo St. John kamaraya girdi. Girer
girmez de yatagindaki karaltiy1 ve tizerine dogrultulmus tabancalar1 gordii. Durdu.

Robyn boguk bir sesle: «ikisi de dolu, atese hazir,» dedi. «Goziimii bile kirpmadan vuracagim.
Kapa kapiy1.» Kaptan sesini ¢ikarmadi. Ayagiyla kapiy itti. Kapadi. Kollarim gogsiinde kavusturdu.
Yiiziindeki o yar1 alayci giilimseme geng kiza, hazirladig sdylevi unutturmustu. Kendi kendine kizd.
Birden:

«Sen kole tacirisin. Seni durdurmak, engel olmak zorundayim,» deyiverdi.
Kaptan, terbiyeli bir tavirla, ilgilenmis gibi, sordu: «Peki, nasil yapacaksimz bu isi »
«Seni oldiirecegim.»

«Evet, olabilir ama ne yazik ki bu yiizden sizi de ipe ¢ekerler. Tabii eger daha 6nce adamlarim sizi
parca parca etmezlerse.»

«Ama bana saldirdin.» Geng kiz boyle derken yerdeki yirtilmug elbiselerini ve perisan lstiind,
basim gosterdi. «Bunda giiliinecek bir sey yok. Kaptan St. John, binlerce giinahsizi koleligin igreng
kucagina atan, sen degil misin?»

Kaptan, ona dogru bir adim atacak gibi olunca gen¢ kiz panige kapilmis gibi, dogruldu:

«Kipirdama vururum!»



Beriki orali degilmis gibi, adim adim yaklasiyordu. Geng kiz ise bir tiirlii tetigi ¢cekecek cesareti
bulamiyordu kendinde. Kaptan:

«Omriimde seninkiler kadar giizel yesil gdz gérmedim ben. Ver bakayim bana sunlar1,» diyerek
elini uzatti. Altin kabzali tabancalarin ikisini birden bir eliyle tutarak namlularim yukari g¢evirip
Robyn'in parmaklarim teker teker tetiklerden ayirdi.

«Sen buraya bunun i¢in gelmedin,» dedi. Tabancalarin emniyetini kapatip giilagacindan kutuya
koydu. Artik sesindeki alayci ifade silinmisti. Robyn't tuttu, ayaga kaldirdi: «Geldigine cok
sevindim.». Sonra dudaklarim onun dudaklarina kapadi. Geng kiz tepeden tirnaga, siddetle tirperdi.

Dudaklarimt simsiki kapamaya calistiysa da basaramadi. Simdi erkegin dili, agzinin i¢indeydi.
Parmaklar1 da yiiziinii, yanaklarini, saglarim, kapal1 gdzkapaklarim oksuyordu. Sonra {izerinde kalan
son giysileri de siyirip atarken gen¢ kizin dizlerinin bag ¢oziildii. Ona yaslanmak zorunda kaldi.
Ayakta durabilmek i¢in.

Kaptan, agzim kizin agzindan ¢ekince, Robyn gbzlerini acti. Sanki bosalmus, ortalikta kalakalmus,
lisiiyor gibiydi, inanmaz gozlerle onun basinin gogsiine indigini gordii, ensesinde kivrilan saglari
gordii. Evet, simdi, su anda durdurmak zorundaydi bu adamu, yoksa is isten gecmis olacakti.

Ne var ki karst koymaya kalkistiginda bogazindan ancak iniltiye benzer bir ses ¢ikartabildi, o
kadar. Elini tutup itmek istedigi zaman da parmaklar1 sadece o kivir kivir saclara gomiildii kaldi. Bir
kedinin tirnaklarimin kadife bir yastiga gomiilmesi gibi ve basinm itecek yerde, biisbiitiin gogsiine
bastirmaktan 6te bir sey yapamadi. Sonra dizlerinin bagi ¢6ziildi, yataga ¢oktii. Birden, erkek, ondan
uzaklasiverdi, neredeyse gitme diye bagiracakti. Sadece kapiyr kilitlemek icin ayrilmustt adam.
Sonra, yamina donerken, bir yandan soyundu. Geng kiz da dirse8ine dayanip dogruldu, onu agik acik,
utanmadan seyre daldi. Omriinde bu kadar giizel bir sey gdormemisti.

Icinden zayif, kiiciiciik bir ses, onu uyaracak gibi oldu: «Unutma, seytan da giizeldir.» Ama
Oylesine uzaktan gelen, 0ylesine ciliz bir sesti ki bu, duymazliktan gelinebilirdi. Zaten artik is isten
gecmisti. Uyari filan dinleyecek zaman kalmamisti ¢iinkii erkek iizerine dogru geliyordu bile.

Canimin aciyacagim bekliyordu ama boylesine, yirtilircasina degil. Gozlerine yaslar dolmustu,
gene de, bu derin aciy1 duyarken bile, onu itmek, kendinden uzaklastirmak bir an i¢in bile aklina
gelmemis, tam tersine kollarim simsiki erkegin boynuna dolamms, ona sarilmisti. Sanki o da,
kendisiyle birlikte can1 yanmuis gibi, o ilk darbeden sonra, simdi hi¢ kipirdamadan duruyor, viicudu
kaskati, gen¢ kizin acisini1 dindirmeye calisiyor gibiydi.

Gozlerini acgabildiginde erkegin yiizii ¢ok yakimndaydi ve disiinceli, ciddi bir ifadeyle ona
bakiyordu. Giiliimsemeye calisti, basaramadi. «Ne olursun, bana boyle bakma.»

Geng adam: «Seni daha once gordigimii hi¢ sanmuyorum,» derken parmagim dudaklarimn
kenarinda gezdiriyordu. «QOyle degistin ki! 6teki kadinlardan Syle baskasin ki!» Sonra kendini
cekecek, uzaklasacak gibi olunca, Robyn, onu kaybetmek istemiyormus gibi simsiki yapisti. «Yalmz
bu gecemiz kaldi.» dedi.

Erkegin dudaklarinda gene o alayci giiliimseme belirdi:

«Hayir, yamlmisim, 6teki kadinlara benziyormussun meger ille de konusacaksinmz. Konusmasaniz
olmaz.»



Bu sozlerine ceza olarak geng kiz onu, gitsin diye koyverdi. Ama o anda da pigsman oldu, sdylendi:
«Sen kolecisin, insanlar1 alip satiyorsun, isin bu.»

«Simdi bunlardan s6z etmenin anlamu ne peki? Neyi kamitlamaya ¢alisiyorsun?»

«Aramizda, asla doldurulamayacak bir bosluk oldugunu anlatmaya ¢alisiyorum, o kadar.»

«Ama biz o boslugu az 6nce doldurmadik mi?»

Geng kiz kipkirmiz1 kesildi. Yiiziinii erkegin yliziine yaklastirirken, soylendi: «Senin gibilerle
miicadele etmeye, bu ugurda hayatimi feda etmeye ant i¢tim ben.»

Mungo St. John tembel tembel: «Cok konusuyorsun, kadin,» diyerek dudaklarim dudaklariyla
kapadi, yeniden iizerine geldi.
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Sabahleyin uyandiginda, kaptan ¢oktan gitmisti ama yastikta basimn i1zi duruyordu. Robyn yliziinii
yastiga gomdui.

Onun saglarimn, teninin kokusunu derin derin i¢ine ¢ekti. Ama sicakliyi gitmisti. Yastik
yanaklarina soguk soguk degiyordu.

Gemide bir telastir gidiyordu. Giivertede kosusmalar, bagrismalar duyuluyordu. Usulca kamaradan
cikti, birine, 6zellikle agabeyine rastlamaktan ¢ok korkuyordu, dyle ya, safak sokerken boyle, iistii
bas1 perisan, kamarasinin disinda ne aradigini sorarsa ne cevap verebilirdi ki? Neyse, ucu ucuna
kamarasina yetismisti, i¢eri girer girmez kap1 yumruklanda:

«Robyn, uyan! Giyin hemen, kara goriindii. Gel de seyret!»

Cargabuk legendeki soguk deniz suyuna batirdig bir bezle silindi. Bezde bir parca kan goriince,
«Utang izi,» diye sdylendi. Ama ne yapsa, bosuna, viicudu iyice rahatlamus gibiydi. Ustelik ¢ok da
acikmisti. Hafif adimlarla, kosar gibi yukari, giiverteye cikti. Riizgar eteklerini savuruyordu.

Erkek, ceketsiz, kiipesteye dayanmus, ufku seyrediyordu. Onu Oyle goriince Robyn'in yiiregi hop
etti. Oylesine yakisikli, umursamaz bir hali vard1 ki, biitiin kadinligin selameti i¢in, zindana tikilmas1
gerekirdi su adamun.

Sonra kaptan, goziindeki diirblinii indirdi. Basim1 ¢evirdi. Onu gordii, hafifce basini egip selam
verdi. Geng kiz da bu selamm aym soguk tavirla alirken Zuga giilerek, heyecan i¢inde, kardesinin
yanina geldi.

Dag, celik yesili Atlantik'in iizerinde, koskocaman, kursuni bir kale gibi yiikseliyordu. Onun bu
kadar kocaman oldugunu unutmustu Robyn. Sanki tiim dogu ufkunu kapliyor, ta cennete uzaniyor
gibiydi. Dorugu, kalin, piril piril, bembeyaz bir bulut 6rtiisiiniin altinda kalmisti. Zuga riizgarda sesini
duyurmak i¢in bagirdi: «Bu aksam yemegi Cape Town'da yeriz.» Yemek so6zii, Robyn'in agzin
sulandirdi.

Kamarot Jackson giiverteye riizgardan korunmak tizere branda bezi gerdirdi. Yemegi a¢ik havada,
glineste yediler. Sampanya icerek yolculugun sona ermesini hep birlikte kutladilar. Daha sonra
Robyn, ki¢ kasarasinda kaptanin yanina gitti. «Sizinle konusmam gerek,» dedi. «Bir daha firsat
bulamayabiliriz. Agabeyimle ben, Table Korfezine demir atar atmaz bu gemiden ayriliyoruz. Ama
nedenini bilmenizi isterim.»

«Ben biliyorum da, sizin bildiginizden pek emin degilim.»

Erkek, onunla alay ediyor gibiydi. «Siz hi¢ toplanmaya hazir on alti bin doniimliik pamuk tarlasi
gordiiniiz mii? Balyalarin sallara yiiklenip irmaktan asag, fabrikaya dogru yola c¢ikarildigim
gordiiniiz mii hi¢? Ben her ikisini de gordiim. Doktor Ballantyne ve hi¢ kimse beni tarlalarimda
calisanlara hayvan muamelesi yapmakla suclayamaz.»

«Siz pamuk ¢ift¢isi misiniz yoksa »

«Evet, ve bu yolculuk sona erince Kiiba'da bir seker kamusi ¢iftligi satin alacagim. Yiikiimiin yarisi
topragin parasim ¢ikartacak, yarisi da seker kamisim ekip islemekte kullanilacak.»

«Siz sandigimdan da kotli biriymigsiniz meger. Seytanin yardimcilarindan biri sanmistim. Simdi ise
seytanin ta kendisi oldugunuzu anlamis bulunmaktayim.»



«Kitanin igerilerine giriyorsunuz. Oraya girdiginizde, tabi eger basarabilirseniz, insanlarin
cektiklerinin ne oldugunu gozlerinizle goreceksiniz. Hi¢cbir Amerikali kole sahibinin aklimin bile
ucundan gegirmeyecegi vahgete tamk olacaksimz, insanlarin savasla, hastalikla, vahsi hayvanlarin
pencelerinde kiyima ugradiklarim gorecek ve yasayacaksiniz. Bu vahsetin yanmbasinda bizim
kolelerin yasadiklar1 barakalar bir cennet sayilir.»

Robyn, bu kiistahlik karsisinda saskinliktan donakalmis gibi sordu: «Yani, o zavalli yaratiklari
yakalayip zincire vurmakla onlara bir liitufta bulundugunuzu mu sdylemek ciiretini gésteriyorsunuz
simdi?»

«Siz hi¢ Louisiana'da bir ¢iftlik gordiiniiz mii? Elbette gormemissinizdir. Nereden goreceksiniz?
Sizi gormeye davet ediyorum iste. Bir giin gelin, benim konugum olun da kolelerimin durumuyla
Afrika'da goreceginiz o vahsi siyahlarin durumunu bir karsilastirin bakalim. Benim kolelerim hatta
sizin o giizelim yesil adanizin yoksul mahallelerinde, madenlerinde yasayan lanetlenmis zavallilardan
bile ¢ok daha 1y1 durumdadirlar.»

Geng kiz, maden bolgesindeki hastanede gordiigii o bitkin umutsuz insanlar1 ammsadi. Bir sey
sOyleyemedi. Adam gene hain hain siritti:

«Yaptigim is1 sadece putatapar dinsizlerin zorla hak yoluna sokulmasi olarak diisiiniin hele. Onlar1
karanliktan aydinliga cikartiyor. Tanriyi, uygarliga giden yolu gosteriyorum. Tipki sizin yapmaya
niyetlendiginiz gibi. Ne var ki benim yontemlerim daha etkin, daha gecgerli, aramuzdaki tek fark bu
iste. Ben sadece bir kaptamm. Bir ciftciyim hanimefendi. Aym zamanda da kole taciriyim, kole
sahibiyim, evet. Ve tlim bunlar1 olabilme hakkimu 6liinceye dek savunacagim.»

«Siz gercekten de yola gelmezsiniz. Hangi haktan s6z ediyorsunuz kuzum?»»

«Kedinin fare, gii¢liiniin zayif lizerinde sahip oldugu haktan, Doktor Ballantyne. Dogal yasama
hakkindan.»

«Tekrar ediyorum kaptan, ilk isimiz bu gemiyi terketmek olacaktir.»
«Bu karariniza tiziildiim.»
«Yasamimu sizinle ve sizin gibilerle savagmaya, miicadele etmeye adayacagim.»

«Giizel bir kadin i¢in ne yazik! Ama belki bu kararimz bir daha karsilasmamiz i¢in de bir neden
yaratir, Oyle olmasini umarim.»

«Son bir soz, Kaptan St. John diin gece yliziinden sizi asla bagislamayacagim.»

«Ben de, Doktor Ballantyne, diin geceyi asla unutmayacagim.»
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Zuga, yokusun tepesine vardiginda atindan inip dizginleri, baska bir atla ardindan gelen Hotanto
seyise uzatti. Aksam ictigi saraptan, kafas1 hala biraz bulanikti. Karaya ¢ikali bes glin olmustu ya, bes
giindiir Kap Kolonisi tarafindan biiyliik bir konukseverlikle agirlanmaktaydilar. Koloninin ileri
gelenlerinden Bay Cartwright hemen onlarin emrine bir bungalov vermisti. .

Yukaridan bir top atildi. Bu, Table Korfezine bir geminin girdigini haber veriyordu. Zuga elini
gozlerine siper ederek bakti, ger¢i denizci degildi ama Huron'u boylesine 1natla 1zlemis olan Kraliyet
Donanmasi gambotlarindan Kara Saka'y1 tammakta gecikmedi. Sasilacak sey. iki hafta nasil da ¢abuk
gecmisti! Zuga derin bir diis kirikligina ugradi. Korfeze giren geminin bir silep olmasim ne kadar da
isterdi! Boylece onlar da gemiye biner, dogu kiyisina dogru yollarint siirdiirtirlerdi. Zuga icini ¢ekti,
yeniden atina atladi. Seyisin pesine dustii, 1ki saat kadar daha gittiler. Kap yarimadasinin sirtindan,
okyanusun oteki kiyisina dogru indiler. Sonunda agag¢larin arasinda saz damli bir kuliibeye vardilar.
Attan iner inmez de bir diizine kadar kopegin saldirisina ugradilar. Zuga kopekleri kirbaciyla
savusturmaya ¢abalarken kuliibenin kapisinda upuzun boylu, ama bir deri bir kemik kalnus bir adam
belirdi. Adam, ¢iftesini koltugunun altina sikistirmus, ates etmeye hazirdi.

«Kimsiniz be? Ne istiyorsunuz?»

Zuga kopeklerin sesini bastirmaya ¢alisarak seslendi: «Acaba Bay Thomas Harkness 1le konusmak
onuruna mi ermis bulunmaktayim?»

Siska dev de bagirdi: «Burada sorular1 ben sorarim!» Bembeyaz sakali ta beline iniyordu. Aym
beyazlikta saglar1" da omuzlarina dokilmiistii.

Kollari, yiizii giineste yanmus, kavrulmus, tiitlin rengi almusti. Gozbebekleri zift gibi kara ama
aklar1, Afrika'min sitmasindan sararmis gibiydi.

«Adin ne senin, cocuk?» Sesi giir kalindi. Sakal1 olmasa elli yaslarinda derdiniz. Ama Zuga onun
yetmis ii¢ yasinda oldugunu biliyordu. Bir omuzu otekinden yiiksekti ve bu yandaki kolu da
dirseginden bir garip kivrilmisti. Zuga omuzunu ve kol kemigini bir aslanin 1sirdigim ve ancak ondan
sonra Harkness'in 6teki eliyle belindeki av bigagini ¢ekip aslani haklayabildigin'! de biliyordu. Kirk
yil once olmustu bu olay. Ballantyne, sesini duyurmak i¢in bagirdi: «Ballantyne, efendim, Morris
Zuga Ballantyne.»

Yasli adam bir 1slik c¢aldi. Kopekler hemen yatisip c¢evresinde toplandilar. Ama ¢iftesini
indirmemisti. Kaglar1 da ¢atikti. «Fuller Ballantyne'in enigi, 6yle mi?»

«Evet, efendim, dyle.»
«Oyleyse ciftemi ateslemeden toz ol bakalim buradan.»
Zuga yerinden kipirdamadi. Tatl tath giildi:

«Ama sizi gormek 1¢in ¢ok uzun yoldan geldim, efendim. En biiyiik hayranlarimzdan biriyim. Sizin
hakkinizda yazilarin hepsini ve sizin kendi yazdiklarimzin tiimiinii okudum.»

«Hi¢ sanmam. Benim yazdiklarimin ¢ogunu yaktilar. Onlarin karacigerlerine fazla agir gelmis
olmali. Hi¢ kuskum yok sen de en az baban kadar bilgisiz ve kiistahsindir. Ama dilin onunki kadar
zehir sagmuyor hi¢ olmazsa.» Geng¢ adanu tepeden tirnaga siizdii, sonra sordu: «Papaz misin, baban
gibi?»



«Hayir, efendim, askerim.»
«Alayin?»
«13"lincii Madras Piyade.»
«Riitben?»
«Binbasi1.»

Zuga'nin verdigi her cevapla ihtiyarin ifadesi biraz daha yumusuyordu: «Agzina i¢ki koymaz misin?
Baban gibi?.»

«O nasil s6z? Tanr1 korusun.»
«Gel dyleyse.» Tiifegini indirdi, basiyla igerisini isaret etti.

Kocaman, bir odaydi burasi. Kurutulmus saz koklerinden oriilme yiiksek tavan, igerisini serin
tutuyor, daracik pencereler de fazla 1s1k almiyordu. Zemin, camur ve giibre karisim i¢inde kurutulmus
seftali ¢ekirdeklerinden ibaretti. Duvarlar da bir »metre kalinliktaydi.

Zuga esikte duralayip duvarlar1 orten, masalarin, Koltuklarin iizerine dagilmis, koselere yigilms
bir siirii garip esyaya hayretle bakti.

«Pekala, simdi soyle bakalim, neden geldin?»
«Babamu bulmak istiyorum, herhalde nerede aramam gerektigini siz bilirsiniz demistim.»

«Onu bulmak ha? Aman kayboldugu i¢in hepimiz Tanriya siikretmeliyiz yahu, bulunmasin diye gece
glindiiz dua etmeliyiz.»

Zuga basim salladi: «Neler hissettiginizi anliyorum efendim. Zambezi yolculugundan sonra
yayinlanan kitab1 okudum.» Harkness o ugursuz seferde Ballantyne'in yardimcisiydi. Daha baslangicta
ona kars1 ¢ikinca Ballantyne de Harkness't hirsizlikla suglamis, kendi hesabina ticarete girismekle ve
yeteneksizlikle, gorevini savsamakla, fildisi avina ¢ikmamakla, yoreyi, yollar1 bilmemekle,
kabileleri, toreleri bilmemekle su¢lanmus ve seferin basarisizligim Harkness'in bigimsiz omuzlarina
yiiklemeye bile kalkisnmusti.

Simdi, kitaptan sadece s6z edilmesi bile, adamm c¢ileden c¢ikarmaya yetiyordu iste: «Ben
Limpopo'yu ilk kez Ballantyne'in dogdugu y1l astim be! Ngami Goliine gitmek icin kullandigi haritayi
ben ¢izdim. Ama ne fayda, agaclarin tepesindeki maymunlara 1af anlatmaya kalkissam daha 1y1. Peki
ya sen, sen Fuller'i ne kadar tanmiyorsun bakayim? Seni anavatana geri gonderdiginden beri onu kag
kez gordiin, ha? Onunla ne kadar zaman kaldin?»

«Bir kez geldi anavatana.»
«Peki, seninle, annenle ne kadar kald1 ha?»

«Birkac ay, ama hep William dayimin ¢alisma odasina kapanir, yazar ya da Londra'ya, Oxford'a,
Birmingham'a konferans vermeye giderdi.

«Ama sen gene de, o uinlii, ermis babana biiyiik bir gérev askiyla, evlat sevgisiyle baglandin, dyle
mi?»

Zuga basim salladi: «Hayir, ondan nefret ettim ben. Bir an once ¢ekip gitmesini dort gozle



bekledim. Ama bunu simdiye dek hi¢ kimseye sOylememistim. Nasil oldu da size sOyliiyorum, ben de
sastim. Kendi kendime bile itiraftan ¢ekiniyordum oysaki. Bize, benimle kardesime ama 6zellikle de
anneme yaptiklarindan dolayr ondan nefret etmistim.»

«Ben de simdiye kadar hi¢ kimseye soylemedigim bir seyi soyleyeyim sana. Annenle Kuruman'da
tamstim, Tanrim, wyillar, yillar 6nce. On alti, on yedi yaslarindaydi bense kirkima merdiven
dayamistim, Oyle giizel, oyle ¢ekingen ama Oylesine neseliydi ki, ona evlenme teklif ettim, 6mriimde
baska hi¢bir kadina evlenme teklif etmemisimdir zaten. Peki, neden babani bulmak istiyorsun
oyleyse? Neden buraya, Afrika'ya geldin?»

«Iki nedeni var. Un kazanmak ve servet yapmak i¢in.»

«Bak su ise yahu! A¢ik acik konusuyorsun, bravo, 1yi ama bu amaglara nasil erigsmeyi tasarliyorsun
bakalim?

Zuga kisaca agikladi. Gazeteden gordiigli yardimi, Kole Ticaretini Engelleme Derneginin
yardimini. Sonra Londra’daki Afrika Tacirleri Sirketinin yardimuni, hepsini anlatti. Harkness odada
gezinerek dinledi onu.

«Sana nasil yardim edebilirim peki?»
«Fuller Ballantyne’1 aramaya nereden baslayacagim! sdyleyebilirsiniz.

Harkness kollarim havaya kaldirdi, ellerini agti: «Buras1 ¢ok genis bir iilke, dyle genis ki, Omiir
boyu dolagsan bir ucundan 6tekini ancak bulabilirsin.»

«Iste ben de bunun i¢in size geldim ya.»

«Hadi ¢ek bir iskemle de oturalim bakalim. Fuller Ballantyne nereye gitmisti? Zambezi seferinden
sonra sifir1 tikettiginden, tinii de bes paralik oldugundan, Fuller Ballantyne gibi bir adam buna
dayanamadi. Zaten tiim yasamu boyunca iin pesinde kosmus durmustu. Bu ugurda herseyi goze alirdi.
Yoluna ¢ikacak olanlar1 goziinii bile kirpmadan o6ldiirebilirdi. Evet. Ben gbzlerimle gordiim ama bu
ayr1 hikdye. Simdi biz onun nereye gittigini bilmek istiyoruz.»

Harkness masanin kargasasinda bir tomar parsomen buldu, acti, serdi. Bu, dogu kiyisindan bati
kiyisina, Orta Afrika haritasiydi. Giineyde Limpopo 1rmag, kuzeyde goller, Hint miirekkebiyle
cizilmis, sinirlar da Harkness'in kendine 6zgii hayvan figiirleriyle belirlenmisti.

Zuga o anda haritaya goz koydu. Harkness babasim neyle sucladiysa, hepsini yiireginin ta
derinlerinde duydu. Calmak zorunda kalsa, hatta 6ldiirmek zorunda kalsa bile bu harita mutlaka onun
olmaliydi. Kocaman bir haritaydi. En azindan bir bugcuk metrekare. En ince, en giizel kagit lizerine,
elle cizilmisti. Bir esi daha yoktu. Tiim ayrintilara inilmisti. Hem de birinci elden gozlemlere
dayanilarak. Kolayca okunabilmesi i¢in biiyiite¢ gerektirecek minicik bir yaziyla yazilmisti yazilari.
«Burada Hazirandan Eyliile kadar kalabalik fil siiriileri.»

«Burada eski madenlerde altin buldum, ton basina iki ons.»
«Surada Gutus'lar zengin bakir yataklarim isletirler.»
«Suradan haziran ayinda kdle kervanlar1 kiytya dogru yola ¢ikartilir.»

Bu notlardan ylizlercesi vardi, hepsi de gilizelce numaralannmis kareler iginde. Harkness Zuga'nin



yiiziinii yar1 alayci bir giiltisle inceliyordu. Sonra eline bir biiyiite¢ tutusturdu. Zuga birkag¢ dakikalik
inceleme sonunda bu haritamin degerini biisbiitiin anladi. Pembe boyali bélgeler, yliksek Afrika
yaylasinin sinek koridorlarim gosteriyordu. Bu sinegin tasidign korkung Ngana hastalig siiriileri
mahvedebilirdi. Bu sineklerin gectigi koridorlar yiizyillar boyu Afrika kabilelerinin topladig bilgiler
sonucu ortaya ¢ikmis ve bu haritaya Thomas Harkness tarafindan islenmisti. Bu bilgi paha bicilmez
deger tasiyordu.

Clnkii bu koridorlar1 bilen, stiriilerini ¢ece sineklerinin ge¢cmedigi yerlerde otlatip hastaliktan
koruyabilir, mahvolmasin 6nleyebilirdi.

«Surada Mzlikazi'lerin simir zorbalar: tiim gezginleri gebertir.»
«Surada mayis ile ekim arasinda hi¢ su yoktur.»
«Surada ekimden aralik ayina kadar tehlikeli sitma bulutlar1.»

Iceriye giren bilinen, giivenli yollar da agik segik isaretlenmisti ama sayilar1 pek azdi. Sonra
Afrika Krallarimin kentleri, yerel askeri lisler, her birinin etki alanlar1 hep isaretlenmisti.

«Burada fil avlanma izn1 Reis Mafa'dan alinmalidir. Hainin tekidir.»

«Baban yitirdigi liniine bir ¢irpida kavusmak hevesindedir. Akla hemen geliveren iki bolge var.
Soru isaretli su iki bolge. Surada, su biiyiik soru isareti: Nil irmagi, Fuller orasiyla ilgileniyor olmali.
Sik sik soziinii ederdi. Lomani golii, Nil irmagimin kaynag mu, degil mi? Nil irmagimn kaynagini
bulan elbette hemen tine kavusur.»

Harkness bir siire derin diisiincelere daldi gitti, sonra silkindi:

«kinci bir olasilik da, surasi, daglarin, 1rmaklarin arasinda kalan su genis bosluk,
Monomatapalarin yasak imparatorlugu. Duydun mu hi¢?»

«Evet, orasinin Incil’deki Ofir beldesi oldugunu soylerler. Saba melikesi altin madenini oradan
cikartirmus. Siz oraya gittiniz mi hi¢?»

Harkness basini salladi: «iki kez gitmek icin yola ¢iktim.» Omuz silkti. «Oraya beyaz insan ayagi
basmamustir. Mzilikazi'nin zorbalar1 bile o kadar doguya gidememislerdir. Portekizliler Imparator
Monomatapo’ya ulasabilmek i¢in bir girisimde bulunmuslar. 1569 yilinda. Ama geriye tek kisi sag
kalmis. Portekizlilerden ne beklenir ki zaten? Bir daha da denememisler. 200 yildir Tete'de,
Quelimane'deki saraylarinda oturup kalmuslar iste. Melez bir irk yetistirmekle, igerilerden sizan
kolelere, fildisine el koymakla vakit geciriyorlar.»

«Ama Monomatapa'nin sdylenceleri hala siiriip gidiyor. Babamdan dinlemistim, ammsiyorum, altin
varmus, kocaman surlarla ¢evrili kentler varnus orada.»

Harkness bir delikanli ¢evikligiyle masadan kalkti, demir ¢emberli bir sandiga gitti, kapagini agti,
elinde deri bir keseyle dondii, besbelli agir olmaliydr ki iki eliyle tasiyordu. Kesenin agzini agip
i¢indekileri parsdmen haritanin lizerine bosaltti.

O giizel sar1 madenin ne oldugu ilk bakista anlasiliyordu. Binlerce yildir insanlig biiyiileyen o
derin, goz alic1 pariltis1 yanilgiya pay birakmiyordu! Zuga kendini tutamadi. Elini uzatip dokundu.
Parmaklarina sanki sabun gibi, yumusacik geldi. Degerli maden her biri Zuga'nin kiigiik parmaginin
son bogumu iriliginde yuvarlak boncuklar halinde dokiilmiis sonra boncuklar hayvan barsagina dizilip



bir gerdanlik olusturmustu.

Harkness: «Tam elli sekiz ons, yani yiiz yetmis bes gram. Saf bir maden. Uzmanlara 6l¢tiirdiim,»
diyerek gerdanligi kaldirip basindan gec¢irdi. Kar gibi aksakalimn {lizerine takti. Zuga ancak o zaman
altin boncuklarin arasinda sarkan bir seyi gordii. Kus bicimindeydi. Kanatlarim kapatmuis sahini
andiran bir kus. Kopekbaligi disleri gibi tiggenlerden olusan bir desenle silislenmis bir kaidenin
tizerine konmustu kus. Bagparmak iriligindeydi. Yillar boyu insan derisine degmekten aginmus, yer yer
ayrintilart silinmisti. Kusun gozleri cam gibi yesil kirintilardi.

«Mzilikazi'nin bir armagamydi bu. Altim ne yapsin? Zimriitleri de! Evet, taslar ziimriittiir.
Mzilikazi'nin savas¢ilarindan biri Yamk Beldede oldiirdiigii bir yasli kadinin iizerinde bulmus bu
keseyi.»

«Yanik Belde neresi?»

«QOyle ya, anlatmadim degil mi, Kral Mzilikazi'nin zorbalar1 sinirlar boyunca iilkeyi kimi yerlerde
yiiz mil kadar derinlikte yakip yikmislar. Oralarda yasayan herkesi 6ldiirmiisler, diismanlara kars1 bir
tiir koruyucu serit olusturmuslar, 6yle de tutuyorlar, 6zellikle giineyden gelecek Boer komandolarina
karsi. Mzilikazi buraya Yamk Belde der ve iste simir bekgileri o yalniz basina dolasan yasli kadin
kralligin dogusundaki yamk beldede oldirmiisler. Cok garip bir ihtiyarmus, bilinen bir kabileden
degilmis, konustugu dili de anlamamuslar.»

Harkness gerdanligi boynundan ¢ikartip keseye koydu. Zuga onu eline alip tartmayi, alttm biraz
daha avcunda tutmay1 ¢ok isterdi. Bozuldu. Harkness s6zlerini stirdiirdii:

«Fuller bunu gordii, satin almak istedi, altin degerinin iki katin1 6nerdi bana.»

Disarida gece basmak lizereydi, Harkness soziinii kesti «Seyisine sOyle de atlarin eyerlerini
cikartip ahira gotiirsiin ¢cok ge¢ oldu, donemezsiniz artik, geceyi burada gecirmek zorundasimz.»

Zuga seyise talimat vermek lizere c¢ikti, iceri dondiigiinde, Malaya’l1 usak perdeleri ¢ekmis,
lambalar1 yakmus ve aci baharatla pisirilmis piringli tavuktan ibaret aksam yemegini getirmisti.
Harkness de bir sise daha Kap konyagi acti. Yemeklerini yiyip emaye tepsileri bir kenara iterek gene
haritaya dondiiler. Farkina varmaksizin saatler ge¢ip gidiyordu.

Ikisi de heyecanlanmusti. Arasira Harkness kalkiyor, sdzlerini desteklemek iizere bir seyahat anisi,
sOzgelimi, lamba 15181nda altin pariltist iyice belli olan bir kumtasi pargasi bulup getiriyordu.

«Altin boyle gozle goriilebiliyorsa maden zengin demektir.»
«lyi ama buldugunuz yataklar1 neden hig isletmediniz?»

«Higbir yerde yeterince uzun zaman kalamadim ki! Hep asilmasi gereken bir baska irmak,
ulasilmas1 gereken bir baska siradag veya gol bulunuyordu, ya da fil siiriisiiniin pesinde oluyordum.
Topragi kazacak, delecek, ev yapacak, siirii yetistirecek zamam hi¢ bulamadim.»

Safakta gilines perdelerin araligindan igeri siiziiliirken Zuga ansizin, «Sen de benimle gel! Birlikte
arayalim Monomatapa'y1, gel benimle!» deyiverince, Harkness giildii:

«Oysa ben, senin babam aramaya ¢iktigim samyordum.»

«Yok camm, O0yle olmadigim sen de biliyorsun pekila.» Nedense bu adamu sanki Omiir boyu



tamyormus gibi bir duygu vardi iginde. Yaminda ¢ok rahatti: «Ama onu kurtarmaya gelenin sen
oldugunu goriince babamin yiiziiniin ne hale gelecegini diistinebiliyor musun?»

«Haklisin, salt bunun i¢in deger dogrusu.» Harkness once bir kahkaha koyverdi, sonra ansizin
yiiziiniin ifadesi degisti. Oylesine derin bir kedere, onulmaz bir aciya doniistii ki Zuga elini uzatip
onun omuzuna dokunmak, avutmak istedi. Ama yasli adam hemen kendini ¢ekti. Uzun zamandir yalniz
yastyordu. Artik higbir insandan teselli bulamazd.

Zuga gene, «Benimle gel.» dedi.

Beriki, duygusuz bir sesle karsilik verdi: «Ben igerilere son yolculugumu yaptim bitirdim. Simdi
sadece boya kutularimla anilarim var, o kadar.»

«Ama hala giicliisiin, hayat dolusun. Aklin da basinda, bellegin yerinde!»
«Yeter artik!» Harkness'in sesi sert, aciydi. «Yoruldum. Gitsen iyi olacak. Hemen, simdi.»

Zuga bu ani doniis karsisinda sasirmusti, kammin beynine sigradigini, yanaklarinin kizardigini
hissetti, ayaga kalkti. «Pekala,» derken gbzleri haritaya kaydi. Biliyordu, ne pahasina olursa olsun bu
haritayr almasi1 gerekti ama Harkness'in kabul edecegi bir fiyati olmadiginmi da biliyordu. Bu yiizden
haritay1 ele ge¢irmek i¢in bir plan kurmaliydi. Yiiriidii, 6fkeyle seslendi: «Garniet, atlar1 getir!» Ve
kapida dikilip atlarin hazirlanmasini beklerken arkasini doniip hala masa basinda, 1dambanin, altinda
kipirtisiz oturan o iki biikliim ihtiyara bakmadi bile. Seyis sonunda atlar1 getirdi ve Zuga gene
arkasini donmeden, seslendi: «Size iy1 giinler dilerim Bay Harkness.»

Yasli adam, titrek bir ihtiyar sesiyle, beklenmedik bir karsilik verdi: «Gene gel, konusacak ¢ok
seyimiz var daha. Gel, iki giin sonra gel.»

Zuga birden yumusadi, donecek gibi olduysa da ihtiyar onu uzaklastirmak istercesine elini
sallayinca vazgecti. Atina atladig gibi dortnala gitti.

Nal sesleri duyulmaz olduktan sonra da Harkness uzun bir siire Oyle, oturdugu yerde kald.
Delikanliyla oturdugu saatler boyunca, 1stirabim unutmus gitmisti. Ne garip! Sanki onun gencligini,
gliiciinii emmiscesine kendini geng ve giiclii hissetmisti. Ama Zuga Ballantyne'in davetiyle 1stirabi
birden canlamivermisti iste, ona artik hayatinin kendisine ait olmadigim, karninda, derinlerde her giin
bliyliyen, her giin i¢ini kemiren, her giin i¢ organlariyla beslenip semiren o sirtlana ait oldugunu
hatirlatmak istemisti. Iste simdi ic¢indeki yaratik dislerini barsaklarina gegirdikge acisi biisbiitiin
siddetlenmis, soluk alamaz olmustu.

Dolabinda gizledigi o degerli siseye bir an once ulagmak i¢in yerinden telasla kalkarken sandalyesi
devrildi. Kasikla dlgmeye gerek duymadan dogrudan dogruya siseyi dikip koca bir yudum igcti.
Biliyordu, asir1 bir dozdu bu ama sirtlani sindirmek i¢in her giin biraz daha igmesi gerekiyor, rahat
soluk almas1 her giin biraz daha zorlasiyordu.

dekek



Zuga o sabah Cartwright malikanesindeki bungalova doniince Amirallikten bir ¢agin buldu. Hemen
tirag oldu, Ustiinii degistirip Ozenle giyindi. Gece hi¢ uyumamistt ama gene de kendisini zinde
hissediyordu. Amiral Kemp Zuga'y1 giiler yiizle karsiladi, ¢linkii delikanlimin tavsiye mektuplar: ¢ok
iyiydi. Ustelik Fuller Ballantyne'in da ad1 hala Afrika'da saygiyla aniliyordu.

«Sizi sevindirecegini sandigim haberlerim var. Binbag1 Ballantyne. Ama once bir kadeh sarap alir
miydimz?»

Zuga sabirsizligindan yerinde duramuyordu. Amiralin ¢alisma odasi bir siirii degerli, zengin
esyayla, kadife Koltuklarla, tablolarla, biblolarla, ¢erceveli aile resimleriyle goz aliyordu. Amiral
ise bulundugu makamin Snemine oranla yasli goriiniiyordu. Oyle ya, imparatorlugu Hindistan ve
Doguya baglayan can damarim korumak onun sorumlulugundaydi. Ama belki de sagliksiz oldugu i¢in
yasli goriiniiyordu.

«Size bir yer buldum samyorum. Filomun gemilerinden biri diin Table korfezine demirledi. Komiir
alip da kumanya ikmali yapar yapmaz, onu bagimsiz gorevle Mozambik kanalina gonderecegim.
Gemim pekala Quelimane limamna ugrayip sizi ve yammzdakileri oraya birakabilir.»

«Ah amiralim, size nasil tesekkiir edecegimi bilemiyorum.» Amiral giiliimsedi. Sonra cebinden
altin saatini ¢ikartip bakti, sozlerini siirdiirdii: «Ama bes giin i¢cinde harekete hazir olmamz gerekiyor.
Cumaya bekliyoruz. Sekreterim davetiye gondermisti, degil mi? Kizkardesinizi de birlikte getirirsiniz
umarim?»

«FElbette efendim, kardesim de, ben de onur duyacagiz.» Robyn sarhos gemicilerle geveze,
dedikoducu kanlara hi¢ dayanamadigim ka¢ kez sOylemisti. Ama caresi yoktu, Quelimane'ye
yolculugun ticretini boylelikle 6demek zorundayd:i iste. Gergekten de Robyn Ballantyne, Kap'daki
subay kanlarmin dilindeydi. Erkek kiligina girmesi, dillere destandi. Kimi onu oviip goklere
cikartiyor, kimi de yerin dibine batirtyordu ya, neyse.

Zuga tam kapidan c¢ikarken amiral arkasindan: «Aklima gelmisken sOyleyeyim, Ballantyne.
Bineceginiz gemi, Kara Saka. Komutam da Kaptan Codrington. Ona ugrayip kendinizi tanitmamz ve
hareket giiniinii 6grenmenizi tavsiye ederim.»

Bu s6zler, Zuga'yr adamakilli sarsmisti. Codrington dik kafali birine benziyordu, iistelik Zuga'y1 da
bir kole gemisiyle yolculuk yapiyor diye, hi¢ gozii tutmadigim belli etmisti. Neler yapacag belli
olmazdi. Ama iki beladan birine eyvallah etmekten baska ¢are de yoktu: Ya gemiyle gitmeyi kabul
edip Codrington'un yapacaklar1 goze alinacak, ya da Kap'da kalip belki aylar boyu bir baska geminin
gelmesini bekleyeceklerdi.

Bu gecikme, musonlar arasindaki kurak ve serin mevsimi kacirmalarina yol agar, sitma salgim
mevsiminde onlar1 dogu kiyilarina ayak basmak zorunda birakmus olurdu. Zuga kararim verdi.
«Sagolun, Amiral Kemp. Bir an 6nce Kaptan Codrington'a ugrayacagim.»

dekek



Thomas Harkness Zuga'ya iki giin sonra gelmesini soylemisti ve harita, bir an once Quelimane’ye
kapag atmaktan bile daha 6nemliydi. Zuga Garniet'le Kaptan Codrington'a bir mektup gonderip ertesi
sabah kardesiyle birlikte ziyarete geleceklerini bildirdi. Kizkardesinin erkekler lizerinde nedense
bliyiik etkisi vardi. Amiral bile 6zellikle onu davet etmemis miydi? Codrington'un 6fkesini biraz
olsun yatistirmak i¢in kardesini One siirmekten hi¢ c¢ekinmiyordu iste. Ama simdilik 151 daha
onemliydi. Tam yola ¢ikmusken dondii. Cekmecesinden Colt tabancasini aldi, tabanca doluydu. Eyer
cantasina soktu. Atina atlada.

Harkness'in haritasini ne pahasina olursa olsun ele ge¢irmek zorunda oldugunu biliyordu.

Agaclarin arasinda kuliibe, terkedilmis, sessiz, umutsuz bir goriinimdeydi. Atindan indi. Eyer
cantasindaki tabancay1 c¢ikartip beline soktu. Ceketini ilikledi. Kopekler onu tanimus ti. Sessizce
kapiya yaklasti. Yumrukladi. Sonra kapinin kolunu yokladi. Kilitliydi. Yiiklendi, agilmadi. Evi
dolandi. Kepenkler simsiki kapali oldugundan icerisini goremedi. Harkness'in usagina seslendi. Ses
gelmedi. Kuliibesine girdi. Kimsecikler yoktu. Kiitler sogumustu bile. Zuga yeniden eve dondii.
Mutfak kapisini yokladi. Kilitliydi. En 1yisi atina atlayip hemen uzaklagmakti ama ille de haritayi
istiyordu. Biisbiitiin alamasa da zarar1 yoktu, kopyasim c¢ikartabilsin, yeterdi. Bir kosede goziine,
istiiste y1gilmus, pasli bahge aletleri ilisti, i¢lerinden kiiciik bir orak secti. Kapiyla pervazin arasina
dikkatle soktu. Kilit zaten eskiydi, asinmusti. Dili kolayca ag¢ildi. Kapiyr itti. Havamin kararmasina
heniiz vakit vardi. Bir an durdu. Derin bir soluk aldi.

Sonra usulca yar1 los koridora daldi. Bu koridor, kapali kapilarin arasindan, ondeki biiyiik odaya
kadar uzamyordu. Zuga kapilar1 birer birer acarak yiiriidii. Odalarin birinde kocaman, siitunlu,
perdeli bir karyola vardi, perdeler acilms, yatak dagilmsti.

Zuga carcabuk bliylik odaya geldi. Yar1 karanlikti. Bir an durdu. Go6zlerinin alismasini bekledi. O
anda kulagina hafif bir ugultu geldi. Bocek viziltisim andiriyordu. Tiylerinin diken diken oldugunu
hissetti. Boguk bir sesle:

«Bay Harkness!» diye seslenince ugultu biisbiitiin artti. Yanagina konan bir seyi tiksintiyle
tirpererek itti. Sendeleyerek en yakin pencereye ylriidii. Kepenkleri zorlukla acabildi, oda 1s18a
boguldu.

Thomas Harkness masamin basinda, genis Koltuklardan birine oturmus, kayitsiz, Zuga'ya bakiyordu.
Sinekler her yamna {islismiistii. Kocaman, maden mavisi ve yesilinde, giines 1s18inda parildayan
sinekler. GOgsiiniin ortasindaki derin, kapkara yaramn iizerinde sevingle ucusuyorlardi. Kar gibi
aksakal pihtilasan kanla kararmis ve koltugun altinda da kiigiik bir kan g6lii olusmustu.

Zuga ugradig soktan, birkag saniye yerinden kipirdayamadi. Sonra isteksiz, bir adim atti. Yash
adam, kocaman fil tiifeklerinden birini masanin ayagina, namluyu gogsiine dayamisti, elleri hala
namlunun tizerinde kenetliydi.

Zuga, yuksek sesle, aptalca bir soru sordu: «Neden yaptin bunu sanki?»

Ve Harkness sadece bakiyordu. Sag ayagimin ¢izmesini ¢ikarmus, tetigi ¢iplak parmagiyla ¢ekmisti,
oldugi zaman bile namluyu birakmamusti iste. Zuga, tabakasindan ¢ikardig bir yaprak sigarasim
titreyen elleriyle yakarken, gene sdylendi:

«Aptalca bir sey bu yaptigin.» 6liim kokusu odamn her yanina sinmis, simdi genzini tirmaliyordu.



Tiitiin dumamm derin derin igine ¢ekti.

Uziilecek bir sey yoktu ortada. Adam sadece bir giin ve bir gece boyu tanimusti. Buraya gelisinin
de tek bir nedeni vardi. Haritayr miimkiin oldugunca olaysiz, ele gecirmek. Peki, o halde neden sanki
gozleri batiyor, dizlerinin bag ¢oziiliiyordu? Giiliing bir sey! Belki de adamun 6liimiinden ¢ok, bir
cagin kapanmis olmasina dertleniyordu? Harkness Afrika efsaneleriyle igice girmis, bir biitiin
olusturmustu. Zaten adam basl1 basina bir tarihti.

Zuga agir agir, iskemlede oturan Oliiye yaklasti. Sonra avucunu uzatip gozkapaklarini usulca kara
gozlerin lizerine indirdi. Adamcagiz bu haliyle ¢ok daha huzur i¢inde gibi goriiniiyordu.

Sonra masanin kenarina iliserek, sessizce, Oliiniin basinda sigarasim i¢ti bitirdi, izmariti koltugun
yamnda duran kocaman bakir tiikiiriik hokkasina atip yatak odasina gecti.

Yataktaki ¢arsaflardan birini ¢ekti, ald1 geri dondii. Sinekleri 6fkeyle kovaladiktan sonra ¢arsafi,
oturan Oliiniin lizerine Orttli. Harkness, ona verdigi 6gidii tutmus, tam yakindan, kalbe nisan almisti.
Zuga bu isi bitirdikten sonra, birden, lizeri dolu masaya doniip telasla haritayr aramaya koyuldu, ama
aradikca sabri tasiyordu. Derken panige kapilir gibi oldu. Dogruldugunda soluk soluga kalmisti, lizeri
ortiilii 6liiye bakip sdylendi:

«Onu almaya gelecegimi biliyordun, degil mi?»

Masadan ayrilip sandiga gitti. Rezeleri inleterek acti kapagi, icinde altin gerdanligin bulundugu
kese de kayiplara karigsmusti. Sandigi ta dibine kadar karistirdi, aradi, taradi, bulamadi. Sonra odanin
her yaninda sistemli bir arastirmaya basladi Aradan bir saat gecti. Bir sey bulamayinca gene lizeri
kalabalik masamin basina dondii. Bu arada sehpada duran aslan avi tablosunun da yerinde yeller
estigini farketmisti. Birden kendi durumunu giiliing buldu, kikir kikir giildii: «Ballantyne’lere son bir
saka yaptin, degil mi? Zaten sen her zaman cammn istedigi gibi davranmistin, Thomas Harkness,
kimseye metelik vermemistin, bravo dogrusu.» Elini, 6liiniin ¢arsafla ortiilii omuzuna koydu: «Sen
kazandin ihtiyar. O halde sirlarim da birlikte gotiir» Yapacak bir sey kalmamusti, car¢abuk ¢ikti, atina
atladi. Gidip savciyr ve yardimeilarim getirmesi biitiin giiniinii aldi.
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Thomas Harkness't hemen o aksam, ¢arsafa sarili olarak, bir agacin altina gémdiiler, ¢linkii vadi
cok sicakti, kentten bir tabut gonderilmesini bekleyecek zaman yoktu. Savci, malikaneye el koyar,
esyamn ve hayvanlarin listesini ¢ikartir, kapiyr miihiirlerken Zuga oradan ayrildi. Giin batiminda kan
ter i¢inde, toza topraga bulanmis, bungalova donerken, yasli adamin 6liimiine hem ¢ok tiziiliiyor, hem
de kendisine son oynadigl oyundan o6tiirii ona kiziyordu.

Bungalov'un kapisinda atimi seyise birakip iceri daldi. Bir i¢kiye ihtiyaci vardi Bardagina viski
koyarken kardesi odaya girdi, yanagim 6pmek i¢in uzandiginda burun kivirdi.

«Aman ¢ok ter kokuyorsun, agabeycigim, bir an Once yikamp degissen iyi olur. Bu gece
Cartwright'lerde yemekteyiz. Haa, Zuga bu sabah sen gittikten sonra bir usak sana bir sey getirmisti,
calisma odasina koydum.»

«Kim gondermis?»

«Bilmiyorum, adamcagizin konustugu dili anlayamadim, istelik dehsete kapilmus gibi bir hali
vardi. Onunla konusabilecek birini bulmama firsat vermeden kagarcasina savustu gitti »

Zuga, viski bardag elinde, ¢alisma odasina dogru yiiriidii. Kapida donakaldi. Genis adimlarla
iceri girdi. Dakikalar sonra Robyn igeriden bir kahkaha duyunca gitti, kapiyr agti, merakla bakti.
Agabeyl masamn basinda dikiliyordu. Masamn iizerinde agzi agik bir keseden, piril piril bir
gerdanlik sarkmisti. Kesenin yaninda bez kaplanmus bir harita serilmisti Zuga sirtim1 haritaya donmiis,
elinde tuttugu kocaman bir tabloyu seyre dalmisti. Tabloda bir atli, bir de vahsi hayvan siiriisii
canlandirilmisti. Robyn ona bakarken Zuga resmi basasag etti, ¢cercevenin tahtasina kazilmis bir
mesaj1 okudu:

«Zuga Ballantyne'e. Umarim tiim Monomatapa'larina kavusursun. Ah ben de seninle
gelebilseydim!

Tom Harkness.»

Zuga hala giliiyordu Ama kahkahasinda bir gariplik vardi. Robyn, agabeyinin gozlerinin yaslarla
parladigim goriince sok gecirir gibi oldu.

Zuga giilerek pecetesine agzini sildi. Gazeteyi eline aldi, salladi:

«Yahu kardesim, seni yalmz birakmamaliymisim meger! Gergekten ona bunlar1 sdyledin mi, ha?
Soyledin mi?»

Bir giin 6nce yerel gazete, Robyn Ballantyne’1 hastaneye davet etmis, gen¢ kiz da bu daveti seve
seve kabul etmisti. Ameliyathaneye girdigi zaman, ameliyat masasimn altinda, temiz su kovalarinin
icinde cerrahin siingerleri ilgisini ¢ekti. Cerrah bu siingerleri aliyor, hastamn kanini, cerahatini silip
bir tepsiye birakiyor, siingerler sonradan yikanmp gene temiz su kovasina konuyordu. Bashemsire
Robyn’1 inandirmaya ¢alisiyordu:

«Sizi temin ederim, doktor inamn bana, hemsireler bu siingerleri iyice temizler, dyle getirirler.
Bakin, iste.» Elini kovaya daldirdig gibi bir siinger alip Robyn'e uzatti.

«Gordiiniiz mii, nasil da bembeyaz, ve yumusacik?»

Robyn 6tkesinden ne diyecegini bilemiyordu: «iyi ama mikrop dolu bunlar. Kuzum siz hi¢ Joseph
Lister adin1 duymadimz m? Onun mikroplar konusundaki incelemelerinden haberiniz yok mu?»



Bu soruya o sirada viziteye ¢ikmis olan baghekim, karsilik verdi:

«Hayir doktor, Ballantyne, duymadik. Her kimse, o kisinin adim hi¢ isitmedik. Zaten bdyle
zirvalarla gecirecek zamammiz da yok bizim, hele erkek kiligina girip baskalarim aldatmaya
kalkismus sahtekarlarla ugrasmaya hi¢ vaktimiz yok »

Bashekim, karsisindaki geng bayanin kim oldugunu ¢ok iy1 biliyordu, ¢iinkii dedikodular onun da
kulagina ¢alinmusti, iistelik, Robyn't de onaylamiyordu. Robyn ise karsisindaki, ak sa¢li, ak biyikli
bayin kim oldugu konusunda hi¢bir fikri yoktu ama ceketinin 6niindeki kurumus kan lekelerine bakarak
onun, eski okuldan bir cerrah oldugunu anlamakta gii¢liik cekmedi. Ameliyata sokak kiliginda giren ve
sonra da meslegini herkese i1lan etmek icin kan lekeleriyle dolasan bir cerrahti iste. Gozleri 6fkeden
ates sacarak ona dondii:

«O halde efendim, bilgisizliginizi ve geri kafaliligimz boyle hemencecik kabullenivermenizin beni
cok sasirttigim soylemeliyim.»

«Aman bayan ne bekliyorsunuz yani, her toz zerresinde, hem damla suda, hatta ellerimde tehlikeli
zehir mi arayacagim?» Boyle diyerek ellerini Robyn’in burnuna dogru uzatti. Tirnaklarimn altinda
koyu kan lekeleri kurumustu O sabah da bir ameliyat yapmusti.

«Evet efendim, aramalisimz, iistelik verdiginiz her solukta ve su pis elbiselerinizde de zehir
aramalisimz.»

Onlar boyle siddetle tartisirlarken gazeteci de konusmalari telasla not ediyordu. Umdugundan da
fazlasim bulmustu iste. Derken bashekim dayanamadi, okkali bir kiifiir savurdu. Bunun {izerine Robyn
de asag kalmadi «Sectiginiz kelimeleri de en azindan su beyaz siinger parcalarimz kadar pis
gorliyorum ki!» diyerek siingeri kaptig1 gibi baghekimin suratina savurdu. Sular, adanun biyiklarindan
elbisesine akarken Robyn yiiriidii, ameliyathaneden ¢ikti Zuga okudugu gazeteyi indirerek kardesine
sordu: «Gergekten vurdun mu ona? Bazan hi¢ de bir hammefendi gibi davranmiyorsun!»

«Dogru, haklisin ama hi¢ pisman degilim. Ustelik adamin bashekim oldugunu da bilmiyordum ki!
Nereden bileyim?»

«Ama bak o senin hakkinda agzina geleni soylemis. Diplomasi ne idiigii belirsiz bir tip okulundan,
kimbilir kimlerin yiiziine giilerek, ne yollardan aldigini yazmus. Ustelik hakkinda dava acacagindan da
sOz etmis.»

Robyn kahvalti sofrasindan kalkarken giildii: «Neden, ona siingerle saldirdim diye mi agacakmis
davay1? Hi¢ durmasin ama biz elimizi ¢abuk tutmazsak Kaptan Codrington ile randevumuza geg
kalacagiz.»
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Kara Saka'ya vardiklarinda gemide bir telastir gidiyor, bir yandan komiir, bir yandan su ikmali
yapiliyordu. Codrington da giivertedeydi. Ceketini ¢ikartmisti. Cevresindeki subaylardan bir bas daha
uzundu. Glinesten agarmis sapsari saglari piril piril parliyordu. Robyn’in aklinda kaldigindan daha da
geng duruyordu. Ciinkii keyfi yerinde, davramslari rahatti, kendi gemisindeydi. Cevresindeki kir
sacli, yanik tenli, riizgardan kavrulmus kurt gemicilerin yaninda adeta yeni yetme bir delikanli gibi
gorinilyordu ama bu izlenim, ziyaretcileri goriir gormez dagiliverdi. Yiizine, gozlerine buz gibi
soguk bir ifade geliverdi hemen. Zuga onu giilerek selamladi: «Kaptan Codrington, ben Binbasi
Ballantyne »

Codrington soguk bir tavirla karsilik verdi: «Sizinle dnceden tanismustik efendim.»

Zuga hi¢ orali olmadi, sozlerini siirdiirdii: «Size kardesim doktor Ballantyne’1 takdim edebilir
miyim izninizle?» Codrington Robyn'e bir goz atti. Basimt ¢ok hafif salladi: «Emrinizdeyim,
hammefendi. Bu sabahki gazetede, son karsilasmamizdan beri yeni seriivenlerinizi okumus
bulunuyorum. Pek keskin goriisliilymiissiiniiz hammefendi, sag eliniz ise dilinizden de gili¢liiymiis!»
Bunlar1 soylerken gozleri parlar gibi olmustu. Sonra Zuga'ya dondii: «Amiral Kemp'den emir aldim.
Sizler1 Quelimane’ye gotiirecegim. Hi¢ kuskusuz onceki yol arkadas larimza oranla bizleri pek tatsiz
bulacaksimz. Her ne halse, yarin degil 6blir giin tam 6gle tizeri gemide olursanmz minnettar kalirim,
cinkii deniz c¢ekilirken korfezden ayrilmayr tasarliyorum. Simdi izninizle.» Codrington elini
uzatmaksizin, basiyla kisa bir selam verdi, yanlarindan ayrildi. Zuga iyice bozum olmus, surati
astlmisti. «Hadi gidelim artik,» diyerek merdivene dogru yiiriirken Robyn yerinden bile kipirdamadi.
Kaptamn tayfabasiyla konugmasim bitirmesini bekledi Sonra:

«Kaptan Codrington, Huron gemisinden benim 1srarim iizerine ayrildik. Bunun i¢in simdi baska
gemi aramak zorunda kaldik. Hakliymugsimz. O gemi ger¢ekten de kole tasimak iizere hazirlanmus, St.
John da bir kole taciriymis. Bunu kanitlanus bulunmaktayim.»

Kaptanin tavr1 ansizin degisivermisti. {lgiyle sordu: «Nas11?»

«Simdi konusamam, agabeyim... Ama bugiin 6gleden sonra Roger Bay iskelesinde olurum, saat
ticte.» Ve dondii, yiiriidu.
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Amiral Kemp Koltuguna kurulmus, karsisindaki geng subayr cansikintisiyla dinliyordu, i¢inde bir
duygu vardi. Bu adamun, su Yiizbas1 Codrington'un bir giin gelip basina 1s agmasindan, bunca 6zlemle
bekledigi soyluluk unvanimi simasinmi engellemesinden korkuyordu. Ne yazik ki boyle, parlak zekali,
girisken subaylar1 pek sevmezdi. Zaten kendisi de gengliginde hi¢ boyle degildi Hatta «Uyusuk»
Kemp derlerdi ona. Ama bulunduklar1 yerde geng¢ subaylar, verilen gorev geregi uzun siire basibos
kaliyor, aylar boyu bagimsiz olarak sefere gonderiliyor, boylelikle bir iist riitbeli subayin stirekli
gozetimi altinda bulunmaktan kurtulmus oluyorlardi. Bu nedenle de iste boyle kendi baslarina
buyruktular.

Simdi de Codrington diyordu ki: «Amiral Kemp, Huron'un bir kdle ticareti gemisi olduguna hi¢
ama hi¢ kusku yok. Su sirada acik denizde de degil, Ingiliz karasularina demirlemis durumda, iki
saatte yammda tarafsiz tamklar hatta bir yiiksek mahkeme yargici oldugu halde gemiye girip arama
yapabilirim. Sonra da gereken miieyyideyi uygulariz. Su St. John dedikleri adam ¢agimizin en igreng
kole tacirlerinden biri. Ad1 su kiyilarda efsane haline gelmis. Bir yilda ii¢ bini askin kole tasidig
sOyleniyor. Bu, bizim i¢in bulunmaz bir firsat.»

Kemp sonunda konusabildi: «Carsamba giinii Hiikiimet konaginda yemekteydim. Bay St. John
Genel Vali hazretlerinin 6zel konuguydu orada. Onun bir beyefendi olduguna inamyorum, tstelik
kendi tilkesinde de etkili biri oldugu kuskusuz.»

«Ama o bir kole taciri. Kole calistirtyor ¢iftliklerinde.» Robyn Ballantyne Amiralin ¢alisma
odasinda, pencerenin oniinde oturdugu yerden ilk kez soze karisiyordu, iki erkek birden ona dondiiler:

«Ben Huron'un ambarina girdim, kole tasimak iizere hazirlanmis oldugunu gozlerimle gordiim »
Amiral Kemp'in 1yice cam sikilmusti. Simdi, su gen¢ kadinla agabeyine de 6zel olarak davetiye
gondermesi icin sekreterine talimat verdigine pismanlik duyuyordu. Ustelik kiz pek giizel de
sayllmazdi, burnu genis ve ¢enesi de iriceydi. Oysa ki amiral giizel kizlardan hoslanirdi. Acaba
sekreterine sOyleyip davetiyeyi geri aldirsa miydi? «Bana kalirsa, Amiral Kemp» diyordu geng kadin,
«Huron’a bir arastirma heyeti gondermek, gorevinizdir.» Yillardir ona kimse boyle akil 6gretmeye
kalkmamisti

Geng kiza ters ters bakti. Sesinde bir acilik var miydi? oyle ya, kaptan St. John yakisikli bir
erkekti. Bu gen¢ bayan da onun gemisinde uzun bir yolculuk yapmusti. Isin i¢inde bir bit yenigi vard
ama ne? Uluorta sordu:

«Ofkenizi tutamayip bashekime saldirdigimz dogru mu, Bayan Ballantyne?» Sonra onun karsilik
vermesine meydan birakmadan sozlerini siirdiirdii: «Besbelli ¢ok cabuk duygulariniza kapiliyorsunuz.
Ama sizin tamkli§imza dayanarak dost bir ulusun 6nemli bir yurttasina karsi diismanca bir davramsta
bulunmadan 6nce iyice diisiinmem gerektigini anliyorum. Gene de, ziyaretiniz i¢in tesekkiir ederim,
Bayan Ballantyne, yarin aksam bekliyoruz ama simdi izninizle, Kaptan Codrington ile 6zel goriismek
istiyorum.»

Robyn kalkti, histmla odadan ¢ikti. Kemp, Codrington'a karst bu derece yumusak davranmadi.
Boyun damarlar1 hiddetle siserek, sdylendi:

«Su gen¢ bayam buraya, bize ait isleri konusmak {lizere getirmeniz ¢ok yanlis bir davramsti.
Amerikan yonetimindeki degisikligi g6zoniinde bulundurmamamz da Oyle. Bay Lincoln'un
cumhurbaskam secilmek tizere oldugunuzdan haberiniz yok mu sizin? Disisleri Bakanligimiz, yeni



yonetimin kole ticaretine de bambaska acidan bakacag inancindadir. Diisiiniiniiz bir, a¢ik denizlerde
de Amerikan gemilerinde arastirma yapma hakkina sahip olacagiz. Bunun ne demek oldugunu
anlayabiliyor musunuz? Ama elbette, bizim donanmanin kiiclik riitbeli subaylari, baslarina buyruk
davramslariyla Amerikalilarin tutumunu degistirmezlerse...»

«Evet efendim.»

«Bakin Codrington, size son kez soyliiyorum, daha 6nce de boyle, basimiza dert agmamza kil payi
kaldig olaylara neden oldunuz. Size yemin ederim, bir daha boyle diislincesizce islere kalkarsanz,
sizi gorevinizden uzaklastirmakta bir an bile duraksamam, bilmis olun.»

«Basiistiine efendim.»

«Simdi, sOyleyin bakalim, Mozambik bogazina dogru ne zaman yola ¢ikiyorsunuz?»
«Cumartesi glinli demir almak lizere emir alnmus bulunuyorum efendim.»

«Hareket tarihinizi 6ne alabilir misiniz »

«Evet, efendim ama o zaman cephane ikmalimizi tamamlayamanus oluruz. Barut mavnasinm
cumartesi glinii safakta bekliyorduk da.»

Kep i¢ini ¢ekti, basim salladi:

«Pekala, oyleyse, ne yapalim? Denize acildiginizi gormek i1¢imi rahatlatacakti ama anlasilan ¢are
yok. Gene de cumartesi sabahim dort gozle bekleyecegim.»
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Robyn geng yiizbasiyr disarida, Cartwright'lerin arabasinda bekliyordu. Bir siire hi¢ konusmadilar.
Sonra Robyn sordu: «Ne yapiyoruz simdi?»

«Higbir sey.»

Yirmu dakika sonra, yokusun basina vardiklarinda asagida korfez ve Huron gozlerinin Oniine
serilince, geng kiz sordu: «Su canavara engel olacak bir ¢care gelmiyor mu akliniza?»

«Hayir. Ya sizin?» Bir daha hi¢ konusmadilar, iskeleye vardiklarinda Codrington sordu: «Yarin
gece amiralligin verdigi baloya geliyorsunuz, 6yle mi? Uyusuk Kemp soyledi, duydum?»

«Hayir gelmeyecegim, bu balolardan hi¢ hoslanmmyorum, bir siirii bos kafali insan, bos bos
konusmalar, dedikodular cammu sikiyor. Hele o adamun bir kez daha konugu olmayr hi¢ mi hig
istemiyorum.»

Codrington arabaya bindiklerinden beri ilk kez ona dondii. Pir1l pir1l teni, yay gibi karakaslarimn
altindaki koyu yesil gozleriyle bu kiz1 giizel buluyordu. Ayrica saglam karakterli biriydi. Belli. Bu da
gen¢ adamda derin bir saygl uyandiriyordu, Kolayca baska bir duyguya doniisebilecek bir saygi.
Alcak sesle:

«Acaba fikrinizi degistirmenizi umud edebilir miyim? Sizinle bos konusmamaya calisirim, iyi bir
kavalye de olurum, dans ederiz.»

«Ben dans etmiyorum, kaptan.»

«Aman ne 1y1, derin bir soluk aldim. Ciinkii ben de zorunlu kalmadikca dans etmeyi hi¢ sevmem.»
Giliimsedi. Robyn onu ilk kez giiliimserken goriiyordu. O acik mavi gozlerindeki ifade tamamen
silinmis, gozleri neseyle koyulasmisti adeta agzimin koselerinde beliren iki ¢izgi, incecik, diimdiiz
burnuna kadar gidiyordu.

«Ustelik Uyusuk Kemp'in ahgis1 essizdir. Nefis yemekler ve ciddi sdylesiye ne dersiniz » Giines
yamg teninde disleri inci gibi diizenli, piril piril parliyordu. Robyn de elinde olmadan giiliimseyince
geng adam firsati kagirmak istemedi.

«Belki sizinle Huron'u tartismak i¢in yeni yeni planlarim da olabilir. Size yeni haberler
getirebilirim »

Robyn kendini tutamadi. Giildii: «Bu oneriye hayir denebilir mi?» Codrington, onun giiliince ne
kadar ¢ekici oldugunu farketmisti:

«Sizi nereden alayim? Ne zaman?»

«Buna gerek yok. Agabeyimle gidecegim ama eger oradaysamz, sizinle konugsmak benim i¢in zevk
olacaktir.» Elini erkegin koluna koydu. Hafifce sikti. Adamin kaslar1 parmaklarinin altinda hemen
kasilinca i¢i bir tuhaf oldu. Kaptan uzaklasirken arabaciy: bekletti. Arkasindan bakti.

Amirali ziyarete giderken toren iiniformasim giymisti. Altin yaldizli apoletleri omuzlarimn
genisligini biisbiitiin belirtiyor ve kili¢ kusagi, belini simsiki sariyordu. Robyn birdenbire, acaba
viicudundaki tiiyler de ensesinde topladig saglar1 gibi, sar1 mu diye diistindii. Bu diisiincesi onu hem
utandirmus, hem de ¢ok heyecanlandirmusti. Eskiden boyle bir sey asla aklina gelmezdi. Ne zaman?
Ne kadar eskiden? Huron'daki geceden once elbette. Mungo St. John bunlarin hesabim verecekti.
Hele dursun bakalim. Bdylece sugu rahat rahat baskasinin iizerine atarak, gozlerini kayiga binmis,



uzaklasan Clinton Codrington'dan ayirip arabaciya dondii: «Liitfen eve gidelim,» dedi. Amiralin
balosuna gitmemeye karar vermisti

Ama Zuga onu kandirmay: basardi. ikisi, Cartwright'lerin en biiyiik kiziyla birlikte, hava ¢ok giizel
oldugu icin lizeri agik arabaya bindiler. Cartwright ile karisi, kapali arabada onlar1 izlerken bir
yandan da tartisiyorlardi. Bayan Cartwright: «Onun Aletta'ya abayr yaktigina hi¢ kuskum yok.»

«Karicigim, adam meteliksizin biri nasil olsa.»

«Ama beklentileri varmus, duyduguma gore bu seferde voliyi vuracakmus. Hayatta ¢ok basaril
olacak bir gence benziyor. Hi¢ kuskum yok.»

«Ben bankada nakit parayr yeglerim camm.»

«Inan bana, burada epeyce olay yaratt1, geng kizlarin yiiregini hoplatti. Hem ¢ok ciddi, duygulu bir
geng, hem de pek yakisikli. Aletta'ya uygun. Ona firmanda bir is verebilirsin zaten »
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Amirallik binast piril pirildi. Bahgedeki agaclara da renk renk fenerler asilmisti. Donanma
bandosu, kirmizili, sarili tiniformasim giymis, lizeri agik terasta caliyordu. Ag¢ik hava pistinde,
simdiden vals ezgilerine ayak uydurup donen c¢iftler yer almsti, ipek pantolonlu, tokali pabuglu,
baslar1 peruklu usaklar bayanlarin arabadan inip kirmuzi haliya basmalarina yardim ediyorlardi.
Merdiven basinda vekilharg, gelenleri haber veriyordu «Binbasi ve Doktor Ballantyne, Bayan
Cartwright.».

Robyn, burada Kolonide her nereye gelse kadinlarin hemen ilgisini uyandirmaya heniiz kendisini
alistiramamisti. O girer girmez hep, bir fisiltidir bashyor, yiizler yelpazelerin ardina gizleniyor,
bakislar kagiriliyordu.

Zuga da durumun farkindaydi. Mirildandi: «Stingerini getirdin mi, kardesim? Herhalde gene birine
vurmant bekliyor bunlar? Ya da etekligini indirip pantolonla merdivenlerden yukari kosacagini
umuyorlar.»

«Sus, hain.» Yavas, yavas, gerginligi kayboluyordu. Altin sarisi, lacivert, al tiniformal1 kalabaliga
daldilar. Her yerde siyah gece giysileri, ipek gomleklerin beyaz dantelleriyle canlamyordu.
Kadinlarin etekleri ¢cok genis, tafta veya ipeklidendi. Gene de Londra modasini en az iki yil geriden
izliyorlardi. Pek az1 omuzlarim a¢gmak ciiretini gosterebilmisti. Robyn'in elbisesi ise modaya hi¢
uygun degildi, ¢cok eskiydi. Zaten boyle bir yere giyecek tek elbisesi de buydu. Kumasi yiinlii, etegi
dardi, incilerle, pullarla filan da islenmis degildi. Sacina da ne devekusu tiiyii, ne piriltili taslar
taknmuisti. Ama bu haliyle inadina goz kamastiriyor, herkesten farkli duruyordu. Codrington'a dans
etmedigini sOylemisti ya, hi¢ firsatt olmamistt da ondan. Ama simdi, Zuga'mn Aletta Cartwright ile
birlikte zarif doniislerle valse daldigim goriince derin bir pismanlik duymadi degil. Biliyordu, kimse
onu dansa davet etmeyecekti. Etse bile beceremezdi zaten. Hemen dondii. Tanidik, dost bir yiiz arad.
Kalabalikta yalniz kalmak istemiyordu. Kararim degistirip geldigi i¢in pismanlik duymaya baslamisti
bile. Kaptan Codrington'u goriince i¢i dylesine rahatladi ki, neredeyse oracikta gen¢ adamin boynuna
sarilacakti.

Gergekten de oradakilerin en yakisiklilarindan biriydi. Koluna girer girmez gen¢ kadinlarin nasil
kiskanarak baktiklar1 géziinden kagmadi. Geng adam onu bahgeye dogru gotiiriirken;

«Burada,» diye fisildadi. Robyn'in kim oldugunu sormasina hi¢ gerek yoktu. «Onu gordiiniiz mii?»

«Sizden bes dakika once geldi. Genel Vali'nin arabasiyla. Simdi de Valiyle birlikte Uyusuk'un
calisma odasindalar. Isin en berbat yam su herife kimse dokunamuyor, kimse bir sey yapamiyor.»

Gece ilerleyip hava serinleyince donanma bandosu balo salonuna yukaridan bakan orkestra
balkonuna ¢ikti. Dans olanca hzyla siirlip gidiyor, Mungo St. John 6zellikle zarif hareketleriyle
herkesin gbzlerini iizerine ¢ekiyor, sanki yorulmak bilmiyordu. Hep de birbirinden giizel kadinlarla,
kizlarla dans ediyordu. Clinton ile Robyn de onu seyredenlerin arasindaydi. Robyn bulunduklari
yiiksek yerden, St. John'un basim kaldirip ona bakmasin, istiyordu. Baksin ki o da gozlerindeki
nefretle karsilik verebilsin. Ama St. John, bir defacik bile ondan yana bakmamisti iste. Bir an, ona
yaklagsmak i¢in, salt bunun i¢in, once konusmalarina karsin, Kaptan Codrington'a dans etmeyi bile
onerecek oldu, hemen vazgegti, Ingiliz subayinin su zarif Amerikaliyla bas edemeyecegini biliyordu.
Clinton'un kolunda yemek salonuna gecerken St. John'u hemen onlerinde gordii Kolunda bir sarisin
vardi. Koloninin en giizel, en zengin, en acgdzli dulu. Sagina taslar, devekusu tiiyleri takmus,



kabartmis, omuzlarini, gégsiinii iyice agikta birakan, islemeli, piriltili bir elbise giymisti. Mungo St.
John ise o sade siyah beyaz gece giysisiyle, ¢evresindeki siislii piislii iiniformalarin hepsinden daha
sikti, daha goz aliciydi. Robyn dayanamadi. Tislar gibi bir sesle: «Kadin gbziidonmiis yosmanin
teki,» diye seslendi. Yani1 basindaki Clinton, sasirdigim belli etmemeye ¢alisarak ekledi: «Adam da
seytanin ta kendisi »

St. John onlar1 duymus gibi, dondii bakti, egilip giiliimseyerek Robyn'i selamladi, dylesine samimi,
oylesine bilgi¢c bir giiliistii ki bu, gen¢ kiz sanki yeniden onun karsisinda ¢iril¢iplak soyunmus gibi
oldu. Gene o caresizlik duygusu yiiregini kapladi. Cok biiytlik bir ¢caba harcayarak basim ¢evirdi ama
Clinton onu dikkatle siizmekteydi. Bakislarim kacirdi. Gozgoze gelirlerse, diisiincelerini okuyacakti
sanki.

Gece yarisim iki saat gegmisti. Donanma bandosu, hala pistte donen sevgililer i¢in daha agir, daha
romantik pargalar caliyordu ama davetlilerin ¢ogu kendileri oynamasalar bile, en azindan masalar
cevresinde toplamp sessizce oynayanlari seyretmek ve ara sira da ozellikle ciiretli bir oyuna alkis
tutmak tizere birinci kattaki oyun salonuna ¢ikmusti.

Odalarin en biiyiigiinde Uyusuk Kemp ile yasli kusaktan davetliler, vist oynuyordu, ikinci odada,
daha gen¢ kusak, daha hafif bir oyun, simendifer oynuyordu. Zuga oradaydi. Kardesi gegerken ona
giliimsedi. Aletta Cartwright ile birlikteydiler. Robyn ile Clinton ii¢iincii ve en kiiciik salona gecti.
Burada bir zamanlar yalmz Amerika'da oynanan bir oyun vardi. Ama bu kigit oyunu, sonradan
sarayda da moda olmustu. Kralice oyunu ilgin¢ bulunca, imparatorlugun her yamnda, poker adi
oyuncularin dilinden diismez olmustu.

Ne var ki Majeste Kralicenin gosterdigi ilgiye karsin bu oyun heniiz bayanlarin erkeklerle birlikte
oynayabilecekleri tiirden sayilmiyordu. Bu ylizden yesil ¢uhamn basina yalmiz erkekler toplanmisti.
Bayanlar da kelebekler gibi ¢evrelerinde dolanip duruyordu.

Mungo St. John kapiya kars1 oturdugundan Robyn odaya adimim atar atmaz gordii onu. Sarisin dul
omuzuna yaslannus, agzindaki yaprak sigarasim yakmak iizere kibrit uzatiyordu. St. John sigarasim
yakti, uzun, mavi bir duman savurdu, sonra bakislariyla kadina tesekkiir edip oyuna diindii. Besbelli
kazaniyordu. Oniinde altin y1g1l1ydi. Onlar seyrederken bir kez daha kazand1. Masada bes erkek daha
vardi. Ve hepsi de cok sinirliydi. Hepsi de o oynadik¢a heyecanlamyor, o oyuna girmezse
rahatliyordu.

Robyn farkina varmadan masaya yaklasmis, koluna girdigi Clinton'u adeta stiriiklemisti. O sirada
oyunculardan biri,

«Bu gecelik elli lira yeter, izninizle baylar,» diyerek masada kalan birka¢ kurusunu toplamus,
kalkiyordu. Robyn, Clinton'un kolunu parmaklarindan kurtarip usulca bosalan iskemleye oturdugunu
goriince c¢ok sasirdi. «Sizlere katilabilir miyim, baylar?» Berikiler homurdanmakla yetindi. Sadece
St. John bagim kaldirip nezaketle sordu:

«Ne kadar yiiksek oynadigimizin farkinda misimz? Kaptan?»

Clinton karsilik vermedi. Sadece cebinden bir tomar bes liralik banknot ¢ikartip masaya, yam
basina boydu. Bu miktar Robyn'i sasirtti, en azindan yiiz Ingiliz liras1 olmaliydi. Sonra hatirlad:
Clinton Codrington yillardir su kiyilarda kole ticareti yapan gemileri basariyla kovaliyordu. Ele
gecirdigi gemilerden kazandig 6diil on bin Ingiliz lirasim asmisti. Ama nedense Robyn onu higbir



zaman zengin biri olarak diislinmemisti. Sonra birden, bu davramsiyla Clinton'un sessizce meydan
okudugunu ve Mungo St. John'un da giilimseyerek buna karsilik verdigini sezdi. Panige kapildi.
Clinton Codrington'un kendisinden kat kat tecriibeli ve usta bir oyuncuya c¢attigina hi¢ kuskusu yoktu.
Alaydaki arkadaslarina olan borcunu 6demek i¢in kumarbazligina giivenen Zuga'mn bile onunla
kumarda bas edemedigini hatirladi, tstelik

Clinton hafifce cakir keyifti. Su saate kadar durmadan i¢cmisti. Oyunu ¢ok 1yi bilse bile, herhalde
yerinde kararlar verebilecek durumda degildi.

Zaten St. John oyunu hemen ele almus, diledigi yone sokmus, Clinton'u sasirtmak, duraksatmak i¢in
ne miimkiinse yapmusti. Geng Ingiliz, sinirliydi, kararsizdi besbelli. Seyirciler onun yiiz liray1 yanina
birakip masaya oturmasiyla iki usta kumarbazin kiyasiya catisacagim diisiiniip sevinmisler ama simdi
Clinton'un paralar1 erimeye yiiz tuttuk¢a ve asir1 ihtiyatli, heyecanli oynadigim goriince umutlar1 suya
diismiistii.

Gergekten de ¢ok cekingen oynuyor, kazanabilecegi oyunlara girmiyor, 6te yandan ¢ok diisiik
oyunlara girip ancak birka¢ kurus kazancgla yetiniyordu.

Robyn onunla goz gboze gelmeye, kendini daha fazla giiliing duruma diisiirmeden masadan
kalkmasim saglamaya can atiyordu ama Clinton bakislarini inatla ondan kagiriyordu.

Bir aralik St. John, ortaya yetmis lira koydu. Oyunun acik oldugunu bildirdi, 6teki oyuncular
cekildi Clinton hala tereddiit ediyordu. O kadar ki, St. John onu alaya almaktan ¢ekinmedi:

«Acelemiz yok, yiizbasi, sabaha kadar diisiinebilirsiniz.»

Sonunda Clinton, oyuna katildigini belirtmek {izere basim sallayinca St. John elindeki ti¢liiye deger
kazandirabilmek umuduyla iki kart istedi. Kart istemek siras1 Clinton'a geldiginde, titrek parmagim
kaldirarak «Bir» dedi ve verilen kagida korkuyla, ¢ekinerek bakti. Besbelli, bir ful veya flos ariyordu
Simdi konusma siras1t St. John'daydi, kdgitlarina bakti, yiiz ifadesi hi¢ degismeksizin, iki katina
cikardigini sdyledi. Masanin basinda toplanmus, heyecanla oyunu izleyenlerden biri kendini tutamadi,
sOylendi: «Vay canina, dort yiiz yirmi lira ha!»

Clinton Codrington ise tamamen degismisti. Giines yamig yanaklarina hafifce renk gelmis,
dudaklar1 aralanmusti, ilk kez St. John'a bakti. Kendine giiven gelmis gibiydi. Sanki sevincini belli
etmemeye calisiyordu. Hi¢ kusku yoktu. Adam sevincinden yerinde durammyordu. Yiiksek sesle: «Ben
de bir katina ¢ikartiyorum, sekiz yiiz lira!» dedi. Kendini tutamuyor gibiydi. Herkes, onun, ¢ok iy1 bir
kagit bulduguna, oyunu kazanacagina yemin edebilirdi St. John ancak birkac¢ saniye diisiindii, sonra
giiliimsedi:

«Kutlarim, aradiginizi bulmussunuz, el sizindir,» diyebildi.

Sonra caresiz elini acti, li¢ yedili vardi, o kadar.

Clinton sadece, «Tesekkiir ederim,» dedi. O titrek kararsizlig, silinip gitmis, heyecamndan eser
kalmamus, sogukkanlilikla paralarim topluyordu simdi. Kadinlardan biri yanindakine sordu:

«Ne kagidi varmis?»
Oteki karsilik verdi: «Gostermek zorunda degil ki! Otekiler oyundan ¢ekildi.»

«Ah, merakimdan catlayacagim »



Clinton paralar1 toplarken durakladi. Basimi kaldirip kadina bakti: «Rica ederim hammefendi,
yapmayimz. Yoksa vicdan azabi ¢ektirirsiniz bana.»

Ve boyle diyerek kagitlarini yesil ¢uhanin tizerine agiverdi. Tek tek, birbirine uymayan, hi¢ degeri
olmayan kagitlardi bunlar, iki yedili bile bu eli almaya yeterdi St. John'in agtig1 li¢ yedili ise haydi
haydi alirdi. Ama su degersiz eliyle gen¢ kaptan Amerikaliy1 yenmis, onun dokuz yiiz liraya yakin
parasim almisti iste. Odadakiler, Clinton'un bu isi nasil planladigim, zamam gelinceye kadar, sozde.
heyecanlamyormus gibi yapip iyi oyuncu olmadigr izlenimini bile bile yarattigini anlamisti. Cok 1yi
bir ig bagsarmus, firsati kollamis ve tam zamaninda kesin darbeyi indirmisti. Odada bir alkis koptu

St. John hep Oyle giiliimsiiyordu ama bu is i¢in kendini zorladigi belliydi. Yeniden kartlar
karistirirken Clinton Codrington alcak, herkesin agik secik duyabilecegi bir sesle, tane tane konustu:

«Demek bir karakus¢unun talihi bile sonunda tersine doniiveriyormus! Ama acik soyleyeyim sizi
burada kistiracak yerde, o pis kole alisverisinizin basinda kistirmay1 bin kez yeglerdim.»

Odadakiler, agizlar1 saskinliktan bir karis agik, Clinton'a bakarak donakalmisti. Simdi St. John'un
kartlar1 karistirirken ¢ikardigr hisirtidan baska ¢it ¢cikmiyordu. Karistirirken kagitlara bakmuyor,
gozlerini de Clinton'un yiiziinden bir an bile ayirmiyordu, dudaginda hep o giiliimseme vardi ancak
yanaklar1 hafifce kizarmisti. Sordu:

«Tehlikeyle kucak kucaga yasamay1 seviyorsunuz anlasilan?»

«Hayir, hayir! Ben tehlikede filan degilim. Deneyimlerimden, kole alisverisi yapanlarin hepsinin
de korkak oldugu sonucunu ¢ikarmisimdir.»

Mungo St. John'un yiiziindeki giiliimseme birdenbire silindi. Yiiziine korkung¢ bir ifade geldi. Hep
oyle kagitlar1 karistirmasim siirdiirtirken, Clinton donuk bir sesle siirdiirdii:

«Louisiana’l1 sozde centilmenlerin de kendilerine gére onur kurallart oldugunu sanirdim, ama size
su kadarim soyleyebilirim ki, bu onur kavramim siz, tutumunuzla inkar etmektesiniz.»

Kimsenin solugu ¢ikmiyordu. Suglama c¢ok agirdi: Kole alisverisiyle suglanmak bir Ingiliz igin
hakaretlerin en agir1 sayilirdi

Ingiltere'de diiello, Kraligenin emriyle yasaklanmusti. Gergi gene arasira soylu kisilerin, tabanca
veya kilicla hesaplagmak iizere yurt disina, ¢ogunlukla da Fransa'ya gittikleri oluyordu. Ama burasi,
imparatorlugun gézbebegi,

Kap Kolonisiydi ve Kaptan da Krali¢cenin subaylarindandi. Gece gercekten de umutlarin 6tesinde
heyecan kazanmaktaydi. Simdi ise bir de kan ve 6liim kokusu karismist1 iste.

Bu sirada sancak stivarisi Amiral'in emri {izerine, vist oynanan odadan gelmis, araya giriyordu:
«Baylar, bir yanlis anlasma oldu herhalde.»

Ama iki adam da ondan yana bakmadilar bile Mungo St. John gozleri hala Clinton'un gozlerinde,
buz gibi bir sesle: «Hayir yanlis anlagsma oldugunu filan hi¢ sanmiyorum. Yiizbasi Codrington'un
hakaretleri bagska tiirlii yorumlanamaz,» dedi.

Sancak siivarisi ¢aresizlik i¢inde ¢irpiniyordu:

«Bay St. John, size, Britanya topraklarinda bulundugunuzu ve Majeste Krali¢enin yasalarina boyun



egmek zorunda oldugunuzu hatirlatabilir miyim acaba?»

Clinton da, buz gibi soguk mavi bakislar1 Amerikaliya dikili, karsilik verdi: «Ama Bay St. John
yasalara metelik vermez ki!»

Daha konusacakt1 ki, St. John onun soziinii kesti. Gergi sancak siivarisiyle konusuyordu ama sozleri
tamamen Codrington'u hedef aliyordu:

«Majestelerinin konukseverligini kotiiye kullanmak aklimin késesinden bile gecmez. Ama bugiin
ogleden once yelken agiyorum. Dort giin sonra da 31 derecede 38 dakika giiney enlemini asacak,
Majestelerinin simrlarini ¢oktan gecmis olacagim. Orada genis bir irmak agzi vardir, iy1 bir kumsal,
demir atmaya da elverisli. Gormemek, bulamamak olanaksizdir.» Ayaga kalkti, {istiine basina
cekidiizen verdikten sonra kolunu, giizel dula uzatti. Bir an durup Clinton'a bakti: «Kimbilir belki
sizinle gene karsilasir, bir kez daha onur sorununu tartisiriz? O ana dek size iyi gilinler dilerim
efendim.»

Cekip gidince sancak siivarisi, Clinton'a 6fkeyle bakti: «Amiral sizinle konusmak istiyor efendim,»
diyerek Amerikalinin pesinden seyirtti. «Bay St. John, Amiral beni size en iy1 dileklerini iletmem i¢in
gonderdi. Yiizbasisinin o suglamalarim hi¢ onaylammyor kendisi, 6nemseseydi geminize bir arastirma
heyeti gondermek zorunda kalird1 zaten.»

«Bu da hi¢birimizin hosuna gitmezdi, sonuglar1 da hos olmazdi sanirim. Yankilar1 da.»

«Haklisimiz efendim, gene de Amiral, bu kosullar altinda, en yakin zamanda demir almanizin uygun
olacag goriisiindedir.»

«Liitfen siz; de Amirale en iyi dileklerimi iletiniz ve 6gleden Once korfezden ayrilacagim
kendisine bildiriniz.»

skesksk



Kara Saka'mn giivertesinden, Huron'un demir almasim, yelkenlerini teker teker acarak giineydogu
rizgarinda, korfezden agir agir ¢ikmasinmi seyrettiler. Dort saat sonra da Kara Saka, barut ikmali
yaptyordu. Bunun i¢in tiim Onlemler alinmusti. Direge kirmizi kirlangig kuyruklu uyari bayragi
cekilmig, makine dairesindeki buhar kazanlari sondiiriilmiistii. Miirettebat yalinayakti. Giliverte
herhangi bir kivilcimin alev almamasi i¢in siirekli hortumla sulamyordu. Her barut fi¢is1 da gemiye
alinir alinmaz, deligi, catlagi olmasin diye inceden inceye goz geciriliyordu.

Carkeibast kazanlarim ateslerken Ballantyne seferinin son iiyeleri de gemiye ¢ikmaktaydi. Zuga'min
elindeki' tavsiye mektuplar1 bir kez daha yararli olmustu. Bu mektuplar sayesinde Cape Town
garnizon kumandam Zuga'ya, Hotanto piyade alayindan goniillii almasi i¢in izin vermisti. Harkness o
uzun gecede onu uyarmusti: «Afrika'daki atesli silah kullanabilecek, Hotantolardan baska yerli
bulamazsin. Gergi i¢kiye, kadina diigkiindiirler ama 1y1 doviisiir, 1yi yiiriirler, cogu da sitmaya, a¢liga
alisiktir. Onlar1 ¢ok dikkatle se¢meli ve gece giindiiz dikkatle gozlemelisin.»»

Zuga goniilli isteyince pek cok taleple karsilagmisti. Hotantolarin yagma kokusunu ve istekli bir
kadimin kokusunu kilometrelerce 6teden aldig sdylenirdi, tistelik Zuga da Britanya ordusunun hemen
hemen ti¢ kat1 kadar ticret oneriyordu. Zuga i¢lerinden on kisi segmekte zorluk cekti.

Bu doguluya benzer suratli, ¢ekik gozlii, ¢ikik elmacik kemikli, incecik, ufak tefek adamlardan ilk
goriiste hoslanmisti.

Bu goriniislerine karsin onlar tim oteki kabilelerden cok Afrikaliydi. Buraya ilk ugrayan
gemicilerin Table Korfezimde karsilastign ilk yerlilerdi. Beyazlarin davramslarim ve kusurlarim
carcabuk benimsemislerdi.

Zuga, tek bir se¢im yaparak sorununu ¢ézmiistii. Bu, yiiziinden yas1 hi¢ belli olmayan, surati 1yice
burugsmus ama sacinda tek beyazi bulunmayan bir adamdi. «Yiizbas1 Harris'e fil avim ben 6grettim,»
diye 6viiniiyordu.

Cornwallis Harris Afrika avcilarimn en {nliilerinden biriydi. «Onu Cashan daglarina ben
gotlirdiim.» Bu, otuz bir y1l oncesine ait bir olaydi. Demek ki su kiiciiciik Hotanto elli, altmus
yaslarinda olacakti. Eger sdyledikleri dogruysa. Zuga onu sinamak i¢in:

«Ama ben Harris'in kitabini dikkatle okudum, senden hi¢ s6z etmiyor?» dedi.

«Adim o zaman Jan Bloom'du.» Zuga adamu tamdi, kitapta ad1 sik sik ge¢iyordu ¢iinkii. En goziipek
avcilardan biri olarak hem de.

«Peki Oyleyse neden degistirip Jan Cheroot yaptin simdi?»

«Insan kimi zaman adindan bikar, tipki aym kadindan biktig1 gibi. Sagligi igin, canim kurtarmasi
i¢in ikisini de degistirmesi gerekir.»

«Dokuz adam daha se¢ ama en iyileri olsun.» Cavus Cheroot gambot tam islim tutarken onlari
gemiye bindirdi.

Hepsinin Enfield marka tiifekleri omuzlarinda asiliydi. Neleri var neleri yoksa sirt ¢antalarina
koymuslar, kusaklarindaki keselere de elliser attimhik fisek takmuslardi. Cok mutlu olduklari
siritislarindan belliydi. Cavus Cheroot onlar1 giiverteye dizdi. Gergek te kirmuzi olmasi gereken
ceketleri, zamanla degismis, on ayr1 renk almisti. Her birinin sapkasi da ayr1 bir bi¢cimde egilmisti.
Ayaklari ise ¢iplakti. Zuga onlarin asker selanum aldi, sonra:



«Pekala cavus, hadi bakalim simdi ¢antalar1 acalim da siseleri suradan denize firlatalim,» dedi.

Boyle der demez suratlarindaki siritislar dondu kaldi. Oysaki gen¢ Binbasi kolayca kandirilabilir
gibi goriinmiistii. Jan Cheroot'un kara gozlerinde bir saygi pariltist ¢cakti. Su binbas1 yaman adamnus
meger!

skekk



Clinton Codrington kiyiya yakin yol aldigindan, kuzeye dogru ilerlerken, giineste parlayan
bembeyaz kumsallar1 ve koyu renk kayaliklar1 rahat¢a seyredebiliyorlardi. Clinton hem buhar
kazanlarim atesletmisti, hem de yelkenlerini agmusti. Hizli ilerleyebilmek i¢in. Mungo St. John ile
randevusunu kacirmak istemiyordu. Tiim bos zamanlarint Robyn'le geciriyor, bu arada her sabah da
gemide dua ediliyordu. Oysa ki kaptanlar genellikle haftada ancak bir kez dua ettirirlerdi. Clinton
gercekten de dinine Robyn'in bagli oldugundan ¢ok daha fazla bagliydi. Zaten babasi, agabeyi ikisi de
rahipmis, Oyle soylemisti. Kole ticaretiyle savagsmanin da Tanr1 buyrugu oldugunu kabullenmisti.
Tanrinin kendisini bu is i¢in gorevlendirdigine inamyordu. Robyn de ondan giderek hoslanmaya
basliyordu. Tam bir erkekti. Birlikte ¢calistigi tip 68rencilerinden bambaskaydi. Ger¢i onun yiiregini,
Mungo St. John'in, ¢arptirdig gibi heyecanla ¢arptirmiyor mu ama 1yi bir arkadas, bir dosttu.

Zuga karsilagsma konusundaki fikrini her firsatta acik acik ortaya koymaktan hi¢ ¢ekinmiyordu:

«Karsinmizda miithis bir rakip var efendim,» diyordu, «izninizle su kadarim sdyleyeyim ki onunla
kiligta da, tabanca da da basedemezsiniz.»

«Ama o meydan okudugu icin silahlar1 se¢cmek benim hakkim, ben de kisa gemici kilicim
seciyorum iste.»

«Hayir, bu konuda sizinle beraber olamayacagim ne yazik ki! Bir meydan okuma olduysa eger bu,
sizden geldi. O da mutlaka tabancay1 segecektir»

Her giin, bikmadan, usanmadan Clinton'u randevuya gitmekten vazgecirmeye ¢alisiyordu. «Yahu,
dinlesenize beni, artik diiello filan kald: mu ki? Ustelik boylesine keskin bir nisanciyla basedilir mi
hi¢? Zaten diielloya filan ¢cagiran olmadi ki? Kim meydan okudu? Hig¢ kimse. Ben de oradaydim. Sizi
serefim tlizerine temin ederim ki hi¢ kimseye meydan okuyup diielloya ¢agirmis degildir. Bakin
dinleyin beni, yoksa isinizden olacaksimz, donanmadan da, ordudan da atilacaksimz Amiral Kemp
size bu randevuya gitmemeniz i¢in emir verdi. Zaten sizi askeri mahkemeye vermek i¢in firsat
kolluyor. Issiz bir kiyida vurulup 6lmenizin kime yarar1 dokunacak kuzum? Eger St. John bir kole
taciriyse onu nasil olsa ileride bir firsattm bulur daha iyi kosullarda ele gegirirsiniz.»

Ama ne dediyse, ne sdylediyse bosuna nefes tiiketmis oldu. Bunun iizerine kizkardesine gitti:
«Sen bu adama s0z gecirecege benzersin. Sen razi et bari.»

«Ama neden Zuga? Yiizbas1 Codrington'un onurunu savunmasina neden engel olmak istiyorsun?
Basina bir is gelecek olursa sen de Quelimane’ye gidemezsin de ondan degil mi? Yoksa adam 6lmiis,
O0lmemis, umurunda bile degil. Tanr1 kendine bagl1 olanlar1 korur, bunu bilmiyor muydun?

«Benim bildigim bir sey varsa o da Tanrimin sadece ve sadece daha cabuk ates edip hedefe isabet
ettirebilenleri korudugudur, iste o kadar.»

Ama kizkardesiyle de basedemeyecegini artik 1yice 6grenmisti

Kei 1irmaginin agzim gectiler, Britanya topraklar1 sona ermis sayiliyordu oteki kimseye ait
olmayan, yabani, vahsi, topraklardi. Buralarda sadece beyazlarin geri puskiirttiigii yerli kabileler ve
tekin olmayan, ipten kaziktan kurtulmus haydutlar, bir de avcilar dolamyordu. Giineyden go¢ eden
Boer’ler bile buralarda durmayip ge¢mis, igerilere kiy1 ¢izgisini yaylalardan ayiran daglarin 6tesinde
yerlesmisti

Simdi Kara Saka'mn aciginda yol aldign su kiyi, Kap'taki ingiliz Kolonisiyle Natal'in arasinda



kaliyordu, kimseye ait degildi.

Codrington randevu yeri olan 1rmak agzim kolayca buldu. Zaten Huron da derin sularin hemen
basladigi yerde demirlemisti. Clinton Zuga'ya, sordu: «Dielloda tamgm olur musunuz?
Subaylarimdan birinden isteyemem bunu. Uyusuk Kemp duyarsa hemen sicillerine isler sonra. Ama
siz alayimzdan 1zinli bulunuyorsunuz. Bu konuda agik secik bir emir almis da degilsiniz. Sizin i¢in bir
sakincasi olmayacaktir sanirim»

Zuga cargabuk diisiindii. Diello orduda, donanmada oldugu kadar ciddi bir konu sayilmiyordu.
Ordu kurallarinda da heniiz acik se¢ik bir yasak konmamusti. Belki St. John ile goriisiip bu anlamsiz
karsilagsmayi, seferin selametini tehlikeye diisiirebilecek bu girisimi 6nlemek firsatint da ele
gecirebilirdi. Bu ylizden: «Pekala, kabul ediyorum,» dedi.

«Si1ze minnettarim efendim.»

«Umarim su is bitince de minnetiniz devam eder. Simdi hemen Huron’a gitsem iy1 olacak. Yoksa
bir saate kalmaz, hava kararir.»

Mungo St. John grandi direginin dibinde onu bekliyordu.

«Yahu Mungo, su anlamsiz ise bir son veremez miyiz?»

«Elbette Zuga Sizinki 6ziir dilerse bu is unutulmus olur.»

«Yahu, adam ¢ilginin teki zaten. Ne diye tehlikeye atacaksimz kendinizi?»

«Care yok demek, dyle mi? Evet bence de herif bes para etmez ama onu dldiiriirseniz, benim isimi
de pek zorlastirirsiniz, biliyor musunuz?»

Mungo St. John bir kahkaha koyverdi: «Ah, Zuga sizinle ikimiz ortak ¢alismaliydik, degil mi?
Bakin size su kadarim soyleyeyim. Su diinyada epey yol alacaksimz, hi¢ kuskum yok. Benim gibi,
ger¢ekei bir insansimz ¢iinkii »

«Yok camm, beni gotiirecek adamu Oldiiriirseniz nasil yol alabilirim ki? Herhalde pek uzaklara
gidemem, bu kesin. Anlasilan vazgegmeyeceksiniz, silahlar1 secin bari.»

«Tabanca.»

«Elbette Yarin safak sokerken su kumsalda. Tamam nu?»
«Tamam. Tippu benim tamgim olacak.»

Zuga, az dtede duran yar1 ¢iplak yaratiga kuskuyla bakti:
«Kurallart anlar mm bari?»

«Tabancasim, isaret vermeden bir saniye once atesleyecek olursa Codrington’un basim hemen,
oracikta uguracak kadar anlar. Bundan 6tesi de beni ilgilendirmez zaten »

O gece Robyn Ballantyne'in goziine uygu girmedi. Safak sokmesine daha iki saat vardi. Kalkti,
yikandi, giyindi. Neden se eski deri pantolonuyla yiin erkek ceketini giymisti. Gemiden inerken
etekleri rahatsiz edebilirdi, iistelik ceket de kalin Isko¢ kumasindandi. Sabahin serinliginde
lisiitmezdi. Kara hekim cantasim ¢ikartip acti. Kursun yarasim temizlemek, c¢ekilecek istiraplara son
vermek icin gerekli olanlar yerinde mi diye bir daha bakti. Gambotta hekim yoktu, Huron'da da oyle.



Onun i¢in o sabah Robyn de ister istemez kiyiya ¢ikacak, diielloda bulunacakti.

Kap1 vuruldu. Clinton Codrington, yiizii sapsari, igeri girdi. Geng kiz1 6yle, pantolonlu goriince ¢cok
sasirmust;, ama belli etmemeye calisti. Herhalde gece boyu onun da gdziine uyku girmemisti «Ilacin
yarar1 oldu mu?»

Kaptan utancla basim egdi. Evet, dedi. Robyn bir aksam Ooncesinden ona miishil vermis, kahvalti
etmemesini de sOylemisti. Ciinkii kursun, dolu mide veya barsaklarda daha biiylik zarara yol
acabilirdi «Sey, acaba birlikte dua edebilir miyiz, diyordum da, onun i¢in rahatsiz ettim.»

Elele tutusup yere diz coktiiler, dua ettiler. Kalktiklarinda Icaptan bir siire daha onun elini
birakmadi:

«Bayan Ballantyne, yani, Doktor Ballantyne demek istiyordum. Sizinle tanismanin hayatimu nasil
derinden etkiledigini su anda size anlatamayacagim. Bu sabah umdugum gibi giderse, daha sonra da
sizinle bu konuda konugmak isterdim.»

«Merak etmeyin siz, her sey yolunda gidecek.» Ne yaptiginin kendisi bile farkina varmadan,
Robyn, gen¢ adama uzandi, dudaklarindan optii. Biran Codrington donakalmus gibi oldu, sonra
beceriksiz bir hareketle gen¢ kizi gégsiine Oyle bir siddetle bastirdi ki, ceketinin piring diigmeleri,
gogsiine batti. Disleri de kizin dudaklarini ezdi, acitti. Erkek fisildiyordu: «Sevgilim, ah, sevgilim
benim.»

Robyn bu giiclii tepkiyi beklemiyordu. Sasirdi ama sonra, onun kollarinda olmaktan hoslamverdi.
O da gen¢ adamin boynuna sarilmak icin kollarin1 kurtarmaya ¢abalarken Codrington bu davramsim
yanlis anladi, hemen geri ¢ekildi:

«Ah bagislayin, birden bana ne oldu bilemiyorum.» Robyn biiyiik bir diis kirikligina ugramus,
erkegin bu ¢ekingenligine de iyice cam sikilmusti. Diigmelerle disler bir yana, Opilisme hi¢ de fena
olmamusti.

keksk



Iki kayik da gemilerden ayni anda ayrildi. Birbirlerinden yiiz metre mesafeye yanastilar, karaya
cekildiler. Igindekiler bir kum yiginimn ardina gecti. Burada gemilerden goriilmeleri imkansizdi.
Mungo St. John ile Tippu bir ucta durdu. Mungo bir yaprak sigarasi yakip ellerini kalgalarina dayadi.
Cevresini umursamadan, daglari, tepeleri seyre koyuldu. Daracik siyah bir pantolonla bol kollu,
yakasi acik beyaz bir gomlek giymisti. Beyaz gomlek, rakibinin nisan almasim kolaylastiracakti.
Boylelikle kurallara titizlikle uydugunu kanitlanus oluyordu.

Robyn, kumsalin 6te ucunda, Clinton’un yaninda dururken gizlice Mungo'yu gozliiyor, ona duydugu
nefreti hatirlamaya ¢alisityordu ama bosuna. Nedense bu adamin seytansi varligt onun duygularim
kamg¢iliyordu. Yambaginda Clinton dimdik duruyordu. Lacivert liniforma ceketini giymisti. Riitbesini
belirtir yaldizlar, safagin pembe aydinliginda parliyordu. Giinesten agarmus saclarim almindan,
sakaklarindan geriye tarayip ensesinde simsiki baglammsti. Zuga birka¢ adim atip kolunda giil
agacindan tabanca kutusuyla ona dogru gelen Tippu'yu karsiladi. Tam ortada durdular Tippu kutuyu
uzatti. Zuga tabancalar1 kadife yuvalarindan alip doldurdu. Uzun namlulu silahlar1 goriince Robyn
ister istemez, Huron'daki geceyi hatirladi, dudaklarim 1sirdi.

Clinton onun bu davramsin yanlis yorumlamis olmali ki ceketinin diigmelerini gézerken s6zde onu
yatistirmaya calisti: «Telas etmeyin Bayan Ballantyne » O da ceketinin altina, St. John rahat nisan
alabilsin diye beyaz bir gomlek giymisti. Ceketi gen¢ kiza uzatti, tam bir sey soylemek lizere agzim
actyorken Zuga seslendi:

«Liitfen taraflar ilerlesinler.» Kars1 karsiya gelince Zuga, baristirma girisimini yineledi.
Diiellolardan 6nce bunun yapilmasi gelenekti:

«Baylar, ikinizden de bu sorunu kan dokmeden ¢6ziimlemenizi rica ediyorum. Kaptan Codrington,
meydan okuyan sizdiniz, 6ziir dilemek ister miydiniz?» Clinton kisaca basini salladi, hayir dedi. «Bay
St. John kan dokiilmesini 6nlemek icin yapabilecegim baska bir sey var mi?»

«Hayir efendim, sanmam.» St. John, sigarasimn kiiliinii dikkatle silkeledi.

«Pekala, oOyleyse. Hazir kumandasiyla ikiniz de onar adim atacaksimiz. Ben yiiksek sesle
sayacagim. On der demez 'Ates' komutunu verecegim. O zaman doniip sildhimizi ateslemekte
serbestsiniz »

Zuga durup Tippu'ya bakti. Uzun namlulu, agizdan dolma bir tabancay:1 beline sokmustu. Sonra elini
kendi belindeki Colt tabancasimn kabzasina gotiirdii:

«Iki tanik da silahlidir. Eger taraflardan biri ates komutundan nce ates etmeye kalkisirsa, taklar
tarafindan vurulacaktir, iyice anlasildi mu, baylar? Pekala, hadi bakalim. Bay St. John Once siz
sececeksiniz silahinizi.»

Mungo St. John sigarim kuma atip ezdi, sOndiirdii. Tippu'nun uzattigi kapag agik kutudan, bir
saniye tereddiit ettikten sonra, tabancalardan birini aldi. Namlusunu goge kaldirarak bos eliyle horozu
acti, kaldirdi.

Clinton da kutuda kalan tabancay1 alip elinde sOyle bir tartti. Sonra yar1 dondii. Kolunu uzatip
sazlarin orada civildasan parlak sari1 kuslardan birine nisan aliyor gibi yapti. Onun bu kendine
giivenir hali, Robyn't rahatlatmisti, iginden dua etmeye basladi.

Zuga geri c¢ekilerek Robyn'e isaret etti: «Yerlerinizi alin baylar.» Robyn hep Oyle dua ederek



Zuga'min yanina gitti, birka¢ adim gerisinde durdu Zuga ve Tippu silahlarin ellerine alip hazir
beklerken arkalarindan giines, tepelerin doruklarim yaldizlayarak agir agir ylikseliyordu ama asagisi
hala golgeydi. Arada bir, kuslarin kanat ¢carpmasindan 6te ses duyulmuyordu. Zuga birden, yiiksek
sesle: «Hazir!» diye bagirdi.

Iki rakip, Zuga yiiksek sesle sayarken genis adimlarla birbirlerinden uzaklasmaya basladi

«Bes.» Mungo St. John sanki biri bir saka yapmus gibi giiliimsiiyor, gomleginin bol kollari,
yurirken dalgalaniyordu. «Alti.» Robyn yiireginin kiit kiit attigim, gogiis kafesini pargalayacak gibi
zorladigint hissediyordu «Yedi.» Clinton, beyaz iiniforma pantolonuyla genis adimlar atarken solgun
yuzii donuk, ifadesiz, dudaklar1 kisiliydi. «Sekiz.» Robyn, ilk kez, Clinton'un beyaz gomleginin
Koltuklarinin havanin serinligine karsin, terden sirilsiklam oldugunu farketti

«Dokuz.» Birden onun adina Olesiye korktu, bir felaket onsezisine kapilmis¢asina, tiim inancim
yitiriverdi.

«On!» Bagirmak, onlar1 durdurmak istiyordu, ileri atilmak, iki adanmuin arasina girmek istiyordu
Ikisinin de 6lmesini istemiyordu. Cigerlerini havayla doldurmaya c¢alistt ama girtlagi kupkuru
kesilmisti. Bacaklarim da kipirdatamiyordu. Zuga, catlak bir sesle: «Ates!» diye bagirinca 1slak, koyu
sar1 kumlarin tizerinde iki erkek de cok 1yi calisilmug bir 6liim balesi gosterisi yapiyormuscasina,
aym anda dondji.

Sonra silah sesleri, tepelerde yankilanarak geri geldi. Kuslar1 trkiitti, iki silah birbirinden
saniyenin yiizde biri kadar farkli bir zaman araliiyla patladig icin, tek bir ses ¢ikti. Kalkmis mavi
namlulardan 6liimciil beyazlikta barut dumam fiskirdi, sonra namlularin ikisi de, aym anda yukar1
dogru sendeledi, ama Robyn Mungo St. John'un namlusundaki dumam saniyenin onda biri kadar bir
zaman once gordii ve hemen ardindan kaptamin kocaman karabasi yanagina bir samar yemis gibi
siddetle sarsildi.

Geriye dogru attig1 o tek, sarsak adimdan sonra, kendisini toparladi. Elindeki tabancamn dumam
hala tiiterken rakibine bakti. Robyn derin bir soluk aldi. Mungo St. John'a bir sey olmanus, isabet
almamisti demek. Ona dogru kosmak isterken birden sevinci balon gibi soniiverdi. Sakagindaki sik
saglarin arasindan koyu bir kan sizintisi, yilan gibi kivrila kivrila iniyor, yanagindan siiziiliip beyaz
ipek gomlegine agir agir damliyor.

Robyn bagirmamak i¢in elini agzina gotlirdii. Sonra, dikkati, bir baska tarafa yoneldi, Clinton
Codrington'a bakti O da ayaktaydi. Asker gibi dimdik duruyordu ama simdi, agir agir, iki biikliim
olmaya baglamisti. Tabancayi tutan sag eli yanina sarkti, sonra parmaklar1 acildi ve siislii piislii silah,
ayaklarinin dibine diisti. Bos elini kaldirip parmaklarini gererek agir agir gogsiine gotiiriirken
dizlerinin bag ¢oziliiyormus gibi, dua edercesine diziistii ¢oktii. Sonra gogsiine bastirdigi elini
kaldirip parmaklarina bulasan kana saskin, bakti. Sonra da yiiziikoyun kuma serildi.

Robyn ancak bundan sonra kipirdayabildi. Kostu, Clinton'un basinda diz ¢oktii. Panigin verdigi
olaganiistii glicle onu sirtiistii ¢evirdi. Beyaz keten gdmlegin 6nii, sedef diigmelerin on bes santim kala
solunda, ag¢ilmis muntazam bir deligin ¢evresinde olusan kan ¢emberiyle lekelenmisti. Ates etmek
icin yar1 dondiiglinden kursun asagiya, sola isabet etti. Cigerleri hizasina. Cigerler! Robyn
umutsuzluga kapilir gibi oldu. Oliim demekti bu. Ustelik yavas ve son derece 1stirapli bir liim. Su
adamuin kagimlmaz bir bi¢imde, kendi kaninda bogulusunu seyretmek zorunda kalacakti, ¢aresi yok.



Yanmibasinda kumlar ¢atirdayinca basini kaldirip bakti. Mungo St. John gomlegi kan i¢inde, basinda
dikilmisti. Tabanca kursunu kulaginin tizerinmi siyirip gecerken kafa derisini varmisti. Oluk gibi akan
kam durdurmak i¢in ipek mendiliyle yarayr bastirmaya calisiyordu.

Soguk, donuk bir sesle konustu: «Kuskum yok, sonunda memnun olmussunuzdur, hammefendi!»
Sonra birden dondii, kumsala dogru yiiriidii. Ardindan kogmak, onu durdurmak, ag¢iklamak istiyordu
Robyn. Ama neyi agiklayacakti ki? Ustelik gorevi burada, daha agir yaralanmis olan bu adamin
basinda kalmasimi gerektiriyordu. Clinton'un diigmelerini ¢ozerken parmaklar: titriyordu. Yaramin
agzinda ¢ok az kan olmasi kot bir belirtiydi. Demek kanama icerideydi, gogiis bosluguna kan
doluyordu «Zuga, cantam!» diye seslendi. Clinton mirildamyordu. «Hafif yaralandim camm. Bir
yerim acimiyor. Sadece suram uyusuk, o kadar.»

Zuga sesini ¢ikarmadi, Hindistan'da pek ¢ok kursun yarasi gormiistii Aci, yaranin agirliginin
belirtisi degildi. Eli veya ayag delip gecen bir kursun dayamlmaz derecede 1stirap verir de buna
karsilik cigerleri delen bir kursun pek rahatsiz etmeyebilirdi. Sadece bir seye sasiyordu, Mungo St.
John neden bu kadar al¢aga ates etmisti, acaba? Ciinkii yirmi adimdan pekala iki goziin arasina nisan
alip vurabilirdi.

Robyn kiiciik yaranin hain, kii¢iik, mosmor agzim temizleyip kapatirken Zuga da tabancayr kumdan
aldi. Namlu hala sicakti. Mungo'nun neden tam isabet kaydedemedigini o anda anladi Mungo St. John
gercekte basa nisan almistt ama Clinton da aym anda tabancayr goziine kaldirdig i¢in onun goriis
alamm kapatmus, St. John'un kursunu Codrington'un tabancasinin horozuna carpip sapmisti. Horozun
tizerinde piril pir1l bir ¢izik vardi.

Bu, Clinton'un da basa isabet ettirmesini acikliyordu. Daha deneyimsiz bir atici oldugu icin St.
John'un gdgsiine nisan almus, kursun tabancasina ¢arpinca namlu da yukar tepmisti.

Zuga basim kaldirdi, tabancayr yakinlarinda kayitsiz, bekleyen Tippu'ya uzatti. Dev, sesini
cikarmadan tabancayi aldi. Dondii, efendisinin pesinden gitti.

Gambottan gelen dort denizci Clinton'u kendi pelerinine yatirip hamaktaymis gibi kumsala tagirken
St. John kendi gemisine ¢ikiyordu. Kaptan1 Kara Saka gemisine bindirirken de Huron demirini almus,
glineybati riizgarindan yararlanarak, dogan giineste denize agilmaktaydi.

Clinton Codrington, yirmi dort saatte, ¢arcabuk kendini toparlayarak Robyn'i ¢ok sasirtti. Robyn
her an onun dudaklarinda kan gbrecegini, yaralanan cigerin iflas ettigi i¢in solunumun giliclesmesini
bekliyor, sik sik dinleme borusunu hastamin gogsiine dayayip dinliyor, cigerin gogiis kafesine
sirtliniirken ¢ikartacagr kuru sesi duymaktan korkuyordu, ama korktuklarindan hi¢ biri basina
gelmedi.

Gergekten de Clinton goglis boslugunda kursun bulunan bir hasta i¢in fazlasiyla iyt durumdaydi.
Sadece sol kolunu kipirdatamiyor ama doktora bol bol 6giit veriyordu.

«Tabii kan alacaksimz, degil mi? Mutlaka almalisiniz ama. O kara, kokusmus kan akitilmali. Yoksa
atesim yiikselir» Robyn orali degildi. Yaramn cevresini temizledi. Hastayr dogrultup gogsiini
sargilarla sardi. Clinton bir bakima haksiz sayilmazdi, ¢linkii 6miir boyu donanma hekimlerinden
baska hekim gormemisti. Onlar da kan almaya bayilir, her firsatta ilk is bunu yaparlardi. Robyn onu
tersler gibi:



«Artik o karanlik caglar ¢cok gerilerde kaldi, 1860'day1z.» diyerek hastay: hafifce itip yatirdi, boyle
bir yaranin yol acacagim bildigi titremeyi onlemek i¢in tizerini siki siki Orttii. Ama hastada titreme,
turperme olmadi. Korktugu gibi midesi de bulanmadi. Yirmi saat siiresince gemisini yattigi yerden
yonetti Gene de Robyn, kursunun hald orada durdugunu ve erge¢ birtakim tatsiz durumlara yol
acacagim cok 1yi biliyordu. Ait, keske bilim cerraha viicuda giren yabanci bir maddenin yerini tam
olarak gosterecek kadar gelismis olsaydi! O zaman kursun gogiis i¢inden kolayca ¢ikartilabilirdi.

O aksam Robyn kaptanin yataginin yani1 basina kurulan bir hamakta yatti, gece boyu yalmz bir kez,
hasta susuzluktan sikayet edince ona su icirdi. Derisinin kurudugu dikkatinden kagmamusti. Ertesi
sabah korktuklar1 basina geldi.

Clinton yar1 baygindi. Cok 1stirab1 vardi. En ufak bir kipirdamsta inliyor, bagiriyordu. Gozleri
lyice ¢ukura kacmus, dili pas tutmus, dudaklar1 kuruyup ¢atlamusti. Su igcmek istiyordu durmadan, alev
alev yanmiyor, kendini oradan oraya atiyordu Sismis, yarali gogsiiyle pek gii¢ soluk alabiliyordu.
Gozleri paril parildi. Robyn viicudunu serin suyla silmek i¢in sargilar1 agtiginda ancak hafifce
pembelesmisti. Aldigt koku onu yaniltmadi, dylesine bildik bir kokuydu ki.

Yara kiiclilmiistii ama {lizerinde olusan kabuk c¢ok ince oldugundan Clinton'un en ufak bir
kipirdanisiyla ¢atladi. Hardal renginde, kalin bir kabarcik olustu. Bu, iyilesmeye yiiz tutan yaralarda
degil, isler kotiiye gittiginde goriilen tiirden bir 1ltihapti. Doktor kabarcig dikkatle silip temizledikten
sonra, soguk deniz suyuna siingeri batirip Koltukaltindaki sert sisligi ve gogsiinii sildi. G6giis boydan
boya clriimiis, kan oturmustu. Ama tam kiirek kemiginin altindaki bir bolge o6zellikle duyarliydi.
Oraya deger degmez hasta bagiriyor, alm, yiizii terliyordu. Yarayr yeniden temiz sargilarla sardi.
Sonra dudaklarim aralayip zorla birka¢ damla uyusturucu damlatti. Hasta huzursuz bir uykuya
dalarken onu seyretti. Yiiksek sesle: «Yirmi dort saat.» diye sOylendi, 0yle ¢ok gdrmiistii ki boylesini.
Kisa zamanda iltihap tiim viicuda yayilacakti. Caresizdi. Gogilis kafesine hi¢bir cerrah giremezdi,
simdiye dek hi¢ denenmemis bir yontemdi bu. Zuga kamaraya girince basini kaldirip bakti. Agabeyi
sordu:

«lyiye gidiyor mu?»

Robyn olumsuz bir bas isareti yapinca Zuga hi¢ de sasirmus gibi goriinmedi. Bunu bekliyordu zaten.
«Sana yiyecek bir seyler getirdim, i¢ su corbayi Icinde et de var, iyi gelir.» dedi.

Robyn ne kadar aciktiginin farkina varmanusti. Sert gemi ekmegini ¢orbaya dograyarak seve seve
yedi.

Zuga anlatiyordu: «Tabancalara az barut koymustum, olabildigince az tabii. Mungo'nun kursununun
horoza c¢arptiktan sonra gogiise girecegini hi¢ tahmin etmezdim Giiciinii yitirmis olmaliydi kursun.»

«Yaa, 0yle mi? Horoza ¢arptigini soylememistin bana.»

Zuga omuz silkti: «Ne onemi var artik? Ama kursun sapmusti.»

Agabeyi gittikten sonra Robyn on dakika kadar hareketsiz oturup diisiindii. Sonra tekrar sargilari
acip yarayl inceledi Biiyiik bir dikkatle teker teker kaburgalar1 yoklamaya basladi. Kemiklerden hig
biri kirtlmamistt ama kursun gene de aradan igeri girmis olabilirdi. Sonra parmagim gogiis kafesinin
disina dogru bastirinca kemik kemige degiyor gibi bir izlenime kapildi ya da bir pargasi ayrilmus
olabilirdi, kiymik gibi. Gene, hastanin 1stirap ¢agliklarina gére yoniinii bularak incelemeyi siirdiirdii.



Sonunda omuz altinda bir noktaya degince hasta korkung bir ¢iglik atarak dogruldu. Yiiziinii yeniden
ter basti. Ama doktorun parmagimn ucuna bir sey gelir gibi olmustu. Bu ne kemikti, ne de kas.

Heyecandan soluklar1 siklasti. Clinton, Mungo St. John'a yan yan dondiigi ig¢in, kursunun,
tahmininden baska bir yol izlemis olmasi miimkiindii. Namluya az barut doldurulduguna ve kursun
horoza carpip saptigina gore, gogiis kafesine girecek hmzim yitirmis olabilir, kemige carpip derinin
altinda kalmus, parmaklarimn izledigi yol boyunca iki kaburga arasindaki yoldan kaymus olabilirdi.
Sonunda da sirt kaslarinin arasina gomiiltip kalmusgti.

Evet, belki de yaniliyordu ama hasta nasil olsa olecekti. Hem de ¢ok yakinda. Kararint verdi:
«Kesecegim.» Basim kaldirip kamaramin tavan penceresine bakti. Daha iki saat giin 1s18indan
yararlanabilirdi. Kamaradan ¢ilgin gibi kosarak ¢ikti, bagirdi: «Zuga! Gel ¢abuk!»

Robyn hastaya biraz daha uyusturucu verdi. Tehlikeli oldugunu biliyordu ama baska care yoktu.
Son otuz alti saattir epey uyusturucu verilmisti zaten. Giderek azalan i1sikta, ilacin etkisini
gostermesini bekledi. Sonra Tegmen Denham'a, yelkenleri kismasini, motor devinimini diisiiriip
gemiyl miimkiin oldugu kadar az sarsmasi i¢in haber gonderdi. Zuga onlara yardim etmek tlizere iki
denizci segmisti. Biri tayfabasiydi, gérmiis gecirmis bir adam. Oteki de subaylarin kamarotuydu ve
sessiz, agirbasli tavirlartyla Robyn'i etkilemisti.

Simdi {i¢li Clinton'u yan dondiiriirken kamarot altindaki yataga temiz bir yelkenbezi serdi. Sonra
Zuga cargabuk Clinton'un el ve ayak bileklerini yumusak pamuk iplerle bagladi. Tayfabasi iplerin
ucunu yatagin bas ve ayakuglarina baglamasina yardim etti. Hemen hemen ciril¢iplak viicut boylece,
carnuhtaki Isa gibi gerildi. Robyn Zuga'y1, i¢inde kaynar su bulunan kovayla sabunu isaret ederek:
«Ellerini yika!» dedi.

«Nedenmis 0?»
«Yika ¢abuk, tartisacak zamammiz yok.»

Robyn'in elleri de sicak sudan haslanmus, kipkirmuzi kesilmisti. Sonra geminin kokulu romuna
batirdig aletlerini kuruladi Clinton'un kiirek kemiginin dibindeki alev alev yanan yeri de aym bezle
sildi. Clinton, oraya dokunulunca si¢radi, bir seyler mirildamr gibi oldu. Robyn hastanin bagim
kavrayip hafifce geriye ¢ekti. Dislerinin arasina bir parca tistiipii sikistirdi. Sonra Zuga'ya isaret etti.
Zuga hastanin omuzlarim simsiki kavrayip yiiziikoyun yuvarlanmasina engel olacakti. Robyn yatagin
basucundaki rafa dizdigi ameliyat aletlerinin arasinda ustura gibi keskin bir nesteri secip viicuttaki
yabanci cismin ele geldigi yere hizla batirdi. Clinton siddetle kivrandi. Bagirmak istedi ama
agzindaki Ustiipliyli 1sirmakla yetindi. Robyn etin altinda, aradigimi bulmustu artik. Cargabuk, hig
duraksamadan kesip deriyi acti, alttaki kas lifini izleyip kaslar1 katman katman kesti, acti, derine,
daha derine daldi. Clinton bagliydi. Gene de kivramyor, hirildiyor, olanca siddetiyle istiipliyl
1sirtyordu. Robyn ter i¢inde kalmusti, isini ¢arcabuk bitirmesi gerektigini biliyordu. Kan damarlarim
kestikge katkiitle bagliyor, diigiimliiyordu. Ug erkegin de gozlerinin iizerinde oldugunun farkindaydi.
Sonunda nester yerini buldu. Parmaklarinmin arasindan ansizin parlak sar1 bir s1v1 fiskirdi. Kiigiiciik
kamarayr mide bulandirici, igreng, dayamlmaz bir koku kapladi. Bu iltihap fiskirmas1 ancak bir
saniye slirdii, sonra yaray1 kapkara bir sey tikadi. Pensin ucuyla, o kara seyi ¢ikartinca yeniden iltihap
fiskird1: Tiifek sikistydr bu. Kursun onu da etin i¢ine gommiistii. Robyn derin bir soluk aldi. Demek
hakliydi. Kursunun gectigi yolu bulmustu iste. Yeniden ise koyuldu. Parmaklar1 kursunun agtigr tiinele



saldirdi, sonunda onu yakaladi. Ama kaygandi, agirdi.

Gomiildiigl yerden cekip cikartamadi. Biraz daha kesip agmasi gerekti. Sonunda gii¢liikle c¢ekip
alabildi. Sabirsizlikla rafa birakirken kursun tahtaya vurdu, ses ¢ikardi. Robyn simdi hemen kapatmak
istiyordu ama kendini tuttu, on saniye kadar daha arastirdi. Cok da 1y1 yapmusti. Yarada ¢iirtimiis ve
pis kokulu bir bez parcgasi daha bulup ¢ikardi. «Gomlekten kopmus. Artik ¢ikabiliriz.» Bu defaki bez,
beyazdi. Yarayr carcabuk dikti, cerahatin akip gitmesi ic¢in ufak bir dren birakmayr da unutmadi.
Dogruldugunda yaptig isten ¢ok memnundu. St. Matthew hastahanesinde boylesine diizenli dikis
diken bir1 daha yoktu. Yasli, deneyim sahibi cerrahlar bile bu agidan onunla boy 6l¢iisemezdi.

Clinton acidan bayilmis gitmisti. Viicudu terden sirilsiklamdi. Bilekleri de ne denli yumusak olursa
olsun, kivramr debelenirken iplere siirtiinmekten kizarmisti. Robyn usulca:

«Coziin,» dedi. Biiyiik bir gurur duyuyordu. Sanki bu adam tamamen onundu. Artik onun maliydi. O
yaratmisti, clinkii ger¢ekten de tutmus, Sliimiin esiginden dondirmiistii onu. Biliyordu boylesine
gururlanmak biiyiik bir giinahti ama bu kosullar altinda bu kadarcik gilinah islemeyi de hak etmemis
miydi?

skekek



Clinton mucize denecek kadar kisa bir zamanda iyilesmisti, toparlandi. Ertesi sabah tamamen
kendine gelmis, atesi diismiistii. Ger¢i heniiz solgundu ve ¢ok halsizdi ama doktor onu yukariya,
glinese tasitinca karsi ¢ikacak kadar giicii gene bulabiliyordu.

«Soguk hava kursun yaralarina hi¢ de 1y1 gelmez. Bunu herkes bilir.»

«Herhalde size kalirsa once 1yice kammz1 akitmali, sonra da kamaram dediginiz o cehennem gibi
sicak, kiicticiik delige tikmaliydim, oyle degil mi?»

«Evet, sey, donanma cerrahi olsaydi aynen boyle yapardi.»

«Tanr1ya siikredin ki ben donanma cerrahi degilim.» Ikinci giin yardim edilmeksizin kendi kendine
oturup kurt gibi yiyebiliyor, ti¢ilincii glin, oturdugu yerden gemiyi yonetiyor, dordiincii giin ise yeniden
kaptan kopriisiindeki yerini almis bulunuyordu. Gerg¢i kolu heniiz askida ve rengi soluktu ama gene de,
bir saat araliksiz ayakta durabilecek kadar giicii vardi. O giin Robyn dreni yaradan cekip ¢ikardi,
ardindan yaramn iyilesmeye yiiz tuttugunu belirtir bir cerahat aktifim goriince rahat bir soluk aldi.
Artik kuzeye dogru ilerledikce hava 1simyor, sicak 1s1 artiyordu. Deniz de giderek koyu mavi bir renk
almaktaydi. Ucan baliklar gene incecik, giimiis kanatlariyla, gemiyle yarismaya baslamugslardi.
Portekizlere ait Lourenco Marques limanina varmadan bir giin 6nce, aksam iizeri Robyn Clinton'un
dikislerini pansuman yapiyordu. Yaralar ¢arcabuk iyilesmekteydi. Gomlegini giymesine yardim eder,
sonra da diigmelerini iliklerken Clinton ciddi bir ifadeyle; «Hayatimn kurtardigimizin farkindayim,»
dedi.

«Yontemlerimi onaylamadigimz halde, 6yle mi?»

«Kiistahlik ettigim i¢in sizden 6ziir dilerim. Cok usta bir hekim oldugunuzu kamtladimz.» Ama
Clinton bu kadarla kaldi, baska bir davramsta bulunmaya kalkismadi. Robyn o gece giinliifiinde,
«Yliizbas1 Codrington bir kadimn her tiirlii kosulda sonsuz giivenebilecegi bir erkek oldugunu
kamtladi. Ne var ki, biraz daha ciiretli olsa, cok daha kazanacak.» diye yazmakla diis kirikligim dile
getirmis oluyordu. Tam giinliigiinii kapatip kaldiracakken aklina bir sey geldi. Sayfalar1 geriye dogru
cevirdi, Huron'un Cape Town limanina girmesinden bir giin 6nce bos birakilmisti. Hangi sozciiklerle
anlatilabilirdi ki o gece? Her saniyesi bellegine kazinmamis muydi? Bos sayfaya birka¢ dakika
sessizce bakti, zihninden birtakim hesaplar yapti. Cevab1 bulunca buz gibi soguk bir ter bosandi
sirtindan. Bir daha hesapladi, aym sonug¢! Defteri agir agir kapadi. Giinii bir hafta gecikmisti.
Korkuyla elini karnina bastirdi. Sanki orada bir sey varmus gibiydi. Clinton'un etine saplanan tabanca
kursunu gibi bir sey...

Kara Saka, sitma cehennemi olarak lin salmms olmasina karsin, komiir ikmali i¢in Lourengo
Marguese ugradi. Robyn'in Afrika atesli hastaliklar1 konusunda birinci elden, deneyimlere dayanan
bilgisi yoktu ama bu konuda yazilanlarin hemen hemen hepsini okumustu, 'O6zellikle babasinin
yazdiklarini. Ona gore Afrika sitmasi dort tipti. Belirli bir stirede tekrarlayan ateslenmeler, giinliik,
li¢ giinltik, dort glinliik diye ayriliyordu. Bunlara sitma deniyordu. Bir de dordiinciisii vardi ki ona da
kara humma veya sar1t humma adi veriliyordu. Fuller Ballantyne bu hastaliklarin bulasict olmadigim
da, bir sarthummalimn kusmugunu bardaga koyup igerek kamtlamusti. Babasi yazilarinda bu
hastaliklarin ancak tropik bolgelerde gece havasim solumakla insana gegtiginde diretiyordu, 6zellikle
batakliklarin, durgun su birikintilerinin bulundugu bolgelerin havasi c¢ok tehlikeliydi ona gore.
Ozellikle Afrika kitasina ilk ayak basan beyazlar ¢ok dikkatli olmali, hastaliga kars1 dnleyici tedbir



almaliydi. Bunun birinci ilaci, Peru aga¢ kabugu ya da kinin ad1 verilen 1lagti. Giinde bes doz kinin
alimrsa hastalik onleniyordu. Ya da insan yakalansa bile bir soguk alginlig1 kadar hafif gecirebiliyor,
ancak kinin dozunu arttirmasi gerekiyordu. Ama Fuller Ballantyne, salt Avrupalilarin Afrika'ya
yerlesebilmesi i¢in bu hastaligin 6nemini azaltmaya c¢alismakla suclanmisti. Robyn bu su¢lamalarin
belki de yersiz olmadifim diisiiniiyordu, ¢ilinkii Ingiltere'nin sogugu babasindaki sitmay
deprestirdiginde hastaligin hi¢ de dyle sogukalginligl gibi kolay ve tehlikesiz olmadigim gozleriyle
gormiistii geng kiz. Gene de Robyn, babasimin ¢giitlerini yerine getiriyor, her giin kendisi de, bes tane
kinin hap1 aliyor ve agabeyine de, tiim bu itirazlarina karsin Kaptan Codrington'a da zorla igiriyordu.
Ama Zuga'nin piyadelerine s6z geciremiyordu. Hotantolar o beyaz toza el bile siirmek istemiyordu.
Robyn'e gore de babasimin dedigi gibi bu adamlarda hastaliga kars1 dogustan bir bagisiklik vardi.

Kinin stoku iki yil siirecek kadardi, yani Afrika seferi boyunca, ancak yetecekti. Bu ylizden
gemicilere kinin veremiyor, vicdanimin sesini de hi¢ birinin gece karada kalmayacagim ve tehlikeli
havayr solumayacagini diislinerek bastirmaya c¢alisiyordu. Zaten gemi aciga demirlemisti.
Sivrisinekler ve oteki kanatli bocekler buraya dek ugcamazdi.

dekek



Limanda demirledikleri ilk gece kiyidan miizik sesi, sarhos kahkahalari, kadinlarin tiz ¢igligi
basaltinda yatan Hotantolarin kulagim tirmalanus, deniz kiyisindaki barlarin, genelevlerin 1siklar:
gozlerini almusti, Ustelik hepsinin cebinde de Ballantyne'in avans verdigi altinlar agirligim
duyurmaktaydi. Cheroot Cavus, geceyarisindan az 6nce Zuga'yr uyandirdi, 6fkesinden tirtir titriyordu:
«Gitmisler.» dedi. «Sigan gibi yiizerler zaten, icmeye, kadin pesine gitmisler hepsi de. Gidip
yakalayalim, getirelim hemen.» Bu 6fkesine azicik da kiskanglik karismamus degildi. Nitekim karaya
cikar ¢ikmaz adamlarin bulundugu yerin kokusunu aldi. «Sen gir iceri, Efendi, ben burada beklerim,»

diyerek elindeki kisa mese sopay1 zevkle kavradi.

Tiitlin dumam ve ucuz rom kokusu, igeri girer girmez bir duvar gibi Zuga'min yliziine ¢arpti. Ama
askerleri, Zuga'y1 daha esikte goriip tammusti. Dort kisiydiler. Masalar1 devirerek siseleri kirarak bir
an once savusalim derken kapiya sikistilar. Sonra kendilerini gili¢ bela disarida buldular. Zuga belki
yarim dakika, kalabalik i¢inde kendine yol bulmaya savasti. Sonunda arka kapiya ulasabildiginde
Cheroot ¢avus, Hotantolar1 yan yana yere yikmisti bile. Zuga kaygiyla sordu: «Onlart 6ldiirmedin
ya?»

«Yok camm! Kafalar1 tag gibi saglamdir.» Cheroot sopasim kusagina soktugu gibi egildi. Yerde
yatanlardan birini aldi, ¢elimsiz goriiniisiinden umulmayacak bir ¢eviklikle omuzladig gibi kumsala
indirdi. Hepsini teker teker tasidi boylece. Orada bekleyen kayiga firlatti. «Hadi simdi de gidip
otekileri bulalim.» Onlar1 da teker teker, gizlendikleri yerlerden bulup cikardilar: Sonuncusu olan
dokuzuncuyu ise, rihtimin hemen arkasindaki daracik sokakta, balcik duvarli bir kuliibede,
koskocaman, ¢iril¢iplak bir Somalili kadinin kollarindan zorla ¢ekip alabildiler.

Zuga kayiktan Kara Saka'min giivertesine yorgun argin cikip dokuz Hotanto’yu basalti
merdiveninden ite kaka indirdiginde safak sokmek tlizereydi. Tam gozleri uykusuzluktan kipkirmzi,
yorgun argin yolunu tutacakken birden, kayiktakiler arasinda Cheroot Cavusu goremedigi aklina geldi.
Yol boyu o tiz sesi de duyulmamusti zaten.

Zuga yeniden rihtima dondiigiinde, karsisina ilk cikacak olam oracikta gebertiverecek kadar
ofkeliydi. Dosdogru o kocaman kadimn kuliibesine kostu. Kadin, en azindan dort tane Jan Cheroot
ederdi. Jan Cheroot kafasin1 bu koskocaman et yigimna gommiis, sanki boguluyor gibiydi. Kadin da
onun basini bir ana gibi oksuyordu. Hem giiliinecek, hem de acinacak bir goriiniimdii bu.

Dontiste kayikta Cheroot Cavus sessiz sedasiz oturuyordu. Cinsel birlesmeden ileri gelen
yorgunluguna bir de basindaki dayamlmaz agr1, kulaklarinin ugultusu eklenmisti. Ancak bir Ingiliz, hig
umulmadik bir anda bdylesine amansiz bir tokat askedebilirdi. Bu yiizden Cheroot Cavusun yeni
efendisine duydugu saygi da bisbiitiin derinlik kazannus oluyordu. Zuga onu {niformasinin
yakasindan tuttugu gibi ip merdivenden gemiye c¢ikartirken homurdandi: «Sen adamlarina Ornek
olmalisin.»

«Biliyorum efendim ama ne yapayim, abayr yakmistim bir kez. Neyse ki benim asklarim pek uzun
surmez.»

Clinton Codrington Robyn'e anlatiyordu: «Az cok zengin bir erkek sayilirim, oteden beri
ayliklarimin biiylik kismimi biriktiririm zaten, ihtiyacimdan fazlasim harcamam, annemden de ufak bir
miras kalmisti. Bir de el koydugum kdle gemilerinden kazandigim 6diil paralar1 buna eklenince, bir
aileyi rahat rahat ge¢indirebilecek para sahibi oldum sayilir.»



Ogle yemegini Portekiz Valisinin davetlisi olarak yemis, biraz da sarap i¢cmislerdi. Yemekten
sonra valinin arabasiyla ¢evrede bir geziye ¢cikmuslardi. Giines yakip kavuruyor ama acik 1agimlardan
fiskiran pis kokular insanin genzini daha da beter yakiyordu. Pacavralar i¢inde ¢ocuklar, siska katirin
cektigi arabanin pesine takilmus, kiicliciik, pembe avuglarim 'uzatiyor, dileniyorlardi. Sonra
katedralin 6niinde durup indiler, igeri girdiler. Codrington boyuna konusuyor. Robyn, 6teden beri bu
sO0zleri duymaya can attig halde simdi bir tiirlii kafasim dogru diiriist toparlayip diisiinemiyordu iste.

O sabah birden kusmaya baslamisti. Midesi hala da bulamyordu. Bir hekim olarak bunun ne anlama
geldigini ¢ok iyi biliyordu elbette. Ne yapip yapip Clinton'u bir an 6nce kandirmasi, bu yiikii onun
tizerine yiikklemesi gerekiyordu. Kaptan, simdi de yirmi bes yila kalmadan amiral olmaktan filan s6z
etmeye baslamisti. Tam ona gore bir davranis.

Oysaki Robyn yirmi bes yil sonrasim diisiinmektense bugiinii yasamayi yeglerdi.

«Surasint da belirtmeliyim ki amiral karis1 olmak, bir kadinin toplum i¢indeki sayginligim genis
Olctlide artirir.» Zaten hep bunu diisiiniiyordu geng kiz da: Sayginlik. Ama kendi basina kazanacag bir
sayginlik. Kole aligverisine karsi ¢cikmakla, tropik hastaliklarin tedavisinde onciiliik etmekle, Afrika
gezisi konusunda herkese parmak 1sirtacak, ilging kitaplar yazmakla kazamlacak bir iin. Kendini
tutamadi: Tatl bir sesle:

«Bir kadinin da bir es olmanin yaninda, kendine ait bir meslegi olabilir,» deyiverdi.

Clinton kaskati kesildi: «Bir esin yeri evidir. Baslangigta, Portsmouth'da limana yakin, rahat,
kiiciik bir ev. Ama elbette, ¢ocuklar olduktan sonra daha genis bir yere tasinmak diistintilebilir.»

Robyn'in yanaklar1 hafif¢ce kizarmisti, gene tatli bir sesle sordu:
«Cocuk sever misiniz?»
«Elbette, her y1l bir tane olsun isterim.»

Geng kiz, hastaneye gelen o zavallilar1 diisiindii, 1iki memelerinde birer tane, kollarinda birer tane.
Her zaman bir tane de karinlarinda. Elinde olmayarak tirperdi.

«Ustidiiniiz mii yoksa?»
«Hayir, hayir, devam edin siz liitfen.»

«Bayan Ballantyne, Doktor Ballantyne, size soylemeye calistig§im suydu, yani, karim olmay1 kabul
ederseniz bundan biiyiik onur duyacagim.»

«Ylizbast Codrington, beni dylesine sasirttinmiz ki!»

«Ama neden? Size olan hayranlifimu gizlemedim ki! Ustelik gecen giin de bana cesaret verdiniz.
Yani, size sarilmama izin verdiniz ya?»

Birden bir kahkaha koyverecek gibi olan Robyn, kendini zor tuttu:

«Ne zaman evlenebiliriz?»

«Sey, doniistimde...»

«Zengibar’a gidiyorsunuz, degil mi? Orada da bir Ingiliz konsolosu var. Nikahi o kiyabilir.»

Clinton sevingle giildii: «Ah Bayan Ballantyne! Yani, bana evet diyorsunuz, oyle mi? inanabilir



miyim buna?»

Robyn birden dehsete kapildi, Portsmouth'da, Codrington'un tipatip benzeri, kiiciik, sar1 kafali
cocuklarla dolup tasan ev gozlerinin oniinde canlamverdi. Elinde olmaksizin bir adim geri ¢ekildi:
«Biraz diisiineyim de. Beni anlamanmzi isterdim. Yasantimu boyle birdenbire altiist edivermek kolay
degil elbet. Tiim tasarilarimdan, su ¢iktiginuz seferden filan vazgecmem gerekecek. Cok biiylik, ¢cok
onemli bir karar bu.»

«Ben beklerim, bir yil, gerekirse daha da uzun bir zaman. Ne kadar isterseniz.»

Geng kiz birden panige kapildi: «Yok canim, birka¢ giin diisiineyim, yeter bana. Size s0z
veriyorum, Quelimane’ye varmadan 6nce cevabinu alacaksiniz.»

skeksk



Seyh Yusuf cok kaygiliydi. Tam sekiz giindiir, kocaman yelkenlisi, limanda kipirtisiz yatip
duruyordu. Deniz kadife gibi diimdiizdii. En ufak bir esinti yoktu. Kirk yildir su sularda dolasir, her
yani avucunun i¢i gibi bilir, tanir, pusulasiz istedigi yere gidebilirdi. Hint Okyanusu onun
anavataniydi. Kirk yildir da muson riizgarimn bdyle, yilin bu mevsiminde artarda sekiz giin
esmedigine ilk kez tanik oluyordu iste. Oysaki tiim hesaplarini, gece giindiiz, giineydogudan esecek
siddetli riizgara baglamis, ona gore yapmusti.

Yiikiinii bu umutla almis, alti giin sonra gene Zengibar adasina doniip bosaltacagim ummustu.
Elbette ticarette kaybetmek de vardi ama olsa olsa yiizde on, belki de yiizde yirmi. Hadi yiizde otuza
da eyvallah edilsin. Yiizde kirka

bile dayamlabilir hatta ylizde elli kayipla bile gene de yolculuktan, kazangli ¢ikilirdi. Ama boylesi
degil. Basim kaldirip direge c¢ekilmis, Zengibar sultamnin iizeri sirma islemeli kirmizi bayragina
bakti. Bu bayrakla nice yolculuklar yapnmus, kavurucu giinese, muson riizgarlarina, firtinalara,
yagmurlara gogiis germis, sayisim bile unuttugu kara seferlerinde ise, onu direkten indirip silahlarinin
basinda, kitanin igerilerine dogru yiiriimiislerdi. Bu bayrak ka¢ kez, Zengibar Adasindaki kalenin
oniinden gegerken, direkte nazli, gururla dalgalanmusti. Seyh Yusuf, boyle, diisiincelere dalip
gidiyordu iste. Birden kendini toparladi, ilizerine yayildigt ipek halilarin, yastiklarin arasindan
dogrularak asagi giiverteye bakti. Adamlar1 da yelkenin gélgesine serilmis yatiyordu. Varsin yatsinlar
diye diislindii. Beklemekten baska yapacak sey yoktu ki zaten. Allah nasil isterse 0yle olacakti. Onun
iradesine kars1 gelmek aklinin ucundan bile gegmezdi. Dini biitiin bir insand1 ama gene de tiziilmeden
edemiyordu iste.

Yillardir boyle giizel bir yiik yiiklememisti. Belki de otuz yildir. Hem de ¢ok iy1 bir fiyata. Tam {i¢
yiiz otuz tane kara inci. Hepsi de kusursuz, hepsi de genc. On altistm ge¢cmis bir tane bile yok
aralarinda. Daha hi¢ karsilagsmadigi, buralarda hi¢ gérmedigi bir kabileden almusti onlari. Zaten,
hi¢bir insanmin sag donmedigi o yasak beldeden, Cin Daglarimin ardindaki topraklardan fiskiran bu
kara inci kaynagim ancak su son mevsimde duymus, haber almisti. Yepyeni bir kabile, giizel bir 1rk,
gliclii, uzun boylu, saglam yapili, gollerin ardindan gelenler gibi ¢6p bacakli degil. Yusyuvarlak,
ablak suratli, bembeyaz disliydi. Seyh Yusuf nargilesinden derin bir nefes ¢ekti. Suyunu fokurdatti. O
anda tiz bir ¢iglik duyuldu. Gemide olagan bir seydi bu. Gece giindiiz, sik sik, ana giivertenin
altindaki ambardan boyle tiz ¢igliklar yiikselirdi. Seyh Yusuf nargilenin marpucunu agzindan ¢ekip
kulak kabartti, dinledi. Ama ¢i1glik yinelenmedi. Belki de o glizelim kara incilerinden bir tanesinin
daha, son ¢18l1&1 olmustu bu.

I¢ini ¢ekti. Ambardaki mal giderek fire veriyordu zaten. Gemi bdyle hareketsiz kaldik¢a daha da
azalacakti kuskusuz. Biliyordu, simdiye dek yarisim kaybetmisti. Bir ¢eyregi daha, Zengibar’a
varmadan Oliip giderdi. Hatta karaya ciktiktan sonra bile ¢ogu 6liirdii. Boylece pazara siiriilebilecek
pek az1 kalird ellerinde. O da dikkatli bir bakim doneminden sonra

Ambarlardan dayamilmaz bir koku da yiikseliyordu zaten. Herhalde asagidaki cesetler sicaktan
sismis, en az iki kat1 biiylimiis olacakti. Kirk y1ldir bu kadar kétii bir koku duydugunu hatirlamiyordu.
Yazik ki cesetleri oradan alip atmamn ¢aresi yoktu. Bu is ancak limana varinca yapilabilecekti

Seyh Yusuf yalmz gen¢ disilerle aligveris yapardi. Yasitlar1 erkeklere oranla hem daha az yer
tutuyor, hem daha dayanikli oluyor, daha ¢ok sayida yiiklenmeleri de miimkiin oluyor. du. Katlar
arasindaki ac¢ikligit on bes santime indirebilmis, bdylelikle ambara bir kat daha ekleyebilmisti.



Kadinlar, erkeklere oranla ¢ok daha uzun siire susuz kalabiliyordu.

Erkeklerin bir sakincasi daha vardi. Cin ve Uzak-doguya gonderilecek olanlarin ameliyat edilmesi
gerekiyor. Bu yizden cok kayip veriliyordu. Cinli alicilar tiim erkek kolelerinin ille de
kisirlagtirilmis olmalarim, erkekliklerinin alinmig olmasini sart kosuyordu. Gergi bu, yerli halkla
karisip tremelerini onlemek tlizere alinmus, akillica bir onlemdi ama ameliyat sirasinda saticiya ¢ok
da zarar verdiriyor, ¢cogu «telef» oluyordu. Seyh Yusufun yalmz disilerle alisveris yapmasinin son
bir nedeni de bunlarin Zengibar Pazarinda erkeklere oranla yaklasik iki kat1 para etmesiydi.

Seyh Yusuf malim yiiklemeden Once, en az bir hafta barakalarda yedirebildigi, i¢irebildigi kadar,
zorla agizlarina tikarak, besler, semirtirdi. Sonra onlar1 ¢iril¢iplak soydurur, sadece zincirleriyle,
gemiye yiiklemeye baslardi, ilk bindirdigi kizlari, ambarin en dibine sol yamna yatirtir, dizlerini
hafifce biiktiiriir, kagik gibi yanyana, sikisik, dizerdi.

En altt boyle, tika-basa dolunca lizerlerine, oturmalarinmi, yuvarlanmalarim engelleyecek kadar
yakin bir mesafeye, bir tahta konur, oraya da bir kat kole istiflenir, ambar, kat kat doldurulurdu.

Bu yiizden, en alt katlara inebilmek i¢in, her kattaki insan yiikiinii binbir giicliikle, teker teker
zincirini halkalardan sokiip ¢ikarmak, yerinden kaldirmak gerekiyordu. Bu, denizde, denenmesi bile
olanaks1z bir isti. Ama riizgar estigi siirece, hava deliklerinden esen yel, igerisini dayamlabilir bir
diizeyde tutmaya yetiyordu iste. i¢eridekiler soluk alabiliyor, sicaga da dayamyordu. Seyh Yusuf bir
daha i¢ini ¢ekti, yiiksek sesle, soylendi:

«Bu son yolculugum olacak. Tanriya siikiir, zenginim, gii¢lii, akilli ogullarim da var. Belki de bu
bana gonderilmis bir isarettir. Evet, son yolculugum olacak bu.» Birden direkteki kirmuz1 bayrak,
tembel tembel kipirdadi. Sonra agir agir basim kaldirdi. Seyh Yusuf, riizgar1 yanaklarinda hissetti.
Yasindan umulmayacak bir ¢eviklikle ayaga firlayip ¢iplak ayagim yere vurdu:

«Kalkin, kalkin ¢ocuklarim, riizgar ¢ikti iste.»
Adamlar1 ayaga firlarken o da diimene gecti. Basim kaldirip sisen yelkene bakti. Tekne ileri atildi.

Clinton Codrington da ilk esintiyi gece duymus, gecelerdir yasadigt bir karabasandan, ter i¢inde,
sicrayarak uyanmusti. O koku, burnundan bir tiirli gitmek bilmiyordu iste. Ciplak omuzlarina bir
pelerin attig1 gibi gliverteye kostu. Koku, karanliklar i¢inden, dalga dalga geliyordu. Bir siire tatli
tath esen riizgar sadece denizin iyot ve tuz kokusunu iifliiyor, sonra Clinton'un asla unutamayacagi o,
hi¢ temizlenmemis bir etobur hayvan kafesindeki kokuyu andirir, diski ve ¢iirtimiis et kokusu karisik
igreng koku, burnuna ¢arpiyor, yasadigl karabasani olanca canliligiyla gozlerinin 6niine getiriyordu.

On y1l 6nce Clinton baska bir gemide heniiz kiictik riitbeli bir subayken kuzey enlemlerinde bir kole
gemisi yakalamiglardi. Clinton en yakin Portekiz limanina gotiirlip Karma Komisyon Mahkemesine
teslim etmek lizere gemiye kaptan olarak verilmisti.

Ne var ki gemiyi Yesil Burun adalarina gotiirdiiglinde, tam on alt1 giin koleleri karaya ¢ikarma izni
alamams, mahkemenin karara varmasini denizde beklemek zorunda kalmislardi. Sonunda baska bir
karar verememis, Clinton'a, gemiyi gerisin geriye, Brezilya'ya gotiiriip Brezilya mahkemelerine teslim
etmesini sOylemisti. Ciinkii Beyaz Giivercin adindaki gemi, Brezilya bandirasi tasiyordu. Ama
Brezilya mahkemesinin nasil bir karara varacaginm ¢ok iyi bilen Clinton, , bu emre uymanus, o zavalli
insanlarla yiiklii gemisini bir kez daha Ekvatoru gecirerek St. Helen adasindaki ingiliz deniz



makamlarina gotiirmeyi uygun gormiistii. Limanda demir attifinda, ambardaki koleler o korkung
ekvator hattim tam ii¢ kez asmus bulunuyordu. Ancak yirmi altis1 sag kalabilmisti ve o geminin pis
kokusu, on yi1l sonra bile Clinton'a kasabasanlar yasatiyordu. Simdi de iste, karanlik giivertede, tropik
gecesinden o korkung, ne oldugu belli koku, burnuna ¢arpiyordu. Kendini zorlayarak, Kara Saka'nin
kazanin ateslenmesi, islim tutmas1 emrini verdi, safaga hazir olacaklardi.

Seyh Yusuf gemiyi goriir gormez tanidi. Gozlerine inanamiyordu. Daha bes mil uzaktaydi ama
bacasindan ¢ikan koskocaman, kapkara duman siitunuyla, hizla lizerine geliyordu iste. Su bayraktan
nasil da nefret ediyordu! Kiistah, bagkalarina buyurmaktan hoslanan bir halkin bayragi, okyanuslarda
kol gezen, kitalar1 zapteden bir halkin simgesi.

Aden'de, Kalkiita'da buna benzer gambotlardan ¢ok gormiis, bu bayragin, yelken ac¢tigi denizlerin
her kosesinde dalgalandigina tanik olmustu. Ne anlama geldigini 1yi, hem de ¢ok 1y1 biliyordu.

Yapacak hicbir sey yoktu, boyun egmekten baska. Iste ii¢ yiiz otuz sag, olii veya 6lmek iizere
kdlesiyle Sultan'in karasularindan en az yiiz elli mil giineyde, bir Ingiliz gambotuna yakalaniyordu.
Denize tiikiirdii: «Seytan, ne olacak!» Zamanla bu ad, bu seytan sifati, Mozambik kanal1 boyunca, ta
kuzeye, Afrika'mn koca boynuzuna dek, Kaptan Clinton Codrington'a yapisip kalacak, hep bu seytan
adiyla anilacakti.

Kara Saka, Seyh Yusufun pesine diistii. Robyn ilk kez, kole tasimakta olan gergek bir kole gemisi
gormenin heyecam i¢indeydi. En ufak bir ayrintisim1 bile gézden kagirmama herseyi teker teker not
defterine gegirme telasiyla, dikkat kesilmisti. Gemiden iki kez top atis1 yapilmisti ama yelkenli orali
olmamus, durmadan kaciyordu. Besbelli, kiyitya yaklagsmak niyetindeydi. Ama karamn hemen
yakininda, bir dizi kdpekbaligi disinden yapilmis gerdanlik benzeri mercan kayaliklar1 siralanmusti.
Clinton soylendi: «Mercan kayalarina oturtup kacacaklar.»

Simdi yelkenliye dyle yaklagsmislardr ki diimen yekesini tutan, siska, ihtiyar Arabi, basindaki fesi,
sirtindaki uzun, bol entarisiyle agik se¢ik gorebiliyorlardi. Belinde altin kakmali, kisa, kivrik seyh
hangeri takiliydi. Uzun, karmakarisik, aksakal1 riizgarda ugusuyordu. Zuga homurdandi:

«Su hainin kafasina bir kursun yapistirabilirim.»

«Artik ¢ok ge¢ kaldimz!» Clinton boyle derken yelkenli gambotun hemen altindan gec¢iyordu.
Mercan kayaliklarina daha fazla yaklagmak tehlikeli olurdu. Hemen kayik denize indirildi, bu arada
dalga, yelkenliyi siddetle kayalara vurmus, paramparca edivermisti. icindekiler, telasla teker teker
denize athiyor, kiytya ylizmeye cabaliyordu. Kayiktakiler ise, tabancalarini, bicaklarini c¢ekip
yelkenlinin kalintisina ¢iktiklarinda Araplardan tek kisi kalmamus, hepsi de yarim mil kadar 6tedeki
hurma agaclarimn oraya siginip canlarim kurtarmusti. Kara Saka'dan astegmen Ferris, adamlarim
ambara indirdi. Gambottan, diirbiinle bakiyorlardi. Bir dakika sonra astegmen yeniden giivertede
goriildii. Kiipesteden sarkip kustu, dogruldu. Elinin tersiyle agzim sildi. Kayiktaki kiirek¢ilere
bagirarak bir komut verdi. Kayik hemen Kara Saka'ya yoneldi. Tayfabasi kaptana selam cakti:
«Astegmen Ferris'in ricasi, efendim, kdle ambarlarim agmak iizere bir marangoz, zincirleri kesmek
icin de iki kisi istiyor. Ayrica, ambarlarin korkun¢ durumda oldugunu, bir hekime de gerek
duyuldugunu soyliiyor efendim.»

Robyn hemen; «Ben hazirim, gidelim,» dedi.

«Kardesim giderse ben de giderim.»



«Pekala, Ballantyne, yardimimizdan dolay1 sizlere minnettarim. Ferris'e soyleyin, bu kiyilarda med
dalgalan siddetli olur, bir saat zamam var ancak.»

Robyn elinde kara deri hekim ¢antasi, etegini ¢ikartip pantolonunu giymisti. Giivertede goriindii.
Gemiciler merakla, yan yan onun bacaklarina baktilar. Ama geng kiz bu bakislar1 gérmezlikten geldi,
tayfabasinin yardimiyla kayiga indi. Zuga da arkasindan. Binbir giicliikle, 1yice yan yatmus giiverteye
tirmandilar. Dalgamin her vurusunda giiverte sular altinda kaliyordu. Astegmen, adamlarina ambar
kapaklarim soktiirmiistii. Robyn agilan\dort kdse delikten gelen keskin, yogun kokuyla bogulacakmusg
gibi oldu. Oliim ve ciiriime kokusuna alismus samyordu kendisini ama bdylesine bir kokuyla ilk kez
karsilasiyordu. Astegmenin yiizii mide bulantisindan ve dehsetten, kire¢ gibi bembeyaz kesilmisti,
sordu:

«Zincirleri kesecek aletleri getirdiniz mi?»

Bunlar agir makaslardi, gemide devrilen direklerden yelkenleri ve halatlar1 kesmekte kullanilirdi,
iki kisi makaslarla calisarak, ambar kapagindan birbirine el ve ayak bileklerinden kapkara, ¢elik
zincirlerle baglanmis kiiciik, kara viicut kiimelerini ¢ikartiyorlardi. Sonra makaslar gene isliyor,
hareketsiz, kiiciik viicutlar birbirinden ayriliyordu. Robyn, kiigiikken oynadig bir oyunu hatirladi. Kat
kat kivirdigr kagittan bebekler oyar, kagit agilinca boyle, birbirine tutunmus bir dizi es bebek ¢ikardi.
«Ama bunlarin hepsi de ¢ocuk!» diye bagirmaktan kendimi alamadi. «Yok, yok, yok, olamaz, inanilir
gibi degil.» Teker teker hepsini yakalayip bakiyor, hepsinin de basi diisiiveriyordu, pislik, kusmuk ve
diski karisimu, iizerlerinde yol yol kurumus kalmisti. Gozleri kurumus gitmisti. Iclerinden bazilar
coktan kokmaya baslamusti bile. Astegmenin isareti lizerine gemiciler, olileri kiipesteden denize
atmaya basladilar. Asagidan gelenlere yer acabilmek ic¢in. Sonunda Robyn yasayan birine
Taslayabildi. Nabzi ¢ok hafifti, giicliikle soluk alabiliyordu ama besbelli yasama dort elle sarilmusti,
birakmayacakti. Astegmen bagiriyordu: «Med dalgalar1 yiikseliyor, daha ¢abuk olun, daha ¢abuk
calisin.»

Robyn asagidan ¢eki¢ sesleri, zincir sakirtilar1 duyuyordu. Kolelerin tizerlerine yatirildiklar: tahta
bir bir kaldiriliyordu simdi.

Zuga da yar1 beline kadar soyunup asagiya inmisti. Ne de olsa bir subaydi. Adamlara komut
vermesini, onlar1 yonetmesini biliyor ve dogal onciiliik yetenegiyle kendini denizcilere de kolaylikla
kabul ettirmis bulunuyordu. Asagidakiler hizli ¢alisiyordu. iglerinden bazilar1 suyun i¢inde kalmus,
bogulmustu. Bazilar1 da kurtarmaya gelenler oldugunu sezmis, son gii¢lerini harcayarak bagiriyordu.
Yelkenliye rampa etmis olan kayik simdiden, hala hayat kivilcimu tasiyan, bitkin viicutlarla dolmustu.
Kiymmin yakinlarinda ise yiizden fazla ceset, bir balik agimin mantarlar1 gibi, sis karinlariyla
yiiziiyordu.

Astegmen kayiktakilere seslendi: «Onlar1 gemiye gotiiriip ¢abuk doniin.»

Asagidan Zuga bagirdi: «Robyn, buraya gel, sana ihtiya¢ var.» Robyn bir an kucagindaki 6lmek
lizere olan zavalliya bakti, basim salladi: «Hayir, bu da gitti.» Yanindaki gemici, o kiigiiciik viicudu
kaldirip kiipesteden asag birakti. Sonra Robyn asagiya indi. Yerler insan diskisiyla iyice
kayganlasmisti. Giigliikle tutundu, gozlerinin karanliga alismasim bekledi.

Hava Oylesine yogundu ki bir an panige kapildi. Sanki suratina pis kokulu, 1slak bir yastik
kapatmiglar, bogmaya calisiyorlardi. Neredeyse gerisin geriye kagacak, giin 1si1gina, yukariya



donecekti. Kendini zor tuttu, giicliikle yutkundu. Zuga homurdamyordu. «O son dalgada tahtalar
birbirinin lizerine ¢okmiis, alttakileri ezmis iste.»

Korkun¢ bir goriiniimdii bu. Cesetlerin insanlikla iligkileri kalmamisti. Robyn fisildadi: «Aman
Tanrim, nereden baslamali ki?» Bir kiz ¢iglik ¢igliga bagiriyordu. Robyn ona dogru ilerledi. Kizin
dizlerinden asagis1 ezilmisti. Kalaslarin arasina sikisip kalmisti. Zuga'ya sordu: «Sunu kipirdatabilir
misin?»

«Hayir, 1s1 bitmis. Gel otekilere bakalim.»

«Olmaz.» Robyn, binbir giicliikle, ¢cantasina dogru ilerledi. Tutundugu halkayr birakir birakmaz
kayip yliziikoyun diigsmiis, cam fena yanmisti 'ama simdi bunu diistinecek zaman degildi.

Omriinde ancak bir kez bacak kesildigini gormiistii, ise basladiginda kiz, kendini tutan denizcileri
bir yana firlatip iskence edilen vahsi bir kedi gibi Robyn'e saldirdi. Yanagini tirmaladi. Ama birinci
bacag dizinden kestiginde ¢ocugun sesi c¢ikmaz, kipirdamaz olmustu, ikinci bacagin kemigine
ulagamadan da 6ldii. Robyn bogulurcasina agliyordu Simdi. Dirseklerine kadar, yapis yapis kana
bulanmis ellerini ovusturdu. Basarisizligindan 6tiirii biiytlik bir sugluluk duyuyordu, kipirdayacak hali
yoktu. Zuga seslendi: «Bir an once ¢ikmaliyiz buradan. Hadi. Yapabilecegimiz bir sey kalmamus.
Gemu her an alabora olabilir. Hadi, gel diyorum.»

Derken med dalgalar1 yiikselmeye basladi, ambara su doldu, birbiri tizerine yigilnus tahtalar bir
catirtiyla ayrilinca, birbirine simsiki baglanmis cesetler, suyun ilizerinde ylizmeye basladi.

«Robyn! Burada kapana kisilmis gibi kalip bogulacagiz!» Zuga onu yukariya, giin 1si1gina
stirliklerken Robyn direnmeye ¢abaliyordu:

«Onlar1 boyle birakip gidemeyiz ama!»

«Hepsinin de isi bitmis, gormiiyor musun? Birazdan gemi de sulara gomiilecek. Hemen
uzaklasmaliy1z.»

Robyn kolunu agabeyinin elinden kurtardi, sendeledi, sirt lstii diiserken karminda gene o
dayanilmaz sanciyr duydu. Simdi yan donmiistii. Yarim metre kadar otesinde bir yiiz vardi. Yasiyordu
ve omriinde boylesine gozler gormemisti. Kedi gibi vahsi, sahin gibi parlak bakigli, kaynayan bal
renginde gozler.

«Iste bu, yeterince gii¢lii,» diye diisiindii ve seslendi: «Zuga! Yardim et!»

Stirtinerek kara cocuga ulasirken altindaki tekne tehlikeli bi¢cimde yan yatiyordu. Zuga bagirdi:
«Birak onu!» Birden ambara saldiran bir dalga, kizin bagini orttii, Robyn suya daldi, karmndaki sanci
dayanilmaz bir hal almisti. Gene aldirmadi. El yordamiyla kizi buldu, omuzundan yakaladi. Birlikte,
oksiirerek, zorlukla soluk almaya cabalayarak suyun iizerine ¢iktilar. Ama kizin ayagindaki zincir onu
daha yukar1 kaldirmasina engel oluyordu. Robyn ¢iglig1 basti: «Zuga. yardim et!» Zuga bir anda
yanlarindaydi, kizin ayagini baglayan zincirlere olanca giiciiyle yiiklendi, kaslar1 gerildi. Bir dalga
daha geldi. Robyn bu kez ger¢ekten boguluyor gibi oldu. Kizin basinm koyuverse su yiiziine ¢ikip soluk
alabilecekti ama birakmadi. Bu ¢cocugu kurtarmaya, koyuvermemeye and i¢misti sanki. Cocugu onun
gozlerinde, o dayamlmaz yasama arzusunu agik secik okumustu. Bunu kurtarabilirdi iste. O ii¢ yiizii
askin zavallimn i¢inden bir tek bunu kurtarabilecegine inamyordu.

Sonunda Zuga, zinciri halkasiyla birlikte yerinden kurtarmay1 basarmusti, iki kadini1 da birden suyun



yiiziine ¢ikardiginda zincir de peslerinden stiriikleniyordu.

Robyn agabeyinin boylesine giiclii oldugunu hi¢ tahmin etmezdi. Gene de ¢ocugu zincirinden
kurtarmaya giicli yetmedi. Yukariya seslendi. Geng astegmen, ambarin agzinda goriildii, asagiya indi.
Elindeki agir makasla, zinciri kistirdi ama makasin agz1 kdrlenmisti artik. Astegmen de yeni yetme bir
delikanliydi, Zuga onu bir yana itti. Bileklerdeki zincirleri kesti. Makas1 birakti. Zavalli, kiiciiciik,
ciplak viicudu gogsiine bastirip ambar kapagina yoneldi. Robyn de arkasindan gideyim derken
karminda bir seyler yirtilir gibi oldu. Acisindan oldugu yerde dondu kaldi. Kipirdayamiyordu. iki
blikliimdii. Bir an her seyr oluruna birakmak, kendisini dalgalara, karanliga koyuvermek geldi
icinden. Ama sonra, oOfkesi, inadi baskin ¢ikti, sularla, agriyla miicadeleye basladi. Zuga onu
yukariya, aydinliga c¢ektiginde hala miicadele ediyordu. Birden yelkenli yan yatti. Onlart mancimk
gibi, yemyesil sularin dondurucu soguguna firlatti. Yelkenli alabora olurken icinden gelen son
cigliklar da soniip gitmis, sonra acimasiz dalgalar tekneyi paramparca etmisti. Zuga ile Robyn,
birbirlerine simsiki yapismus, su yiiziine c¢iktiklarinda kayik tam baglarimin {izerindeydi. Geng
astegmen onlar1 kurtarmak i¢in her tehlikeyi goze almusti.

Gugcli eller uzanip onlar1 kayiga cektiginde, zaten asir1 yilkli kayik, iyice sallandi. Sonra
kiirekeiler kiireklere olanca glicleriyle asildilar.

Robyn o kara derili kizin, kay1@in dibinde, iistiiste y181l1 6teki viicutlarin izerinde yattigim goriince
derin bir soluk aldi. Karnindaki dayamlmaz aciyi, cigerlerine saplanan agriy1 unutur gibi oldu.
Siiriinerek yanina yaklasti, kiz1 sirtiistii ¢evirdi, basim kucagina aldi. Viicudu kurumus, susuzluktan
ufalmis, bitmisti, otekilerden yasca biiyiik oldugu ilk bakista anlasiliyordu. Kalga kemikleri iyice
gelismisti. En azindan on altisinda olmaliydi. Kayiktaki erkeklerin bakisindan korumak i¢in kizin
lizerine brandanin bir ucunu ¢ekip orttii. Kiz o koyu bal rengi gozlerini acip ciddi ciddi Robyn'e
bakti: «Ngi ya bonga» diye fisildadi. Robyn bu s6zliikleri anlayinca sok gecirir gibi oldu. Birdenbire
baska bir lilkeye, baska bir kadina gidiverdi sanki annesine, Hellen Ballantyne'e... Ona bu sozciikleri
ogretisini ammsadi: «Ngi ya bonga, sana tesekkiir ederim!» Robyn bu sozlere bir karsilik bulmaya
cabaladi, ama bu dili Oyle uzun zamandir konusmuyordu ki. istelik kosullar da ¢ok farkliydi.
Sozciikleri giigliikle bulabildi: «Velapi wena, kimsin, nereden geliyorsun?»

Kizin gozleri hayretle agildi: «Sen, sen halkimin dilini konusuyorsun!» diye fisildadi.

ek



Gemiye yirmui sekiz karaderili kiz alabilmislerdi, otekilerin hepsi de oliip gitmisti. Kara Saka
yeniden denize acilirken yirtic1 kuslar, cesetleri par¢alamaya baslamist1 bile. Ug yiizii askin canlidan
yirmi sekiz kisi hi¢ de c¢ok sayilmazdi. Robyn onlara yardim etmek lizere c¢irpinir, aralarinda
dolasirken hem kendi ¢ektigi aciyr unutmaya ¢alistyor, hem de onlarin ¢ogunun kurtarilamayacak hale
geldiginmi goriiyordu. Yasama direncini simdiden yitirmis olanlar1 tammak hi¢ de zor degildi, ilkel
insanlar i¢in bu yasama isteginin ne derece Oonem tasidigini babasindan ogrenmisti, iy1 biliyordu.
Sapasaglam bir adam kendi istegiyle, durup dururken 6lebilir, bir kez 6lmeye karar verince de artik
hi¢ kimse, hi¢bir sey onu kurtaramazdi.

O gece, Robyn’in gosterdigi tiim 6zene karsin kizlardan yirmi ikisi 6ldii ve cesetleri denize atildi.
Sabahleyin otekilerin hepsi de komaya girmisti. Bobrekleri, susuzluktan kurumus, calismaz olmustu.
Bu yiizden viicut, idrar1 disar1 atamiyordu. Bunun bir tedavi yolu vardi. Hastaya zorla su i¢irmek.

Kiiciik Nguni kiz, inatla kars1 koyuyordu. Robyn onun Ngunilerden oldugunu biliyordu ama hangi
kabiledendi, onu kestiremiyordu. Ciinkii Zulu lehgesiyle konusurdu. Bu kizin dili de Robyn'e tuhat
gelmisti. Onu konusturmaya, kendini kaybetmesini, yasama direncini yitirmesini Onlemeye
cabaliyordu.

Ancak birka¢ sozciikle anlasabiliyorlardi ama bu da onlara yetiyordu. Kizin adi Juba imis. Juba,
yani kiiciik kumru. Kiz konusuyor, konusuyor, soylediklerinin ¢cogunu Robyn anlamiyor, arasira onun
hayaletlerle konustugunu, kendini kaybettigini goriip panige kapiliyordu. Robyn ona zorla su i¢cirmeye
kalkisinca, debeleniyor, kars1 koyuyordu bazen. Zuga birden Robyn'e:

«Sen de biraz dinlenmelisin. Iki giindiir goziinii kirpmadin. Hep bu kizin basindasin. Kendini
oldiirecek misin? Birak bari ikinizi de kamarana gotiireyim,» dedi. Kizlardan yalmz Juba sag kalmus,
otekilerin yirmi yedisi de kiipesteden denize atilmus, gemiyle yarisan kopekbaliklarina yem
olmuslardi.

«Peki.» Kamarot, i¢i saman dolu bir yelken bezini getirip Robyn'in minicik kamarasina, yere yaydi.
Zuga kizin ¢iplak viicudunu oraya yatirdi. Robyn de biraz yatagina uzamp dinlenmek istiyordu ama
biliyordu ki simdi yatarsa 6liim gibi derin bir uykuya dalip gidecek, hastas1 da 6lecekti. Kamarada
yalmz kalinca yere, bagdas kurup oturdu. Sirtim sandiga dayayip Juba'mn basim bucagina aldi.
Damla damla kizin agzindan su akitmaya cabaladi. Bu ¢abasi saatler boyu siirdii. Giines batti.
Kamaranin i¢i iyice karardiginda Robyn birden, eteklerinin 1slandigim hissetti. Burnuna keskin bir
idrar kokusu carpti. Kizin bobrekleri sonunda ¢alisnusti. Kurtulmustu, idrardan igrenmek aklina bile
gelmiyordu: «Siikiirler olsun Tanrim! Basardin, basardin benim kii¢iik kumrum.»

Cocugun viicudunu deniz suyuna batirilmus bir bezle silecek giicii zorlukla toplayabildi. Sonra
elbisesini ¢ikartip sert, daracik yatagina yiizilkoyun kapandi. Tam on saat araliksiz uyudu. Karmna
giren kramplardan, inleyerek uyandi.

Agrinin siddetinden dizleri gégsiine dogru ¢ekiliyordu ve karin kaslar1 tas gibi sertlesmisti. Sanki
birisi sopayla sirtina vuruyordu. Birden, neler oldugunu anlayiverdi. Acidan ¢ok baskin ¢ikan bir
seving, bir rahatlama duygusu i¢ini kapladi, iki biiklim su kovasina gidip soguk deniz suyuyla
yikandi, sonra yerde yatan Juba'min yanina diz ¢oktii. Kizin atesi diismiistii. Derisi serinlemis gibiydi.
Bu durum, kizin iyice iyilesmeye yiiz tutmasi Robyn'in sevincini biisbiitiin arttirdi. Nasil olsa bir
punduna getirir, Clinton Codrington'a, kendisiyle evlenmeyecegini sdylerdi. Portsmouth limaninin



oradaki o kii¢iik ev goriintiisii de Tanriya siikiir kafasindan silinmisti iste. Kizin agzina su dolu kupay1
yaklastirirken; «Ikimiz de kurtulduk artik!,» diye séyleniyordu. Mutluydu.

Juba carcabuk kendini toparladi, istahi acildi. Viicudu, adeta gozle goriiliircesine semirdi. Derisi
eski parlakligim aldh.

Gozlerine canlilik geldi. Robyn onun giizel, hayir, giizelden de 6te, alimli, zarif, bicimli bir kiz
oldugunu goriiyordu.

Tatl1, ay gibi yusyuvarlak, kocaman, birbirinden ayrik gozleriyle ve dolgun dudaklariyla gergekten
cok cekiciydi.

Juba, Robyn'in neden gogiislerini, bacaklarim ortmekte boylesine titizlik gosterdigini bir tiirlii
anlayamiyordu ama Robyn denizcilerin onu 0yle yar1 ¢iplak goriince nasil yiyecek gibi baktiklarinin
farkindaydi. Zuga'nin en eski gdmleklerinden birini kiza giydirdi, gomlek Juba'nin dizlerine iniyordu.
Parlak bir kurdeleyle belinden de baglayinca ¢ocuk pek sevindi. Robyn artik Nguni diline de iyice
alismisti. Gece gec vakitlere kadar suradan buradan konusuyorlardi. Clinton Codrington birden
siddetli kiskanclik belirtileri gostermeye basladi. Robyn hep su kizi bahane edip ondan uzak
duruyordu.

Zuga’da kardesinin kizla boyle i¢li disli olmasim hos karsilamiyordu.

«Unutma, bir yerli o. Bunlarla boyle i¢li disli olmaya gelmez. Hindistan'da bunun 6rneklerini ¢ok
gordiim ben. Ne de olsa sert bir Ingiliz kadimisin. Agirbasli olmali, ondan uzak durmalisin.»

«Ama o da zenci kam tasiyan bir Matabele, yani bir soylu. Ailesi Mzilikazi ile glineyden gelmis.
Babasi iinlii bir generalmis, ta Zulu Krali Senzangakhona'ya hatta Caka'mn babasina kadar soyunu
gotiirebiliyor. Biz ise soyumuzu ancak sigir ¢obam olan biiylikbabamiza kadar biliyoruz, dyle degil
mi? Moffat dedem Mzilikazi'yi tammus, onun biiyiik bir centilmen oldugunu séylerdi hep.»

Zuga terslendi: «Deli misin nesin? Ingiliz 1rki gibi soylu bir 1rki, su kana susanus vahsilerle nasil
bir tutabilirsin? Bizler, diinya tarihinin en biiyiik, en uygar ulusuyuz. Unutma.» Ama tartismay1 daha
fazla siirdlirmek isine gelmiyordu, ¢iinkii Robyn her zamanki gibi onu ne yapip ne edip pes ettirecekti.
Birden, Zuga'nin aklina bir sey geldi, deli gibi kardesinin kamarasina kostu:

«Yahu, sen bu kizin Mzilikazi'lerden oldugunu sdyledin degil mi? Demek Quelimane‘in en az bin
mil batisindan gelmis ve kiyiya ulasmak i¢in tiim Monomatapa topraklarim asmus? Soylesene,
anlatsin bize.»

Simdi kii¢likken annesinden yerlilerin dilini 6grenmedigine pismandi. O zamanlar dnemsememisti
iste. Juba'nin babasi, iinlii bir savas¢iymis. Daha otuzuncu yazim gormeden, ulusun yonetim kurulunda
ileri gelenlerin arasina katilmus. Tam elti karis1 varmus, yiiz on iki oglu, sayisiz da kizi. Ne var ki bu
basarilar1 ¢evresindekilerin kiskangligim uyandirnus, biri krala onu gammazlanus, kral da babasinin
basim kestirmig, Olim fermani, ogullarim, kizlarim, karilarim, hatta hizmetkarlarim, onlarin
cocuklarini, tiim koyde oturanlar1 da iceriyormus. Asag yukari ti¢ yiiz kisiydi. Yash kadinlar, saclar
agarmus koleler, kafalarina kili¢ kabzasiyla vurularak, kiicliik ¢ocuklar da ayaklarindan tutulup
agaclara savrulmak suretiyle beyinleri dagitilarak Sldiiriirlermis. Adet buymus. Ama bu kez bir fark
gozetilmis. Geng kadinlar, yeni yetme cocuklar ayrilmus, giinlerce yol yiriitiilmiis. Yolda diisenler
olduklar1 yerde birakilmus, yiiriiyebilenler ise irmaklari, daglar1 asarak beyazlarin bekledigi yere



ulasmuglar sonunda. Ama yolda hi¢ kimseye, hi¢gbir koye Taslamamuslar. Beyazlar silahliynus. Cok
da kalabalik. Onlar1 zincire vurmuslar. Durmadan yeni yeni koleler gelmis boylece. Derken bir sabah
glines dogmadan uzun, upuzun, yilan gibi kivrilan bir kuyruk olusturmus koleler. Kuyrugun basi
ormana dalmisken gerisi basi dumanli daglardaymis. O sirtlan yolundan da uzun stire gitmisler.
Disiip Olenler hemen zincirlerden kurtarilip yolun kenarina cekiliyor, sirtlanlar da oracikta
cesetlerini parcaliyormus. Dayanilmaz bir goriiniimmiis bu. Hele kimi zaman zavalli, son solugunu da
verememisse, ¢irpinip duruyormus.

Juba bunlar1 anlatirken gozlerine yaslar dolmus, dalmus gitmisti.
«Bu sirtlan yolundan ne kadar gittik bilemiyorum. Sonunda denize ulastik»

Sonradan Zuga ile Robyn, kizin soylediklerini tartistilar: «Monomatapa kralligindan gegmis olacak
ama koy filan gormemis, kimselere de raslamanmis?»

«Herhalde kole saticilart Monomatapa'nin halkindan uzak durmaya 6zen gostermis olmalilar.»
«Belki de Monomatapa efsanesi sadece bir masaldir, belki. Itin madeni falan da yoktur?»

«Juba'min anlattiklarindaki 6nemli nokta, Matabele’lerin de kole alisverisine baslamms olmalari.
Eskiden bu is1 hi¢ yapmazlarnus.»

Zuga homurdandi: «Sa¢gmalama yahu. Hepsi de vahsi herifler bunlar. Tek isleri savas ve yagma.
Tiim ulus zaten kolelik kurumu tizerine kurulmus degil mi?»

«Ama eskiden kolelerini disariya satmazlardi. En azindan dedemin, Harris'in ve otekilerin
yazdiklarindan 6grendiklerimiz boyle.»

«Matabele’ler eskiden pazar bulamiyorlardi da ondan. Simdi kole tacirleriyle iliski kurmuslar iste,
kiyrya da inmisler.»

«Buna tamklik etmeliyiz, Zuga. insanliga karsi islenen bu korkun¢ cinayet cezasiz kalmamali,
Londra'ya haber ugurmali.»

Zuga oral1 degildi: «Ah su ¢ocuk, Monomatapalara veya altin madenlerine rastlanus olsaydi! Sor
bakalim, fil gormiis mii? Harkness'in haritasina egildi, uzun uzun inceledi, sonra «Eminim, altin
madenlerinin oldugundan eminim. Anlasilan eskiden annemden Ogrendigim yerli diline yeniden
calismak gerek, Juba'yla ikiniz bana yardim edersiniz artik.»

Zambezi 1rmag1 genis bataklik bir deltayla denize kavusur. Deltanin agzinda koskocaman Zambezi
timsahlari, icerilerde bogulmus kuslarin, hayvanlarin buralara dek stiriiklenmis leslerini par¢alamakta
kopekbalig siiriileriyle yaris eder. Kara Saka, irmagin agzindan girip Quelimane kentine ulasacakti.
Robyn'in, kaptamin Koltugundaki yaramn dikislerini almas1 gerekiyordu. Gerg¢i dikisler birkag¢ giin
daha kalsa iyt olurdu ama Quelimane’de gemiden ayrilacagi i¢in buna zorunluydu. Bu firsattan
yararlamp kaptanin onca sabirla bekledigi cevabi da kendisine vermeliydi. Biliyordu, ona
baslangigta cesaret verdigi icin sucluydu, hayir demekle de cok iizecekti. Bagkalarim {izmek ise
yaradilisina aykiritydi ama care yoktu. Elinden geldigince yumusak davranmaya, incitmemeye
caligirdi.

Kaptam kamarasina ¢cagirdi. Tabureye oturttu. Yara iyilesmisti. Cok 1yi bir dikis atmusti dogrusu.
Teker teker, sivri uglu bir makasla diigtimleri kesip iplikleri pensle usulca deriden ¢ekti, aldi. Juba'y



da yardimcisi olmaya hazirliyordu. Juba az gerisinde, aletlerin bulundugu tepsiyi tutuyor,
kullandiklarim da ona veriyordu, isi bitince kiza, «Cikabilirsin,» dedi. Juba sinsi sinsi giildii: «Su
bembeyaz, piiriizsiiz viicuduyla pek giizel dogrusu. Sana baktik¢a gbzleri de ay gibi parliyor, Nomusa.
Ben kapida beklerim, igeri kimseyi sokmam, ama kulagimu dayayip dinlemem de, tasalanma.»
Robyn'e, «merhametli kiz» anlamina Nomusa diyor, bu da Robyn'in ¢ok hosuna gidiyordu. Kaptan
gomlegini giyerken derin bir soluk aldi, kollarim gogsiine kavusturup soze basladi:

«Kaptan Codrington, karimz olmanu istemekle bana biiyiik bir onur bagislamis bulunmaktasinz,
size minnettarim. Gene de.»

«Bayan Ballantyne, yani, Doktor Ballantyne demek istemistim, ne olur gerisini sdylemeyin. Hig
olmazsa bir umut 15181 kalsin geride. Biliyorum, babaniza ve su kitanin zavalli, mutsuz insanlarina
kars1 bir géreviniz oldugu inanandasimz. Sizi anliyor ve takdir ediyorum.»

Robyn'in yiiregi hop etti. dyle 1yi, dyle anlayish, sezgisi gii¢lii bir erkekti ki karsisindaki. Cok da
yakisikliydi tstelik.

«Ne deseniz umudumu yitirmeyecegim. Inamyorum ki bir giin, ikimiz... Cok sabirli bir insamm.
Simdi evlenmeyi diisiinmediginizin de farkindayim. Ama ruhumun derinliklerinde hissediyorum bunu.
Sizinle yazgimiz birbirine baglanmis bir kez. On y1l, elli y1l da beklerim gerekirse.»

Boylesine uzun bir zaman artik Robyn'i iirkiitmez olmustu.

«Siz1 seviyorum ben, sevgili Doktor Ballantyne, bunu hi¢ a hi¢bir sey degistiremez. Simdilik de
sizden sadece benim hakkimda iyi seyler diisiinmenizi ve benden dostlugunuzu esirgememenizi
istiyorum, o kadar.».

Robyn ictenlikle ve i¢i rahatlayarak: «Dostlugum sizindir,» derken pismanlik da duymuyor degildi.
Umdugundan kolay ge¢cmisti konugma.

Bundan sonra basbasa kalmaya pek firsatlar1 olmadi, ¢iinkii Kaptan Codrington gemisini irmaktan
igeriye, sigliklara saplanmaksizin Quelimane’ye gotiirmenin telas1 i¢indeydi. Quelimane bir zamanlar
tim Afrika kiyisinin en islek kole ticareti limamydi, igerilerden, ta Marawi goliiniin oralardan
getirilen koleler Shire ve Zambezi 1irmaklar1 yoluyla kolayca buraya indirilebiliyordu. Yiizbinlerce
karaderili kole... . Portekizliler, Ingilizlerin baskisiyla, kole ticaretini yasaklayan Briiksel
Antlasmasini imzalayinca, Quelimane’de, Lourenco Marques ve Mozambik Adasinda kolelerin
toplandig1 barakalar da kapatilmisti. Bununla birlikte Kara Saka'nmin buraya gelirken rastladigi o kole
dolu yelkenli, bu igren¢ ticaretin Portekizlilere ait kiyilarda hala, gizli gizli stirdirildigiini
gosteriyordu. Clinton'a gore, tam da Portekizlilere yarasir bir tutumdu bu. Zaten bu kiyilara
yerlestiklerinden beri icerilere girmeyi pek denememis, salt burada, daracik bir kiyr seridinde,
kazang saglayabildikleri siirece her tiirlii yolsuzluga gz yumarak tutunup kalmislardi.

Kara Saka'yi rihtima yaklastirirken de onlari goriiyordu. O sirmali, yaldizli, siisli pisli
tiniformalariyla, en alt riitbeli bir giimrik memurunun bile 6viingle tasidigi o anlamsiz, siisli
kiliglariyla, gozii donmiis akbabalar gibi toplanmislards iste.

Eger ayagim saglam basmazsa, buralarda biirokrasinin ardi arkasi gelmez, adamu biktirir
usandirirdi. ille de 'avug agip bahsis beklerlerdi, riisvet beklerdi. Ama bu, Majeste Kralicelerinin
gemisiydi. Burada oyle seyler sokmezdi.



«Bay Denham, nobetcilere tiifek ve bicak dagitin. Nobetci subayin izni olmadan gemiye hi¢ kimse
cikmayacak,» diye emir verdi. Sonra dondii, Zuga ile kisaca el sikistilar. Yol boyunca pekiyi
anlasabilmis sayilmazlardi, bu ylizden vedalagmalar1 olduk¢a soguk bir hava i¢ginde gecti.

Zuga, «Size ne kadar tesekkiir etsem azdir, efendim.» dedi.

«Ben sadece gorevimi yaptim Binbasi.» Cheroot Cavus, boylesine sikici bir yolculuktan sonra bir
an once karaya ¢ikmaya can atan adamlarinm topluyordu. Zuga onlarin yanina gidince Clinton bu kez
Robyn'e dondii: Kizin yesil gozlerinin i¢ine dimdik bakarak, «Sizden kiigiik bir ant rica ediyorum,»
dedi.

Robyn sesini ¢ikarmadi. Elini kulagina gotliriip ucuz, taklit kiipelerden birini ¢ikardi. El
sikisirlarken geng adamin avcuna birakti. Yiizbast onu kisaca dudaklarina gotiirdiikten sonra cebine
koydu. «Bekleyecegim. On y1l da olsa, elli y1l da olsa,» dedi.

Kara Saka deniz yiikselirken 1irmak boyu ilerleyip gelmis, Ballantyne Afrika Seferine ait daglar
gibi malzemeyi sular durgunken indirip iki saat sonra palamar1 ¢6zmiis, limandan acilmusti. Simdi
Clinton Codrington, kaptan kopriisiinden, iskelenin tam ucunda, etekleri riizgdrda dalgalanan uzun
boylu kadim seyrediyordu. Aralarindaki mesafe giderek acilmaktaydi. Portekizliler, Zuga'nmin
elindeki, Londra'daki Portekiz el¢isinden alinmus tavsiye mektubuna biiyiik ilgi ve saygi gostermis,
ona yardimci olmak i¢in ne yapacaklarim bilemez hale gelmislerdi. Ama Zuga'ya gosterilen bu ilginin
asil nedeni onun Kralige Victoria'min donanmasina ait bir gemiyle gelmis olmasi1 ve bu gambotun da
daha bir siire, buralarda dolasacaginin bilinmesiydi.

Bizzat Dogu Afrika'daki Portekiz Genel Valisi bile bu denli etkin olamazdi. Simdiden kii¢ilik
riitbeli subaylar oraya buraya dagilmus, kentte konuklar1 yerlestirebilecekleri dogru diiriist bir yer,
esyalarin yigilabilecegi uygun bir ambar, Tete irmag1 boyunca yapilacak yolculuk i¢in bir tasit araci
arastirmaya koyulmuslardi. Tete, Zambezi'de, Portekiz imparatorluguna ait son iis oluyordu. Bundan
sonras1 onlarin isi degildi.

Bu arada Robyn de Kara Saka'nin kaptan kopriisiinde, giderek uzaklasan, saclar1 giinesten sapsari
parildayan, uzun boylu, lacivert giyimli erkegi seyretmekteydi. Gemi gozden kayboluncaya dek elini
salladi. Goriinmez olduktan uzun bir stire sonra da bacasindan ¢ikan duman, gokyiiziinden silinmedi.

Kaptan Codrington kaptan kopriisiinde, ellerini ensesinde kavusturmus, diisiiniiyordu. Sevgilisinin
askim kazanmak i¢in sefere ¢ikmus bir sovalyeye benzetiyordu kendisini. Bu benzetme ona hi¢ de
glliing gelmiyordu. Sevgisinin onu yiicelttiine inantyor ve bu sevgiyl hak etmesi ic¢in bir seyler
yapmasi gerektigini diisiiniiyordu. Robyn'in verdigi kiipeyi boynuna takmusti. Gomleginin altinda,
gdgsiine degiyordu. Omriinde ilk kez yasaminda varmasi gereken bir hedef verilmis gibiydi. Tipki
gemicinin yoniinii bulmak iizere baktig kutup yildiz1 gibi bir hedefti bu da. Beg giin sonra Ras Elat'a
varip demir attiginda bu duygular1 hi¢ degismemisti. Sekiz yelkenli, kiylya yanasmusti. Birbirine
zincirle bagli uzun uzun kéle dizileri yelkenlilere bindirilmek tlizere siralarini bekliyorlardi. Kara
Saka'min boyle, birdenbire habersiz ¢ikagelmesi bir kargasa koparmisti. Kumsal, kosusan, sendeleyen
insanlarla, kolelerin cigliklariyla, kirbaglarin sakirtisiyla hareketlenmisti. Ne var ki Clinton'un
elinden bir sey gelmezdi. Emir emirdi. Umman'daki Arap sultanlarinin topraklarina ayak basmasi
kesinlikle yasakti. Bu yiizden Sultan'in kendi dominyonlar1 arasinda kole alisverisiyle ugrasan
uyruklarina karsit bir sey yapamazdi. Sultana taminnus ticaret yollarinda, onun bayragim tasiyan



gemilerde arama yapmaya da hakki yoktu.

Sadece Sultana ait olmayan gemilerin, 6zellikle Avrupa gemilerinin yolunu kesebilir, arastirma
yapabilirdi. A¢ik denizde Amerikan gemilerine de yanasamazdi. Kaptan Codrington ancak bu sinirlar
cercevesinde hareket Ozgiirliigline sahipti. Hatta, gemilerini ele ge¢irmek veya arastirma yapmak
sOyle dursun, Zengibar limanina ilk firsatta bir nezaket ziyareti yapma emrini bile almis bulunuyordu.
Bu yiizden de iste simdi, Clinton, kafese kapatilmis bir aslan gibi giivertede bir asagi, bir yukari
dolanip duruyor, yasa! bir ticaretle ugrasan umman donanmasina ¢aresiz gozlerle bakiyordu. Ciinkii
«FElat Korfezi limam» Sultana aitti.

Kiyida patlak veren ilk panikten sonra kimsecikler kalmamisti ama Clinton binlerce ¢ift goziin o
balcik duvarli kentteki evlerin pencerelerinden ve Hindistan cevizlerinin arasindan kendisini
gdzledigini biliyordu. Istemeye istemeye demir alip agilacakti. Ama bir tiirlii bu emri veremiyordu.

Elat Seyhi Muhammed Bin Selim'in sarayr kentin merkezinde, bal¢ik duvarli, boyasiz bir binaydi.
Daracik bir kapiyla girilen tozlu avluda Seyh, danismanlari ve hiikiimdar1 Zengibar Sultamnin
elgileriyle bir 6liim kalim konusunu tartisiyordu. Seyh, midesine diskiin, sisman, kalin dudakli,
gozleri sahin gbzii gibi, yar1 kapali bir adamdi. Cant sikiliyordu, ¢linkii sonsuz hirsi yiiziinden biiyiik
bir tehlikeyle karsi karsiya bulunuyordu. Hazinesinde bir milyon altincik toplasa yeterdi. Cok biiyiik
istek miydi bu? Amacimma tam ulasacakken simdi hiikiimdar1 Zengibar Sultam1 ona elgilerini
gondermis, hesap soruyordu. Herseyin farkinda olan sultan iste simdi onu kapana kistirmus, on yil
sonra hesap soruyordu. Sadece kendisine ait olanlar1 degil, seyhe ait olanlar1 da eline ge¢irmekti
niyeti.

Isin sakaya gelir yam yoktu. Daha fazla direnirse dnce bir falakaya yatirilir, bir temiz sopa cekilir,
sonra da boynuna okiiz derisinden bir ilmik gecirilir, o sahin gbzleri yuvalarindan firlayana dek ip
sikilir, sikilir is1 bitirilirdi. Sultan boyle gosterilerden pek hoslanirdi. On yildir da sabirsizlikla bu
an1 bekliyordu zaten.

Tam o sirada limana bir Ingiliz gemisinin girdigi, toplarim da kente ¢evirdigi haberi ulasti. Seyh
bunu firsat bilerek yerinden kalkarken, «Hemen su savas gemisine gidip bir bakayim. Kumandan ne
istiyormus, 0greneyim, efendimize haber ugurayim,» dedi.

Sultanin el¢ileri buna kars1 ¢ikacak olduysa da seyh ne de olsa hala Seyhiydi. Onun iradesine karsi
gelemezlerdi.

Clinton Codrington neredeyse demir al komutunu verecekti ki, gbziine kiyida bir hareket carpti.
Kentin tek, 1ss1z sokaginda beyaz entariler ucusuyordu. Kii¢iik bir heyet, agaclarin arasindan ¢iknus,
kumsala dogru inmekteydi. Bir siire diirbilinle bakti, sonra diirbiinii gégsiinden indirmeksizin komut
verdi:

«Benim kamarota sdyleyin, toren tiniformamla kilicimu hazirlasin,» dedi. Heyettekilerden birinin
tasidigl, Sultanin al yaldizli bayragim gormiistii. «Ona Vali islemi yapalim, dort kurusiki patlatin.»

Uniformasim degistirmeye kamarasina indi. Arap ayagini giiverteye basar basmaz ilk selam topu
girledi. Seyh, bos bulunmustu. Korkuyla yerinden si¢radi. Beti benzi atmisti. Tir tir titriyordu.

Clinton, sivri sapkasi, lacivert yaldizli ceketi, beyaz pantolonu ve kilictyla piril piril, birka¢ adim
atip seyhi kolundan tuttu. Bir dahaki top atislarindan iirkiip kagmasindan veya yere diismesinden



korkuyordu.

«Suradan buyurunuz, ekselans,» diyerek onu kendi kamarasina dogru adeta stiriikledi. Anlagsma 1s1
bir sorundu. Neyse ki Seyh'in maiyetinden biri, kirik dokiik Fransizca, az da Ingilizce konusuyormus.
Sisman seyh, Elat Valisi, o yumusak, kirmiz1 dudaklariyla, Zengibar Sultanimin haksizliklarina ve
zulmiine kars1 Ingiltere Kraligesinden korunma istiyormus. «Sdyleyin ona kendisini ancak Elat
eyaletinin Zengibar'a kars1 bagimsizligim 1lan ederse koruyabilirim.»

Disislert Bakanligi, Atlantik'teki filolarimin tiimiine, bos anlagsma formlar1 dagitrus bulunuyordu.
Bu belgeler Majestelerinin hiikiimetiyle anlasma imzalayacak olan kabile reislerinin, uydurma
prenslerin veya yerli krallarin birbirlerini karsilikli tamdiklarimt bildirmekle basliyor, sonra kole
ticareti kaldirilirsa, Ingiltere'nin imzalayam: korumasina aldigim filan yaziyordu. Bu arada cesitli
baglayici hiikkiimler de yer aliyordu. Majestenin, askerleri karaya ¢ikma, kolelerin barakalarim yikma,
koleleri azat etme, kole ticareti yapanlar1 tutuklama kole tasiyan gemilerde arastirma yapma, bunlari
ele gecirme, yok etme hakki tanimyordu.

Cape Town'da Amiral Kemp Kaptan Codrington'un elinde bu belgelerden bol miktarda oldugunu
unutmustu herhalde. Bu belgeler sadece Afrika'min ekvatorun kuzeyinde kolan bati kiyilarinda
kullamlmak tizere Ongoriilmiistii. Amiral, gen¢ yiizbasimn boylesine onemli bir silahla devriye
ciktigini bilseydi herhalde goziine uyku girmezdi. Clinton ¢evirmene anlatiyordu:

«Suray! imzalayrversin, ona Ingiliz hazinesinden yiiz lira ¢ekmesi igin bir emirname yazarim.»
Buna yetkisi olup olmadigim bilmiyordu ama Seyh Muhammed pek sevinmisti. Clinkii sadece camm
kurtarmakla kalmamus, tistelik su giizelim savas gemisinin himayesini de saglamisti. Cebine de para
girecekti. Yeni unvaniyla, «Flat ve Ras Telfa bagimsiz topraklarimn Prensi ve Hiikiimdar1» olarak
imzasim atarken giillimsiiyordu.

Clinton, «Ala» diyerek kagitlar1 toparladi, sonra yukariya seslendi: «Bay Denham, derhal kirk kisi
hazirlansin. Tiifek, tabanca, el bombasi, bicak verilsin. Sabah giin agarirken karaya c¢ikacaklar!»
Sonra siritarak seyhin ¢evirmenine dondii: «Ekselanslar1 geceyi gemide gegirirlerse 1yi olur. Yarin
Ogleyin onu giivenlik 6nlemleri altinda saraya yerlestiririz.» Seyh ilk kez, korkar gibi olmustu. Su
frengin gozleri nasil da buz gibi, masmaviydi. «Seytanin ta kendisi,» diye sOylendi. Tahtaya vurdu.

«Efendim, konusabilir miyim?» Kara Saka'nin ikinci kaptam Bay Denham, saskin goriiniiyordu.
Gilinesin dogmasina daha bir saat vardi. Silahl1 gemiciler, bas tarafta ¢omelmis, bekliyordu.

«Konusun, konusun tegmen. Eger emirlerime karsi ¢ikarsamz, bunu seve seve seyir defterine
gecirebilirim.»

skesksk



Tegmen Denham boylelikle yabanci bir hitkiimdarin topraklarina karsi savas girisiminde bulunmak
sorumlulugundan kurtulmus oluyordu. Cok sevindi. Kaptanin elini tuttu, sikti. Clinton, «Karaya
cikanlarin komutasim ben tistleniyorum. Yoklugumda gemi de sizin komutanizdadir,» dedi. «Talihiniz
acik olsun efendim.» Denham tizerindeki yiikii attig1 i¢in ¢ok sevinmisti.

Karaya iki tekneyle ciktilar. Clinton hemen en yakindaki yelkenliye kostu. Giivertedeki gozciiyii
kagirdiktan sonra, adamlarina emir verdi: «Tekneyi arayin, sonra atese verin.» Oradan ikinci ve en
bliylik yelkenliye gecti: «Tutusturmadan once ambara bakin, kimse olmasin.» Denizcilerden biri
ambara indi. Sirtinda ipek bir namaz seccadesiyle c¢ikti. «Birak onu, yagma yasaktir!» Adam
istemeyerek degerli yiikiinii gerisin geriye, ambara atti. Alevler gemiyi sariverdi. Agaglarin oraya
vardiklarinda karaya cekilmis yelkenlilerin sekizi de atese verilmis, cayir cayir yaniyordu. Clinton
adamlarim topladi: «Tiifeklerinizi hazirlayin Siingii takin. Direnisle karsilasirsak kentte karsilasiriz
samyorum.» Adamlarint gézden ge¢irdi. Bunlar deniz piyadesi de degildi, gostermelik asker de.
Belki manevra yetenekleri azd1 ama hepsi de yiirekli, akilli cocuklardi. «Hadi yiiriiylin bakalim.»

Camur renkli, yass1 damli yapilarin arasindan, daracik sokaga daldilar. Kent is, 1agim, safranla
pisirilmis piring kokuyordu, taze tereyag kokuyordu. Tayfabasi, bombos sokagin kenarina siralanmis
yapilar1 gostererek, «Bunlar1 da yakalim mi?» diye sordu.

. «Kayir, buraya bu insanlari, bu binalar1 korumaya geldik. Yeni miittefikimiz olan Seyhe aittir
onlar. Biz sadece kolelerin kapatildig barakalar1 bulmaya bakalim.» Bogucu sicak vardi. Sessizlik
bastirtyordu. Her taraf 1ssizdi. Adamlardan biri homurdandi: «Bu, hi¢ hosuma gitmedi dogrusu.»
Clinton onun ne demek istedigini anliyordu. Bir deniz gemisinden uzaklasinca her zaman sudan ¢iknmus
baliga donerdi. Ustelik sadece kirk kisiydiler, kumsaldan iyice igerilere girmislerdi. Cevrelerini
belki de binlerce vahsi savasci kusatmisti. Birden Clinton'un gbziine, sag tarafta, yerde, ¢iril¢iplak
yatan bir 6li ¢arpti. Bir giin dncesinin paniginde, ayaklar altinda kalip ezilmis bir kole olacakti.
Demek ki kolelerin kapatildigi barakalar da bu yandaydi, iyice kulak kabartti, uzaktan sesler
geliyordu. Binlerce ses, insan sesi!

«Arkamdan gelin. Bu taraftan.» Kosar adim giderlerken iki ates arasinda kaldilar. En azindan yiiz
kisi vardi. Ellerinde uzun tiifekleri, yataganlari, saldiriyorlardi. Clinton bagirdi: «Yaklasin, sokulun
birbirinize! Once bir el ates edelim, sonra siingii hiicumuna kalkariz.»

Az once kumsalda, ekmek kapilarinin cayir cayir yandigim seyretmis olan Araplarin iyice gozleri
donmiistii. Barakalardaki koleler de ellerinden gidecek olursa isleri bitikti. Canlarim dislerine takip
onlar1 savunmak zorundaydilar. Clinton giirledi: «Ates!» Bir an tozdan dumandan g6z gbzii gormez
oldu. Clinton gene bagirdi: «ileri!» Duman dagilmaya yiiz tutmusken bir Arap'in Oliisline carpti.
Sendeleyerek iizerinden atladi. Kostu, adamlarina yetisti. Bakti, agaclarin arasina grup grup
dagilmslar, heyecanla bagiriyor, giiliisiiyorlar.

Tayfabas1 tekmil verdi: «Tavsan gibi kagtilar hepsi de efendim.» Sonra egildi, sultamin yere
diismiis bayragim alip salladi. Husu i¢indeydi.

Clinton sordu: «Kayip verdik mi »
«Bir adamimiz karnindan yaralandi ama yiirtiyebiliyor. Biri de kolundan yarali. Kili¢ yarasi.»

«Ikisini de geriye, kumsala gdnderin. Birbirlerine dayanak olsunlar. Sizler, gelin bakalim.»



Kolelerin kapatildiklar1 barakalar1 bir ¢eyrek mil 1leride buldular. Nobet¢iler kagnusti. Barakalar
kiictik bir derenin iki kiyisinda yarim mil kadar uzamyordu. Clinton'un bati kiyisinda ele geg¢irdigi
barakalara hi¢ benzemiyordu bunlar, ¢ilinkii batidakiler beyaz adam tarafindan yapilmusti, daha
diizenliydi. Buradakiler ise, pek ilkeldi. Benzeyen tek yani, kokusuydu. Bir tropikal dizanteri salgim,
bu barakalarda kol gezmis, kurbanlarin cesetleri oracikta, clirimeye terkedilmisti. Kargalar,
akbabalar, yakinlardaki agaclarin dallarina konmus, sabirla beklesiyorlardi. ,

Clinton FElat devletinin yeni hiikimdar1 Seyh Muhammedi hemen kiyida karsiladi. Seyh,
gordiiklerinden sersemlemis gibiydi, ayakta giicliikle durabiliyordu. Simdi dumam tiiten birer kiil
yiginina doniigmiis olan tiim bu gemilerde onun ligte bir payr vardi. Bundan sonra duyduklari
karsisinda ise aglamamak i¢in kendini zor tuttu. Seytan, yaptiklarim bir bir siraladik¢a «Vay! Vay!»
diye inliyordu sadece. «Seytan» o kdlelerin satildigim, satis parasindan verginin de kesilip hazineye
aktarildigini bilmiyor muydu yoksa? Peki, simdi ne olacakt1? Kim 6deyecekti bu paralar1?

Clinton, hi¢ oral1 degildi. Biiyiik bir sogukkanlilikla, kdlelerin azat edildigini, Seyhin de onlari,
baslarina nobetciler koyarak igerilere, geldikleri yerlere geri gonderecegini anlatiyordu. Ayrica,
yolda karsilasacaklar1 kole kervanlarimi da uyarmalari, koleleri azat ettirmeleri gerekiyordu. Bundan
boyle Elat'in tim limanlar1 artik kole ticaretine kapatilmisti. «Vayyy!» Bu kez seyhin gozleri
yasarmisti. «Bu adam beni dilenmek zorunda birakacak. Karilarim ¢ocuklarim agliktan 6lecekler.»

Cevirmen, buz gibi bir sesle: «Seytan size, recine ve Hindistan cevizi ticaretine agirlik vermenizi
oneriyor efendim. En yakin miittefikiniz olarak da, o koca koca toplar1 bulunan gemisiyle sik sik
ugrayacagim soyliiyor, 6giitlerini tutuyor musunuz, tutmuyor musunuz, ona bakacakmus.»

Yirmi dort saat sonra Kara Saka, kirk mil yukarida, Telfa korfezini basti. Kimse oradaki
yelkenlileri uyarmayr akil edememisti. Bes tanesi palamarlar1 kesip kagmay1 basardi. Ama kumsalda
on tekne daha vardi. Clinton onlarin da iki tanesini yakti, en yenilerinden dordiinii se¢ip el koydu.
Adamlarim bindirerek Natal Limanindaki Ingiliz iissiine gonderdi. En yakin deniz iissii oradaydi.

Iki giin sonra, Kilwa kumsali aciklarinda, sdzde talim yapmak i¢in, gemisinin toplarim atesledi.
Korkudan dizlerinin bagi ¢6ziilmiis olan valiyi gemiye getirerek, Sultana karsi bagimsizligim ilan
ettigini bildiren antlagsma belgesini imzalatti. Adam bdylelikle hi¢ de hevesli olmadigi bir unvana
kavusmus oluyordu. Peki ya sultan, onu ne yapardi? Cig ¢ig yemez miydi?

Amiral Kemp, Natal Limanindan ilk gelen haberlere inanmak istemedi. Ama kuzeyden gelen her
kuryeden ayrintilar1 68renince isin hafife alimr yam olmadigim anlanusti. Natal Limanina, tam yirmi
altt gemilik bir ganimet armadas1 geliyormus. Gemilerden bazilar1 koleyle doluymus. Natal Limamn
Genel Valisi amiralden 6giit bekliyordu. Kdleler karaya cikartilmug, hemen azat edilmis sonra da
Umgeni vadisinde seker kamisi ve pamuk yetistirmeye cabalayan ¢iftlik sahipleri iyi yiirekli
centilmenler tarafindan derhal sozlesmeyle ise alinmusti, ¢linkii el emegi sikintis1 had safhaya
varmusti. Yerel Zulu kabileleri, toprakta ¢alismaktansa sigir ¢almayr ve bira igmeyi yegliyordu. Bu
yiizden Vali, Kraliyet Donanmasinin gonderebilecedi kadar azat edilmis kdleyi seve seve almaya
hazirdi. (Amiral ise, s6zlesmeli 1rgat ile kdle arasinda pek ayrim yapamiyordu), iyi ama Genel Vali,
yirmi alt1, hayir hayir son gelenlerle birlikte tam otuz iki, evet otuz iki yelkenliyi ne yapacakti peki?
Iki hafta sonra, ele gecirilen yelkenlilerden biri, Table Korfezine geldi ve pek ¢ok da mektup getirdi.
Mektuplardan biri, bizzat Umman Sultan’inca kaleme alinmisti. Amiral Kemp okuduklarina
inanamiyordu.



Yiizbast Codrington, yani Amirallik kadrosundaki 6nemsiz kaptanlardan bir1 Wellington ya da
Bonapart gibi komutanlari1 bile sasirtacak bigcimde girisimlerde bulunmaya baslamusti.

O giine degin Sultamn dominyonlar1 olan genis topraklari Ingiltere Tahti'mn topraklarina katmustr.
Kendi basina davramp yerel baskanlara, ileri gelenlere birtakim ne idiigi belirsiz unvanlar
bagislamus, hazineden paralar vaad etmisti. Ustelik onlar1 bagimsiz birer devlet olarak da taninustr.
Yiizbas1 Codrington tek basina, Sultana savas a¢gmisa benziyordu. Bunlar Zengibar adasindaki
Konsolosun raporunda yer almisti. Gene de, tiim 6fkesine karsin amiral, subayinin bu basarilarim
begenmekten alikoyamiyordu kendini. Pes dogrusu.

Konsolosun listesinde ayr1 ayr1 otuz olay yer aliyordu. O Codrington kopegi ne isler becermemisti
ki? Karaya baskin yapip koleleri azat mn etmemisti! Hem de on binlercesini! Agik denizlerde kole
tasiyan gemilere el mi koymamusti, kiytya ¢ekilmis kole gemilerini atese mi vermemisti. Daha neler,
neler... Tek basina bir Amiral Nelson olup ¢ikmisti camm!

Amiral ger¢i mesleki basarisi acisindan Codrington'u ¢ok begenmisti ama gene de ondan Ociinii
alacakti. Boyle durup dururken amirinin rahatimi, huzurunu bozmaya, gelecegini tehlikeye atmaya ne
hakki vardi camim? Bu kez onu hi¢ ama hi¢bir sey kurtaramayacakt iste.

Simdi de amiral, sultanin mektubunu acti, sultan bir milyon Ingiliz lirasina yakin zarara ugramusti.
Bu zarara onca kolenin azat edilmesi!, geminin yakilmasi yol a¢musti, Oniine, sayginligina siiriilen
leke ise kolay kolay onarilacak gibi degildi. Limanlarin bazilar1 kole ticaretine bir daha hig
acilamazdi, Oylesine bir kargasaya siiriiklenmisti. Kitamin igerilerinden kole toplama ve kiyi
limanlarina gonderme sistemleri Oylesine darmadagin edilmisti ki, bir daha toparlanmasi yillar
siirerdi. Belki de olanaksizdi. Ustelik ellerinde gemi de kalmanusti, ticarete hald acik olan
limanlarda koleler sabirla, beklesmekteydi.

Amiral kendi kendine: «Onu artik bir sey kurtaramaz,» diye yineledi. Sonra birden aklina geldi.
Bu, kendi meslek yasaminin da sonu sayilmaz miydi? Ne haksizlik ama? Tam kirk yildir tek bir yanlis

adim atma da sen, tam emekliligin bu kadar yaklagmisken... Birden silkindi, emirlerini yazdirmaya
basladi.

[k emrini filosundaki tiim gemilere gdnderiyor, Kara Saka'yr arayip bulmalarim istiyordu. Sonra
diistindii ki, sadece emirlerinin kumandanlarina ulagsmasi en azindan iki hafta siirer, ¢linkii filosunun
gemileri iki okyanusun her yanina dagilmisti. Onlarin Mozambik kanali boyunca sayisiz adalarda ve
koylarda gambotu aramasi da en az o kadar siirer. Neyse, Yiizbas1 Codrington bulunur bulunmaz
derhal gorevinden alinacakti. Tegmen Denham gecici olarak kumanday1 ele alip Kara Saka'yi en
yakin zamanda Table Korfezine getirecekti. Emir buydu. Amiral Kemp, Kap issiinde yeterince
yiiksek subay toplamayi, hemen bir harp divam kurmayr umuyordu. Codrington'a acimasiz bir ceza
verdirirse belki de kendi durumu az ¢ok diizelebilirdi.

Sonra Zengibar'daki konsolosa bir mektup yazip Sultana gilivence vermesini 6nerdi. Merak
etmemeliydi. Durum en yakin zamanda diizeltilecek, zararin giderilmesine ¢alisilacakti. Ama bu
konuda agik a¢ik s6z vermemeliydi, ¢ilinkii Londra'daki Disisleri Bakanligindan talimat gelmeden bir
sey yapilamazdi. Sadece sultana iyl niyetlerini bildirmeliydi. Sonra oturup Amirallige raporunu
yazdi. Kendi sorumlulugunuza, astimin davranislarini da yumusatacak sézciik bulamiyordu. Ama gene
de, gercekler teker teker, olanca ¢iplakligiyla ortaya dokiiliince, o kadar inamilmaz, o kadar sasirtici



goriiniiyordu ki, amiral bir kez daha hayranlifim gizleyemedi. Raporun Londra'ya ulagmasi en az bir
ay siirerdi.

Hekk



Son mektubunu da bizzat Kara Saka'nin komutamina yazdi Aklina geleni, siraladi: Korsan, hain,
sorumsuz vb. Boylece icinin zehrini doktiikten sonra geriye isin en kotii yam kaliyordu: Oturup
beklemek. Boyle, heyecanli bir haber beklerken, giiniin birinde limana giren uzunlugu yirmu dort
metreyi askin, agirlig yiiz tonilatoyu bulan 6zellikle degerli bir ganimet gemi, bizzat sanmiktan amirale
bir mektup getirdi. Samk, mektubunda, eyleminin emirleri astigim kabul ediyordu, cezasim ¢ekmeye
hazirdi. Siyasal nitelikli bir davranistan kaginmaya 6zellikle 6zen gostermisti. Ama bir gercek vardi
ortada. Afrika'da, bir milyon mil kare genislikte bir toprak parcasim imparatorluga katmus
bulunuyordu. Zaten Elat ve Tafra seyhleri, Zengibar Sultanindan yaka silkiyordu, onlara sadece
yardim etmisti. O zavallilara kurtulusun yolunu gostermisti. Ama hi¢bir zaman, kendi ¢ikarini
distinmemisti. Sadece Tanrisina, Kraligesine, vatanina ve insanliga hizmet etmeyi amac¢lamusti, o
kadar.

Amiral mektubu okuduk¢a yutkunuyordu. Derken tiikiiriigii bogazina kacti. Bogulurcasina oksiirdii.
Mektubu bitirince gozliigiinii ¢ikardi. Bir siire karst duvardaki i¢i doldurulmus otiicii kuslar1 seyre
daldi. Sonra kararini verdi: «Bunlar1 yazdigina gore, ya diinyanin en biiylik delisi, ya ¢ok yigit biri,
ya da ikisi birden bu adam.»

Her sabah Clinton, o giin Huron'a rastlamak icin dua ediyor, her giin de bu dualar1 bosuna
gidiyordu. Amerikaliy1 bir tiirlii ele gegiremiyor, hep kagiriyordu. Bu kez, St. John'a kole satan
adamlarin yazili, yeminli ifadelerim 'almisti. Kamtlar elindeydi. Huron'un kdle ticareti yaptigi inkar
edilemezdi. Nasil olsa bir giin eline gegirecekti.

Clinton'a bir giiven gelmisti, basini, omuzlarim daha dik tutuyor, daha saglam basiyordu yere. Daha
sik giiliimsiiyordu. Hatta biyik bile birakmusti. Bu biyik ona bir korsan havasi vermis ve adamlarinda
da ayr1 bir saygt uyandirmusti. Biliyorlardi, bir destan yarattiklarim biliyorlardi. Su yirmi yedi
yasindaki gencecik kaptanla adamlari, Mozambik kanalindaki tiim kéle tacirlerinin korkulu riiyasi
olmus ¢ikmusti. Iste boyle bir havada, Kara Saka, aslanin inine gitti, Umman Sultanliginin kalesi olan
Zengibar limanina girdi. Kalenin surlarinda, top basinda bekleyen askerler, toplar1 ateslemekten
cekindiler. Kara Saka, limana girerken selam toplarim atmaya basladi. Subaylar toren tiniformalarim
giymisti. Adamlar da beyazlarim. Top sesini duyanlar, kactilar, tepelere kostular, sultan bile Ingiliz
konsolosluguna siginmay1 uygun gordii.

Konsolos diyordu ki:

«Sayenizde, su Sultam dize getirdik. Bes yildir ugrasip bir tirlii imzalatamadigimiz anlasmayi
hemen imzalatalim. Disisleri bakanligindaki o budalalar ise burunlarin1 sokmadan bitiriverelim biz.»

Sultan, cekinerek, sarayina donmiistii. Sir John'un sdylediklerine pek inanammyordu, 6te yandan,
sarayl da limandan yarim mil 6tedeydi. O ugursuz geminin atis alamndaydi yani. Sir John'un 6giidi
tizerine Clinton karaya c¢ikarken yanina on iki adamum aldi. Yolda, Sir John'a, bagimsizlik
antlagsmalarin» imzalayan o zavallilarin basina bir sey gelmesini istemedigini acik agik soyledi.

«Bosuna umutlanmayin. Hi¢ kuskum yok, Ramazana katmaz, ikisinin de hesab1 goriiliir. Thtiyar kegi
cok kindardir. Hem de sinsi.»

«Peki, yeni imzalayacagimiz antlasmaya onlara koruyacak bir madde ekleyemez miyiz?»

«Ekleriz ama bosuna. Siz o hinzirlara acimayin, temizlenmeleri herkesin yararina olacaktir, inanin
bana. Onlar bu kiymin bas belalaridir zaten. Ustelik ihtiyar keci de ¢ok eglenecektir. Baslarini



kestirirken ya da ellerine zehir dolu bardaklar: tutustururken. Korkung bir sey bu zehirle 6lmek...»

Saraya vardiklarinda kapilar ardina dek agildi. Clinton gegerken nobeteilerin, gozlerini ondan
kacirdiklarim farketti.

Clinton sultani goriir gormez Sir John'un' ona neden ihtiyar Ke¢i dedigini anladi. Gergekten de,
sasilacak derecede kegiye benziyordu. Beyaz, sivri sakali, koseli, sapsar1 disleri, diimdiiz inen
Romal1 burnu ve uzun kulaklariyla, tipki bir keci iste. Clinton'a bir bakti, telasla basim ¢evirdi,
g6zgdze gelmekten kagimiyordu. Iki konuguna kadife, ipek yastiklarin iizerinde yer gdsterdi.

Konsolos usulca: «Gozlerinizi iizerinden ayirmayin sakin, hi¢gbir sey de yemeyin. Zehirli olmasalar
bile gene de mide bulandirirlar. Gece, uzun siirecege benzer,» dedi. Bronz tepsilerde tatlilar,
sekerlemeler, ¢orekler diziliydi.

Sir John 1yi tahmin etmisti. Konusma bitmek tiikenmek bilmedi, saatler saati stirdii gitti. Clinton
sOylenenlerin tek sozciigiinii anlammyor, kipirdamamak i¢in de biiyiik bir ¢aba harciyordu. Alismadig
bir oturustu bu. Her yam uyusmus, kaba etleri agrimisti. Gene de gozlerini sultandan ayirmiyordu.
Sonradan Sir John'un sdyledigine gore, bunun yarar1 olmus, bu sayede pazarlik kisa kesilmis. Gene de
Clinton'a hi¢ bitmeyecek gibi gelmisti.

Saraydan ¢ikarlarken Sir John'un yiizii giiliiyordu, yiizbasimn koluna girdi: «Sizin i¢in ne derlerse
desinler, dostum, gelecek kusaklar sizi hayirla anacaklardir. Ikimiz basardik bu isi. Ihtiyar kegiyi yola
getirdik. Kole ticareti birkag yila kalmaz, kurur, soner gider artik.»

Daracik sokaklardan yiiriiyerek donerlerken Sir John'un keyfi pek yerindeydi. Clinton hemen
gemisine donmek istiyordu ama Sir John onu biraz daha alikoydu. Hindu usagindan sampanya istedi.
Usak sampanyay1 getirdigi tepsiye, kii¢iik, miihiirli bir de paket koymustu. Sir John paketi Clinton'a
uzatti:

«Bu size gelmisti. Bir ticaret yelkenlisi getirmisti ama verecek zamam bulamadim. Buyurun.»

Clinton paketi isteksiz, aldi. Kendini zor tuttu. Hemen o anda paketi agmak istiyordu. Sampanyalari
ardarda, Kraligenin sagligina, Sultamin sagligina yuvarlarken i¢i icine sigmiyordu. Sonunda
dayanamadi:

«Oziir dilerim Sir John ama saniyorum 6nemli bir mektup olacak. Hemen okumam gerekiyor,»
dedi. Bunun tizerine Sir John onu calisma odasina alip arkasindan kapiyr kapadi. Yalmz birakt.
Clinton, konsolosun yazi masas1 lizerinde duran giimiis bir kagit kesecegiyle paketin miihiirlerini
soktii, icinden, sik, kiigiiciik yaziyla yazilmis kalin bir kagit tomari, bir de kii¢iik kadin kiipesi distii.
Clinton'un gogsiiniin lizerinde tasidig kiipenin teki.

dekek



Kara Saka, safak sokmeden yelken acti, giineye yonelip tam hizla yola koyuldu. Gece, karanlikta,
amiralin Zengibar'a yazdigi mektuplar1 getiren Penguen gemisiyle yanyana gectiler ama muson
yagmurlart hisim gibi indiginden, birbirlerimi géremediler. Safak soktiiglinde iki geminin arasinda
durmadan acilan en az elli mil mesafe vardi. Clinton Codrington sabirsizliktan yerinde duramiyor,
giiverteyl arsinliyor, sik sik durup giiney yoniine bakiyordu. En dokunakli bir ¢cagriya kosmaktaydi
clinkii. Sorumlulugunu bilen bir erkegin en kutsal gorevine, sevdigi kadimn, korkung bir baski altinda
bulunan imdadina kosuyordu.

Ortadaki mavna, Zuga'nin en yeni ve en kusku uyandirici adaminin sorumlulugundaydi. Bu adam
hem yol gosterici, hem ¢evirmen ve hem de kamp miidiirii olarak tutulmustu. Teni koyu zeytin
rengindeydi, cok sik, piril piril saglar1 vardi. Bembeyaz disleri, giildiikge piriltilar saciyordu. Cok
giliiyordu ama giildiigli zaman bile gozleri ofkeli bir vahsi hayvanin gozleri gibi soguk, kapkara
bakiyordu.

Quelimane Valisi Zuga'ya bu adamin Portekiz topraklarindaki en usta fil avcisi ve iinlii gezgin
oldugu konusunda giivence vermisti. Hi¢bir Portekizlinin giremedigi kadar icerilere girmis, ustelik
yerel lehgeleri ve kabilelerin orf, adetlerini de biliyormus.

«Onsuz yola ¢ikmamz delilik olur,» diyordu vali. «Babaniz {inlii Doktor Fuller Ballantyne bile
onun hizmetinden yararlanmistir. Marawi Goliine giden yolu babamza o gostermistir.»

Ustelik bu adam valinin yegeniymis, Zuga, onu alirsa sefer boyunca resmi makamlarla
karsilasacag bircok giicliikleri daha kolay yenecegini diistinmiistii. Ne var ki adam tirasimin tekiydi.
Uzun uzadiya palavralar atiyor, masallar anlatiyordu. Hep de kendisi kahramandi. Zuga onun yerli
lehgelerini 1y1 bildiginden de emin degildi. Daha ¢ok ¢izmesinin ucuyla veya elinden hi¢ eksik
etmedigi, suaygir1 derisinden kirbaciyla konusmayi yegliyor gibiydi. Avciligina gelince, heniiz o
bakimdan da bir sey sdylenemezdi.

Zuga mavnamn burnuna oturmus, dizine aldigi bir deftere resim yapiyordu. Bu aliskanlig
Hindistan'dayken edinmisti. Belki pek yetenekli degildi ama yasantisstmn bos saatlerini
degerlendirmeye yaradigi gibi, insanlari, yerleri, olay ve hayvani da bir bakima belgelemis oluyordu
boylece. Zuga bu skecleriyle suluboya resimlerinden bazilarini, seferi anlatacak kitabina basmaya da
niyetliydi. Ona servet ve lin kazandiracak olan kitaba. Birden bir silah patladi. Robyn okumakta
oldugu kitab1 dizine birakarak, arkaya ikinci mavnaya bakti:

«Gene basladi iste.»
Robyn, Zuga ya ters ters bakti: «Sen sectin bu adamu iste.»

«Haklisin ama bana onun dogu kiyisinin en usta avcisi ve en 1yl kilavuzu oldugunu séylemislerdi.»
, 1kisi de Camacho'nun tiifegiyle nisan almasint seyrettiler. Uyuyan hayvanlar, teknelerin yaklastigimn
farkina varmistt birden. Hantal govdelerinden beklenmeyecek bir ceviklikle toparlanip ayaga
firladilar. Kumlar1 si¢ratarak kayboldular. Zudur tutturdular. Suya dalip kopiikler sagarak
kayboldular. Zuga onlarin suyun altinda kosmasim seyrederken birden su sekilsiz yaratiklara acidi.
Derken ansi1zin suaygirlarinin erkegi, mavnanin elli adim berisinde beliriverdi.

Camacho hep Oyle siritarak nisan aldi, tetigi ¢ekti. Zuga kursunun hayvanin girtlagimn ta dibine
saplandigint gordii. Bir atardamar1 parcalanmus olacak ki o anda kan, oluk oluk fiskirdi. Aygirin
bogurtiisli, 1stirapla yiikseldi, sonra sular1 kopiirterek daldi gitti. Camacho bir kahkaha koyverdi.



«Geberttim onu!»

Robyn yerinden firlamis, mavnanin kiipestesine yapismusti. Bagirdi: «Ben buna sogukkanli bir
cinayet derim, kasaplik bu.»

Zuga da kardesine hak verdi: «Oyle ya, 6ldiirdiin de ne oldu sanki? Lesini ele geciremeyeceksin ki.
Hayvan suyun dibinde can verecek, sonra da denize stiriiklenip gidecek. Senin 1sine yaramaz.»

Ama yamliyordu, ¢linkii aygir yeniden suyun yiiziine ¢ikti. Hem bu kez maynanin daha yakinindaydi.
Deli gibi bogiiriiyor, doniiyor, doniiyordu. Agz1 hep dyle acikti. Herhalde kursun beyni zedelemis,
agzim kapatmasini, bacaklarim oynatmasim olanaksiz hale getirmisti.

Camacho ikinci mavnada heyecandan tepiniyor, bagiriyordu: «Geberttim onu!» Bir yandan da
yamndakilerin silahini kaptig gibi yarali hayvana boyuna kursun yagdirmaktaydi. iki zenci usag ¢ok
hizl1 calisiyor, bosalan tiifegi hemen dolduruyordu, besbelli. Efendiye aliskindilar. Bu yiizden
Camacho'nun elinde her an dolu bir tiiffek bulunuyor ve atisimi yapar yapmaz dumam tiiten tiifegi
alacak bir el hemen uzamyordu. Robyn soylendi: «Tiksindirici bir manzaraydi.»

«Oyle ama adamlarini ¢ok iyi yetistirmis. Fil avina da ancak boyle biriyle ¢ikilir.»

Sonunda deltadan kurtuldular ve o gece ilk kez yumusak, beyaz kumlarin iizerinde degil saglam
toprakta kamp kurdular. Papiriis saplar1 yerine de agac¢ kiitiiklerini yaktilar. Zuga Cheroot Cavusun
mavnalardaki degerli yiikiin basina diktigi nobetcileri denetledi. Sonra tiifegini aldi. Camacho hemen:
«Ben de geleyim seninle. Bir seyler vururuz,» dedi.

«Hayir, senin isin kamp1 kurmak.»

Portekizli siritti: «Ama bak, kurdum bile!» Ne var ki, Zuga agaclarin arasina dalar dalmaz
yiiziindeki giiliimseme siliniverdi. Girtlagim temizledi. Yere tiikiirdii, oniine ¢ikan birinin kara sirtina
kirbacini saklatirken: «Elini ¢abuk tut be, anasi belli, babasi elli sen de!» diye bagirdi. Adamcagiz
actyla haykirdi, sirtinda kirbacin izi bir parmak kalinliginda, mosmor, kabariverdi hemen.

Camacho az oteye, Zuga ile kardesinin ¢adirlarimn, kuruldugu yere dogru yiirtidii. O sirada Robyn
tasiyicilardan birinin ayagina bakiyordu. Adamin elindeki balta parmagina diismiis, fena halde
kesmisti. Portekizli birdenbire durdu. Kadim seyrederken girtlagi kuruyordu. Quelimane ‘den ayrilir
ayrilmaz kadin erkek pantolonu giymeye baslamisti ki bu, Camacho'yu ciplakliktan da daha c¢ok
kiskirttyordu. Gozlerini ondan bir tiirlii alamaz olmustu. Hele simdi oldugu gibi egildigi, pantolonu
kabaetlerinin tlizerinde 1yice gerildigl zaman, seyrine doyum olmuyordu. Camacho sirtin1 bir agaca
verdi. Gozlerini kadina dikti. Diisiinmeye basladi. Quelimane ‘den ayrildiklarindan beri herseyi enine
boyuna diisiinmiis, tartmusti, ilk bakista goriildiigii kadar olmayacak bir sey degildi bu. ,

Evet, gerci bir Ingiliz’di. Unlii bir rahibin de kiziydi. Gene de Camacho kadinlar1 ¢ok iyi tanird.
Bu kizin bakislarinda, kalin, yumusak dudaklarinda, gévdesinin ¢evikliginde dyle bir ates vardr ki!
Kendisine gelince, o da erkekligin gorkemli bir simgesi degil miydi? O sik, kapkara saclariyla, o
cingene kurnazligiyla, o piril piril giliisiiyle, o saglam yapili, diizgiin viicuduyla hangi kadinin
yiiregini hoplatmazdi ki? Ustelik melez kam tasimasi beyaz kadinlara daha da ¢ekici geliyordu. Evet,
evet, pekala miimkiindii. Hatta miimkiinden de 6te, olacakti. Camacho Oyle diisliniiyordu. Herhalde su
firsat: bir daha ele gegiremezdi. O soguk, kaskati Ingiliz agabeyi kamptan uzaklasmisti. En azindan bir
saat donmezdi. Belki de daha uzun bir siire. Kadin, hastalarin hepsine bakmus, isini bitirmisti. Simdi



bir usak ¢adirina bir caydanlikta kaynar su getirmis, ¢adirin kapisimi kapatiyordu.

Camacho bu kiigiik toreni her aksam seyrediyordu zaten. Bir defasinda gaz lambas1 kizin golgesini
cadir bezine vurdurmus o da Ingiliz kadimmn pantolonunu indirdigini, ah, ne tatli amyd: bu.
Dayanamayacakti. Agactan uzaklasti. Robyn caydanliktaki kaynar suyu emaye legene bosaltti. Cok
sicakti ama sicak suyu severdi, icini g¢ekerek gomleginin diigmelerimi ¢ozerken cadirin kapisi
tirmalanir gibi oldu. «Kim 0? Ne istiyorsun?»

Camacho al¢ak sesle: «Sizinle konusmak istiyorum ham'fendi,» dedi.

«Simdi olmaz, isim var.» Bu adam onu hem tiksindiriyor, hem de biiyiiliiyor gibiydi. Cok defa,
glizel ama zehirli bir bocegi seyreder gibi, onu seyre dalip gittiginin neden sonra farkina vardig
olmustu.

«Varin gel.» Birden, Zuga'nin kamptan ¢iktidi, kiigiik Juba'yr da bir is i¢in ¢adirdan uzaklastirdig
geldi aklina. «Bekleyemem. Hastayim.»

Boyle deyince akan sular dururdu. Bir hastayr geri ¢eviremezdi.

«Pekala, soylese, dur azicik,» diyerek alelacele gomlegini ilikledi. Sonra da masamn iizerindeki
aletlerini s6zde diizenlemeye koyuldu. Sonunda seslendi: «Gir!» Camacho girer girmez, onun ne
kadar uzun boylu oldugunu farketti. Adam kiigiiciik cadir1 adeta doldurmustu, ictenlikle giiliiyor,
bembeyaz disleri pirildiyordu. Robyn gene belki de danseden kobraya dalip giden bir pili¢ gibi onu
seyre daldigini anladi. Kendini topladi. «Ne var?» diye sordu. «Gdstereyim size.»

Adam boyle diyerek géomleginin diigmelerini ¢ozmeye koyuldu. Teni koyu zeytin renginde, piril
pirildi. Gogsiindeki tiiyler kivircikti. Karm hi¢ yoktu. Beli ise geng kizinki gibi, incecikti. Olaganiistii
bir hayvan oldugu kuskusuzdu. Simdi pantolonunu ¢6zmiis, indiriyordu. Altina bir sey giymemis,
viicudu cirilgiplak ortaya c¢ikmusti. Robyn gene sordu: «Derdin nerede bakayim?» Ve o anda
kafasinda bir simsek ¢akti. Adam hasta filan degildi. Onu oyuna getirmisti sadece. Cok tehlikeli bir
duruma diisiirmiistii. «Buran mu actyor?» Sesinin boguk ¢iktigimn farkindaydi.

Adam da boguk bir fisiltiyla, karsilik verdi. «Evet, belki sen iyi edebilirsin.» Geng kiza dogru bir
adim att1.

«Elbette 1y1 ederim,» diyerek elini tibbi aletlerin bulundugu masaya gotiirdii. Bir yandan da
tiziiliyordu, ¢iinkii su viicudu zedelemek ¢ok yazikti. Neyse ki eline gecen, ustura keskinliginde bir
nester degil, sadece bir 1gne oldu. Geng kiz igneyi saplayacagi anda erkek basina gelecekleri anlanus,
yiiziinii bir dehset ifadesi biirlimiistii ama artik ¢ok gecti. Bir ayagi yere civilenmisgesine, deli gibi,
oldugu yerde donmeye, ¢i18lik cigliga bagirmaya basladi, iki elini birden apis arasina gotiirdii. Robyn
igneyl bir kez daha uzatinca Camacho yerinde duramadi artik. Pantolonunu kaptigi gibi kendisini
cadirdan disar1 zor atti. Robyn tirtir titriyordu ama aym zamanda tizerinden de biiytik bir yiik kalkmus
gibiydi, iy1 bir ders olmustu. Gene de bu olay1 giincesinde anlatirken kendine ozgii bir sifre
kullanmas1 gerekiyordu.

O aksamdan sonra Portekizli Robyn'den uzak durmaya ¢aba gosterdi ve artik o 1srarli bakislariyla
onu rahatsiz etmedi. Bir ara olayr agabeyine anlatacak olduysa da sonradan vazge¢cmisti. Ciinkii onun
nasil bir tepki gdsterecegini dnceden kestirmek olanaksizdi. Ote yandan, kdseye sikistirilmis, kapana
kistirilmig bir hayvan gibi, Portekizli de siras1 geldiginde ¢ok tehlikeli olabilirdi. Zuga gibi felegin



cemberinden ge¢mis, nice vartalar atlatnms bir askere bile zarar1 dokunabilirdi. En iyisi olayi
tamamen kapatmakti, o kadar.

Hekk



Irmak iyice daralmis, akis1 da hizlanmisti. Bu yiizden mavnalarin ilerlemesi biisbiitiin yavaslamis
oluyordu. Camacho'nun amcas1 olan, Quelimane Valisi ona bu isi bulmakla sonsuz giivenini
kamtlanusti. Ve amcas1 en ufak bir basarisizlii bile bagislamaz yaradilistaydi. Isin icinde ailenin
serveti, bir bakima da ailenin onuru vardi, Portekiz, Briiksel antlasmasim imzaladigindan beri aile
bliyik bir darbe yemisti. Elde kalanlarin ne pahasina olursa olsun korunmasi gerekiyordu. Altin,
onurdan once gelirdi ve onur ancak ¢ikarlara dokunmadigr oranda onem tasirdi, iste ailenin simgesi
buydu.

Amcasi bu seferi, cikarlarina zarar verici nitelikte gormekle yamlmamisti. Ne de olsa, Zuga
babasinin ogluydu, baslarina beld acabilirdi o da. Ustelik bu sefere ne niyetle ¢iktigim da kimse
bilemiyordu.

Camacho'nun aldigr talimat acik ve kesindi: Kimi yonlerde asilmasi olanaksiz engelleri bahane
ederek Ingilizleri baska yonlere ¢ekmek, o yoldan giderlerse batakliklara, siradaglara, hastaliga,
vahsi hayvanlara ve onlardan da vahsi insanlara raslayacaklarim sdyleyerek onlart dostca kisilerin,
fildisinden yana zengin, verimli topraklarin bulundugu baska yonlere c¢ekmek, Camacho bunu
basaramazsa ki Zuga acikgoziin biriydi, basaramamak da vardi hesapta o zaman, baska yollara
bagvuracakti. Valiyle yegeni bu yollarin neler olacagim acik agik sdylemeden biliyorlardi. Camacho
da buna yiirekten inamyordu. Tete'nin 6tesinde bicak yasasindan 6te yasa gegmezdi ve Camacho bu
yasalara gore yasayagelmisti.

Herhalde su iki kardesin ona karsi boyle kibirli, soguk davranmalarinin nedeni, melez kamindan
olmasiydi, bu sonuca varmisti. Bu Camacho'nun en duyarli bir noktasiydi, ¢iinkii melezlerin pek bol
oldugu Portekiz topraklarinda bile, bir kusur sayiliyordu bu. Su ikisini temizlemekle yalmz ugradig
hakaretin ociinii almakla kalmayacak, aym zamanda cebi de para dolacakti. Valiyle ve otekilerle
paylassa bile gene de geriye, kendisine yiiklii bir seyler kalacakti kuskusuz. Mavnalardaki donanim
bile Camacho'nun goziinde bir servetti, ilk firsatta mavnalardaki ytiklii balyalarda, sandiklarda neler
olduguna bakmusti zaten. Cok degerli ticaret esyasi. Atesli silahlar, kronometre ve sekstan gibi pahali
araglar. Bir de Ingiliz'in anahtarim iizerinden hi¢ eksik etmedigi, her zaman kilitli ¢elik bir tasinir
kasa. Kimbilir icinde kac¢ Ingiliz altim vard1? Ustelik vali amcasimn bu altindan hi¢ haberi
olmayabilirdi de. Kendisi bile bilmedigine gbre, o nereden bilecek? Bu yiizden, bir an 6nce Tete'ye
varmak ve ardindaki, o vahsi, sahipsiz topraklara ayak basmak icin sabirsizlamyordu. Robyn'in
goziinde, minicik Tete kentine gelmek, Afrika'ya ger¢cek adimim atmak demekti, Gylesine sabirla
hazirlandig1, Oylesine derin bir 6zlemle bekledigi anavatana doniis demekti. Zuga, mavnalarin
bosaltilmasimi bahane etmis, onu; «Hadi sen git de uygun bir yer ara kardesim. Yarin da. birlikte
gideriz,» diyerek yalmz birakmisti. Robyn pantolonunu degistirip yeniden etek giydi, ¢linkii ne denli
kiiciik olursa olsun Tete, gene de uygarligin bu yoredeki son karakoluydu. Bu geri kafali insanlarin
dikkatini ¢cekmenin, onlar1 incitmenin anlamu yoktu. Herhalde annesiyle babasi birlikte son kez su
kentin sokaklarinda yiiriimiistii. Bunlar1 diisiinerek giderken, irmak boyuna rasgele siralanmus balgik
diikkanlara da goz atiyordu. Bu kiiciik diikkanlarin birine ugradi. Bakti diikkdnc1 Swahili, Ingilizce,
Nguni dili karigimu bir dili 1y1 kotii anliyor, ondan akasya ormamna giden yolu sorabildi. Orman, 6gle
sicaginda uykuya dalmus gibiydi. Kuslar bile susmustu. Bu sessizlik, Robyn'in i¢indeki sikintiy
biisbiitiin arttirdi. Eski giinleri gbziiniin O6niinde canlandi. Agaclarin arasinda alti tane mezarla
karsilaginca sasirdi. Bunu beklemiyordu, sonradan geldi aklina. Babasinin Kaborra-Bassa seferine
katilanlar alti 6lii vermisti, dordii hastaliktan 6lmiig, biri bogulmus biri de intihar etmisti. Onun



aradig mezar ise, Otekilerden az uzaktaydi. Bembeyaz cakil taslariyla ¢evresi belirlenmis basina da
gene bembeyaz, al¢itasindan bir ha¢ dikilmisti. Ucuz, mavi bir ¢ini vazoda bir kii¢lik demet solgun kir
cicegl bile vardi ki bu, Robyn'i ¢ok sasirtti. Ciinkii ¢igekler olsa olsa birka¢ giinliiktii. Mezarin
basinda dikilip hala agik se¢ik okunabilen yaziya dikti gézlerini.

Helen'in sevgili amsina Fuller Morris Ballantyne'in sevgili esi. Dogumu 4 Agustos 1814. oliimii
sitmadan 16 aralik 1852. Tanr1'min dedigi olur.

Amnilar, gézlerinin Oniinden hizla geciyordu. Wiliam Dayi'min bahgesinden topladiklar1 ¢ileklerin
kokusu, ayaklarinin ucuna basarak o kipkirmizi meyvayr annesinin bembeyaz dislerinin arasina
sikistirmasi, sonra da yarisint kendi agzina atmasi. Yatakta yar1 uykulu yatarken annesinin okudugu
masallar dinlemesi, kisin mutfak masasinda, yazin agaclarin altinda yapilan dersler, kiiciik kizdaki
sonsuz Ogrenme istegi, ilk midilliye binisi, annesinin onu eyerin {lizerinde tutan elleri, iizengilere
yetismeyen kii¢iik bacaklari, sonra demir legen i¢inde, annesi e8ilmis sirtim sabunlarken sabunlu
siingerin sirtina degmesi, annesinin kahkahasi, sonra geceleri, bolmenin 6te yaminda, yatarken
duydugu hickiriklari, en sonunda da yiiziinii annesinin gogsiine gomdiigiinde aldigi menekse ve lavanta
cicegl kokusu.

«Neden gidiyorsun, anne?»
«Babanin bana ihtiyaci var. Ciinkii nihayet beni yanina ¢agiriyor.»

Ve bu sozlerin Robyn'de yarattigi, korkung kiskanglik duygusu. Robyn mezarin yanibasina, tozlara
diz c¢cokiip dua etmeye basladi. Duasinmi fisildarken amlar, mutlu amlar, kederli amlar, birlikte
bellegine doluyordu. Kendini bunca yildir annesine hi¢ bu kadar yakin bulmanusti.

Orada oyle diz ¢okmiistii. Ne kadar kaldigim bilemiyordu. Birden karsisinda bir golge belirince
saskinliktan hafif bir ¢i8lik atarak ayaga firladi.

Bir kadinla bir ¢ocuk gordii. Sevimli yiizlii, hatta giizel denebilecek, bir zenci kadin. Pek geng
sayllmaz. Belki otuz besinde, ama bir Afrikalimn yasini tahmin etmek her zaman ¢ok zordu. Avrupali
gibi giyinmisti. Birinin verdigi eskiler olmaliydi, ¢iinkii 6yle soluktu ki. Desenleri silinip gitmisti ama
kolal1 ve tertemizdi. Robyn bu elbisenin salt buraya gelmek i¢in giyildigini sezinledi.

Cocuk ise yerli Sangaan kabilesi gibi sadece kisacik bir deri pargasiyla ortiinmiistii, ama Afrikali
olmadigr belliydik Yedi sekiz yaslarinda, saglam yapili bir ¢ocuktu. Tozlu gibi bir renkte, kivir kivir
saglar1, garip denecek kadar acik renk gozleri vardi. Robyn pek yabanci gelmeyen bu ¢ocuga
bakakalmisti. Elinde kii¢iik bir demet sar1 akasya ¢igegi tutuyor,

Robyn'e ¢ekingen, giiliimsiiyordu. Kadin ona bir seyler sdyleyince ¢ocuk iirkek adimlarla yaklasip
cicekleri gencg kiza uzatt.

Robyn tesekkiir ederek c¢icekleri burnuna gotiirdii. Hafif ama tatli bir kokusu vardi. Kadin
eteklerini toplayip mezarin basina ¢comeldi. Solmus ¢igekleri aldi. Mavi vazoyu ¢cocuga uzatti. Cocuk
irmaga dogru kostu. O yokken kadin mezarin tlizerindeki otlar1 ayikladi. Sonra beyaz taslari dikkatle
diizeltti. Bunu oyle alisik bir tavirla yapiyordu ki, Robyn onun, annesinin mezarimin bakimiyla gorevli
oldugunu anlamuisti. GOzgoze gelince basim egerek tesekkiir etti. Cocuk, dizlerine dek camura
batmisti. Vazosundan sular sigratarak dondii. Besbelli bu 1s1 daha 6nce de yapmisti. Vazoyu kadina
verdi. O da dikkatle mezara koydu sonra ikisi birden Robyn'in akasya cigeklerini vazoya



yerlestirmesini seyrettiler. Kadin usulca:

«Anneniz miydi?» diye sordu, Ingilizce konusmasina ¢ok sasirmistt Robyn. Saskinligini gizlemeye
calisarak, «Evet, annemdi,» diyebildi.

«lyi kadind1.»
«Onu tanir miydimz »
«Efendim?»

Ingilizcesi pekiyi degildi. Robyn bu kez Matabele dilini denedi. Kadinin yiizii aydinlandi, Robyn'in
aliskin oldugu, Nguni grubundan bir lehgeyle ¢abuk cabuk karsilik verince geng kiz:

«Matabele misin?»

«Hayir, Angoni'yim.» Bu Angoli'ler Zambezi irmagini otuz yil 6nce asmis, Marawi goliiniin kuzey
kiyisindaki topraklan ele ge¢irmisti. Kadin orada, Umman'li bir kéle tacirine satilmus, zincire
vurularak, Shire irmagina indirilmisti. Ama ag¢liga, yorgunluga dayanamayinca zincirinden kurtarilip
sirtlanlara yem olmas1 i¢in yolda terkedilmis, orada Fuller Ballantyne tarafindan bulunup kii¢iik
kampa alinmusti. Fuller ona bakip iyilestirmis, sonra vaftiz ederek bir Hiristiyan adi vermis, Saran
demisti.

Hava kararmak iizereydi. Iki kadim, peslerinde yar1 ¢iplak c¢ocukla mezardan ayrildi. Yolda
giderlerken Saran, Robyn'in annesinin, Kaborra Bassa gezi heyetinin 6teki tiyeleriyle birlikte Tete'ye
gelisini anlatiyordu. Fuller Sarah'yr karisimn yamna vermisti. Simdi yol ikiye ayriliyordu. Bir an
duraksadiktan sonra Sarah, Robyn'i az 6tedeki kdyiine davet etti. Ama hava karariyordu. Zuga merak
ederdi, onun icin Robyn bu daveti geri ¢evirmek zorunda kaldi. Sarah'y1 diiskirikligina ugratmamak
i¢cin de, «Simdi gitmem gerekiyor ama yarin aym saatte donerim. Bana annemle babam konusunda
anlatacak ¢ok seyin olmali. Hepsini dinlemek istiyorum,» dedi. Ger¢ekten de su gen¢ kadin ve su
zeki, sevimli ¢ocukla saatlerin nasil gectigini fark bile etmemisti.

Tete'ye yaklasirlarken Robyn, tahminlerinde hakli oldugunu gordii. Sarah ¢ocugu onun yanina
katmus, elele, giile oynaya yliriiyorlard.

«Yahu Robyn, aklimiz1 basimizdan aldin. Bes saattir ortalarda yoksun? Hangi cehenneme gittin?»

Cocuk, gdzlerini faltasi gibi agnus, Zuga'ya bakiyordu. Omriinde bdyle uzun boylu, boylesine sert
tavirli birini hi¢ gormemisti. Herhalde ulu bir reis olacakti. Elini Robyn'in elinden kurtardi, iki adim
geriledi. Sonra dondii. Ok gibi firladi. Kosarak uzaklasti

Zuga onun ardindan giiliimsedi: «Ben de gene sokakta bir kimsesiz bulup kanadin altina almigsin
santyordum.»

«Zuga, annemin mezarim buldum. Bir mil kadar uzakta.»

«lyi ama bak hava kararryor. Karanlikta kamptan ¢ikmak istemiyorum. Cevrede ¢akallar dolasiyor,
iki ayakli ¢akallar. Hadi donelim, Quelimane’de vali bana uzun uzadiya giivence verdi ama hala
tasiyict bulmakta gii¢liik ¢ekiyoruz. Oysaki ¢evrede basibos, aylak adamdan bol bir sey yok. Ama su
hinzir Pereira hepsine birer kulp takiyor. Sozde tasiyicilar safarinin ne kadar siirecegini ve ne yonde
gidecegimizi bilmeden s6zlesme imzalamaya yanasmiyorlarmis.»



«Akla yakin gibi geldi bana. Ben de olsam, o kocaman sandiklari, nereye gittigimi bilmedikge,
sirtima yiikklemezdim.»

«Ama ben dyle diisiinmiiyorum. Ne yone gidersek gidelim, onlara ne? Ustelik ¢ok da yiiksek iicret
verdigim halde daha tek kisi bile istekli ¢ikmadi. Bana kalirsa burada bir bityenigi var. Yola
ciktigimizdan beri Pereira agzimdan laf almaya calisiyor. Bence bu bir tiir santaj. Gergek niyetimi
ona ac¢iklamadik¢a o da bana tasiyict bulmayacak, oyle anliyorum. Ama agiklamak istemiyorum ¢iinkii
garip bir ilgi gosteriyor, ¢cok iisteliyor. Eminim sadece merak degil bu. icimden bir ses bana, ille de
gerekmedikge ona higbir agiklamada bulunmamam soyliiyor.»

Kampa geldiklerinde Pereira kosarak onlar1 karsiladi:
«Ah binbasi, size iyi haberlerim var. Babamz géren birini buldum, sekiz ay 6nce gormiis hem de.»

Robyn heyecanindan her seyi unuttu. Cadirdaki olaydan beri ilk kez konusuyordu Portekizliyle:
«Nerede? Nerede 0o? Ah, ¢ok giizel bir haber bu.»

Ama Zuga o derece sevinmis goriinmiiyordu, «Eger dogruysa,» diye mirildandi. Camacho, «Simdi
getiririm, siz de goriirsiiniiz,» diyerek telasla uzaklasti. On dakika sonra pesinde hayvan derilerine
biliriinmiis, bir deri bir kemik yasli bir adamu siiriikleyerek dondii. Adamun gozleri dehsetle
yuvalarindan firlamusti. Camacho onu Zuga'min karsisinda sorguya cekti. Caresiz, Portekizlinin
cevirmenligine giiveneceklerdi.

Onun anlattiklarina gbre su ihtiyar, Manali'yi gérmiisti. Kirmuzi gomlek giyiyormus. Lualaba
irmagimn kiyisinda, Zim'ide gormiis onu. Yaninda bir diizine kadar tagiyict varmus. Zuga sordu:

«Babam oldugunu nereden bilmig?»
«Herkes tamirmus Manali'yi Yasayan bir efsaneymis 0.»
«Peki, ne zaman gormiig?»

Son yagmurlarin gelisinden bir dolunay once yani, gecen yilin ekim ay1 oluyormus. Camacho dyle
hesapladi, sekiz ay once. Zuga kaslarim catmus, gozlerimi zavalliya dikmisti, ihtiyar sizlanmaya
basladi. Camacho onu ¢izmesinin burnuyla diirttii, susturdu.

«Ne diyor?»

«Dogruyu soyledigine yemin edermis, dyle diyor.»

«Peki, Manali konusunda daha neler biliyor?»

«Manali'nin tasiyicilariyla konusmusmus. Lualaba irmagindan yukar1 ¢iktiklarim séylemisler.»

Zuga'ya bu, akla yakin gelmisti. Gergekten de Fuller Ballantyne, kaybettigi iiniine yeniden
kavugmak amaciyla Nil'in kaynagim ariyorsa, o yone gitmis olmaliydi. Dogrudan dogruya kuzeye akan
Lualaba, Nil i¢in ger¢ekten de bir kaynak olabilirdi. Camacho on dakika kadar daha, ihtiyar1 sorguya
cekti. Sonra eli kirbacina gittiyse de Zuga onu durdurdu. Besbelli adam biitiin bildiklerini dokmiistii.
Baska soyleyecek seyi yoktu.

«Ona bir par¢a basma kumas ile bir kese de boncuk verin, koyverin gitsin,» dedi. Zavalli bu
armaganlar1 alinca dylesine sevindi ki, agmasi bir goriinimdii. Kamp atesi yavas yavas sOonerken
Zuga ile Robyn uzun siire basinda oturdular.



Robyn diyordu ki:

«Eger kuzeye yonelirsek, Marawi gOliiniin otesinde kole ticaretinin kaynagina ulasiriz. Hicbir
beyazin ayak basmadigi o bolge, Zengibar ve Ummanlilara siirekli kole sevkediyor olmali...»

«Peki, ya giineydeki kole aligverisinin kamtlarina ne demeli? Baksana su senin kiz bile
baslibasina, Zambezi'nin glineyinde ylriitiilen kole ticaretinin canli bir kamti degil mi? Babam
Marawi'ye ulasmus. On bes yil Once, kole kervanlariyla kiytya kadar inmis. Kuzeydeki kole
aligverisini belgelemis. Zengibar'da Bannerman da kole pazar1 konusunda diizinelerce rapor kaleme
aldi. Buna karsilik buramin giineyinde, Monomatapa ve Matabelelerde yiiriitilen kole ticareti
konusunda hi¢ kimse bir sey yazmis degil bugiine dek.»

«Evet, bu konuda haklisin. Gene de babam, bir kitabinda, Lualaba'min Nil'in kaynag oldugunu
yazmis ve bir giin bunu kamtlayacagim sdylemisti. Ustelik baksana, kuzeyde goriilmiis, dyle diyorlar.
O ihtiyar...»

«Yok canim, bal gibi yalan soyliiyordu. Biri ezberletmis. Kim oldugunu tahmin etmek hi¢ de zor
degil.»

«Peki, yalan sdyledigini nereden bildin?»

«Hindistan'da bir silire yasarsan yalana karsi iggiidiin gelisir, istelik de babam, ortadan
kaybolduktan sonra Lualaba irmagimn oralar1 arastirmak i¢in ne diye sekiz yil beklesin sanki?
Kuzeye gittiyse eger dogrudan dogruya, hemen gitmesi gerekmez miydi?»

«Sevgili agabeycigim, sakin seni ille de 1rmagin glineyine iten neden, su Monomatapa efsanesi
olmasin? Gozlerindeki su parilti acaba altin pariltis1 mi, ha ne dersin?»

Zuga giliimsedi: «Haksizlik ediyorsun ama beni asil diisiindiiren, su bizim iinlii, essiz kilavuz ve
gezginimiz Camacho Pereira'min bizi neden giineye inmemizi engellemeye, ille de bizi kuzeye
yoneltmeye ¢abaladigi.»

Robyn cadirina ¢ekildikten sonra Zuga uzun bir siire daha, kiillenen atesin basinda, hizla tiikenmeye
yiiz tutan viskisinden yudumlayarak, diisiindii, diislindii, sonunda kararim verdi. Kalkti. Pereira'mn
cadirina yoneldi. Vaktin ¢ok ge¢ olmasina karsin igeride hala lamba yamyordu ve Zuga'nin
seslenmesiyle hafif bir kadin ¢igligi duyuldu. Ardindan da adamun homurtusu. Neden sonra kapi
aralandi, Pereira'min basi merakla uzandi. Omuzlarina bir battaniye atmusti ama tabancasi elindeydi.
Zuga’y1 goriince de rahat bir soluk alir gibi oldu, ama gene de eli tetikteydi.

Zuga uluorta: «Kararim verdim ben, kuzeye gidiyoruz. Shire irmagindan yukari, Marawi goliine
cikiyoruz. Oradan da Lualaba 1rmagina gececegiz.» deyince Camacho'nun suratt dolunay gibi
aydinlandi, siritti.

«Cok 1y1, ¢cok 1yi. Bol fildisi. Babamzi da buluruz. Goreceksiniz hem de ¢ok ¢abuk buluruz.»

skekesk



Ertesi giin 6gle olmadan Camacho bagirip cagirarak, kirbacim saklatarak, yiiz tane saglam yapili
adanmu kampa getiriyordu.

«Tastyic1 buldum size, hem de ¢ok 1yi1 tasiyicilar, 1yt mi? Ha?»

Hiristiyan kadin Sarah ertesi giin 6gleden sonra Robyn akasya ormanindan ciktiginda mezarin
basinda bekliyordu. Gen¢ kizi 6nce ¢ocuk gordi, giilerek kostu, Robyn gene bu ¢ocugu birine
benzetmis, ¢ok sasirmisti. Kime benziyordu ki? Hi¢ de yabanct gelmiyordu. Agizda, gozlerde olan bir
seyler. Ama bir tiirlii aklina gelmiyordu iste. Elele tutusup, bekleyen kadina dogru gittiler.

«Kotii mevsimdeydik. Yani yagmurlarin gelisinden onceki o sicak mevsimdi.» Robyn babasinin
kitabinda, sugu yardimcilarina, yasli Harkness ile Kumandan Stone'a yiikledigini, onlarin gecikmesi
yiiziinden serin mevsimi kagirdiklarim, bu yiizden bogaza kasim ayinda yani intihar denecek bir
mevsimde girdiklerini anlatigini ammsadi. «Sonra yagmurlar gelince sitmayr da birlikte getirdi.
Beyazlar ve annen cabucak hastalandilar.» Belki de annesi Ingiltere'de kocasimin ¢agirmasini
bekledigi o uzun yillar boyunca, sitmaya kars1 dogal bagisikligini kaybetmisti? «Manali kendisi bile
hastalandi. Onu 1lk kez hasta, atesli goriiyordum. Giinlerce seytan, i¢cinden ¢ikmadi.» Bu sozleriyle
Sarah, sitma nobetlerinde kendini yitirmis oldugunu anlatmak istiyordu. «Bunun i¢in de annenin
Oliimiinii bilemedi.»

«Ya annem?»

«Onun suyu karardi.» Demek karasu hummasina yakalanmisti? Robyn'in tiiyleri diken diken oldu.
Sitma, yolunu degistirip de bobreklere saldirdiginda ve onlar1 pihtilasmus kapkara kandan incecik
duvarli birer keseye doniistiirdiigiinde, hastanmin en ufak bir kipirtisiyla idrar1 kapkara gelirdi. Bu
hastaliktan kurtulabilen pek azdi. Sarah alcak sesle anlatmasim siirdiirdii:

«Ama anneniz glicliiydii, saglamdi. En son o gitti.» Basim 6teki, kendi haline terkedilmis, yikik
dokiikk mezarlara ¢evirdi. «Onu buraya gomdiigiimiizde seytanlar hila Manali'nin iginden
cikmamiglardi. Ama sonradan, yiiriiyebildigi zaman kitabimi alip geldi, gereken sozleri soyledi
burada. Bu hac1 da kendi elleriyle yapip dikti. Ama ¢ok hastaydi, yeniden seytanlara ugradi. Anneniz
icin gozyas1 doktii. Sik sik da onu mahva siiriikleyen irmaktan s6z ediyordu. O 1irmaktan sanki bir
diismanmus gibi nefret ediyordu. Riiyalarim gergeklestirecek yolda oniinii kesen bir diisman. Sitma
nobetleri gelip gidiyordu. Kimi zaman ¢irpinmiyor, kimi zaman diismanini yola getirecek makinelerden,
sularin lizerine yollar yapip insanlari, gemileri bogazin yukarisina tasiyacagindan filan s6z ediyordu.»
Sarah sustu, amlar yiiziine kederden bir perde indirmis gibiydi. Cocuk da annesinin bir seye

dertlendigini sezmis olacak ki hemen gelip basim onun dizine dayadi. Kadin, ¢ocugun sa¢larini dalgin
dalgin oksadi.

O anda Robyn, ¢ocugu tamyiverdi, dehsetle tirperdi. Yiizii oylesine allak bullak olmustu ki, Sarah
onun bakislarim izledi ve cocuguna, korumak istercesine sarildi. Hi¢ konusmadan birbirlerini
anlamiglardi iste.

Sarah acgiklamaya kalkisti: «Annen Oldiikten sonraydi...» diye soze basladi ve vazgecti, sustu.
Robyn hep 0Oyle, ¢ocuga bakiyordu, Zuga, evet, tipki Zuga’mn bu yastaki hali. Kiigiiciik, esmer bir
Zuga iste.

«Cok hastaydi ve yalnizdi. Hepsi ¢ekip gitmis veya 6lmiislerdi. O da 6lecek diye korktum.»



Robyn anlayisla bagim salladi: «Ve onu sevdin, degil mi?»

«Bu bir glinah degildi ¢iinkii o, Tanrtydi.» Robyn i¢inden: «Hayur, hayir, o bir insand1 ve ben, onun
kiz1, ben de bir kadimm sadece,» derken i¢inde, biiyiik bir ferahlik duyuyordu.

«Nerede o, Sarah? Babam nerede? Ne yana gitti?» Kadin gozlerini indirdi: «Bilmiyorum. Bir
sabah uyandigimda gitmisti. Nerededir bilmiyorum ama onu bekleyecegim, bana ve ogluna donmesini
bekleyecegim.» Birden basim kaldirdi: «Donecek, degil mi? Bana olmasa bile, ¢cocuguna donecek
degil mi?»

Robyn hi¢ emin olmamakla birlikte, gene de:
«Evet, tabii donecek,» demek zorunlulugunu duydu.

Tasiyicilar teker teker seciliyor, sonra Robyn'in cadirina gonderiliyor, orada hastaliklari,
sakatliklar1 var mu diye geng doktor tarafindan uzun uzadiya muayene ediliyor, saglam ¢ikinca da bu
kez her birine dagitilacak olan kirkar kiloluk yiik, herkesin Oniinde tartiliyor, aylar ve belki de
yillarca tastyacaklari ylikiin boyutlari, dengesi konusunda tartigsmalarin ardi arkasi kesilmiyordu. Zuga
Pereira'mn adamlar1 kirbagla yola getirmesine engel olup, araya girdi. Onlara iyilikle dert anlatmaya
basladi. Bu sayede karakterleri konusunda da az ¢ok bilgi edindi. Kimler oncii olabilecek yapidadir,
kimler hep yakinacaktir, kimler c¢etin kosullara daha iyi dayamklidir? Bdylelikle de ertesi giin
yiiriiyiis kolunu hazirlarken bu edindigi bilgilerden yararlandi. Ilk is, her firsatta mesele ¢ikarmanin
yoluna bakan yedi tasiyicitya birer kese boncuk verip aciklamada bulunmadan, 6ziir filan da
dilemeden hemen kamptan uzaklastirdi. Sonra en akilli, en iyilerden besini ¢agirip yirmiser
tastyicidan olusan boliiklerin basina gecirdi her birini. Bunlar, yliriiylis hizzm ayarlamaktan, yiiklerin
devrilmesini Onlemekten, kamp kurup kaldirmaktan, kumanya dagitimindan, sorumlu olacak ve
boliiklerinin sozciiliigiinii yapacak, gerektiginde sikayetleri Zuga'ya bildirecek ve Zuga'nin emirlerini
arkadaslarina ileteceklerdi.

Tasiyict boliikleri birbirlerinden ayri ama yakin yiriiyecekler, Cheroot cavus da geri kalan
askeriyle kolun artciligim yapacakti. Kolun hareketlerini diizenlemek iizere basit bir isaretlesme
sistemi kuruldu. Boyundan asilmis tamtamlarla "yiirli', 'dur', 'yaklas', 'toplan’' buyruklar iletilecekti.
Tam dort giin Zuga, adamlarim ¢alistirdi. Yola ¢ikmaya hazirdilar artik. Robyn kuzey kiyisina
bakarak sordu:

«1yl ama 1rmag1 nasil gececegiz?»

Gergekten de Zambezi burada yarim mil genislikte ve deli deli akiyordu. Kuzeye, Shire irmag ve
Marawi goliine gideceklerse, oyulmus kiitiikklerden bir filotillaya ve birka¢ da giine ihtiyaclar
olacakt1 karsiya gecmek icin. Helen istimbotu ise ¢oktan ayrilmis, belki akis asag gittigi i¢cin simdi
Quelimane’ye varmisti bile.

Zuga, «Sen merak etme, her sey hazir,» deyince geng kiz listelemedi.

Son giin Robyn ilk kez mezarliga giderken Juba'yt da yammna aldi. Ikisinin de elleri kollari
armaganla doluydu. Zuga yarim kan bir melez kardesi oldugunu duyarsa kimbilir nasil kizardi?

Saran ile ¢ocuk mezarin basindaydilar. Kadin, armaganlar giiler yiizle alip tesekkiir etti. Robyn
ona:

«Yarin gidiyoruz,» deyince kadincagizin yiizii bir an karardi, sonra ¢aresiz, boyun egdi: «Ne



yapalim, Tanr1 boyle istemis,» derken Robyn, sanki babasim duyuyor gibi oldu.

Juba cocukla hemen arkadas olmus, kirmiz1 boncuklar1 birlikte dizmeye baslamislardi. Robyn ile
Sarah ise birbirlerini tamdiklar1 su kisacik zamanda bir dostluk kuruvermislerdi. Zaten babasi,
kitabinda, zencilerin arkadashigini beyazlarinkine yeg tuttugunu soylemisti, bunu kamtlamisti da.
Nedense beyazlarla olan iliskiler1 hep aksamus, karaderililerden ise giiven, saygi ve dostluk
gormiistii. Sarah 1le kurdugu iliski de bu duygularin sadece bir uzantisiydi. Besbelli bu bakimdan
Robyn agabeyine hi¢ ama hi¢ benzemeyecekti. Zuga Afrika'da elli yil bile yasasa, karaderilileri
anlamayacak, onlara hep yliksekten bakacak, hor gorecekti. Robyn ise birkac¢ hafta i¢inde saglam
dostluklar kurabilmisti. Acaba giin gelecek babasi gibi o da bu insanlar1 kendi 1rkdaslarina yeg
tutacak miydi1? Kimbilir? Sarah muril muril bir seyler anlatiyordu. Robyn dalip gitmis, ne soyledigini
duymamusti, sordu: «Ne dedin?»

«Baban, Manali, onu buldugun zaman ¢ocugu sdyler misin ona?»

Robyn, saskinliktan donakalmisti: «Ne, bilmiyor muydu yoksa? Peki neden babamla birlikte
gitmedin Oyleyse?»

«O 1istemedi, yolculugun cok cetin gegecegini soylemisti. Ama gercekte disileriyle uzun siire
kalmaktan hoslanmayan, riizgarin estigi yone giden yasli bir aygir file benzer o0.»

Camacho Pereira soOyleniyordu: «Bunlar1 ¢ok fazla besliyoruz. Sisman zenci tembel zenci
demektir.» Bu sozlerin Zuga'yr ¢cok kizdirdigimi bile bile, inadina sdyleniyordu iste. Zuga 6zellikle
karaderili hizmetkarlarin oniinde boyle konusmasim yasaklamisti ¢iinkii zavallilarin tek anladiklari
Ingilizce s6z buydu. «Az yedir, ¢ok dov, ¢ok calissinlar.»

Zuga bu felsefe incilerini duymazliktan geldi. Boliik baskanlarina doniip tayin dagitimum seyretti.

«Yarin yiirlyiis basliyor,» der demez, en 6nde ¢comelmis baskanlardan biri heyecanla ayaga kalkti,
sordu: «Nereye? Hangi yoldan?»

Zuga kollarim indirdi, bir siire sustu, onlarin merakini iyice giciklamis olduguna kanaat getirince
yumrugunu sikip kolunu giineyde, ta uzaklardaki mavi daglara dogru uzatti:

«Buradan.»

Sevingle bagristilar. Zuga kuzeyi veya batiyr da gosterseydi aym sevingle bagrisacaklardi
kuskusuz. Artik gitmeye hazirdilar. Yon Oonemli degildi. Bolik baskanlari, yani indunalar, dili
anlamamus olanlara ¢eviriyorlardi. Ansizin herkes susuverdi, Zuga dondii bakti, Pereira, surati
ofkeden sismis, kararmis, yambasinda dikiliyordu. Zuga'mn niyetinin giineye inmek oldugunu ilk kez
duydugundan, agzindan kopiikler sacarak, zorlukla konusabiliyordu. Yerel lehcelerden biriyle ve dyle
hizl1 konusuyordu ki Zuga sdylediklerinin ancak tek tiik birka¢ s6zciigiinii anladi. Ama anladig kadari
ona yetmisti. Ayrica karsisinda ¢omelmis adamlarin yiiziindeki dehseti de agik secik okuyabiliyordu.

Camacho onlar1 tepelerin ardinda bekleyen tehlikelere karsi uyarmaktaydi. Zuga Monomatapa
sOzcliglinii duydu ve efsanevi imparatorlugun o korkun¢ ordularindan, o acimasiz askerlerinden s6z
ettigini anladi. S6zde bu askerlerin en biiyiik eglencesi, bir erkegin tireme organlarim kesip ona zorla
yedirmekmis. Camacho bir dakika daha konusacak olursa su adamlar1 diinyada hicbir kuvvet
yiirliylise ge¢iremezdi artik, iki dakika daha gecerse tasiyicilarin cogunun yerinde, ertesi sabah yeller
eserdi.



Su Portekizliyle basa ¢ikmanin tek bir ¢aresi vardi. Yenik diistirmek. Zuga bir sey daha 6grenmisti.
Afrikalilar, Hindistan'da ¢ok yakindan tamdigi Asyalilar gibi, zaferi kazanana biiyiik bir saygi
gosteriyor ve basaridan genis dlcilide etkileniyorlard.

Sert bir sesle, «Pereiral» diye bagirdi. Bir an Portekizliyi susturmus oldu boylece. Sonra tam adam
ona dondugii sirada, sol yumrugunu Pereira'min goziine indirince onu iki eliyle yiiziinii kapatmaya
zorladi. Bundan yararlanarak bu kez karmna, daha dogrusu midesine vurdu, beriki ikibiikliim
oluverdi, elini midesine indirince yiizii acikta kaldi.

Bu kez sag kulaginin altina bir sol yumruk savurdu. Tiiylii sapkasi uctu, gozleri devrildi, dizlerinin
bag ¢oziildii. Yiiziikoyun yuvarlandi. Sessizlik ancak bir saniye siirdii. Ardindan seyircilerden bir
bagristir koptu. Cogu Camacho'nun ¢izmesini veya kirbacim tatmis oldugundan birbirlerine sevingle
sarildilar. Camacho'nun kii¢iik soylevinin yarattigi heyecan su iki yumrugun ¢abuklugu ve etkisinin
yarattigi saskinlik karsisinda silinmis gitmisti. Cogu Omriinde yumruk atan adam gérmemisti, bu
doviis bicimi, hepsini de hem etkilemis, hem de hoslarina gitmisti.

Zuga hi¢ oral1 degilmis gibi, yerde yatan adama sirtim dondii. Yiiziinde en ufak bir 6tke belirtisi
yoktu, hatta hafif¢ce giiliimsiiyordu bile.

Sesini algaltarak, sakin sakin konustu: «Yammuzda askerler var. Nasil ates ettiklerini gozlerinizle
gordiiniiz. Bakin, bu bayrag da goriiyor musunuz?» Elini ana ¢adirin tepesinde dalgalanan kirmizi,
beyaz, mavi, Ingiliz bayragina dogru uzatt1: «Hig kimse, hi¢ bir reis, hi¢bir savasci simdiye dek. .»

Robyn ¢18l1g1 basti: «Zuga!» Sesindeki dehset, Zuga'yt hemen dondiirdii. Iki adim yana firlatt1.
Kalabaliktan tek bir ses ¢ikti: «Cii!»

Bu, insam iliklerine dek donduracak bir sestir, ¢iinkii 6liimciil bir savasta Afrikali savasci,
kendisini veya bir baskasim bu sesle yiireklendirmeye c¢alisir. Camacho Zuga'nin sirtinin alt kesimini
hedef almusti. Daha 6nceleri bicakla ¢ok doviismiis bir adam oldugundan, kiirek kemikleri arasim
hedef almamisti, oraya vurursa kaburgalara c¢arpabiliyordu c¢ilinkii. Bu ylizden bobreklerin tam
listindeki yumusak belgeye yonelmisti ve Robyn'in uyarisina karsin bile Zuga geregince atik
davranamamisti iste. Bicagin ucu kal¢asim siyirdi, pantolonunu on bes santim kadar yirtti. Deriyi de,
eti de yardi. Kan piril pir1l dizine akmaya basladi.

Camacho bu kez yandan savurdu. Bigak, 6fkeli bir kobra yilan1 gibi parlayip tislarken Zuga ellerini
kaldird1, karin kaslarim igeri ¢ekip geriye dogru sigradi. Bicagin ucu gdmlegine degdiyse de derisine
dokunmadi.

Camacho yeniden saldirirken kalabaliktan tclincii kez, «Cin» yiikseldi. Portekizlinin 6fkeden
gozleri donmius, suratt kipkirmizi kesilmisti. Zuga bicaktan kagmak i¢in geriye dogru kaykilirken
sirtindaki yaranin biisbiitin agildigim, kanmin oluk gibi bacagina indigini hissediyordu. Bir an
duraladi, ¢iinkii bir silahin horozunun kaldirilma sesini duymus, goziiniin ucuyla da Jan Cheroot
cavusun Enfield tifegini kaldirdigini, Portekizliyi nisan aldigim gormiistii. Bagirdi: «Hayir, ates
etme!» Karnina bir kursun yemeye hi¢ niyetli degildi, ¢iinkii Camacho ile ikisi birbirlerine pek yakin,
dansedercesine doniiyorlardi. Bigagin ucu onlar1 birbirlerine baglamus gibi.

«Ates etme cavus!» Bunun bir nedeni daha vardi. Su sirada yiiz kisinin Oniinde hesap veriyor

sayilirdi. Yiiz kisi yargiliyordu onu. Aylar, belki yillar boyu birlikte yiiriiyecegi insanlar. Onlarin
saygisina ihtiyact vardi.



Seyirciler bir agizdan, «Cii!» derken Camacho 6fkesinden soluk soluga kalmisti. Sag elindeki
bigak gene ucan bir kirlangicin kanadi gibi hisirdadi, bu kez Zuga da bos durmadi, alt1 adim kadar
geri cekildi. Dengesini yitirdi. Diz istii ¢okiip dogrulmak i¢in elini yere koydu. Ama Camacho
yeniden saldiriya gectigi anda ayaga firladi, bir matadorun bogadan kagis1 gibi kalgalarini yana dogru
savurdu. Yere koydugu elinde bir avu¢ kaba, kursuni kum vardi simdi. Goézlerini Portekizlinin
gozlerine dikmisti, ¢linkii bekledigi isaret Camacho'nun elinden degil, gbzlerinden gelecek, niyetini
orada okuyacakti. Toz kaldirarak agir agir birbirlerinin ¢evresinde doniiyorlardi simdi.

Camacho bigagini asagida tutuyor, agir bir miizik parcasi yoOnetiyormusgasina yavas yavas
salliyordu. Sag ayagindan gii¢ alip firladig1 sirada seyirciler gene bir «Cii» koyverdiler. Camacho ilk
kez dengesini yitirdi. Sirtiistii diistli, kalkti. Zuga onu iki kez daha bdyle, gerilemeye zorladi.
Seyirciler kahkahayla giiliiyordu artik ve Camacho'nun yliziinii kizartan 6fke simdi korkuya doniismiis,
o0 mosmor rengin yerini 6liimciil bir beyazlik almisti. Ama bicak hala aralarinda, piril piril ve ustura
gibi keskin, ii¢ parmak kalinliginda, iistelik bir kez gémiildiikten sonra yapistigi 1slak etten kolayca
s1yrilsin diye boyunca uzanan kan oluguyla sallanip duruyordu.

Bu kez tam Portekizli saldiriya gectigi anda Zuga avucundaki kumlari onun goziine savurdu. Onun
bir daha gormesine kadar gecen kisacik siirede, bicak tutan elini bileginden simsiki kavradi.

Kalabalik gene «Ciii!» diye giirledi. Camacho'nun gozlerinden yaslar akiyordu, kum tanecikleri
gormeyen gozyuvarlarina battikca gozkapaklarim kirpistirnyordu. Zuga onu bileginden siddetle
silkeledi. Dengesini yitiren Camacho yiizitkoyun kapaklanirken Zuga vargiiciiyle kars1 koyarak geri
cekildi. Bigak tutan kolu biikkmeye calisti. Camacho'nun omuzundan cat diye bir ses cikti, sonra kolu
arkaya bukildi. Zuga bir kez dana siddetle silkeleyince Camacho ¢ocuk gibi ¢iglig basti ve bigak
parmaklarindan kaydi, 6teki eliyle yakalamaya calistiysa da basaramadi. Zuga ¢izmesiyle yerde duran
bigagin ucuna basti, havaya ziplatti. Adamin kolunu koyverdi. Havada yakaladig bicak sag elinde,
geri ¢ekildi.

Seyirciler bu kez bir agizdan: «Bulala!» diye haykiriyorlardi: «Gebert onu! Gebert onu! Bulala!»
Kan gormek istiyorlardi, ¢ilinkii boyle bir kavganin sonunda ille de kan dokiilmesi gerekirdi.

Zuga bigag bir akasyanin govdesine kabzasina dek sapladi, biiktli, kabza elinde kaldi, tiksintiyle
yere att1. Sonra: «Cheroot cavus, kamptan defet sunu!» diye seslendi.

Hotanto; yanina gelirken «isterseniz vurayim onu!» diyordu.
«Bir daha kampa girmeye kalkisirsa, o zaman vurabilirsin ama simdilik sadece defet gitsin.»

Zuga boynundaki atkiyr ¢6ziip kalgasindaki yaraya basti, topallamamaya 6zen gostererek cadirina
yoneldi. Bir an 6nce su bakislardan uzaklagmasi gerekiyordu ¢iinkii basi donmeye, midesi bulanmaya
baglamist1 bile. Yarasi miithis 1stirap veriyor, ellerinin titredigini de kimse gorsiin istemiyordu.

Robyn yarasim sararken, «Onun omuzunu yerine taktim, kirik filan yok sanmiyorum ama sen, bu
durumda yiirliyemezsin. Attigin her adimda dikislerin gerilir,» diyordu.

Hakliyd1 da, yiirliylise ancak dort giin sonra baslayabildiler ve Camacho Pereira bu aradan
yararlanmasini bildi. Robyn c¢ikik omzunu yerine taktiktan bir saat sonra dort kiirekciyle birlikte
kiitikten oyma bir kayiga binmis, Zambezi'den akis asagiya inmeye koyulmustu. Kolu, askiya
alindiktan sonra bile dyle 1stirap veriyordu ki, dayamlir gibi degildi.



Dinlenmek istiyordu ama bir an 6nce oclinii almas1 gerektiginden durmadi. Ayisiginda yol aldilar.
Ertesi glin 6gleye dogru Zambezi'nin giiney kiyisinda, Tete'den yiiz mil kadar asagida, kiigiik bir yerli
koyiine yanastilar. Kayikcilarin parasim verip savdi, tifegini ve battaniyesini tasimak tlizere iki
tasiyici tuttu, iki giin sonra Inyangaza yani Dehset daglarindan denize inen Sirtlan Yolunu bulmustu
bile. Bu, gizli bir yoldu, gerci anayola paralel uzamyordu ama onun kirk mil kuzeyinden gidiyor ve
anavatandan bagka lilkelere, baska kitalara son ve zoraki yolculuklarimi yapan kalabaliklarin
kullanilabilmesi i¢in bir su boyunca ilerliyordu.

Vila Manica Dogu Afrika'daki Portekiz yonetiminin son ileri karakoluydu. Valinin bir kararnamesi,
su bal¢ik duvarl kaleden oteye, Dehset daglarina, siyah olsun, beyaz olsun, Portekizli olsun, yabanci
olsun, hi¢ kimsenin gegmesine izin vermiyordu. Kesinlikle yasakti. Iste bu yiizdendir ki Sirtlan yolu
gizlice acilmisti.

Ne var ki Camacho'nun yasag filan umursadigl yoktu. Kolu miithis 1stirap vermesine karsin, gene
de daglara vurdu, iki kisinin yanyana yiiriiyebilecegi genislikteydi ve yerdeki izlere bakilirsa son
zamanlarda buradan pek kimse ge¢gmemisti. Ger¢i yol boyunca dagilmis insan kemikleri goze
carpryordu ama bunlar bile kurumus, agarnmisti. Buradan li¢ ay 6nce ge¢cmis olan son kole kervanindan
arta kalanlardi. Zamamnda yetismisti demek. Hizla yolunu siirdiirdii. Ancak iki giin sonra, uzaklardan
bir mir1ltt duydu. Camacho agacin tepesine tirmanarak ileri baktiginda akbabalarin havada daireler
cizdiklerini gordi. Yerden dokuz metre yiiksekte, bir catal dala oturup bekledi. Sesler giderek
yaklasiyordu. Korkung, yasli sesler, iniltiler, yiirek paralayici ¢igliklar bir yiikseliyor, bir
al¢aliyordu. Sonunda Camacho ta uzaklarda kervanin onciilerimi gordii. Ormandan siiriinerek ¢ikan
yaral1 bir yilan gibi...

Agactan inip telasla yiirtimeye basladi. Kervanin 6niinde bes silahl1 zenci ilerliyordu. Onlarin da
basinda bir beyaz vardi. Hain, kiris kiris suratli, clice denilecek kadar kisa bir adam. Giinesten
kavrulmus, kiigiilmiis gibiydi. Camacho'yu iki yiiz adim uzaktan tamdi, hemen sapkasini ¢ikardi,
salladi. Sonra 1ki adam kucaklastilar, sevingle giiliistiiler. Camacho birden ciddilesti:

«Alphonse, kardesim, kotii haberlerim var, hem de ¢ok kotii,» dedi.
«Ingiliz mi? Aiphonse siritiyordu, iist 6n dislerinden biri eksikti.
«Evet, Ingiliz. Duydun demek?»

«Babam haber gondermisti, biliyorum.» Alphonse, Quelimane valisinin hayatta kalan en biiylik
ogluydu. Kirk yi1l 6nce Lizbon'dan getirdigi Portekizli karisindan oldugu icin safkan beyazdi.
Kadincagiz pes pese iic ogul dogurmus, ikisini sitmaya, dizanteriye kurban vermis, sonra da su
kiicticlik, sapsar1 Aiphonse Jose Vilay Pereira'yr diinyaya getirmisti. Onu da yagmurlar baglamadan
iki agabeyinin yanina gémeceklerini samyorlardi. Ne var ki sonunda anne gomiilmiis, ¢ocuk bir
karaderili siitninenin kucaginda biiytimiis, gelismisti.

Camacho 1se bir picti, bir yarimkandi. Valinin bir zamanlar giizel olan melez kapatmalarindan
birinin ogluydu. Ogul olarak tamnmuyordu bile, sadece yegen unvamna sahipti, igren¢ bir sey.
Baslibasina bu unvan bile onu Alphonse'a saygili davranmaya zorluyordu. Buna ek olarak Aiphonse
babasi1 gibi kararli ve ondan daha acimasiz, daha ¢etin biriydi. Camacho onun bir adamu 6ldiiresiye
kirbaclarken bir yandan ask sarkisi soyledigini gozleriyle gormiis, fliit sesine kirbaciyla tempo
tuttugunu 1gitmisti.



«Ne yani? Sana onun kuzeye gitmesini saglaman emredilmemis miydi?»

«Engel olamadim, ne yapayim? Adamdaki Ingiliz inad1.»

«Bu konuya gene donecegiz. Simdi bana kisaca anlat nerede, ne yapmayi tasarliyor?»

Camacho, hazirladig aciklamay biilbiil gibi anlatti. Hikdyenin kendine zarar1 dokunacak, canalici

noktalarm ustalikla gegistirmeyi ve ozellikle, Ingiliz’den yedigi dayaga deginecek yerde, kesif
kolunun tasidig zenginliklerin tizerinde durmayi unutmadi.

Alphonse bir agacin golgesine uzannus, biyiklarim cekistirerek onu sessizce dinlerken, yarimkan
kardesinin anlattig1 hikdyedeki bosluklar1 kendiliginden dolduruyordu. Hikaye bitince sordu:

«Peki, Zambezi vadisinden ne zaman ayrilacakns?»

«Yakinda. Ger¢i onu agir yaraladim ama bilinmez ki belki de bir tahtiravan yaptirip tasitir
kendisini.»

Alphonse donuk bir sesle, «Monomatapa'ya girmesine asla izin vermemeli!» diyerek bir sicrayista
ayaga kalkti. «Buis en iyi vadinin bittigi yerdeki o kot arazide gortliir.»

Geriye, kivrila kivrila inen iki biikliim insanlara bakti, bunlar c¢ok acikli ve giizel sarki
sOyliiyorlardi ama boyunlarindaki boyundurukla, hi¢ de insana benzemiyorlardi. «On bes kisi
verebilirim.»

«Yetmez ki.»
«Yetecek. Isi gece goriirsiin yeter.»

Camacho yalvardi: «Yirmi kisi ver bari. Yaninda askerler var, egitilmis askerler, kendisi de asker
zaten.»

Alphonse bir siire diisiindii. Sirtlan yolunun en ¢etin boliimii geride kalmisti. Bundan sonrasi kiyiya
kadar, nispeten kolaydi. Tehlikeler giderek azaldigindan, bekgiye de daha az gereksinme duyabilirdi.

«Pekala, yirmi olsun. Ama yabancilardan biri bile kurtulmayacak.» Agabeyinin buz gibi, kapkara
gdzlerine, bakinca Camacho'nun tiiyleri diken diken oldu: «iz miz de birakma. Cok derine gdm onlari
ki ¢akallar, sirtlanlar kazip ¢cikarmasin. Tasiyicilari, heyetin esyasim tepeye ¢ikartmakta kullan, sonra
onlar1 da gebert. Esyay1 bir dahaki kervanla asagiya, kiytya indiririz. Sevgili amcaoglukardesim bu
kez bizi diis kirikligina ugratma sakin, anlasildi mi?» Bu, miithis bir tehditti; Camacho giicliikle
yutkundu.

«Biraz dinleneyim, hemen giderim.»

«Hayir, hemen simdi gideceksin. O Ingiliz daglarin ardina ulasirsa bir daha kole filan
bulamayabiliriz. Zaten yirmi yildir altin bulamiyoruz. Bir de kdle kaynagimiz kurursa babam da ben
de hi¢ hoslanmayiz bundan, bilmis ol, hi¢ hosumuza gitmez.»

Zuga'min emriyle safak sokmeden bir saat Once, ortalik heniiz zifiri karanlikken boru ottiiriildi,
indunalar bagiristilar: «Safari' Kalkin, yiiriiyoruz!»

Robyn ile Zuga onlar1 seyrediyordu: Zuga'mn koluna giren Robyn kaygiyla sordu: «Artik
kilavuzumuz yok, nereye gittigimizi de bilmiyoruz. Ne olacak bizim halimiz?»



«Eger bilseydik 1sin tad1 kacardi. Kilavuz i¢in de endiselenme sen. Ava cikiyorum diye gittigim
zamanlar su daglara tirmandim. Higbir Portekizlinin, hatta belki de babam hari¢ hi¢bir beyazin
gitmedigl kadar uzaklara gittim. Sen bana gliven, gerisini diisiinme. Kilavuzun benim kardesim.
Diirbiinle baktim, gerci yamaclar ¢ok dik ama samirim gegebilecegimiz iki ge¢it buldum. Onun 6tesini
de birlikte kesfedecegiz. Zaten 1sin eglencesi de burada degil mi ya?»

dekek



Bir haftadir bir tiirlii daglarin 6tesine bir gecit bulammyorlardi. Karsilarina ya kayalardan dimdik
bir duvar ya da asilmasi olanaksiz bir ugurum ¢ikiyordu. Ama iste simdi bir buffalo siiriisiiniin gectigi
bir yola gelmislerdi. O koskoca hayvanlar, ylizlercesi, su daracik bogazdan gecebilmisti, ¢linkii kalin
derileri dikenli ¢alilardan etkilenmiyordu. Zuga tasiyicisimn sirtindaki ¢antadan diirbiiniini alip bakti
ve son birkac giindiir belki de yiiziincii kez kendi kendine, su labirentin arasindan, Monomatapa
imparatorluguna gotiirecek bir yol var mi acaba? diye sordu.

Adamlarim doyurmasi gerekiyordu, bunun i¢in de birka¢ buffalo vurmasi yeterdi. Bu amacgla
adamlarindan birini kars1

tepelere gonderip ¢alilar1 atese verdirdi. Buffalo siiriisii yeri gogii inleterek, vadiyi boydan boya
doldurarak tizerlerine geliyordu simdi, ilk dehset amm atlattiktan sonra birkag¢ tanesini vurabildiler.
Kervana birkag haftalik et saglannusti boylece.

Camacho Pereira Ingiliz'in kervamm arayip duruyordu, nceleri onu kolaylikla bulabilecegini
sanmisti ama diis kirikligr giderek bliyliyordu. Alphonse'un ona verdigi yirmi kisiden birini yilan
sokmustu. Camacho ile adamlar1 onun basina toplanip 6lmesini sabirsizlikla beklemisler, zavalli, son
nefesini verince de hemen soymaya girismislerdi. Uzerinden ancak bes metelik ¢ikmusti ama
tirbammmin kivrimlar1 arasindan, Dogu Hindistan kumpanyasina ait agir altinlar dokiiliince bir
kargasadir kopmustu. Bicaklar ¢ekiliverdi, bir tanesi, barsaklarim toplayarak geri ¢ekildi: Midesine
derin bir bigak darbesi yemisti. Hig¢ biri 6tekine giivenmedigi i¢in Camacho, kura ¢ekilmesini 6nerdi.
Bes kisi birer altin kazandi. Karnindan yaralanan adam, yiiriiyemezdi. Yiuriimeye kalkissa midesi
diiserdi. Yiirliyemeyecegine gore de 0lmiis sayilirdi.

Herkesin bildigi gibi, dliillerin mali olamaz. Bu yiizden adami don gdomlek birakip nesi var nesi
yoksa aldilar. Ilk cesedi soyduklari gibi bunu da soydular. Sonra kaba sakalarla sirtim agaca
dayadilar. Cekip gittiler.

Camacho 6gle giinesinin kor edici pariltisinda, gozlerini kisarak vadiye bakti. Giines arazinin tiim
renklerini agartmisti, yalmzca golgeler, agaglarin ve kayalarin altinda, keskin cizgileriyle beliriyordu.
Daracik vadide, upuzun bir insan dizisi ¢ok, ama ¢ok yavas ilerliyordu. Belki saatte ancak bir mil
yapabiliyordu. Camacho, kervamn basinda Ingiliz bayragimin dalgalanmasina da hi¢ sasnuyordu.
Burada, Afrika'da tiim kervanlar bayrak altinda giderdi. Bu, bir tiir giivence sayilirdi.

Camacho, diisiindii, Alphonse hakliydi. En 1yisi gece saldirmakti. Kendisiyle birlikte on sekiz kisi
kalmislardi. Kervan ise dort boliim olarak ilerliyor, boliimler arasinda genis acikliklar bulunuyordu.
Zaten daha ilk silah sesinde neler olacagim da tahmin ediyordu. Tasiyicilar yiiklerini yere attiklar
gibi dagilacak, calilarin, otlarin arkasina gizlenmeye bakacak, ancak kavga bitince bu kez kendisi
yiikii tasiyacak kimse bulamayacakti. Ustelik Ingilizlerin de kervana katilmasim beklemek
gerekiyordu. Herhalde ya Oncii olacak, ya da ava ¢ikmisti. Gece basmadan donerdi.

Kadin oradaydi. Yirmi gilindiir kadinsiz olan Camacho'nun istahi biisbiitiin kabardi. Mutlu mutlu
i¢ini ¢ekti. Evet, bu gece tam sirasiydi iste. Ay ¢ok gec¢ yiikselecekti. Geceyarisindan bir saat kadar
sonra.

Ingiliz gelsin, kamp kurulsun, sonra elayak cekilsin, atesler sonsiin, Hotanto nobetciler de
uyuklamaya baslasin... jste 0 zaman harekete gegecekti. Adamlarinin her biri bicak kullanmakta ¢ok
ustaydi. Zaten dyle olmasaydi bugiine dek yasayamazlardi ki! Iste bu gece bu hiinerlerini gdsterecek



bir firsat daha ¢ikacakti karsilarina. Ise nobetcilerden baslayacaklardi. Herhalde ii¢ dort nobetgiden
fazla yoktu. Sonra sira Hotantolara gelecekti. En tehlikelisi onlardi. Kadinin ¢adirina kendisi
gidecekti. Ne yazik ki aym zamanda Ingiliz’in de isini gdrmesi olanaksizdi. Ona da en iyi
adamlarindan ikisini gonderirdi. En iyisi, 151 uzatmadan, uyurken girtlagim kesivermekti. Ne olur ne
olmaz! Tehlikeli bir adamdh.

Canmini sikan bir sey vardi. Ne yazik ki kadinla uzun uzadiya oyalanacak zamani bulamayacakti.

Zuga'nin adamlari, tiitsiileme siriklarini diktiler. Altinda yaktiklar atesi ¢ali ¢irpiyla beslerken
kirmizi et yiginlarim da agir agir dondiirmeye basladilar. Usandirict bir isti bu, ¢linkii her an
sirtlanlara, ¢akallara, kargalara, yirtici kuslara karsi uyamk olmak gerekiyordu. Bir yandan da
titsiillenmis eti i¢ine koyup tasimak lizere sepet ormek i¢cin mopani denilen agacin kabuklarindan
kesip getirmek gerekiyordu.

Belki bir haftadir sinek beldesindeydiler. Tom Harkness su miinasebetsiz kiigiik boceklere
«Afrika’nin bekgileri» derken yamlmamusti. Gergcekten de insanlarin evcil hayvanlarim uzaklara
gotiirmesini engelliyorlardi.

Portekiz kolonisinin de algak kiyr seridinde kalmasimin, 6teye gidememesinin nedenlerinden biri
buydu zaten.

Stivarileri bu 6liim perdesini higbir zaman asamamus, yiik hayvanlar1 da savas araglarini kiyidan
iceri tagityamamusti. Bu ylizden Zuga da kervana araba katamamus, tek bir kopek bile alamamusti.
Ciinkii bu sineklerin 1sirmasindan yalmzca vahsi hayvanlarla insan etkilenmiyordu. O giin Zambezi
vadisinde hi¢ gormedikleri bir sinek bollugu vardi iste. Yerden bulut bulut kalkiyor, bacaklarina
yapistyor, enselerine biniyorlardi. Sonra birden, «sinek kusagindan ¢ikiverdiler. Kervanin onlara
yetismesini beklerken Zuga ile Cheroot Cavus bir agacin golgesine oturup suradan buradan laflamaya
koyuldular. Bu arada Zuga, karsilarindaki s1g vadinin ta uzaginda bir seylerin kipirdadigim goriir gibi
oldu. Sonra kipirtilar goriilmez oldu. Anlasilan hayvan siiriisii, kervam goriip kagmis olacakti. Jan
Cheroot anlatiyordu:

«Yagmurlar kesileli ancak alti hafta oldu. Yiikseklerdeki su birikintileri de, dereler de heniiz
kurumanmustir. Ama burast kuraktir. Toprak dik, ¢arcabuk kayip gidiyor su. Bu yiizden de siiriiler
yayilmis, sulak yerlere go¢miislerdir. Bu yiizden hi¢ file rastlamuyoruz. Eski fil yollari, {imit
Burnu'nun o yass1 dagindan ta giineydeki batakliklara kadar uzanirdi. Ama her yil stiriiler azaliyor ve
biz avcilar onlar1 daha, daha igerilere dogru giidiiyoruz. "Babam anlatmuisti, Olifants deresinin yani
filler deresinin glineyindeki son filini vurdugu zaman heniiz delikanliymis. O giin tek basina tam on iki
fil vurdugunu soyler, ovunurdu. Biiyiik bir is dogrusu, inanmasi gii¢, babam zaten avciligindan ¢ok
yalanciligiyla iin yapmisti ya, orasi da ayr1 mesele.»

Zuga giiliimsedi. Derken birden, giiliimsemesi dudaklarinda dondu. Basim kaldirdi. Gozlerini kisti.
Dikkatle bakti. Vadinin karsisinda, az dnce kipirtilar gordiigii yerden bu kez, giines, bir seye ¢arpip
yanstmusti. Kisacik bir an, her ne gordiiyse hala oradaydi demek, insan elmaliydi, ¢iinkii glines boyle,
yalmz maden veya cama ¢arpmakla yansirdi. Jan Cheroot bir seyin farkinda degildi, hep anlatiyor,
ama Zuga pek dinlemiyordu artik. Vadinin karsisindaki adamdaydi akli. Belki kervandan biriydi.

Ayaga kalkti, ger¢ekte oraya ¢ikip bakmasi, ne oldugunu, kim oldugunu anlamasi gerekiyordu ama
safaktan beri ayaktaydilar, lstelik kalgasindaki yara da heniiz tam iyilesmemisti. Zonkluyordu, ii¢



glindiir kervandan ayriydilar. Kardesi onu goriince ¢ok sevindi. Kostu. Sarild.

Kurumus bir dere yataginin bembeyaz kumlarina, yanyana oturdular. Adamlar, su ¢ikarmak ig¢in
kumu kazmaya baslamisti. Robyn dedi ki:

«Aman, dua edelim yeterince su ¢iksin. Tete'den ayrildigimizdan beri banyo yapmadim. .» Emaye
banyo legeni, kervamn en havaleli yiikiiydii zaten.

Zuga dalgin, «Bana bir ¢aydanlik yeter,» diye karsilik verdi.
«Ne 0? Nen var? Bir seye canin nu sikildi?»
«Kesmir'de bir vadiyi diistiniiyorum da!» Sonra omuz silkti.

Giinese bakti, daha bir saat ortalik aydinlikti. Evet, o yamaca tirmanmaliydi. Yorgun argin ayaga
kalkt.

Kimseye sezdirmeden kamptan cikip calilarin ardina gizlenerek tepeyi tirmandi. Cok dikkatli
ilerliyor, ikide birde durup cevresine kulak veriyordu. Tepede hava biraz daha serin gibiydi.
Buralara kadar ¢iktigina degmisti dogrusu. Zaten buraya da sadece boyle, serinlemek i¢in tirmanmusti,
Oyle anlagiliyordu, ¢linkii ortalikta kimsecikler yoktu. Hava kararmadan kampa donse 1yi edecekti.
Tam kalkmaya hazirlamirken, burnuna bir koku carpti. Sonra da gordii, goriir gormez tiiyleri diken
diken oldu, midesi kasildi. Halbuki son de/ece olagan bir kokuydu bu. Egildi, yerdeki o kiigiik,
ezilmis seyi aldi. Kendi tiitiiniinii 1iki giin 6nce bitirmisti ve belki de bu yiizden burnu boylesine ¢abuk
koku almusti.

Sigar, sonuna kadar i¢ilmis, iyice de ezilmisti. Koku olmasaydi onu asla géremezdi. Parmaklarimn
arasinda ezdi, ¢ignenmis ucunda, tiikiiriigiin 1slakligi hala vardi. Parmaklarim burnuna gotiirdi,
kokladi. Su 6zel kokulu Portekiz tiitiiniiniin kokusunu daha 6nce de almisti. Hem de kimin i¢tigini iyi
biliyordu.

Camacho adamlarindan on besini tepenin gerisinde, bir sato yikintisim andiran kayalarin arasinda
birakti. Uyuyup gideceklerdi. Cok 1yi biliyordu. Onlar1 kiskantyordu. Ciinkii kendi gozkapaklar1 da
lyice agirlagmisti. Ama uyumaya vakti yoktu. Yiziikoyun yatip kervamn konaklama hazirliklarini
seyre koyuldu. Adamlarindan ikisini yamina almusti. Ka¢ nobet¢i dikildigine birlikte bakacaklar,
ateslerin sondiiglinii goriip, cadirlarin kuruldugu yerleri iyice belledikten sonra, ay dogmadan onceki
zifir1 karanlikta gerekirse otekilere yol gosterebileceklerdi. Boylece. Ama yok, yok en 1yisi ayisigin
beklemekti. Karanlikta yanlis bir sey yapilabilirdi.

Ingiliz, yaninda Hotanto ile az dnce, oflaya, puflaya gelmisti. Besbelli, ikisi de ¢ok yorgundular.
Hatta belki simdiden uykuya yatmuslardi bile, ciinkii Camacho bir saattir Ingiliz’i gdremiyordu.
Birinin kadinin ¢adirina bir legen su gotiirdiigiinii gdormiistii. Sonra da Hotanto’nun sadece 1ki nobetgi
diktigini gordiiler. Herhalde geceyarisina kalmadan kampta herkes derin bir uykuya dalmis olacakt.
Bir daha da uyanmamak tlizere. Bir tanesinin girtlagim kendi eliyle kesecek, otekininkini kesmeye de
en iy1 bigak kullanan, adamlarindan birini gonderecekti.

oteki Hotantolar her zamanki gibi kendilerine iistlinkorii bir barinak cativerdiler. Zaten yagmur
filan yagacag yoktu. Bu mevsimde hele bu lekesiz, masmavi gokle, olacak is degildi bu! Adamlar,
Ingiliz’le kardesinin ¢cadirindan iki yiiz adim kadar uzaktaydilar, inilti s1z1lt: gitmezdi kulaklarina, iyi,
iyi. Isler umdugundan da iyi gidiyor sayilird.



Her zamanki gibi iki ¢adir birbirine ¢ok yakin, adeta bitisik kurulmustu. Gece gelmek bilmiyordu
bir tiirlii. Camacho sabirsizlamyordu. Ah, bir an 6nce su kadina sahip olsa... Derken karanlik,
Afrika'ya 6zgii o acelesiyle, birden bastiriverdi.

Bir saat daha, Camacho, kamp ateslerinin basinda karaltilarin gezdigini gordii. Olagan sesler, bir
kovanin sikirtisi, atese atilan bir odunun ¢atirtisi, uykulu miriltilar, kamptakilerin herseyden habersiz
oldugunu kamthiyordu. Sonra sesler gitti, atesler sondii. Yildizlar parildamaya basladi. Ardindan ay,
agir agir yikseldi. Camacho yamndaki adamina, «Git getir otekileri,» derken kendisi de ayaga kalkti,
kedi gib1 gerindi. Her yam uyusmustu. Adamlar sessizce gelip Camacho'nun ¢evresinde toplandilar.
Fisiltiyla verdigi son talimati cankulagiyla dinlediler. Sonra pesinden, kurt siirtisii gibi, sessizce
asagiya inip, dagildilar.

Camacho, sag elinde bicag, sol elinde tiifegi, kampa yaklasti. Bakti nobetcilerden biri, ileride,
sirtin1 bir agaca verip oturmus, daha dogrusu kopek gibi kivrilmis, derin bir uykuya dalnus gitmis.
Yaklasti, adam basina kara bir oOrtli cekmisti. Sivrisinekler ona da rahat vermemisti anlagilan.
Camacho siritarak adamin yanmina diz ¢oktii. Tiifegini yere birakip elini Ortiiniin altina sokar sokmaz,
sasirdi. Ortiiyii ¢ekti agt1. Agacin agikta kalan koklerinin {izerine ¢ekilmis ortii. Uzaktan, uyuyan biri
gorliniimii veriyordu. Camacho kiifirii basti. Nobetci yerini birakip kagmak i¢in ¢cok kotii bir zamam
se¢misti demek! Herhalde otekilerin yamina gitmis, horluyor olmaliyd: simdi. Burasimi da bdyle bos,
korumasiz birakmusti iste. Camacho, cadirlara yaklasti. Tifeginin kayisim omzuna gecirdi. Derken
golgelerin arasindan bir karalti ¢ikinca sag elinde tuttugu bigcag kaldirdi, ama kendi adamlarindan
biriydi bu, Ingiliz’in girtlagim kesmek iizere gonderdiklerinden.

Adam basiyla, buraya dek herseyin yolunda gittigini isaret edince, yanyana sessizce ilerlediler.
Ancak 1ki ¢adira yaklaginca ayrildilar. Camacho kadimin ¢adirina kapidan girmeye calismayacak,
arkadan dolanip onu gafil avlayacakti. Bicagim havalandirma deligine sokup tek bir vurusla asagiya
cekince cadir bir hisirtiyla, boydan boya yirtildi, iceri daldi, gozleri karanliga alisirken, bir yandan
da, vakit kaybetmemek i¢in pantolonunun diigmelerini ¢ozerek kiigiik, beyaz cibinlik altina gizlenmis
daracik kamp yatagina yaklasti. Cibinligi bir ¢ekiste yirtti, 'acti. Yiiziikoyun yataga abamirken kadinin
cigliklarim susturmak icin elleriyle basim tutmaya bakiyordu. Kemerinin ¢6zik uglari, beline
vuruyordu. Pantolonu kalgalarina kadar inmisti. Bir an sok gecirdi, yatak bostu. Sonra el yordamiyla
her yere bakti. Ayaga kalkti. Bos eliyle pantolonunu ¢ekmeye calisti. Sasirmusti. Dogru diirtist
diistinemez olmustu. Belki de kadin dogal bir ihtiyacim gérmek i¢in yataktan ¢ikmisti ama o zaman
cibinligli ne diye boyle siki siki ortsiin? Ya da onun ¢adira girdigini duymus, elinde nesteri, ilag
sandiklarimin ardina gizlenmis olabilirdi. Camacho, ¢1lgin gibi, karanlikta bicagini savurdu ama c¢adir
bostu. Sonra birden aklina, nobet yerini terketmis olan nobetc¢i geliverdi. Bu, bir raslanti olamazdi,
icine bir kuskudur diistii. Aklimin ermedigi bir seyler doniiyordu anlasilan. Kemerini baglayarak
disar1 kostu. Tiifegini eline aldi. Adamlarina seslenmemek i¢in kendini zor tuttu. Ingiliz’in ¢adirina
daldi. Kendi adamu da bigagim sallayarak cadirdan c¢ikiyordu. Ayisiginda surati solgun, dehset
i¢indeydi. Camacho'yu goriince ¢18l181 basti, deli gibi bicagint savurdu. Camacho hirildadi:

«Sus be, deli!»
Adamu soluk solugaydi: «Gitmis. Gitmisler, hepsi gitmis, herkes!»

Hotantolarin barmagina kostular, oteki arkadaslarim buldular. Evet, Hotantolar da gitmis,
kimsecikler yoktu. Seytan almmg gotiirmiistii.



Bir an Camacho, ne emir verecegini, ne yapacagim kestiremedi. Adamlar, cin ¢arpmus gibi,
korkuyla ¢evresine toplanmus, birbirlerine sokulmus, beklesiyordu. Bir tanesi, Camacho'nun ¢ekindigi
soruyu soruverdi:

«Ne yapryoruz simdi?»

Bir basgkas1 da sonmeye yiliz tutmus atese bir odun atinca ates canlandi. Hepsi, basina tsiisti.
Sirtlarim atese vererek, yiizleri karanliga doniik, yarim daire oldular. Zaten ne geldiyse o karanliktan
geldi.

Beklenmedik bir anda, birdenbire, tiifekler gok giiriiltiisii gibi patladi. Ates kustu. Sonra kursunlar
insan etine gomiiliirken camur birikintisine savrulmus bir avug bilye gibi donuk bir ses ¢ikti.

Camacho'nun adamlarindan biri, karninin altina bir kursun yemisti. Geri geri kacayim derken atese
diistli. Saglari, sakali alev aldi, ¢1glig1 agaglarin tepelerinden, vadinin yamaglarina dogru yankilandi.
Camacho ise tiifegini kaldirmus, Ingiliz'in sesinin komut yagdirdig1 yere, rastgele ates etmisti.

Zuga, yaylim atesi emirlerini veriyordu:
«Birinci boliik, tiifek doldur, ikinci boliik, ti¢ adim ileri. Ates.»

Camacho o korkung yaylim atesinin birka¢ saniye sonra yinelenecegini anladi. Goziiniin Oniine,
kimi giinler Ingiliz'in askerlere talim ettirisi geldi. On sira nisan alir, emir iizerine silahlar1 atesler,
sonra ikinci sira ii¢ adim ilerler, ates ederdi. Bu sistem, Fransiz siivari saldirilarini bile durdurmustu.
Camacho su anda dehset i¢indeydi. Tam da ilk yaylim atesinden hafif yara almus adamlarindan biri,
ayaga kalktig1 anda, rasgele ates ettiginden, iki adim 6tesinden, kendi adamini sirtindan vurdu. Adam
yiiziikoyun yere kapaklanmirken de sadece: «Aptal herifl» diye sdylenerek dondii, kagmaya basladi.
Ardindan Ingiliz'in sesi duyuluyordu: «Ates!»

Kendini sert topraga atti. Elleri, dizleri, kamp atesinin sicak kiillerine gdmiilmiistii. Pantolonu
kavruldu, derisi yandi. ikinci yaylim atesi basimn iizerinden gecti, cevresinde birka¢ kisi daha
bagrisarak diistii. Bicagim da, tiifegini de kaybetmisti.

«Birinci boliik, ii¢ adim ileri, yaylim atesi.»

Gece birdenbire, kosusan, bagrisan karartilarla doldu. Simdi tasiyicilar, konakladiklar1 yerden
firliyordu. Ne yone, ni¢in kagtiklarim bilemeden, tipki Camacho gibi, dehset i¢inde, yaylim atesinden
deli gibi kagiyor, teker teker veya kiicilik topluluklar halinde ¢evredeki caliliklara yayiliyorlardi.
Camacho simdi, Ingilizin ¢adirimin yakimna yigilmis olan esyamn ardina gizlenmis, kavrulan
dizleriyle ellerinin acisindan oldugu kadar Ingilizin tuzagina bdylesine diisiinmeden, tipis tipis
diistiverdigi i¢in ofkeden, hickira hickira agliyordu. Sonra bu 6fke yerini korkung bir kine birakti.
Belindeki tabancalardan birini ¢ekti, tasiyicilar karanlikta ona dogru sendeleyerek ilerlerken en 6nde
geleni vurdu. Sonra bir hortlak gibi, uluyarak ayaga firladi. Adamlar ¢il yavrusu gibi dagildilar.
Camacho biliyordu, simdi millerce kosacak yorgunluktan bitik diisiip yere yigildiklarinda da kusa
kurda yem olacaklardi. Bu, onun yiiregine biraz su serper gibi oldu. Sonra bir seylere daha zarar
verebilmek i¢in ¢evresine bakindi.

Ardina ¢omelip gizlendigi esyayla Ingiliz’in bos c¢adirimin &niindeki, sénmeye yiiz tutmus ates
dikkatini ¢ekti. Atesten yanar bir odun kaptigi gibi biranda beziyle Ortiilmiis esya ve malzeme
yigiminin {izerine savurdu, Ingiliz gene komut veriyordu: «Askerler siingii takip o algaklarin pesine



diisiin!»

Camacho firladi. Asagiya, kurumus dere yatagina kostu, kendini karsi kiytya atip camm kurtard.
Adamlarindan ii¢ii 6nceden belirlenmis toplanma yerine ondan once gelmisti. Ucii de ter iginde,
korkudan tirtir titriyor, gii¢liikle soluk aliyordu, ikisi tiifegini yitirmisti, iki kisi daha, soluk soluga
geldi. Biri ¢ok kotli yaralannmis, omuzlar: bir tiifek kursunuyla parcalanmisti. Giicliikle soluk alarak:

«Baska gelecek yok,» diyebildi. «O hinzir sar1 ciiceler, tam dereyi gegerken siingliyle yetistiler.»

Camacho giicliikle ayaga kalkti, geriye, vadiye bakti: «Neredeyse buraya da gelirler,» derken,
atese verdigi esyamn alev alev yandigim gordii, giildii buna sevinmisti iste. Ama sevinmeye de ¢ok
zamani yoktu, ¢ilinkii Hotanto askerlerinin sesi duyulmaya baslamisti bile.

Omuzu pargalanmis adam bagiriyordu: «Yardim edin bana. Beni burada birakmayin, arkadaslar,
dostlarim, kolunuzu uzatin bana, yardim edin.» Ayaga kalkmaya cabaliyor, ugrasiyor, yalvariyordu
'‘ama bosluga, karanliga konustugunun farkinda degildi. Acidan ve korkudan soguk soguk ter dokerek
yere yigildiktan pek az sonra Hotantolardan birinin siingiisii sirtindan girip gégsiinden ¢ikt1 zaten.

Zuga sabahleyin giderek artan sicakta, kamp yerini Ofkeyle arsinliyordu. Yiizii, kollar1 isten
kararmus, gozleri, dumandan hala kipkirmiziydi. Sakali kavrulmus, alevlerle bogusurken kirpiklerinin
yarisi yanmisti. Donamimun, esyanin ¢ogunu kaybetmislerdi, cilinkii ates cadirlara da bulagmusti.
Yagmurlar gelince ¢adirlari ¢ok arayacaklardi ama kayiplar1 bu kadarla da kalmamusti ki!

Ugradiklar1 zararin listesini kafasinda yapmaya calisti. Bir kez, yiiz tasiyicidan geriye kirk alt1 kisi
kalmisti. Gergi Jan Cheroot ile Hotantolar1 birkacim daha bulup getirirlerdi belki. Su sirada
dagilanlardan canim kurtarabilenleri toplamak {izere kampin c¢evresindeki vadileri, tepeleri
taramaktaydilar. Kaganlar1 geri cagirmak icin ottiirtilen borularin sesini buradan bile duyuyordu. Ama
cogu, diin geceki saldirinin yinelenme tehlikesiyle bir kez daha karsilasacak yerde Tete'ye kadar o
uzun ve tehlikeli doniis yolculugunu yegleyecekti. Bazilar1 yollarim kaybetmis olacaklar, vahsi
hayvanlarin pengesine diisecekler, ya da susuzluktan 6lecekti. Bes alt1 kisi de geri ¢ekilirken inadina
bu silahsiz zavallilara rasgele ates eden o haydutlarin kursunlarina hedef olup gitmisti. Dordii de dyle
agir yara almisti ki, geceye kalmadan 6lecekleri kesindi.

Evet, en ciddi kayip buydu iste, ¢iinkii tasiyicilar olmadan bir sey yapamazlardi. Tasiyacak kimse
olmazsa, onca 6zen ve dikkatle se¢ilmis olan o donamim ve mallar ne ise yarardi ki?

Donanimun ugradigi zarar1 saptamak saatler siirerdi. Ortalik tipki bir savas yerini andiriyordu
zaten. Yar1 yamk esya, oraya buraya sa¢ilmisti. Hala dumam tiitliyordu. Geriye kalan birkag tagiyici
ise koyulmustu bile. Kiillerin, tozun topragin arasindan, ise yarayabilecek seyleri ariyor,
topluyorlardi. Robyn ise, kampin ortasindaki kocaman agacin genis, yemyesil dallar1 altinda bir
seyyar saglikevi kurmus, yaralilarin bakimiyla ugrasiyordu. Zuga, az 6tede yanyana dizilip tstleri
kavrulmus birandayla Ortiilmiis cesetleri goriince kendi kendisine kizdi. Ama se¢enegi var miydi ki?

Eger kampta kalip Camacho'nun haydutlarim burada karsilamaya karar verseydi, kusatma uzun
sirebilirdi. Buraya kisilip kalirlardi. Hayir hayir, tuzak kurup o6ldiiriicii darbeyi indirmekle dogrusunu
yapmusti. En azindan simdi Portekizlinin kiyrya dogru olanca hiziyla kagtigina emindi. Ama bunu ¢ok
pahaliya 6demisti ve bunun i¢in de hala 6tkesi gegmemisti.

Agir agir kardesine yaklasti. Robyn, sararmus, gozlerinin alti yorgunluktan, uykusuzluktan



morarmus, listii basi kan i¢ginde, alninda boncuk boncuk ter taneleri, ¢alisiyordu. Karanlikta baglamisti
caligsmaya. Simdi ise vakit 6gleye yaklasiyordu. Basim kaldirip yorgun, Zuga'ya bakti:

Agabeyi alcgak sesle: «Yola devam edemeyecegiz. Hayati onem tasiyan donanmmimizin ¢ogunu
kaybettik. Yasamamiz i¢in gerekli olan esyamizi. Geriye kalanlari tasiyacak adamunmuz da yok,» dedi.

Robyn, once agir yaralilara bakmus, nispeten hafif olanlar1 sonraya birakmisti. Simdi de yaniklara,
styriklara bakiyordu. Bir tasiyicimn yanan bacagini sarmaktaydi.

«Babam kitay1 bir bastan bir basa dort tasiyiciyla gegmisti,» dedi.

«Babam erkekti. Bir kadin, uygarligin gerektirdigi bir takim seyler olmaksizin ne yolculuk edebilir,
ne hayatta kalabilir. Bunun i¢in de seni Tete'ye geri gonderiyorum. Cheroot Cavusla Hotantolardan
besi seni gotiirecek. Tete'ye var hele, sonrasi kolay. Elimde kalan paray: da sana veririm. Yiiz Ingiliz
lirasiyla irmaktan asag bir tekne kiralar Quelimane’ye inersin, sonra bir gemiye binip Cape Town'a
gecersin. Orada bankaya koydugum paradan ¢eker, Ingiltere'ye doniis biletini alabilirsin.»

Robyn basim kaldirdi, sordu: «Peki, sen?»

Heniiz kendisi bir karara varmamusti, «6nemli olan senin kurtulman.» Sonra ansizin ne yapacagini
anladi: «Sen doneceksin, ben yalnz basima stirdiirecegim yolumu, ¢aresi yok.»

«Peki, ama neden?»
«Tartigmak istemiyorum simdi.»
«lyi edersin, bosuna nefes tilketmemis olursun bdylece.»

«Ama kendini ne gibi tehlikelere attigindan haberin var mm senin? Gerektiginde savasmak zorunda
bile kalabiliriz belki. Ne siginacak ¢adirimiz kaldi, ne yiyecek igecek.» Bunlarin onun i¢in ¢ok
onemli oldugunu biliyordu. Soézlerini siirdiirdii: «Toprakta ne bulursak onunla gecinecegiz,
oldiiremedigimiz ya da tasiyamadigimuz seyi yiiziistii birakacagiz, o kadar. Barutumuzdan baska bir
seyimiz olmayacak. Yalmz onu alacagiz.»

Robyn usulca: «Kinini de birakirsan delilik edersin,» dedi.
«Evet, en gerekli ilaglar1 alacagiz sadece. Unutma bu bir hafta ya da bir ay siirecek bir 1s degil.»

Geng kiz ayaga kalkip pantolonunu silkelerken, «Belki boylelikle simdiye dek geldigimizden ¢ok
daha hizl1 yol alabiliriz,» demekle yetindi.

Simdi yiiriylis kolu ¢cok daha kisalmus, ¢ok daha hareketli olmustu. Basindan sonuna yiiz elli
metreden azd1 yiiriiyiis 1z1 da hemen hemen iki katina ¢ikmusti.

[k giin, 6gleye varmadan Zuga ile ¢avusun buffalo avladig yere geldiler ve orada beklemedikleri
bir seyle karsilastilar.

Zuga'nin bas silah tagiyicis1 Matthew, heyecan icinde, kosarak geldi: Tirtir titriyordu:
«Tum fillerin babasi. Tiim fillerin babasimin dedesi!»

Jan Cheroot fil izinin basinda ¢comeldi, siritti:

«Sonunda talihimiz giildii demek. Gergekten goriilmemis bir fil!»

Zuga, en uyamk gordiigii silah tasiyicilarimn dordiine, incili kaleme almis olan dort havarinin adini



vermis, Mark, Matthew, Luke ve John demisti. Matthew iste bu dordiinden biriydi. Heyecan
yatismaya yiiz tutar gibi olunca, anlatmaya koyuldu. Safakla uyandiginda, ortalik heniiz
agarmaktaymus. Siirliniin kampin pek yakimindan, 6lii gibi sessiz gectigini gdormiis. Hortlaga benzeyen,
kursuni renkte, ii¢c kocaman golge, ormandan ¢ikip atesin kavurdugu o kararmus, ¢iplak vadiye dalmus,
Oyle de cabuk uzaklagmuslar ki, gériinmeleriyle kaybolmalar1 bir olmus ama ayak izleri o yumusacik
kiil tabakasi lizerinde agik secik, kalmus iste.

«Bir tanesi vardi ki, otekilerden hem daha ir1, hem daha yiiksekti. Disleri mizrak uzunlugundaydi
ve ¢cok agir olmali ki, basim kaldiramuyor, yasli, ¢ok yasl biri gibi bas1 one egik ytirtiyordu.»

Simdi Zuga da heyecanla iirpermeye baslamisti. Jan Cheroot bu tirpertinin korkudan ileri geldigini
sand1. GOz kirpti: «Babam derdi ki, ¢ok yigit bir adam bile fil avlarken ii¢ kez korkarmis. Birincisi
ayak izim gordiigiinde, ikincisi filin sesini duydugunda ve igiinciisii de o koskocaman, kapkara
hayvanla karsilastiginda. Boyle derdi iste.»

Zuga bir sey soylemedi, gozleriyle fil izlerini tariyordu. Ug tane kocaman hayvan, vadinin tam
ortasindan, gegmisti demek. Alcak sesle, «Peslerinden gidecegiz,» demekle yetindi.

Jan Cheroot basini salladi: «Elbette, buraya ni¢in geldik iz onlar1 sogumus kiillerin {izerinden,
yanmis caliliklarin kararmus, kavrulmus dallar1 arasindan, giderek yiikselen daracik vadi boyunca
gotiirdii.

Jan Cheroot yol gosteriyordu. Zuga hemen ardindan, tiifegi ve fazladan elli atimlik mermisi bir de
iki galonluk su sisesiyle gidiyordu. Silah tasiyicilar1 da, her biri battaniyeleri, su siselerini, yiyecek
torbalarini, barut keselerini kocaman fil tiifeklerini yiiklenmis arkasindan geliyorlard.

Zuga bir an 6nce Jan Cheroot'u is basinda gormeye can atiyordu. Gerg¢i adamin soylediklerine
bakilirsa fil avinda iistiine yoktu ancak heniiz bunu kanitlamaya firsat bulamanmusti. Acaba iz slirmekte
de, ates basinda anlattiklar1 kadar usta miydi, iste bunu ¢ok merak ediyordu.

Birden durdu. Yukariya bakti. Burada koca koca demirtas1 kayalari, merdiven gibi, basamaklarla
yiikseliyordu. Ama basamaklarin arasi ¢ok agikti. Filler bile buradan zorlukla tirmannus olmaliydi.
Sirklerde goriildiigii gibi, arka ayaklarinin iizerinde dikilerek, ¢iinkii fil, ziplayamaz. Ille de iki
ayagina dayanmp dogrulmasi, sonra koca viicudunu yukar1 ¢ekmis olmasi gerekiyordu. Ama yer yarilip
da icine girmemislerdi ya! Mutlaka buradan tirmanmus olacaklardi. Zuga da Jan Cheroot'un
birdenbire gozden kayboldugu yere gelmis, bu tas basamaklarin esiginde, saskin, kalakalmusti.
Asagidan goriilmeyen bu basamaklar, fil yolunun baslangiciydi iste.

Fil yolu sanki miithendislerin elinden ¢ikmusti. Egimi otuz dereceyi agsmiyordu ve dogal basamaklar
da higcbir yerde, bir insanin veya bir filin rahatca asamayacagl kadar yiiksek degildi. Ama anlasilan
yer yer ufak tefek kazalar da olmuyor degildi, ¢iinkii bir ¢eyrek mil kadar gittikten sonra, bir
demirtasimn kosesine sikisip kalmus bir fildisi parcasi buldular. On kilo kadar vardi. Kocaman
hayvamn ayag kaymus, disi sikisip kopmus olacakti. Asinmus, lekeli bir disti ve Zuga'nin iki eliyle
kavrayamayacag kadar biiyliktii. Koptugu yer, cok giizel, porselen beyazi bir renkteydi. Jan Cheroot
bir 1slik ¢aldi: «dmriimde boyle iri bir fil gérmedim.» derken eli, farkina varmadan, tiifegini
yokluyordu.

Basamaklar bitince ormanlik yamaclara ulastilar. Burada agaclar degisikti. Daha daginik, daha
aralikliydi. O i¢ yash aygir burada durup agaclarin kabugunu soymus, yemis, sonra da yollarina



koyulmus olmaliydilar. Bir mil 6tede, ¢ignenmis aga¢ kabuklarinin heniiz 1slak oldugunu gordiiler.
Eksi eksi de kokuyordu. Fil kokusuydu bu.

Birden, bir tepeyi dolaninca karsilarinda masmavi, korkung bir ugurum buluverdiler. Zuga yolun
burada bittigini sandi. Jan Cheroot bir 1slik ¢aldi:

Ucurumun hemen kiyicigindaki daracik bir seritten, ylizyillar boyu, on binlerce fil ayagimn actigy,
diizledigi bu yoldan ilerlemeye koyuldular.

Yol durmadan yiikseliyordu. Mutlaka bir yere variyor olmaliydi. Vadide kivrila biikiile ilerleyen
yollar gibi amagsiz degildi. Giineye, inatla giineye yoneliyordu.

Hayranlikla ¢cevresine bakindi. Asagida, boslukta iki akbaba 0yle yakinina gelip kondular ki, kanat
uclarindaki tiiyleri teker teker sayabilirdi. A¢ yavrularin sabirsiz ¢igliklar1 da Zuga'nin kulagina acik
secik geldi.

Basinin iizerindeki kaya ¢ikintisinda bir kaya tavsani ailesi oturmus, saskin saskin ona bakiyordu.
Birden tirktiiler, bir sihirbaz degnegiyle dokunmusgasina kayalarin arasinda gozden yitiverdiler.

Giines, bulutlar1 gbzalic1 renklere boyayarak, alcalmaya yiliz tutmustu. Zuga biliyordu artik. Fil
yolunun onu nereye gotlirdiigiinii anlamusti. Onca yorgunluga karsin, bir hafiflik duydu, i¢inmi bir
seving kapladi, cilinkii basimin istiinde yiikselen su kayalik tepelerin o efsanevi kralligin,
Monomatapa'nin esigi oldugundan emindi artik.

Daracik yolda Jan Cheroot'u itip gecerek bir an 6nce doruga ¢ikan o giizelim ormanlara ulagmak
istiyordu ama ufak tefek, sar1 Hotanto, elini onun omuzuna koydu, durdurdu. Fisildadi: «Bak! Iste
oradalar!»

Zuga onun gosterdigi yone bakti. Cok ileride, o pembeli, kirmizil1 yapraklarin arasinda bir sey
kimildiyordu. Genis, kursuni renkli, hantal bir sey, bir gélge gibi. Bir an yiiregi heyecandan duracak
gibi oldu. Ilk kez, dogal ortamunda bir Afrika fili gdriiyordu. Ama filin gdriilmesiyle sik yapraklarm
arasinda gozden yitmesi bir oldu.

«Diirbuiniim,» diye parmaklarim saklatarak, gozlerini ileriden ayirmadan elini arkasina uzatti,
Matthew hemen diirbiinii eline sikistirdi.

Zuga diirblinii kaldirip Matthew’un omzuna dayadi, ayarladi. Birdenbire hayvan, ¢ok yakimina
gelivermis gibi oldu. Bir agaci kokiinden koparmus, yapraklarint yiyordu. Dallar, basim bir ¢ergeve
gibi kusatmisti. Genis kulaklar1 yelken gibi, tembel tembel salinirken, toz kaldiriyordu.

Kiiciik gozden asagiya, kiris kiris yanaga inen koyu renkli, 1slak gbzyasi ¢izgisini agik agik
gorebiliyordu. Hayvan basim kaldirinca, Zuga'min solugu kesilir gibi oldu. Lekeli, sar1 disleri,
inanmlmaz irilikteydi. Bir tanesi ucundan kirilmuisti. Kirik yeri, kar gibi beyaz, paril paril
goriiniiyordu. Zuga boyle seyrederken aygir fil, hortumunu uzatti. Ucundaki, lastik gibi et uzantisiyla
devirdigi agactan bir tutam taze yaprak kopardi. Hortumunu bir cerrah gibi, ustalikla kullanarak {i¢
kose alt dudagim indirdi. Yapraklar1 agzinin i¢ine, ta girtlagina dek soktu. Bulanik, ihtiyar gozleri
mutluluktan sulandi.

Jan Cheroot Zuga'nin omzuna vurdu. Asagilarda, bir yeri gosterdi.

Iki fil daha ¢ikmusti ormandan. Zuga bu kez diirbiiniinii onlara ¢evirdi. Solugu kesilir gibi oldu. 1k



gordiigi fili ¢ok biliylik sanmisti ya, bunlardan biri de en az onun kadar biiyiiktii ama {i¢iincii fil
inanmlacak gibi degildi.

Yanibasinda Jan Cheroot boguk boguk bir seyler fisildiyor, ¢ekik kara gozleri parliyordu.

«Geng filler onun askerleri, indunalar1 yani. Kulaklar1 ve gozleri. Ciinkii ¢ok yasli oldugundan
herhalde hem sagir, hem de yar1 yariya kordiir.»

En yash fil yiiksekti, yamndakilerden en az bir bas yiiksek. Ama etleri iskeletinden sarkiyor
gibiydi. Tipki kimi ¢ok yasli insanlar gibi zayiflanus, bir deri bir kemik kalmisti. Matthew fili
anlatirken hakliymus. Hayvan ihtiyar bir adam gibi, eklemleri romatizmadan agriyormuscasina, agir
agir hareket ediyordu. . Yiizyillardir tasidigr disleri de sanki agir geliyordu. Basim kaldiramiyordu.
Disler, bir zamanlar onun yenilmezliginin simgesiydi. Gene de Oyle, kusursuz, dudaklarindan ¢ikip
kivriliyor, uglart neredeyse birbirine degecek kadar doniiyordu. Birbirinin tipatip esiydi. Giizel,
tereyagi saris1 bir renkte, bunca kavgaya, bunca devrilen agaca, topraktan sokiilen bunca koke karsin,
hi¢ kullamlmanus gibi, piirtizsiizdii.

Zuga, Jan Cheroot'un sesiyle kendine geldi. «Elimizi ¢abuk tutmaliyiz.» Zuga, dalmis gitmisti.
Nedense bu hayvam sanki daha once de gormiis gibi bir duyguya kapilmusti. Sanki burada
karsilasacaklarinm biliyordu. Alin yazis1 boyleydi. Jan Cheroot gene, «Hava karariyor,» diye iisteledi.
Gergekten de gilines, 6liimciil bir yara almis bir savasci gibi, kamim bulutlara akitarak algalmaktayd.

Bakti, Jan Cheroot pantolonunu tozluklarim ¢ikarmus, dertop edip battaniyesini, kumanya ¢antasiyla
kayamin kovuguna sikistiriyor. «Boyle daha hizli kosariz,» dedi. Zuga da onun gibi yapti. Sirt
cantasim ¢ikardi, tizerindeki fazlaliklar1 birakti ama pantolonuna gelince, orada durdu. Jan Cheroot'un
cirilgiplak, sari, siska kabaetleri epeyce giiliingtii, Uistelik sallanan penisi de, gdmleginin altindan,
saklambag¢ oynuyordu. Krali¢enin bir subayi, kendisini boyle giiliing bir duruma diisiiremezdi. Evet,
elalemin ortasinda pantolon c¢ikmazdi. Jan Cheroot'un pesine takildi, yamacin hemen dibinde
durdular, onlerinde birdenbire dikenle kapli aga¢ govdeleri belirmisti. Ama daha yukarilardan, disi
aygir devirdigi agacin yapraklarim yerken ¢ikardig hisirtilar, ¢catirdilar geliyordu.

Jan Cheroot hizla yamaca tirmandi. Askerden uzak durmak, dogrudan dogruya yasli aygira ulagmak
istiyordu, iki kez durup riizgar1 dinledi. Yamagtan asag, yilizlerine vuruyordu. Baslarimin iizerindeki
renk renk yapraklar1 iirperterek gecip gidiyordu.

Yiiz metre kadar ilerlemislerdi ki hisirtilar birden kesildi. Durup soluklarini tuttular. Jan Cheroot
fisildadi: «otekilerin yanina gitmis olmali.» Zuga da filin heniiz bir seyin farkina varmadigina emindi.
Riizgar ters yonden estigi i¢in insan kokusu almis olamazdi. Gorme duyusu ne kadar zayifsa, isitme ve
koku alma duyularinmin da o denli keskin oldugunu biliyordu ama hi¢ ses ¢ikarmamuslardi.

Iste {iciiniin bir arada olmasinin yarar1 béylece somut bi¢imde ortaya ¢ikmus olmaktaydi. Boylesine
sik bir ormanda avci her iigiiniin de yerini ayr1 ayr1 belirleyemezdi. Olanaksizdi bu. Iki askeri, hep
yasli aygir1 koruyacak bi¢imde durduklarindan avcimin ona ulagmak i¢in Once askerleri atlatmasi
gerekiyordu. Simdi boyle durmus, kulak kabartirken Zuga diisiindli, acaba su li¢c hayvanm basil bir
duygu bagliyordu? Aralarinda bir sevgi mi vardi? Arkadasliktan mm hoslanmiyorlardi? Giin gelip de
yasl fil, beynine veya kalbine yedigi bir kursunla yikildig1 zaman, askerler yas tutacak miydi?

Jan Cheroot yilirimelerini isaret etti. Algak dallarin altindan egilip gecerek yamaci tirmandilar.
Zuga, Hotanto'nun arkasinda, dort adim gerisinden ve biraz yandan gidiyordu. Tim benligini



gozlerinde, kulaklarinda toplamusti. Ta yukarilarda bir dal ¢atirdadi. Gene olduklar1 yerde donmus
gibi kalakaldilar, ama tiim dikkatleri bu catirttya yoneldiginden hig biri askeri géremedi.

Fil, bir granit gib1 sessiz, kipirtisiz bekliyordu. Cizik ¢izik derisi, dikenle ortiilmiis agac kiitiikleri
gibi kursuni renkte ve piirtiikliiydii. Algalan glinesin vurdugu golgeler goriilmesine engel oluyordu.
Ormana karigsmusti sanki. Agaclarla birdi.

Sis gibi, goriinmez olmustu. Yirmi adim otesinden, ayaklarimin ucuna basa basa gectiler de koca
hayvam farkedemediler.

Birakti avcilar gegsin. Riizgar altina diistiiklerinde etobur insamin o keskin kokusu, ormandan ta
burnuna geldi. Hortumuyla aldigi kokuyu agzina gotiiriip iist dudaginin altindaki koku alma
organlarina puskiirttii. Sonra bir ¢iglik atti. Bu ¢i1glik sanki gokyiiziine carpti, iistlerindeki tepelere
carpti yankilandi. Dondii, olanca nefretin ve acinin ifadesiydi bu ¢iglik. Yiizlerce karsilasmanin
anisinda yasattigi o keskin insan kokusu ve asker fil bir daha bagirdi. O hain kokunun kaynagim
yoketmek i¢in olanca agirligiyla yokus yukari kostu.

Zuga, o tiz sesten kulak zarlar1 patlayacak gibi olmus, sersemlemisti. Orman, filin saldirisiyla adeta
sarsildi. O sik, pir1l piril bitkiler yirtilircasina, deniz kayalara hiicum ediyormus gibi acildi. Aygr fil
kosarak cikti.

Zuga nasil nisan aldi, nasil tetigi cekti, farkinda bile degildi. Hayvanin alnindaki deri, ar1 sokmus
bir atin derisi gibi, azicik ¢izildi, kanadi, o kadar. Gene farkina varmadan o kocaman fil tiifeklerinden
biri eline tutusturuldu. Ama hayvan simdi ¢ok daha yakinda goriiniiyordu. O upuzun, sar1 disleri sanki
tepesinden uzanmyor, goginii kapatiyordu. Sol disinin kirigindaki porselen beyazi parlakligim agik
sec¢ik goriiyordu. Yanmbasinda Jan Cheroot, heyecanla bagirdi: «Vur onu! Vur!»

Sonra agir tiifek, omuzunu tepti, onu bir adim geriletti, sonra filin girtlagindan, kiicticiik, parlak bir
kan fiskiyesinin, giizel, kirmiz1 bir flamingo tiiyli gibi fiskiriverdigini gordii. Doldurulmus silahi
elindeki bosla degistirmek iizere arkasina uzandiginda bir daha ates edecek zamam olmadigim pekala
biliyordu, 6lmiis sayilirdi ama garip sey, korkmuyordu iste. Fil {izerindeydi simdi. Hi¢ kuskusuz
hayati burada sona eriyordu. Gene de yasiyormus gibi, elini uzatip yeni doldurulmus tiifegi aliyor,
namluyu kaldirip horozu ¢ekebiliyordu.

Uzerindeki kocaman, hayvan bi¢im degistirmisti simdi. O kadar yakimnda degildi. O zaman filin
dondiigiini, o agir tifegin verdigi cezaya katlanamadigim anladi. Fil doniiyor, basindan, gégsiinden
kanlar1 aka aka yanlarindan gec¢iyordu. Gegerken de boynunu, bégriinii onlara agnus oluyordu. Zuga
onu omuz ekleminin hemen arkasindan, akcigerlerini nisan alarak vurdu. Kursun gbgiis kafesinden
iceri girdi. Aygir hala yokus yukari, oniine ¢ikan bitkileri ezerek gidiyordu. Dordiincii atisinda Zuga
sirt kemigini nisan aldi, vurdu ve fil, kuyrugunu siddetle sallayarak ormana daldi, gozden kayboldu.

Zuga ile Jan Cheroot, dilleri tutulmus gibi birbirlerine bakakalmusti. ikisinin de elindeki tiifegin
hala dumam tiitiiyordu. ilk kendini toplayan, Zuga oldu. Silah tasiyicilarina dondii. «Doldurun,» diye
giirledi, ¢iinkii onlar da 6liimiin solugunu ¢ok yakindan duymus, donup kalmusti. Efendinin sesiyle
kendilerine geldiler. Her biri bellerine asili torbalardan birer avug barut alip tiifeklerin hala sicak
namlusundan ic¢eri doldurdu.

Jan Cheroot da kendi Enfield marka tiifegini doldurmaya ugrasirken yakintyordu: «Reisle oteki
askeri kacgacaklar.» Zuga, doldurulan tiifegi kaparken, «Onlar1 tepede yakalayabiliriz,» dedi. Fil,



yokus yukari agir tirmanir, kosan biri rahatca yetisebilir ama yokus asagl frenleri bosalmus bir
lokomotif hiziyla iner, ardindan hi¢cbir yaratik, 1yi bir kosu at1 bile yetisemez.

Zuga gene, «Tepeye varmadan yakalamaliyiz onlari,» diyerek atildi. Ucarcasina gidiyordu. Fili
vuramamasini deneyimsizligine bagliyor, bu yiizden kendine kiziyor ve acisim yash filden ¢ikarmak,
oclinii ondan almak istiyordu. Bu iste pek acemi oldugu i¢in hicbir atisinda hayati merkezleri
vuramadigim tahmin ediyordu. Beyni de, cigerleri de, kalbi de 1ska ge¢mis, gercek bir avcimn
yapacagl gibi hayvani tertemiz, ¢car¢abuk oldiirecek yerde bosuna eziyet ¢ektiriyordu. Bir firsat daha
yakalayabilmek umuduyla yokus yukar1 kostu.

Iki yiiz adim gitmemisti ki, sandi1g1 kadar acemice davranmanus oldugunu gordii. Sanki birisi oraya
bir kova dolusu kan dokmiistii. Garip denecek kadar parlak, kipkirmizi bir kan, kopiik kopiik,
akcigerlerden gelme bir kan. Hi¢ kuskusuz, hayvanin sirtina 1sabet eden o son mermi, akcigerlerine
saplanmus olacakti. Oldiiriicii bir darbeydi ama agir agir oldiiriiyordu. Yash aygir fil kendi kam
i¢inde boguluyor, hortumunu girtlagina sokup bogazina dolan kani1 ¢ekmeye, piiskiirtmeye savasiyordu
umutsuzca, olityordu ama bu, zaman alacakti. Zuga kostu. Onu hala ayakta bulacagini hi¢ ummamusti.
Yere diistinceye kadar veya avcilar pesinden yetisinceye kadar kosacagim tahmin ediyordu. Gergi
insanlara Ozgii nedenleri ve bagliliklar1 vahsi hayvanlara mal etmenin delilik oldugunu pekala
biliyordu ama gene de, oliimciil yara almis fil, oteki asker ile yash file zaman kazandirmak i¢in
kendini feda ediyor gibi geldi ona. .

Yokusun yukarisinda, Zuga'yr bekliyordu. O genis, kursuni kulaklarint kocaman kocaman agmus,
onun ayak seslerine kulak veriyor, yirtilmus akcigerleri zorlukla solumaya calisirken gogsii
hisirdiyordu.

Adamin geldigini duyar duymaz saldirdi. Kulaklarini geri yatirmis, hortumunu gogsiine yuvarlamus,
cigliklar atarak, hortumundan incecik, kirmiz1 bir kan bulutu savurarak, yeri gégii inleterek kostu.

Zuga, soluk soluga dikildi, iyice nisan aldi, caniyla ugrasan fili karsilamaya hazirlandi. Son anda
fil, saldiridan vazge¢ip geri dondii. Yeniden yokus yukar1 vurdu. Avcilar her harekete gectiginde o da
saldirtya kalkiyor, adamlar1 durduruyor, sonra yeniden doniip kosuyordu.

Her saldir1 arasinda da dakikalar geciyor, avcilar sik ormanda sikisip kalmis oluyorlar, yash aygir
ile yaminda kalan askerinin dorugu bulmus, bayir asag firtina gibi inmekte oldugunu diisiinerek
sabirsizliktan ter ter tepiniyorlar ama ellerinden bir sey gelmiyordu.

Zuga iki ders birden aliyordu. Hem de ne dersler! Birincisi. Tom Harkness'in 6gretmeye c¢alistig
gibi, bir file asla hafif bir tiifekle ates edilmemesi gerektigiydi. Sharps tiifeginin hafif kursunu
Amerikan bizonu icin pek etkili olabilirdi ama Afrika fili bizondan on kat agir, direnci on kat
fazlayd.

Ogrendigi ikinci ders de suydu: Kursun oldiirmezse, agir av hayvammni uyusturuyor, biisbiitiin
kizdiriyordu. Bu yiizden, ilk atista vurmaliydi, yoksa sonradan kalbe ve akcigerlere isabet eden
atiglar etkisiz kaliyor gibi oluyordu. Yarali bir hayvam boylesine tehlikeli kilan sadece otke ve
kiskirtma degil, ayn1 zamanda soktan ileri gelen 6liimsiizliiktii. Fil boyle, yarim diizine kadar diizmece
saldirtyr gecistirdikten sonra Zuga her tiirlii tedbiri bir yana birakti, sabri tasti, bagirarak, fil
saldirmadan ona saldirmak tizere kostu.

«Heey, sen! Gel bakalim ihtiyar, gel de hesaplasalim!» Bu kez ¢ok yaklasmus, fil doniip kagarken



g0gls kafesinden igeri bir kursun daha saptayabilmisti. Tam da nisan aldig1 yere vurmustu. Kalbe
isabet ettirdigini biliyordu, aygir gene de bagirarak saldirinca Zuga son kez silahim ategledi, bunun
tizerine o Ofkeli kosturma, o ¢ilgin bagirislar uzun acikli bir bogiirtiiye doniistii. Doruklara ¢arpip
yankilandi. Kayalarin 6tesindeki masmavi bosluklarda ¢ingin 6ttii.

Distiigiinii duydular. Yere vuran o agir viicut, ayaklarimin altindaki topragi sarsti. Usulca
ilerlediler. Filin diz ¢oktiigiinii gordiiler. On ayaklarim gdgsiiniin altinda kivirmus, upuzun, sapsari
dislerine dayadig karisik, yash kafasim dik tutmaya ¢abaliyor, dliirken bile meydan okurcasina hala
yokus asagi, onlara dogru bakiyordu.

Jan Cheroot bagirdi: «Birak onu, 6tekilerin pesine diiselim!» Ve kosarak yamindan gectiler. Doruga
varmadan gece bastirdi, orta Afrika'min o ansizin iniveren, gozgozii gormeyecek derecede kopkoyu
karanlig tizerlerini Orttii. Care yoktu, kagirmislardi.

Zuga, «Evet, bu kez elimizden kacirdik,» diye soylendi. Ama biliyordu, nasil olsa bir giin
karsilasacaklardi. O yasli aygirin yazgisiyla kendi yazgisinmin birbirine bagli oldugunu hissediyordu.
Evet, gene karsilasacaklardi. Bundan hi¢ kuskusu yoktu.

Zuga o gece Oomriinde ilk kez, bir avcimin yiyebilecegi en seckin, en nefis yemegi yedi: Yesil
dallara gecirilmis, fil yiiregi dilimleri, aralarinda da gdgiis boslugundan alinnms bembeyaz yag
parcgaciklar1 dizilerek agir ateste kizartilmisti. Yaninda tas degirmeninde ogiitiilmiis misirdan ekmek,
tizerine de dumam tiiten, sicak, aci, koyu, sekersiz ¢ay. Bundan daha nefis bir sélende bulundugunu
antmsamiyordu. Sonra sert topraga uzandi, iizerine tek bir battaniye c¢ekti. Riizgardan korunmak igin
filin kocaman cesedinin ardina siginmusti. Sanki o da vurulup y1&ilms gibi, riiyasiz, derin bir uykuya
dalip gitti. Uykusunda bir kez olsun bile kipirdamadi, donmedi.

Ertesi sabah, dislerden birini heniiz kesip agaclarin altina yatirmuslardi ki, kervan c¢ikageldi.
Robyn, filin cesedini goriir gormez durdu.

«Diin aksam silah sesleri duymustuk,» dedi.
«Cok giizel, yasli bir aygir. Bak su dise, elli kilo var neredeyse, ¢ok giizel, yash bir aygir iste.»

«Ama artik degil.» Robyn, Jan Cheroot ile silah tasiyicilarin baltalarla filin kafasim
par¢alamalarim seyrediyordu simdi, oteki disi de ¢ikarmak ¢abasindaydilar. Birka¢ saniye bakabildi,
sonra yiiriidi gitti.

Zuga ona ¢ok kizmusti, clinkii ilk fil avimn zevkini berbat etmisti. Bu ylizden, bir saat sonra

kardesinin yukaridan seslendigini isittiginde duymazliktan geldi. Sonunda dayanamadi, tepeye
yoneldi. Robyn, yiizii sevingten piril piril, kosup agabeyini elinden tuttu:

«Ah Zuga, gel bak, ne olursun hemen gel bak.»

En yiiksek noktaya ulastiklarinda onlerinde, asagida yepyeni ve cok giizel bir manzara
aciliveriyordu. Zuga bile boylesini ummanusti.

Ayaklarimin dibinden alcak, yuvarlak sirtlar, okyanus dalgalar1 gibi, diizenli araliklarla uzamyordu.
Koskocaman agaglarla kapliydi hepsi de. Sonra tepelerin altinda, olmus bugday tarlalar1 gibi altin
renkte, cayirlar, ta masmavi ufka degin gozalabildigine gidiyordu. Arada piril piril sular, yemyesil
otlar1 kesiyor, bu sulardan vahsi hayvanlar i¢iyor veya ¢evrede otluyordu. Her yer buffalo doluydu.
Akasya agag¢larimn semsiye gibi agilmus dallarimin altinda, omuz omuza vermislerdi. Daha yakinda



bir gazal siiriisii, upuzun bir dizi halinde suya inmekteydi.
Zuga, heyecandan kisilmus bir sesle: «Monomatapa Kralligi!» dedi.
«Hayir, burada insandan eser yok. Burasi yeni bir cennet sadece.»

Zuga sustu, insan izi aradi, ama bulamadi. El degmemis, ayak basmamus beldeydi burasi. Hig
bozulmamusti. Elele tutusup karsilarindaki manzarayr hayran hayran seyrederken iki kardes,
birbirlerine hi¢ bu kadar yakin olmadiklarint diisiiniiyorlardi.

skekk



Zuga, Robyn'in yanindan ayrilip kervana dondiigiinde adamlari, ikinci disi de c¢ikarmuslar,
sarmagiklarla birbirine baglayip yanyana uzatmuglardi. Tasiyicilar, yiiklerini de bir kenara birakip
taze et yemege hazirlamyordu.

Zuga anlamisti, adamlari, doyuncaya kadar yerlerinden kipirdatmak olanaksizdi. Bu yiizden, yedigi
etten karni iyice sismis Jan Cheroot'a, fil eti biter bitmez, yola ¢ikmalarim tembih ederek, Sharps
tifegini alip Robyn'in yamina dondii. Birden sasirdi, kizin ylizii sararmms, daha dogrusu yesermis
gibiydi. Gozleri kizarmusti, agliyordu. Telaslandi:

«Nen var kardesim, ne oldu?» diye sordu. Ama Robyn konusacak durumda degildi. Giigliikle
yutkunup agabeyine ardindan gelmesini isaret etti. Simdi, daracik, diiz bir ¢ikintidaydilar. Burasi
alcak bir magara olusturuyordu, daha once baskalar1 bu magarayr kullannmus olacaklardi, c¢linkii
kayalik tavan sayisiz atesin isinden iyice kararmusti. Duvarlar da kiiclik, sar1 busmanlara 6zgii,
cocuksu resimlerle bezenmisti. Herhalde busmanlar ytizyillar boyu, sonu gelmeyen goglerinde, oradan
oraya dolasirken bu magarada barinmuslardi.

Resimlerde perspektif de yoktu, bigcim kaygist da. Ama gene de gordiiklerini tam olarak
yansitabilmiglerdi. Ziirafa boynunun o zarif egiminden, Kap buffalosunun o hantal, omuzlarina o
uclar1 diisiik boynuzlarina varincaya kadar... Busman ressam kendisini de, kabilesini de ¢irpr gibi,
siskacik kisiler olarak ¢izmisti. Ellerindeki yaylarim germis, zipliyor, dansediyorlardi. Karsilarinda,
ayaklarimin dibinde uzanan o essiz manzaraya bir balkon gibi a¢ilmis bir kaya ¢ikintisina geldiler. Bu
arada cesitli kaya katmanlari, ugurumun duvar1 boyunca, agik secik belli oluyordu. Bunlarin sertligi
de farkli oldugundan, yumusak kayalar asinima ugramis o magarayr olusturmustu. Tasa, iyice derin
olarak, sade bir Hiristiyan ha¢1 kazilmisti, altinda da, usta bir kalemden ¢iktigi belli, ¢ok 6zenli bir
isim ve tarih:

«FULLER MORRIS BALLANTYNE»

Zuga babasinin, kendi elinden ¢iktigina hi¢ kusku olmayan adim bdyle goriince elinde olmaksizin
bagirdi. Yaz1 her ne kadar yeni kazilmus gibi goriiniiyorsa da, altindaki tarih yedi yil Oncesini
gosteriyordu, 20 Temmuz 1853. iki kardes, degisik duygularin etkisinde, susup kalmisti simdi. Robyn,
babasina olan tiim sevgisi depresmis, bunca yil sonra babasimn yamnda olabilmek i¢in amansiz bir
0zlem duyuvermisti birden. Hayatindaki boslugu ¢ok daha 1yi anliyor, babasina karsi gdrevlerini
diistiniiyordu. Gézlerine yaslar doldu. Yanaklarindan siiziilmeye basladi. Sessizce dua etti:

«Tanrim, ne olur, beni babama gotiir. Tanrim/ ¢ok ge¢ kalmadan kavusayim ona, i isten
gecmeden.»

Zuga'min duygular1 da aym derecede siddetli ama bambaskaydi. Babasi olsun olmasin kendisinden
baska birinin su kayalik kapilardan ge¢ip Monomatapa Kralligim seyretmis olmasim kiskanmusti.
3uras1 onun arazisiydi. Bir baskasiyla paylagsmak istemiyordu. Hele hele babasi olacak o acimasiz,
kendini begenmis canavarla, asla.

Ama oOfkesini belli etmemeye calisti. Babasinin adimin altinda bir de, «Tanrimn kutsal adina,»
ibaresi bulunuyordu. «Hakliymigsin, Zuga'cigim, sen bizi dosdogru ona gétiiriiyorsun demek! Soziinde
duruyorsun. Senden kuskulanmakta hata etmisim meger.»

Eger yalmz olsayd1 Zuga av bicagim cikartir, kayaya kazilmis su yazilar1 silmeye ¢aligirdi. Ama
bosuna zahmet olacagim da pekala biliyordu. Ciinkii ne yapsa, adamun yani babasinin, hayalete



benzeyen varligini yok edemezdi ki!

Kaya ve lizerindeki yazilara sirtim doniip yeni topraklara bakti. Ama her nedense artik keyfi
kacmisti. Kendisinden once buralardan bir baskasimn da ge¢cmis oldugunu bilmek, isin tadim
kagirmusti. Derken tasiyicilar kervam yetisti. Adamlar filin etini de, kemiklerini de, yaglarini da, gik
demeden, seve seve yliklenmisler, bu iki kat artmus agirlik altinda ses ¢ikarmadan ytiriiyorlardi.

Kervan agir agir ormandan ¢ikip gecide girdi, Zuga'mn bacaklarim asagi, uguruma sallandirip
oturdugu tasin tam altina geldi, Zuga ayaga kalkti. Jan Cheroot'a seslenecek, gecidin tepenin
eteklerine ¢iktig1 yerde konaklamasim sdyleyecekti. Bulundugu yerden, ta asagilarda, yemyesil bir
cayir goriiyordu. Bir cift de soluk kursuni renkte balik¢il, o yesil arazide kurbaga avlamakla
ugrastyordu. Hi¢ kuskusuz orada bir pinar vardi ve tika basa yedikleri o kadar etin lizerine adamlar
mutlaka susuzluktan 6lecek hallere diiseceklerdi. O pinarin basinda konaklarlarsa hem bol bol su
igebilirler, hem de Zuga yeniden buraya tirmanip su duvarlardaki busman resimlerini defterine
gecirebilirdi. Tam ellerini boru gibi agzinin yanina koyup Jan Cheroot'a seslenecekti ki, ansizin bir
giimbiirtii koptu. Kayadan kayaya yankilanarak biiyiidii. Birkac saniye i¢in Zuga, neler olup bittigini
anlayamadi. Ama giimbiirti yinelendi. Tastyicilarin ¢igliklarim bile bogdu. Simdi adamlar yiiklerini
yere firlattiklar1 gibi sahin saldirisina ugramis giivercin siirtisii 0rnegi dagilmislardi.

Sonra goziine bir sey carpti. Kocaman, yuvarlak bir cisim, bayir asagi, dosdogru kervanin iizerine
yuvarlamyordu. Zuga once bunu vahsi bir hayvan sandi. Silahim dogrulttu. Ates etmeye hazirlamrken,
koskocaman kaya parcalar1 oldugunu farketti. Belki bir diizineden fazla kaya, tonlarca agirlikta, sanki
havaya firliyordu. Nereden geldigini gormeye calisti. Bosuna. Asagida adamlar dehset iginde
bagrisarak, ¢il yavrusu gibi dagiliyordu. Yuvarlanan kayalar, o degerli, yerine konulmasi olanaksiz
esya sandiklarim eziyor, i¢indekileri darmadagin ediyordu.

Cok, cok asagisinda bir tiifek patladi. Bakti, Jan Cheroot, neredeyse dosdogru havaya ates ediyor.
Tiifegin dogruldugu yonii gozleriyle tarayinca, ugurumun tam kiyisinda, bir kipirti ¢arpti goziine.

Kocaman kayalar, ugurumun ta tepesinden yagiyordu ve Zuga bakarken, bir, bir tane daha gecide
dogru yuvarlandi. Orada bir hayvan olmaliydi mutlaka. Zuga'mn aklina insan gelmiyordu, ¢linkii su
yeni topraklarin da insan ayag basmamus olduguna inandirmustt kendini. Birden, olmayacak bir
korkuya kapildi. Urperdi. Sanki orada bir dev maymun siiriisii pusu kurmus, adamlarinin iizerine su
kocaman kayalar1 yagdiriyordu. Sonra silkindi. Kendini topladi. Biraz yiiksege c¢ikip, orasim
gorebilecegi bir yer aradi ¢cevresinde.

Robyn onun yolunu kesti: «Ne yapiyorsun sen, Zuga? Yukarida insanlar var! Onlara ates
edemezsin! Cinayet olur bu!» Yanaklar1 alev alev yaniyordu.

«Ama onlar benim adamlarim 6ldiirmeye ¢alistyorlar ya?»
Ve kardesini silkti. Gegti. Robyn arkasindan sesleniyordu:
«Dur Zuga, elini bos yere kana bulama! Onlarla belki pazarliga girisebiliriz!»

Zuga tepeye tirmamirken kardesinin bu sozleri kulaklarinda c¢inliyordu. Sonra birden Tom
Harkness'in soylediklerini hatirladi. Babasimin, yoluna ¢ikmaya kalkisacak herkesi, goziinii bile
kirpmadan sogukkanlilikla, 6ldiirmekten ¢ekinmeyecegini sOylememis miydi? Zuga onun ne demek
istedigini simdi ¢ok daha 1yi1 anliyordu. Acaba ondan dnce babasi da bu gegitten gegmek i¢in, boyle,



savas vermis miydi? Eger bunu babasi basardiysa, oglu da haydi haydi basarirdi elbet. Asagida
Cheroot ¢avusun tiifegi gene patladi ardindan gene bir kaya yagmurudur koptu. Ama hedefi bulmasi
i¢cin tas1 yuvarlayanlarin ugurumun kiyisindan sarkip asagiya bakmalari, kendilerini gostermeleri
gerekiyordu. Besbelli ¢avus ates agmakla sadece onlarin goziinii korkutmayr amagliyordu.

Zuga, korkusuzca tirmamyordu. O ilk kaya asagiya yuvarlanandan beri on dakika gegcmemisti hentiz.
Saldirganlar bombardimani siirdiiriiyor, yuvarlanan taglarin giimbiirtiisii tepelerde yankilanmyordu.

Zuga kan ter icinde kalmisti ama durup dinlenecek zaman yoktu. Ta asagilardan gelen incecik,
istirap dolu c¢igliktan, bir tasiyictmin hesabinin goriildiigiinii anladi. Birden, tepeye, bir diizliige
cikiverdi. Soluk soluga, ylizikkoyun yere atti kendini. Simdi gecidin karsisindaki yiikseklikle aym
hizadaydi. Arada ancak ii¢, dort yiiz metre vardi. Bu uzakliktan Sharps tiifegiyle attigini vurabilirdi.
Tiifegini dogrulturken saldirganlarin ni¢in bulundugu diizliigi degil de karsi tepeyi sectigini anladi.
Oraya tirmanmak goriiniiste hemen hemen olanaksizdi, tistelik bitip tiikenmeyecek bir kaya stoku da
vardi. Zuga seyrederken, onlarin bir fil iriliginde bir kayayr yuvarlamak i¢in bir sirig kaldirag gibi
kullandiklarim gériiyordu.

Elleri titriyor, dogru diiriist nisan almakta giicliik cekiyordu. Karsidaki tepeye tiinemis kiiciik insan
toplulugunu seyrederken elindeki tiifek de sallamyordu bu yiizden. Bir diizineden fazla degillerdi.
Hepsi de cirilgiplakti. Sadece Onlerine birer deri parcasi takmuslar, kapkara viicutlari, glineste,
terden parliyordu.

Biraz siiriinerek tiifegin namlusunu bir kayaya dayadi. Nisan alirken adamlar da kocaman kayayi
asagl yuvarlamaya baglamislardi. Altnus metre asagida, yere vurmasiyla tepeler yeniden sarsildi.

Simdi kii¢iik, siyah adamlar ugurumun kiyisindan geri ¢ekilmis, baska bir kaya se¢gmeden once
azicik soluklanmak tizere durmuslardi. Yalmz bir tanesinin basinda baslik vardi ve bir erkek aslanin
yelesinden yapilmisa benziyordu. Bu baslik adanu arkadaslarindan daha uzun boylu gosteriyor ve el
kol hareketleriyle, yamndakileri itip kakarak ¢evresine buyruklar veriyordu.

Zuga artik iyice kendine gelmis, teri de sogumustu. Aslan yeleli adama nisan aldi. Tetigi ¢ekti.
Silah sesi, karsidaki kiicliik toplulugu gafil avlamusti. Birden irkildiler. Ne oldugunu, nereden
geldigini anlayamadiklarindan, saskin bakislarini g¢evrede gezdirdiler. Basi yeleli uzun boylusu
sakinarak ugurumun kiyisina yaklasip asag dogru bakti. O anda Zuga silahim yeniden doldurmustu.
Bu kez tam o aslan yelesine nisan aldi. Tetigi cekti. Kafasi yeleli adam, kollar1 havada sallanarak,
oldugu yerde, giiliing bir dans yapiyormuscasina dondii. Sonra yere y1gildi. Ta ugurumun kiyicigina
yuvarlandi. Arkadaslar1 donup kalmisti. O yuvarlanirken yardimina kosmak akillarina gelmiyordu.
Sonra adamin bacaklar1 son bir kez, havada sallandi, bosluga indi. Diisiisli uzun siirdii. Yana dogru
actig kollari, bacaklari, bir arabanin tekerlekleri gibi doniiyordu. Sonunda kiit diye ta asagilarda,
yere vurdu.

Zuga yeniden ates etti. Hi¢ birine nisan almadan, karsidaki kalabaliga yoneltmisti tiifegini, ama bu
kez, bir atista iki kisiyi vurdu. Ciinkii bu kadar yakindan kursun bir insanin viicuduna girip ¢ikiyor,
gene de hizindan bir sey yitirmiyordu. Bu kez bagrisa ¢agirisa dagildilar ve Zuga bir daha ates etmeye
zaman bulamadan, tavsan gibi, sasilast bir hizla daracik bir kaya aralifina dalip godzden
kayboluverdiler.

Ortaliga ansi1zin derin bir sessizlik ¢okiivermisti. Sonunda Jan Cheroot'un, ta asagidan, derinlerden



gelen sesi duyuldu. Zuga kalkti. Bir portakal agacinin dalina tutunarak sarkti, bagirdi:

«Kervam gotiir Cavus » Yanki, sanki onunla alay ediyormus gibi, sozlerini tekrarladi: «Cavus...
cavus... cavus...»

dekek



Yasli aygir filin onlar1 gizli yoldan getirdigi bu topraklar bir fil beldesiydi. Belki de kitamn ta
giiney ucundan yukari dogru ilerleyen avcilarin baskisi onlar1 bu, kimselerin yasamadig yoreye
stirmiis olabilirdi. Fil siirtilerine her yerde rastlantyordu. Her giin kervamn ta ilerisine gidip avlanan
Zuga ve Jan Cheroot o kocaman, kursuni renkli hayvanlardan vuruyorlardi. Birinci ay stiresince kirk
sekiz ve ikinci ayda da tam altmusa yakin fil vurdular. Her vurdugu fili Zuga biiyiik bir 6zenle
gliincesine isliyordu. Nasil avlandigini, her disin ka¢ kilo geldigini, disleri nereye gomiip
sakladiklarimt ayrintilariyla kaydediyordu. Yanindaki birka¢ tasiyicisi, bdylesine bol fildiginin?
kiictik bir boliimiinii bile yliklenemezdi.

Fil avinin tiim inceliklerini Jan Chreoot'tan 6greniyordu. O sekilsiz, kocaman deri ve et yigimna
nisan alirken kalbi, beyni, akcigerleri ve omurgayr buluvermesini 6grendi bu arada. Ama insan ayagi
basmadigint sandig1 bu topraklar konusunda yanilmisti, insanlar burada binlerce yildir yasiyorlardi.
Bir zamanlar iriin yetistirmigler, sonra da fitlere terkedip gitmislerdi. Zuga koskocaman yerli
kentlerinin yikintilarim buldu. . Bir zamanlar burada, c¢ok gelismis bir uygarlik barimyormus,
sonradan geriye sadece ¢iplak topragin lizerinde kurulmus kuliibelerin yuvarlak dis duvar kalintilar,
kararmis ocak taslari, bir zamanlar biiyiik siiriilerin barindirilmis olacag ¢itlerin zamanla kavrulmus
siriklart kalmisti. Eski tarlalardaki bitkilerin yiiksekligine bakilirsa, on yillardir burada insan,
ciftcilik yapmanusti.

O kocaman fil siiriilerinin simdi yikintiya doniismiis kdylerde ve otlar biirlimiis tarlalarda
gezinmesi insana garip geliyordu. Zuga, kuliibelerin dibini kaziyinca derin bir kiill katmanina
rastliyordu. Demek ki bir zamanlar burada tahtadan duvarlar ve saz damlar vardi. Eski bir kdyde
boyle, bin kadar konut sayd1, sonra saymaktan vazgecti. Kalabalik bir niifus yasamisti demek? 1yi ama
sonra nereye gitmislerdi peki?

Bu sorunun karsiligini, bin kadar kuliibenin 6tesindeki bir savas alaninda buldu. Kemikler giinesten
agarmis, kurumus, papatya gibi goriiniiyordu. Cogu verimli, kirmizi topraga yari yariya gomiiliiydii,
veya lzeri sik otlarla ortiilmiistii. Bu insan kemikleri birkag doniimliik bir araziye yayilmisti ve
dovencileri bekleyen taze kesilmis basaklar gibi zincirleme veya demet demetti. Kafataslarimin hemen
hemen hepsi de bir topuz veya bir giirzle kirilmsti.

Zuga buna savas denemeyecegini biliyordu. Burasi bir savas alanindan ¢ok bir kiyim yeriydi. Her
karsilastigi koyde bunca kalabalik kafatasi bulacak olursa, Olenlerin sayisi yiiz binlere c¢ikiyor
demekti. Geriye kalan insanlarin da pek dagimk ve kiiclik gruplar olmasina sasmamak gerekirdi. Fil
yoluna girerken gecitte karsilastiklar1 o savasgilar gibi. Ama baskalar1 de vardi. Ara sira Zuga, her
tarafa yayllmuis olan o garip bi¢imli kayalardan birinin tepesinde, bir duman yiikseldigini goriiyordu.
Eger bunlar o yok edilen uygarligin son kalintis1 ise, herhalde hala atalarinin kara yazgisinin dehseti
i¢inde yasiyor olmaliydilar.

Zuga ile avcilar bu yiliksekteki minicik yerlesim bolgesine yanasacak olurlarsa, tepelerin tastan
duvarlarla tahkim edilmis oldugunu goriiyorlar ve hemen bir tas yagmuruyla karsilasiyorlardi. Bu
yiizden telasla geri ¢ekilmek zorunda kaliyorlardi. Sik sik da bu tahkim edilmis tepelerin eteklerinde,
kiictik, ekili bostanlara, tarlalara rasliyorlardi. Giincesindeki rakamlar1 toplayinca Zuga gordii ki, yol
boyunca alt1 bin kiloyu askin fildisi gdmmiis. Bu, Londra piyasasinda yaklasik dért bin Ingiliz liras:
ederdi. Ama asil onemli olan sorun, fildisini Londra'ya gotiirebilmekti. Zuga, hesaplarini yaparken
kendi kendine siritiyordu. Topu topu bir diizine kadar araba ya da bes yiiz tasiyici, iki bin mil



boyunca tasiyacakti, o kadar.

Bagladiklar1 her akarsuyu gecerken de Zuga aym zamanda camasir legeni ve tencere ddevinm de
goren o yassi, kara demir tavayr alip dere yatag boyunca millerce yiiriiyerek kumu arastiriyordu.
Irmagin dirseginde, goziine kestirdigi bir yerden tavasim doldurup sonra igindekileri birdenbire boca
ediveriyor, dibinde kalan tortulari, kiiciik parmagiyla karistirtyor, yokluyordu. Ama tortu hep kapkara
oluyordu, 6zlemle bekledigi o altin pariltisina heniiz raslayamamusti. Tiim bu ugrasilar yiiziinden
kervan dyle agir ilerliyordu ki Robyn ona hep, «Senin yamnda bir salyangoz bile Derby yarisina
girecek bir kosu at1 gibi kalir,» diyordu, Ciinkii Zuga onden gidip iki yliz mil kadar yol aliyordu ama
onun yoklugunda kervan kamp kurup doniisiinii bekliyor, sonra da Jan Cheroot ile tasiyicilarin 1slak
fildisi yiikiini getirmeler1 dort bes giin daha bekleniyordu.

«Sana kalirsa, Morris Zuga, 6z baban oralarda bir yerde ilagsizlik yiiziinden 6liim halinde bile
olsa, sen...»

Zuga onu tersliyordu: «Sekiz y1l dayanabildiyse, ihtiyar seytan birkag¢ giin i¢inde nallar1 dikmez
elbet...» Zaten fil yoluna giren gegitte o kadar Masona'yr Oldiirdiigiinden beri iki kardesin arasi
Oylesine gerginlesmisti ki pek az konusuyorlar, konustuklar1 zaman da nezaket ¢ercevesi icinde
kalmak icin ¢aba harciyorlardi.

Zuga'nin kervandan ayrilmasinin bir nedeni de kardesinden uzaklagmak istegiydi, ¢iinkii Robyn ile
birlikte olmak sinirine dokunuyordu. Elele tutusup su topraklari ilk seyrettikleri o giin birbirlerine
duyduklar1 o yakinlik duygusu, silinip gitmisti. Zaten Zuga, kendisi ve Robyn gibi boylesine gii¢lii iki
yaradilisin, amaglar1 birbirinden bdylesine ayr1 olmasina karsin, ciddi bir anlagsmazliga diismeksizin
buraya kadar gelebilmelerini bile bir mucize sayilacagim diisiiniiyordu. Nasil olsa sonuna dek siiriip
gidemeyecegi belliydi ama nasil son bulacakti acaba? Gergekte, ilk kararindan caymamali onu daha
ilk firsat ¢iktiginda, bahanesi varken hemen Tete'ye, oradan da Cape Town'a geri gondermeliydi.
Clinkii bu 1sin sonu 1y1 gelmeyecege benziyordu.

Ertesi giin kervana dondiigiinde kardesiyle su veya bu bigimde hesaplasacak, bir karara varacak,
sonunda ona, bu arastirma seferini kendisinin yonettigini, verdigi kararlarin da kesin oldugunu agik
acik soyleyecekti. Bunu kabul ederse, o da kardesinin arzularim g6z 6niine alirdi elbet.

Ertesi sabah erkenden, diin gece aldig kararin etkisiyle, bir an dnce kervana doniip Robyn'i
bulmaya niyetli, kalkti. Kirk mil kadar bir yol almasi gerektigini tahmin ediyordu. Bir an Once
gidebilmek i¢in 6gle molas1 bile vermedi. Ne var ki kampa yaklastiginda icine bir kusku diistii.
Duman c¢ikmasi gereken yerden duman ¢ikmuyordu. Oysaki bir tona yakin fil etinin tiitsiilenmesi
gerekiyordu. Yoksa Camacho buralara dek onlar1 1zlemis miydi? Bu kuskusunu Jan Cheroot'a acti.
Cavus:

«Buralarda Portekizliden baska da insan yiyen hayvanlar vardir,» demekle yetindi. Bunun {izerine
Zuga carcabuk tizerindeki fazlaliklar1 birakarak bir kosu tutturdu, Jan Cheroot da onun pesine diistii.
Zuga kardesine duydugu otkeyi tlimiiyle unutmus, onun giivenligi bakimindan korkung bir kuskuya
kapilmisti. Gozlerinin oniinde birbirinden irkiltici sahneler beliriyordu simdi. Kamp yagma edilmis,
Portekizlinin tiifeklerinin paramparga ettigi cesetler, kan revan i¢inde ¢evreye sagilnus, ya da kafalari
tiylii yerli savasc¢ilarin acimasiz mizraklariyla delik desik, birbirinin tizerine y1gilmus. .

Bakti bir yandan kosarken bir yandan da onlar1 sag bulmak icin Tanri'sina dua ediyor,



cocuklugundan beri hi¢ kullanmadigt o sozclikler kendiliginden belleginde canlamiyor. Tepenin
etegine vardiginda, Jan Cheroot bir mil arkada kalmisti. Zuga'nin gogsii koriik gibi inip kalkiyordu.
Kervam birakmis oldugu yere, asagiya bakinca, yiiregi hop etti. Dehsetten midesi bulandi. Kamp
terkedilmisti. Atesler sonmiis, yerini soguk, kapkara kiile birakmusti. Cali cirpidan, samandan
yapilmis barinaklar simdiden ¢okmeye yiiz tutmustu. Hala giicliikle soluk alarak deli gibi, paldir
kiildiir yokus asagi koyverdi kendisini. Cevresine bakindi, cesetleri aradi. Bulamayinca aklina ilk
gelen, kole avcilar1 oldu. Hepsini' ele gecirmis olacaklardi. Ve Robyn'in neler ¢ektigini diisiiniince
dehsetle iirperdi

Hemen 1lk is kardesinin barinagina kostu. Sonra teker teker, otekilere bakti, hepsi de bombostu.
Ancak son barinakta bir tek cesede rastladi. Ilkel barinagin kum zeminine kivrilnus, battaniyeye siki
sikiya ortiilmiistii.

Kardesinin korkung bir saldiriya ugramis viicuduyla karsilacagindan korkarak, ¢cekine ¢ekine elini
uzatti. Eli yorgunluktan ve korkudan tirtir titriyordu. Usulca battaniyeyi ¢ekti. Ceset ansizin, korkuyla
uluyarak canlamverdi. Havaya firladi. Battaniyeyi tizerinden atti, kendini savunmak i¢in yumruklarim
sikti.

«Cehennem kopegi!» Zuga, tastyicilarinin en tembeline bu ad1 vermisti. Siska bir adamcagizdi. Et
yemege pek diiskiindii ama bunun disinda hi¢bir seye, hele hele hareket etmeye hi¢ de hevesli
gorliinmezdi. «Ne oldu? Nomusa nerede?»

Cehennem kopegi korkudan diistiigli soku atlatip biraz yatisinca, bu soruya karsilik olarak, kisacik
bir pusula uzatti. Robyn'in defterinden kopartilmus tek yaprak, ikiye katlamp kirmuzi miihiirle
miihiirlenmisti: .

«Sevgili Zuga,

Daha fazla gecikmemizin bu kesif seferine yatirim yapanlara biiyiik zararlar verecegine inanmis
bulunmaktayim. Bunun icindir ki, yagmur mevsimi gelmeden amacimiza ulasmak tizere, daha hizl
vol almaya karar verdim.

Seni beklemek tizere Cehennem kopegini birakiyorum. Sen de kendi bildigin, uygun gordiigiin
hizla ardimdan gelirsin.

Seni seven kardesin Robyn.»

Bu kadardi. Pusula on giin oncesinin tarithini tasiyordu. Kardesinin ona biraktigi, yalmz bundan
ibaretti. Bir kese tuz veya bir torba c¢ay bile birakmamusti. Oysaki Zuga giinlerdir bunlarin yoklugunu
cekiyordu.

Zuga, Jan Cheroot gelinceye kadar, soktan kurtulamadi. Adeta uyusmus kalmusti. Ancak yorgun
tasiyicilar: da kampa vardiginda, oftkeden gozii karardi. Her tiirlii duyguyu silip siipiirdii. Kervanin
pesine hemen simdi, gece olmasina filan aldiris etmeksizin diisecekti. Ne var ki, tasiyicilarim ne
kadar tekmelediyse ne kadar soviip saydirsa bir ise yaramadi, Oylesine bitkin dismiislerdi ki,
kendilerini attiklar1 yerden dogrulanmadilar bile.

ek



Robyn tasiyicilar1 kandirmakta biiyilkk zorluk c¢ekmusti, i1lk girisimleri alayla, kahkahayla
karsilanmis, kimse orali olmamus, onu ciddiye almamisti. Juba bile Nomusa'min, su kadin haliyle
kervana emir vermeye kalkismasina bir tiirlii akil erdirememusti.

Robyn bakt1 1afla yola gelmeyecekler, Jan Cheroot'un askerlerinin basina biraktig kiigiik Hotanto
onbasiya gergedan derisinden kirbaci kaldirdi. Kirba¢ hemen etkisini gosterdi. Onbasi, Robyn'den
kagip sigindigr mukusi agacimin tist dallar1 arasindan adamlarina emirler yagdirmaya baslada.

Bir saat sonra yola koyulmuslardi. Ne var ki o alayli kahkahalarin yerini simdi homurtular, asik
suratlar almisti. Hepsi de safarinin basina bir is gelecegine yiirekten inanmislardi. Bir kadimin daha
kotiisii, beyaz bir kadinin istelik de geng bir kadinin bir kervamn basina ge¢ip onu bilinmedik yerlere
stiriikledigi nerede goriilmistii ki? Yarim mil gitmemislerdi ki tasiyicilarin cogu yok ayagina batan
dikenlerden, yok goziine kan oturdugundan filan yakinmaya basladi.

Robyn kocaman Colt tabancasiyla baslarinin iizerine ates ederek onlar1 yeniden ayaga kaldirmay:
basardi.

Robyn tasiyicilarin ve askerlerin oniinde renk vermemeye ¢abaliyordu ama kendinden de pek emin
sayllmazdi. Zuga pusulayla ugrasirken onu dikkatle izlemis, ta uzakta bir tepeyi veya ilgi ¢ekici bir
yeri nirengi noktasi olarak alip oraya dogru yiirlimeyi, sonra yeni bir nirengi noktasi bulmayi
boylelikle, ondan 6grenmisti. Su inisli ¢ikisli, ormanlik bolgede dosdogru yiiriiyebilmenin tek ¢ikar
yolu buydu.

Firsat bulduk¢ca da Harkness'in haritasim1 incelemis, Zuga'min yon seciminde nasil akillica
davrandigini gérmiistii. Amaci, Zambezya adim verdigi su genis, kesfedilmemis araziyi boydan boya
gecerek Robert Moffat dedelerinin Kuruman'daki misyon merkezinden Thabas Indunas'a, Matabele
Krali Mzilikazi'ye ulagsmak i¢in actigi yolu bulmakti. Ama Zuga'min niyeti, Tom Harkness'e gore,
Mzilikazi'nin gdziinii kan biirtimiis stmr bekgilerinin tiim yolcular1 6ldiirdiigii Yanik Beldeden uzak
durup giliney simirlarindan Matabele kralligina girmekti. Ciinkii Robyn de, Zuga da, «Moffat'in
torunlariy1z» diyerek pagayir kurtarabileceklerine emin olamazlardi. Bir kez Kuruman'a giren araba
yolunu bulsalar, o zaman kesfedilmis, bilinen diinyaya donmiis olacaklar ve bu yol onlar1 Moffat
dedenin isaretledigi bir dizi su birikintisine gotiirecekti. Kuruman'da, aile bir araya geldikten sonra,
Cape Town'a doniis yolu uzun ve yorucuydu ama dogru diiriist, kazasiz belasiz gegebilirlerse bir yila
kalmaz Ingiltere'ye donmiis olurlards, isin en zor yani, goz karariyla Matabele topraklarimn giineyine
inebilmek ve yolu buluncaya dek karsilasilacak tehlikeleri zararsizca atlatabilmekti.

Robyn, yon saptamak isini giiniin birinde tek basina yapmak zorunda kalacagini aklinin ucuna bile
getirmemisti. Belki Zuga arkasindan yetisir o zaman iki kardes birbirine girerdi. Gene de ne olursa
olsun, oniinde sonunda Zuga'yl, babasim bulmanin hayvanlar1 6ldiirmekten ¢ok daha 6nemli bir is
olduguna inandiracagim biliyordu. Ustelik oldiirdiigii hayvanlarin dislerini de simdilik gdmdiigii
yerlerden firsatim bulup ¢ikartabilecek miydi, oras1 da hi¢ belli degildi. Belki de tiim bu fil kiyinm
bosunaydi.

Bu yiizden Robyn'in davramsi sadece bir meydan okumaydi. Cok gecmeden agabeyi nasil olsa ona
yetisecekti. Bu arada da, Ingiliz bayragimn ardinda, pesinde suratini bir karis asmus tasiyicilarla,
ilerlerken i¢inde garip, anlasilmaz bir bosluk duymuyor degildi.

Ikinci gece bir derenin ucunda mola verdiler. Tasiyicilar dal kopartip yemek pisirmek iizere atesi



heniiz yakmisti ki, bir aslanin kiikredigini duydular. Cok, uzaktan geliyordu.

Robyn bir aslanla karsilagmanmusti ama ilk korkudan, iirpertiden sonra her sey kayitsizliga,
ilgisizlige doniistii sonunda. Aslan yalmz bir kez kiikredi, bu ylizden herkes isine giiciine dald1 gitti.
Glines battiktan birka¢ saat sonra gece hazirligt basladi Robyn, alelacele c¢ali ¢irpidan kurulmus
barinagimn altinda, yambasinda Juba taze kesilmis otlarin lizerinde kivrilip yatarken tasiyicilarinmin o
uyumlu Afrikali seslerinin de giderek, yavas yavas kesilmesine kulak verdi. Bir kez, derin derin i¢ini
cekti, hemen uyudu. Cevresinde bir giiriiltii bir patirtiyla uyandi. Goz gozii gostermeyen karanliktan,
havamn sogugundan, vaktin ¢ok ge¢ oldugunu anlamisti. Gece dehset cigliklariyla, kosusmalarla
dolmustu. Sonra bir silah patladi, ateslere odunlar atildi, sonra da basucunda, Juba'min yiirek
paralayici ¢i1gligim duydu:

«Nomusa! Nomusa!»»

Robyn uyku sersemi, dogrulmaya cabaladi. Diis mii goriiyordu, yoksa gercegi mi yasiyordu pek
emin degildi.

«Ne oldu? Ne var?»
«Bir seytan! Seytanlar gelmis, hepimizi 6ldiirmeye!»

Robyn lizerinden battaniyesini atti. Yalin ayak, sirtinda geceligi, basinda kurdelesi, barinaktan
disar1 firladi. O anda yeni atilan odunlar alevleri canlandirdigindan, karsisinda, ¢iplak, sari, siyah
viicutlar, korkudan evinden ugramus gozler, bir karis agik, ¢iglik atmakta olan agizlar goriiverdi.
Kiiciik Hotanto onbasi, anadan dogma c¢iplak, atesin basinda, tiifegini salliyordu. Robyn ona dogru
kosarken karanliga, rasgele ates etti. Robyn onbagi tam silahim yeniden doldururken onu kolundan
yakaladi. Kulagina bagirdi: «Ne oldu?»

«Leeuw! Aslan!» Gozleri korkudan ¢gakmak ¢akmakti, agzi koptirmiistii. «Nerede?»
«Sakkie'yr gotiirdii. Battaniyesinin altindan ¢ekip aldi.»
Robyn avaz avaz bagirdi: «Susun! Susun hepiniz!»

Hepsi sustular, ona dondiiler. Ortaya, yonetimi ele alacak biri cakinca, korku ve giivensizlik
duygusu ¢abucak silinivermisti.

«Sakkie!» diye seslendi ve kayip Hotanto'nun sesi ta asagidan, dere yatagimn oradan duyuldu.

«Aslan, aslan yakaladi beni! Seytan beni 6ldiirecek.» Ve korkung bir ¢iglik duyuldu. Bu ¢igligin
tizerinden hepsi, kirilan bir kemigin sesini ve agzina yiyecek almis bir kdpegi andirir bir homurtu
duydular. Robyn bulundugu yerden ancak elli metre 6tede diri diri kemirilmekte olan bir adamin
cikardigi seslen dinlediginin farkina vardi. Karanliktan gelen ses, dayanilmaz bir aciyr ifade
ediyordu: «Bacaklarim yiyor!» O korkung kemik citirtilari, o korkung homurtular ise, Robyn'in
yiiregini agzina getirmisti, neredeyse bogulacakti. Hi¢ diistinmeden, atesten yanar bir dal kaptig gibi
basimin tizerine kaldirdi, sonra Hotanto Onbasiya seslendi: «Gel hadi, onu kurtarmaliy1z!» Dere
kiyisina kostugunda yalmz ve silahsiz oldugunu gordii. Arkasina bakti. Atesin basindakilerden bir
tanesi bile ardindan gelmemisti. Birbirlerine sokulmus, tiifeklerine ya da baltalarina, siriklarina
simsiki yapismis, omuz omuza, sanki olduklar1 yere cakili gibi, 6yle duruyorlardi. Onbasimin sesi
korkudan titriyordu:



«Isi bitti onun. Artik cok gec. Birak onu!»

Robyn yanar odunu asagiya, ayaklarimin dibinde uzanan dere yatagina firlatti ve alevler sonmeden
karanlikta, kocaman, trkitiicii bir sey goriir gibi oldu. Hemen adamlarin yanina kostu. Hotantolardan
birinin tifegini kapti.

Horozu kaldirdi, gene dere kiyisina kosup asagiya, kuru yataga bakti. Kapkaranlikti, goz gozii
gormiiyordu. Derken omuz basinda biri belirdi. Elinde atesten aldig1 yanar bir odun tutan biri.

«Juba. Geri don sen!» Juba ciril¢iplakti. Sadece beline bir dizi boncuk takmusti. O kadar. Alevler,
diizgiin viicudunu aydinlatiyordu. Robyn'e bir sey sOyleyemedi, cilinkii tombul yanaklarina yaslar
iniyordu. Dehsetten bogazi kurumustu. Gene de basim siddetle sallayarak geri ¢cekilme emrine karsi
geldigini belirtti.

Altlarinda, o korkung, karanlik gévde, kuru dere yatagimn beyaz kumlar1 lizerinde goriiniiyor ve
O0lmek tlizere olan adamin ¢i18liklar1, hayvamn homurtularina karisiyordu. Robyn tiifegi kaldirdiysa da
Hotanto'yu vurmak korkusuyla bir an duraksadi. Aslan, 1siktan tedirgin olmus, ayaga kalkmusti.
Kipirdamaya hali kalmamig kurbanim ¢arcabuk karanliga ¢ekti. Robyn derin bir soluk aldi. Agir tiifek
ellerinin arasinda salland1 ama kararli bir ifadeyle ¢enesini kaldirdi ve uzun geceliginin eteklerini bir
eliyle tutarak asagiya, dere yatagina indi. Juba, sadik bir kopek gibi, ardindan geldi. Yanan odunu
yiiksekte tutuyordu ve odun titredigi halde alevler gene de ¢evreyi aydinlatiyordu.

Robyn onu yiireklendirmek istedi: «Aferin sana! Yigit kiz! Aferin!»

Bileklerine kadar yumusak, beyaz kumlara bata ¢ika yiiriiyorlardi, onlerinde, alevlerin aydinlattig
dairenin hemen disinda, o korkung, kara golge kipirdiyor ve homurtular1 geceyi inletiyordu sanki.

Robyn titrek bir sesle bagirdi: «Birak onu, hemen birak!»

Farkina varmadan, ¢ocukken kopegine seslendigi gibi seslenmisti. O da lastik topu agzindan
birakmadig zaman boyle seslenirdi.

Karanlikta Sakkie onu duydu, inledi: «Yardim edin bana, Tanr1 agkina, bana yardim edin.» Ama
aslan, kumlarda upuzun, 1slak bir 1z birakarak onu ¢ekti gotiirdii.

Robyn yoruluyordu. Kollar1 agir tiifegi tasimayacak hale gelmisti, gogsii, soluk aldik¢a koriik gibi
inip kalkiyor, bogazi yamyordu. Korku, demir ¢ember olmus, onu sikiyordu sanki aslanin her
defasinda ancak birka¢ adim gerileyecegini anlamisti. Birdendire, karsisindaki hayvam oldugu gibi
secebildi.

Avim1 yere birakmus, fareyle oynayan bir kedi gibi basimma dikilmisti, ama bir mudilli ati
iriligindeydi. Yelesinin kara tiiyleri kabarmus, boyunu iki kat daha biiyiik gésteriyordu.

Alevlerin 1s181inda gozleri vahsi bir altin pariltis1 sagiyordu. Agzim acti. Kiikredi. Robyn'in kulak
zar1 patlayacak gibi oldu. Elinde olmayarak bir iki adim geri ¢ekildi. Arkasindaki Juba da oyle.
Cocuk simdi aglamaya baslamus, kendini kaybetmisti. Korkusundan idrarim tutammyor, alevlerin

aydinliginda bacaklarindan asagl akitiyordu. Aslan tizerlerine dogru gelirken, elindeki yanar odunu
kuma diisiirdii, koyu karanlikta kaldilar.

Robyn diistinerek degil de, bir savunma icgiidiisiiyle, tiifegi kaldirdi. Belinin hizasina gelince,
vargiiciiyle tetige asildi. Namludan fiskiran alevin 1s18inda bir an aslam gordii, o kadar yakindaydi ki,



tiifegin uzun namlusu, neredeyse kocaman kafasina dokunacakti. Agzim alabildigine a¢cnus, dislerini
bembeyaz, acimasiz gosteriyordu. Gozler ise alev gibi paril parildi ve Robyn, ¢iglik ¢igliga
bagirdigint farketti, ama sesi, aslamn kiikremesinden hi¢ duyulmuyordu. Sonra silahin patlamasindan
bir saniye sonra, geri tepen kabzasi sanki karnina gomiildii, solugu kesildi, bembeyaz kumlara
yuvarlandi. O anda aslan da olanca agirligiyla tistiine ¢oktii.

Robyn yere diismeseydi aslan kaburgalarina yiiklenecek, boynunu kopartacakti, iki yiiz kilodan
agirdi. Ama diistiigli i¢in, bu agirlik kizi bayiltmisti, o kadar. Ne kadar zaman oyle kaldiklarini
bilemiyordu. Ayildiginda burnunda aslamn eksi kokusunu duydu, tizerinde de sonsuz bir agirlik.
Kivramp kurtulmaya calistiysa da tistiindeki agirliktan soluk alamiyor ve ancak, derisini kavuracak
kadar sicak kan, oluk oluk basina, boynuna fiskirityordu. Derken Juba'nin sesi hemen yakimindan,
duyuldu: «Nomusa!» Ama o kulaklar1 sagir edici kiikreme duyulmuyordu artik. Sadece dayamlmaz bir
agirlik ve o eksi aslan kokusu, o kadar.

Robyn birden giiciinii topladi, kivrandi, tekmeledi, ¢irpindi, Uistiindeki agirligr yana devirdi, ayaga
kalkti. Juba hemen onun boynuna sarild.

Robyn onu bir bebekmis gibi avutmaya, yatisirmaya cabaliyor, gozyaslarindan 1slanmus
yanaklarim Opiliyordu. Aslamin kamindan sacinin sirilsiklam oldugunun farkindaydi «Hadi hadi,
aglama gecti artik, bitti,» diye mirildaniyordu. Bakti Hotanto onbasimin ardindan bir diizine kadar
adamu, ellerindeki yanan odunlar1 havaya kaldirmus, dere boyuna dizilmisler. O solgun sar1 1sikta
aslan, Robyn'in yamina kumlara boylu boyunca uzanmis yatiyordu. Kursun tam burnundan girmis,
beyinden gecerek ense kokiine saplanmms, kocaman «kedi»yr daha sigrayisim tamamlayamadan,
havadayken 6ldiirmiis, cansiz viicudu da Robyn'i kuma ¢akmusti.

Robyn adamlara seslendi: «Aslan 6ldii!» once cekingen, birbirlerine sokularak asagiya indiler,
ama o koskocaman, sar1 cesedi goriince yiireklendiler.

Onbas1 6nemli bir sdylev ¢cekiyormus gibi, «Tam usta isi bir atisti. Bir iki santim yukariya olsa,
kafatasina ¢arpip seker, bir iki santim asagiya gelseydi beyine saptanmazdi.» dedi.

Robyn'in sesi titriyordu: «Sakkie! Sakkie nerede »

Daha Olmemisti. Battaniyesine koyup kampa tasidilar. Ama yaralar1 korkun¢tu. Robyn onu
kurtarmamn olanaksizligim biliyordu. En ufak bir umut bile yoktu. Kollarindan biri bileginden
dirsegine kadar ¢ignenmis, kemikleri un ufak olmustu. Ayrica kalga kemigi, omurgasi da kirilnusti.
Karin zarindaki bir yirtiktan her soluk alisinda akcigerleri sisiyor, pespembe kabariyordu. Ayagindan
bir tanesi tam bilegin lizerinden 1sirilmis bir lokmada yutulmustu.

Robyn, o feci yirtigi kesip dikmeye kalkismanin da, o paramparca olmus kolu, bacag kesmeye
cabalamanin da su kiiclik, sar1 adamcagizin 1stirabim arttirmaktan, can ¢ekismesini uzatmaktan 6te bir
ise yaramayacagim biliyordu. Usulca, atese yakin bir yere yatirdi. Yaralarini biraz temizledi, sonra
lizerini battaniyelerle sikica orttii. Olduk¢a kuvvetli bir doz da uyku ilaci verdi. Sonra yambasina
oturup elini tutty, 6liinceye kadar.

Zuga'mn yanindayken Robyn'it sinirlendiren, sadece kervamn agir ilerlemesi degildi. Yerli
kabilelerle, surlarla ¢evrili koylerin sayilar1 pek az olan insanlariyla bir tiirli iliski kurulamamasina
da igerliyordu. Oysaki Robyn, babasimn izini bulmamn tek c¢aresinin onun buradan gectigini
gorenlere sormak oldugunu diisiiniiyordu. Ciinkii o, babasinin, Zuga'nin yaptig1 gibi, kervamn Ontine



cikan tiim engelleri, ne pahasina olursa olsun, yakip yikarak gectigine inanmak istemiyordu.

Agabeyinin acimasizca vurdugu, kafasina yele takmus kiiciik, kara adamun, paldir kiildiir uguruma
yuvarlamg1 gozlerinin oniinden gitmiyordu bir tiirli. Kafasinda hep, kendisinin veya abasinin, su fil
yolundan tek bir tiifek patlatmadan, tek bir ana kiymadan nasil gecebileceklerini kuruyordu. Ustalikla
geri ¢ekilme, kiiciik armaganlar verme, gereginde konusarak anlasmaya ¢alisma, hatta bir anlagsma
yapabilme, pekala basvurulabilecek ve basarili olabilecek yollardi. Zuga'nin kampindan ayrildiktan
sonra dordiincii giin olaganiistii bir jeolojik olusumla karsilastilar. Sanki yiiksek, cok yiiksek bir baraj
duvari, onlerini kesivermisti. Kuzeyden gilinese dogru goz alabildigine uzanan kocaman, kayalardan
bir baraj. Bu duvarin tek gecilebilecek noktasi hemen hemen tam yollarimn iizerindeydi. Bitki
ortiistiniin degismesinden, siklasasindan ve yesilin koyulasmasindan, bu gedikten bir akarsuyun
gectigi anlasiliyordu. Daha birka¢ mil uzaktayken, burada insanlarin yasadigim gérmek, Robyn't ¢ok
mutlu etti. Akarsu atagimn ta yukarisinda, tahkim edilmis duvarlar géze carpiyor, oraya buraya, saz
daml1 gozcii kuleleri dikilmis bulunuyordu. Topraga akdari ekilmisti. Hotanto onbas1 pek sevindi:
«Bu gece karntmuzi iyice doyuyuruz artik. Akdari yenebilecek kadar olgunlasmus, baksamza,»
diyordu.

Robyn kararim vermisti: «Mola yerimiz burasi. Kampi burada kuracagiz, onbasi...»

Robyn tarlalara girmelerini yasaklayip da onlar1 kamptan disar1 ¢ikarmayinca hem sasirdilar, hem
kizdilar. Ama Robyn, yamina sadece Juba'yr alip, silahsiz olarak kamptan ayrilmaya kalkisinca, bu
kizginlik, telasa doniistii. Onbas1 onu Onlemeye ¢alisti:

«Bu adamlar vahsidir, sizi oldiriirler, o zaman Binbasi Zuga da beni gebertir,» dediyse de
dinletemedi.

Kadinlar en yakindaki tarlaya girip ihtiyatla gozcii kuliibesine yaklastilar. Yiiksek platforma ¢ikan
merdivenin altinda sonmiis bir ates, heniiz kiilllenmekteydi, Robyn diz ¢okiip atesi yelpazeleyince
alevler yeniden canlandi. Sonra Juba bir kucak dolusu yesil yaprak getirdi, yiikselen duman, bogazin
tizerindeki kayada bulunan gozciilerin dikkatini ¢ekmisti. Hepsi de dimdik, kipirtisiz durmus,
gozlerini onlara dikmislerdi. Ama Robyn, gene de, her olasiliga kars1 pantolonunun beline sokup,
gomleginin altina gizledigi Colt tabancadan gii¢ aliyordu. Dumam tiiten atesin yanina, kii¢iik bir agac
kabugu igerisinde bir avug tuz birakti. Yanmina da, tiitsiilenmis fil etinden arta kalan birkac¢ parca
kurumus et koydu. Ertesi sabah Juba ile gene oraya geldiklerinde etin ve tuzun alinmus oldugunu
gordiiler, yerdeki tozda ayak izleri vardi. Gergekten de et stoku tamamen tiilkenmisti. Robyn tiim
cesaretini topladi. Ertesi giin onbasi ile adamlarimi alarak ava ¢akti. Bir buffalo siiriisiine raslayinca
ates ettiler, alt1 tanesini vurdular. Adamlar ¢ok sevinmisti. Hemen hayvanlar1 parcalayip kampa
getirdiler, ama Robyn onlara bir buffalonun tamamini gétiiriip akdar1 tarlasindaki kuliibenin yanina
birakmalarim emrettigi zaman hevesleri kursaklarinda kaldi. Juba hammin yola getirmeye
calisiyordu:

«Bu insanlar kok yerler, pislik yerler, ¢op yerler. Et onlarin neyine?»

Onbas1 da kars1 ¢ikiyordu: «Bu hayvanlar1 vurmak i¢in canmmuzi tehlikeye atmadik nm? Yani,
Nomusa demek istiyorum Ki, hi¢ olmazsa bir parcasini versek, olmaz mu? Tiim bir hayvan, yazk,
yazik. Pacasindan giizel ¢corba olurdu, bunlar ise vahsi. Ne bulurlarsa yerler. Hadi sen beni dinle de
biz onlara biitiin bir but verelim. O kadar1 yeter.»



Hekk



Robyn kararindan donmedi. O gece Juba onu uykusundan uyandirdi. Yanyana oturup tepedeki
koyden gelen tamtam seslerine ve sarkilara kulak verdiler. Besbelli, adamciklar kendilerine solen
cekiyordu. Adeta bir bayram yasanmaktaydi.

Juba asik suratla mirildandi: «Her halde hi¢ biri dmriinde bu kadar ¢ok eti bir arada gérmemistir!»

Ertesi sabah Robyn, buffalo etinin yerinde, aga¢ kabugundan oriilmiis bir sepetin i¢inde giivercin
yumurtasi iriliginde on bes tavuk yumurtasi, iki koca toprak ¢anak da akdari birasi buldu. Biranin
goriiniisii bile midesini bulandirmaya yetti. Dagitsin diye hemen onbasiya verdi. Hotantolarin keyfi,
biray1 i¢ince yerine gelivermisti. Sonra Robyn, pesinde Juba, ikisinin de kucaginda birer demet yar1
kurutulmus buffalo eti, gidip barnagin altina oturdular, beklemeye basladilar. Saatler gecti. Aksam
oldu. Gilinesin batmasina yakin, Robyn akdarilarin usulca sarsildigim gordii. Juba'yt uyardi:
«Kimildama sakin.»

Agir agr, biri belirdi. Eski piiskii derilere biiriinmiis, ikibiikliim, zayif bir insan. Robyn onun kadin
mt erkek mi oldugunu c¢ikartamadi, cilinkii iirkiitmekten cekiniyor, acik a¢ik bakamuyordu. Simdi
comelmis, ziplayarak, ama ¢ok agir, onlara dogru geliyordu, dylesine siska, kiris kiris, kurumustu ki
Robyn'e, British Museum'da gérdiigli Misir mumyalarimt ammsatti. Bir erkekti bu, ¢iinkii biliziilmiis,
kiigiiciik kalmis cinsel orgam Oniine orttiigii kisacik deri parg¢asinin altindan sallantyordu.

Ustelik yiin gibi kivir kivir saglar1 da iyice agarmusti. Robyn de, Juba da hicbir harekette
bulunmayinca ihtiyar cesaret almis olacak ki on adim 6telerine kadar yaklasti. Sonunda Robyn basim
ondan yana c¢evirince, korkusundan aglar gibi seslerler ¢ikarmaya basladi. Besbelli, kabilenin en
degersiz kisisi oldugundan, haberci olarak se¢ilmis ve tepeden asagiya, yanlarina inmesi i¢in gozii
kimbilir nasil, nelerle korkutulmustu?

Robyn, karsisindaki tlirkek, yabani bir hayvanmis gibi ¢ok yavas davranarak bir parga buffalo eti
uzattl. Yasli adam, biiylilenmis gibi ete bakakaldi. Juba'mn sdyledigi gibi bu zavallilar herhalde
ormanda bulabildikleri koklerle yabani meyvalardan, bir de yetistirebildikleri ciliz liriinden 6te bir
sey yemiyor, bilmiyordu. Et yemek onlar i¢in olaganiistii bir seydi. Hele, kabilede boyle, tiretimde
hi¢ payr olamayacak birinin et yemesine asla sira gelmezdi.

Zaten Robyn'in elindeki pargaya gozlerini dikmesine bakilirsa, aksamki s6lenden bu zavalliciga tek
lokma bile diismedigi anlasiliyordu. A¢liktan bitmis, tiikenmise benziyordu. Tiim cesaretini toplad.
Biraz daha yaklasarak avuglarin agti.

Robyn et parcasim eline koyar koymaz da telasla agzina atti. Dissiz etleriyle, agzindan salyalar aka
aka, sapir supur sesler ¢ikartarak emmeye basladi. Zevkten agz1 kulaklarina variyordu.

Robyn de, Juba da giilmeye basladilar. Adamcagiz da gozlerini kirpistirdi, giilmeye benzer sesler
cikardi. Bunun ilizerine akdarilar aralandi, baska kara, yari ciplak kisiler agir agir ilerlediler.
Besbelli kadinlarin kahkahasindan onlar da korkacak bir sey olmadigi sonucuna varnuslarda.

Tepedeki koyde oturanlar, erkegi, kadini, ¢ocuguyla yiiz kisiyi gecmiyordu. Her biri teker teker
ortaya ¢ikti. Onlara bakti. Giildii, sonra da el ¢irpti. Yasli, glimiis sacli adam ise, basarisindan son
derece gururlu, Robyn't elinden tutmus yol goOsteriyor, bir yandan da gicirdar gibi bir sesle
cevresindekiler© agiklamalarda bulunuyor, arasira durup kisacik bir zafer danan yapmayr da
unutmuyordu.



Kadinlar bebeklerini havaya kaldirip su olaganiistii, g6z kamastirict yaratigi gosteriyor, cocuklar
da kosup Robyn'in bacaklarina dokunuyor, sonra kendi ciiretlerine kendileri de satarak bagira ¢agira
kacisiyorlardi. Koy, saz damli, penceresiz kuliibelerin yusyuvarlak dizildigi kii¢iik bir alandan
ibaretti. Alanin ¢evresine de gerektiginde asag yuvarlanmak ilizere koca kayalar hazir edilmisti.
Kuliibelerin duvarlar1 kille sivanmisti. Algak kapilardan gecilerek iceri giriliyordu. Her birinin
yamnda aym malzemeden ama zararli hayvanlardan korunmak tizere kaziklar iizerine yiikseltilmig
birer de tahil ambar1 vardi, birka¢ siska piligten Ote, evcil hayvan goriinmiiyordu. Kuliibelerin
arasindaki bosluklar da, ortadaki alan da stipuiriilmiistii. Koyde genellikle bir diizen ve temizlik goze
carpryordu. Adamlar sirim gibiydi. Hi¢ birinde dirhem fazla yag yoktu. Bu, onlarin hemen hemen
sadece bitki yediklerini, etle yakindan uzaktan ilgileri olmadigim gosteriyordu. Robyn'i karsilarken
attiklar1 kahkahalar, soyledikleri sarkilar da i¢tendi, yapmacik degil. Robyn, mutlu mutlu ¢evresine
bakarken i¢inden, «iste Zuga'mn hayvan gibi vurdugu, boyle insanlar,» diye diisiindii. Golgeye geng
kizin oturmasi i¢in algak, bir iskemle koymuslardi, Juba da yambasina ¢omeldi. Robyn oturur oturmaz
ithtiyar, bir seyler bagirdi, kikir kikir giilen geng bir kiz hemen bir ¢anak dolusu akdar1 birasi getirdi.
Biradan birka¢ yudum i¢misti ki kalabalik sustu, iki yana cekilerek gérkemli birinin gegmesi i¢in yol
verdi.

Adamin basinda, fil yolu gecidinde vurulan reisinkine benzeyen, hayvan derisinden yapilmis
yiiksek bir baglik vardi. Omuzlarina da pars derilerinden bir pelerin atmusti, ancak deri Oylesine
yipranmisti ki herhalde ¢ok eski olmaliydi.

Belki de babadan ogula gecen, reislik simgesiydi. Adam Robyn'in tam karsisinda bulunan bir baska
iskemleye oturdu. Orta yasli, giiler yiizli ve uyamk birine benziyordu. Robyn'in elleriyle yaptigi
isaretler1 dikkatle izledi ve sonra, yiiz ifadesiyle, el kol hareketleriyle ne demek istedigini geng¢ kiza
kolaylikla aciklayabildi.

Robyn'e nereden geldigini sordu, Robyn de kuzeyi gosterdi, sonra giinese dogru her giin i¢in bir
daire ¢izerek kag giin yol aldiklarim anlatti. Reis onun kocasinin kim oldugunu ka¢ ¢ocugu oldugunu
ogrenmek isteyip de hem evlenmemisi hem de c¢ocuksuz oldugunu 6grenince tiim koy halki
saskinliktan donakaldi. Toprak canaklarda bira getirildi. Robyn'in hafif basim dondiirmiistii bu i¢ki.
Yanaklar1 pembelesmis, gozleri parliyordu. Juba ise ev sahiplerini kiigiimsiiyor, sOyleniyordu:
«Sunlara bak, bir ke¢ileri bile yok!»

Robyn onu tersledi: «Belki de sizin o yigit gen¢leriniz bu zavallilarin tiim kegilerini ¢calmislardir?»
Ve reise, bakarak bira ¢canagim kaldird.

Reis ellerinmi ¢irpti. Tamtamcilara tamtamlarinin basina gegmelerini isaret etti. Sonra pars derisi
pelerinini bir yana firlatarak kalkti. Bileziklerini, gerdanliklarim sangirdata sangirdata, hoplamaya,
tepinmeye, donmeye, ¢ilginca dansetmeye koyuldu. Gogsiinde fildisinden bir siis sallantyordu. Kar
beyazi, cilali fildisi alevleri yansitiyordu, ¢iinkii glines coktan batmustt artik. Siis, bir daire
bi¢imindeydi ama kusursuz bir daire, ¢epecevre de diizenli bir motifle bezenmisti. Bu motifin
gercekte, hangi dilden oldugunu pek ¢ikaramadigi ama Latin harfleri olduguna hi¢ kuskusu
bulunmadig bir yaz1 oldugunu anlayinca Robyn'in yiiregi hop etti. Ama reis yerinde durmadigr i¢in
okumasi1 olanaksizdi. Sabirla onun yorulup oturmasim bekledi gen¢ kiz. Bir firsatimt bulup egildi,
okumaya c¢alisti. Yamlnmusti, siis, fildisinden degil, porselendendi. Avrupa isiydi, kiiciik bir
kavanozun kapag belki de, i¢cinde dis tozu ya da konserve et satilan kavanozlardan. Yazsi



Ingilizceydi ve «Balik ezmesi, baylara agiz tadi» diyordu.

Robyn'in heyecandan tiiyleri iirperdi. Babasinin bu ezmeye ne kadar diiskiin oldugunu, kiigiik bir
kizken, evde kalmayinca, yenisini almak tizere bakkala kosturuldugunu diin gibi hatirliyordu.

Son Afrika yolculuguna ¢ikarken de bu ezmeden diizine sandik almisti. Su porselen kapagin buraya
gelisinin ise bir tek anlamu olabilirdi.

Robyn, porselene dokunmak lizere elini uzattiginda reisin ifadesi hemen degisiverdi. Siddetle
geriye sicradi. O anda sarkilar da, tamtam sesleri de kesildi. Robyn anladi ki, porselen kapak, biiytli
degeri tasiyan ¢ok dnemli bir sey sayiliyor ve bir baska elin ona dokunmasinin felaketler getirecegine
inanmliyor. Reisi yumusatmak istedi ama beriki orali olmadi. Hemen pars derisinden pelerinine
sarinarak koyiin ta ucundaki kuliibesine yoneldi. Besbelli, eglence sona ermisti, oteki koyliiler de
siikliim piikliim, kuliibelerine ¢ekildiler. Ortada yalmz o giimiis sacli, dissiz ihtiyarcik kaldi. O da
Robyn'i elinden tuttugu gibi, konuk i¢in ayrilmis olan kuliibeye gotiirdii.

Bir daha reisle karsilasma ve ondan 6ziir dileme olanagim bulamadi. Ustelik koyliiler de ondan
uzak duruyor, herhalde c¢ekip gitmesini istiyorlardi ama Robyn tepedeki koyde kalmakta inat
ediyordu. Yalmz o ihtiyar, kendisine yardimec1 olmaya ¢abaliyor, hizmetine kosuyordu. Ciinkii Robyn,
adamcagizin uzun 6mrii boyunca basina gelen en 6nemli seydi ve reis bile olsa, hi¢ kimse ugruna onu
elinden kacirmak istemiyordu. Sonunda Robyn, reise énemli bir armagan gondermekten baska c¢are
bulamadi. Son sam sam boncuklarim ve ¢ift tarafli baltalardan birini feda etmek zorunda kaldi.

Reis boylesine zengin armaganlara kars1 koyamazdi. Eskisine oranla daha soguk, daha resmi bir
tavirla da olsa, Robyn'i dikkatle dinledi, sonra kdyiin yaslilariyla ciddi ciddi tartisti, karsiligim Gyle
verdi.

Babasi giiney yOniine gitmisti. Glines bes kez yeryliziinii dolanmadan 6nce. Reis, Robyn'e yol
gostermek tlizere birini katacakti yanina. Besbelli, sonunda kizi basindan atacagi i¢in rahatlamisti.
Clinkii armaganlar ne kadar hosuna gitmis bile olsa, reis, hala kizin, boynundaki tilsima dokunmaya
kalkigsmakla kabilesine ugursuzluk getirecegi korkusu i¢indeydi.

Yol gosterici olarak giimiis sacli ihtiyar1 se¢mekle bir tasla iki kus vurmus, hem su davetsiz
konugu, hem de bosuna beslenmesi gereken bir bogazi basindan savimis oluyordu.

Juba, «Aman,» diyordu Robyn'e. «Ne de pis kokuyor bu ihtiyar!» Evet, pis koktugu dogruydu.
Robyn gene de renk vermemeye calisiyor; «insan bir siire sonra alisiyor, farketmez oluyor gene de,»
diyordu. Ama fark edilmemesi olanaksiz bir sey daha vardi, ihtiyar ¢omeldiginde, cinsel organi deri
onliigliniin altindan hemen c¢ikiveriyordu. Dinlenirken de hep ¢dmeliyordu. Robyn bu sorunu da,
Karanga'ya, Zuga'nin yiin i¢ donunu vermekle ¢oziimledi. Agabeyi bunu 6grenince ¢ok kizacakti ama
care yoktu, i¢ donu, Karanga'yi dayamlmaz derecede onurlandirmusti. Upuzun, siska bacaklarinda
dalgalandik¢a, bir tavuskusu gibi kurumlamyordu. Yol boyunca onlar1 koylerden uzak tutmaya
cabaliyordu, ama Robyn'e bu kdylerin de aym kabileden olduklarini sdylemeden gegmiyordu.

Artik Robyn Karanga'nin dilini yeterince 6grenmis, ulu biiylicii konusunda ondan daha genis bilgi
alabiliyordu. Reis o biiyiilii porselen tilsimu ulu biiylicliden almugsmis meger. Birgok, bir¢ok yagmur
mevsimi once, ka¢c mevsim oldugunu Karanga kestiremiyordu, ama gene de c¢ok eski bir zamanda
degilmis, olaganiistii bir adam tipki Nomusa gibi, ormandan ¢ikagelmis. Tipki onun gibi de agik
renkmis. Ama sac1 sakali alevlerin rengindeymis (bunu soylerken kamp atesini gosteriyordu) ve i¢



kuskusuz bir biiyiicii, bir ermis, bir yagmurcu olmaliynmus, ¢iinkii onun geldigi giin uzun stiren kuraklik
yerini yagmurlara birakmus, ortalig seller gotiirmiis, yillardir ilk kez dereler dolmus. Bu soluk renkli
biliylicii baska olaganiistii isler de yapmus, Once bir aslana, sonra bir kartala doniismiis, Oliileri
mezardan kaldirmus, elini sallamakla simsege yon degistirtmis. Robyn sordu:

«Onunla konusan oldu mu?»

Karanga dehsetten tirtir titreyerek: «Konusamayacak kadar korkmustuk. Ama ben biiyiiciiniin bir
kartal gibi kdyiin lizerinde u¢tugunu ve tilstmn gokten indirdigini gozlerimle gordiim.» Bunu sdylerken
kanat ¢irpar gibi siska kollarim salliyordu.

Robyn diisiindii. Herhalde kavanozdaki balik ezmesinin kokusu, kartali, bos kavanoza c¢ekmis
olacakti. Ama yenecek bir sey olmadigim anlayinca hayvan, kavanozu tesadiifen Karanga'min kdyiine
atmsti.

«Biiylicli bizim koyiin orada kisa bir siire kaldiktan sonra giineye dogru uzaklasti. Herhalde aslan
kiligina girmis, ¢ok hizla yol aliyordu, dyle duyduk. Yarattigt mucizeleri de duyduk. Tamtamlar
koyden koye haber verdiler.»

Anlagilan, insan yiyen bir arslan gibi, ortaligi kasip kavurmustu bu biiyiicii. Sonunda da gidip
glineydeki o kara tepeye, o demir daga, Thaba Simbi'ye yerlesmisti. Orada mucizeler yaratiyor,
bliyliler yapiyormus, insanlar ta uzaklardan geliyor, ona nmusir ve armaganlar getirerek islerini
gordiiriiyorlarnus.

Robyn sordu: «Hala orada m?»

Yasli Karanga, sulanmis gozlerini devirdi, omuz silkti: «Biiyiiciilerin ne zaman geldigini, nereye
gittigini soylemek ¢ok tehlikelidir.»

Yolculuk, Robyn'in umdugu kadar olaysiz gecmiyordu, ¢linkii kdyiinden uzaklastikca Karanga'mn
yon bulmasi giliclesiyor, her aksam kamp kurduklarinda, ertesi sabah mutlaka yolunu bulacagin
soylityordu, iki kez, kayaliklar1 gdstererek, «iste burast Demir dagidir,» demesine karsin iki kez de
tepelerden kaya ve mizrak yagmuruna tutuldular.

Karanga mirildandi: «Yanlmisim, gozlerim bazen 6gle giinesinde bile karariyor, bir sey goremez
oluyorum.»

Robyn'in sabr1 tiikenmek tlizereydi, terslendi: «Sen o dagi gercekten, gbziinle gormiis miitydin?»
Karanga o giimiis sacli basim Oniine egdi ve utancim gizlemek icin kemikli parmagiyla burnunu
karistirmaya koyuldu.

«Evet, ger¢i ben orasini gozlerimle gormedim, ama birisi soyledi bana, o da seyle konusmus...»
Robyn, artik kendini tutamad, Ingilizce bagirdi:
«Seni hinzir ihtiyar seytan seni! Bunu neden daha 6nce sdylemedin?»

Yasli Karanga, soyleneni degilse bile, sdylenis tarzin1 anlamus ve dylesine yikilmisti ki, Robyn'in
ofkesi pek stirmedi.

Hele matarasiyla yiyecek torbasim tasimasina izin verdiginde ihtiyarin sevinci acinacak bir
manzaraydi.



Robyn'in sabirsizliktan i¢i i¢ine sigmiyordu.

«Babami bulmak istiyorum ama onu yalmiz ben bulmak istiyorum, onu benim yalmz basima
buldugumu da diinyamin bilmesini istiyorum. Gurur giinahtir ama ben 6teden beri giinah islemisim
zaten. Bagisla beni Tanrim. Su kii¢iik, 6nemsiz giinahim bagisla, oteki glinahlarimin kefaretini nasil
olsa dderim.»

Boyle dua ederken bir yandan da kulag: kiristeydi. Her an Zuga ¢ika gelecek diye 6di koyuyor, en
ufak bir giriiltiide yerinden sicriyordu. Elinde olsa gece olmasina filan bakmadan adamlar:
kaldiracak ayisiginda, Karanga'min gene ve kesinlikle Demir Dag diye tammladig ta uzaktaki o
tepeye dogru yola koyulacakti. Ne var ki tagiyicilar yorgunluktan bitkin diismiistii. Juba bile ayagina
batan dikenlerden yakiniyordu. Yalniz kendisi, bir de yasl Karanga dipdiriydi. Bu yiizden adamlarin
dinlenmesine ¢aresiz izin vermek zorunda kalmusti.

Ertesi sabah daha giin 151rken yola koyuldular ama artik arazi nitelik degistirmis, pantolonu ta
dizlerine kadar 1slanmisti. Simdiye dek yiiriiye geldikleri o yiiksek yayla ile goz alabildigine uzanan
cayirlar yavas yavas giineye dogru egiliyor, bir gece once gordiigii o tek sivri tepe, utku dogudan
batiya kaplayan bir dizi tepelere doniisiiyordu. Robyn umutsuzluga kapilmaktaydi.

Yaninda Juba, asagidaki dere yatagina indi. Gozlerden uzak bir su birikintisi buldu, sabunu ¢oktan
tikendiginden, bir avu¢ kum alarak ovunmaya, arinmaya calisti, listiinii basim da yikayip diiz kayalara
kurumasi1 i¢in serdi. Sonra, Oyle c¢irilgiplak giinese oturdu. Juba da arkasina diz ¢okiip haniminin
saclarim taramaya basladi. Bu isten pek hoslamirdi. Bir yandan da bir seyler anlatiyor, sonra kendi
anlattiklarina kendisi giiliiyordu. Bunun i¢in, kumda yaklasan adim seslerini ikisi de duymadi, ancak
ayaginin dibine golge diisiince Robyn yalniz olmadiklarimi anladi. Bagirarak ayaga firlarken 1slak
giysileriyle de ortiinmeye calisti.

Oniinde duran kadin silahsizdi. Onun gibi heyecanli, iistelik de iirkekti. Ama pek geng sayilmazdi.
Masonalardan oldugu belliydi. Daha ¢ok, Misirlilara benziyordu. Belden yukarisi ¢iplak, gogiisleri
kocamandi. Urkek, fisildadi: «Sizi Manali'ye gotirmeye geldim.» Robyn bu adi duyar duymaz,
sicacik yaslarin yanaklarindan yuvarlandigim hissetti. Yiiregi sanki agzina geldi. Manali, al gomlekli
adam babas1 her zaman kirmiz1 rengin ¢ege sinegini de, 6teki sokucu sinekleri de uzaklastirdigina,
kalin fanilanin da sitma nobetlerini onledigine inamirdi. Robyn, ¢iplak oldugunu tamamen unutmus,
sicrayarak ayaga kalkti, kadina kostu, kolundan yakaladi, sarsti, bagirdi:

«Manali!» Sonra Ingilizce, ekledi: «Nerede 0? Beni hemen ona gotiir, simdi!»

Kadinin pesinden, daracik kivrila kivrila giden patikadan ilerlerken kendi kendine, bunun ne
sadece bir raslanti, ne de Karanga'nin yol gostericilikteki ustaligi olmadigim diisiiniiyordu. Kan kani
cekmisti, iste bu kadar, icgiidiileriyle, go¢men bir kirlangi¢ kusu gibi, dosdogru babasina dogru
ugmusty, icinden avaz avaz bagirmak, sarki sdylemek, sevincini ormana haykirmak geliyordu. Kadin
oniinde yiirirken dar, yumusak kasli sirti, kalgalarimn kayar gibi yuvarlamsina karsin,
kipirdamuyordu bile, Afrika kadim daha ¢ocuklugundan, basinin tlizerindeki su dolu yiikii tek bir
damla bile tagirmadan, dokmeden tasimaya alisa alisa boyle zarif yliriimesini 6grenirdi iste.

Ama gene de Robyn'in istedigi kadar hizli gitmiyordu. Robyn babasinin genis adimlarla, kizil
sakalim savurarak ona dogru geldigini simdiden goriir gibi oluyordu, sesini duyuyordu. Birbirlerine
anlatacak o kadar cok seyleri vardi ki.



Kizim goriince i1lk ne diyecekti acaba? Ne kadar sasiracakt1? Yiiksek sesle giildii. Elbette bunca
uzaklardan, babasini aramaya geldigi i¢in kizzyla gurur duyacakti, Robyn de kendi gbzyaslarim
tutamayacakti, biliyordu. Seving gozyaslari. Simdi Masona kadin, dik bayir1 tirmaniyordu. Giines
batmak iizereydi. Robyn giildii. Burasi, Karanga'mn ta yirmi mil uzaktayken gosterdigi tepenin ta
kendisiydi. Demek ihtiyar yanilmamisti? Bu yiizden onu sevindirmeliydi. Kendisi 6yle mutluydu ki,
bu mutlulugunu herkesle paylagsmak istiyordu.

Simdi dar bir magara agzina gelmislerdi. Batmakta olan gilinesin 1siklar1 o karanlik kapiy
aydinlatiyordu. Pek derin degildi ancak uzun siiredir i¢inde yasamla geldigi belliydi. Tavam ve
duvarlar1 isten kapkara kesilmisti, tam giriste bir ates yamyordu, lizerinde de kiiciik bir toprak ¢anak
vardi. Magaranin Onii ¢iplakti, suraya buraya hayvan kemiklerinin, kiirk par¢alarimn, ¢ali, ¢cirpimn,
kirik canak ¢omlegin dagilmis olmasi, burada insanlarin yasamakta oldugunun ayri bir belirtisiydi.
Havada ciirlimiis yiyecek artiklarimn, insan diskisinin kokusu vardi.

Dumam tiiten kiiciik atesin basinda ¢omelmis tek bir kisi vardi, insandan ¢ok maymuna benzeyen,
pis kiirklere biirlinmiis bu yaratik, yerinden kipirdamadi. Robyn de ona bakmadi bile, ¢iinkii dikkati
baska bir yone ¢evrilmisti. Magaramn ig¢inde, ta gerilerde, batan giinesin son 1siklari, bir yatag
aydinlatiyordu, Ustiinkorii kesilmis siriklar birbirine sarmasiklarla baglanmisti. Ama Afrika tarzi bir
hasir degil, Avrupa tarz1 bir karyolayd: iste. Ustiine de bir siirii hayvan postu yigilnusti. Belki de
altinda biri yatiyordu.

Karyolanin hemen iistiindeki bir rafta bir diirbiin, Zuga’nmn sekstanmyla kronometresini igine
koydugu kutuya benzer, tik agacindan yapilmis ama orasi burasi ¢izik ¢izik, eski bir kutu, bir de
kiigiik, ucuz teneke sandik duruyordu. Sandik da ¢oktan eskimis, boyalar1 dokiilmiistii.

Robyn o kutuyu William dayisinin ¢alisma odasindan amimsiyordu. Bogulur gibi oldu. Bir ¢i18lik
att1. Atesin basina oturan ihtiyarin yamndan kosarak gecip igeri daldi. Kendisini kaba-saba
karyolanin yanibasina att1. Diziistii ¢oktii. «Baba! Babacigim, benim ben, Robyn!»

Ama postun altinda bir kipirti olmayinca elini uzatti. Uzattigi anda da daha dokunmadan, dehset
i¢inde durdu, «6lmiis,» diye diisiindi. «Cok geg¢ kalmisim!»

Sonra kendini zorladi. Elini uzatip pis kokulu, eski piiskii post yigimna dokundu. Dokunur
dokunmaz postlar yikiliverdi, yamlmisti. Karyola bostu.

Robyn saskin, ayaga kalkti. Magaranin kapisina dondii. Karanga kadin, atesin basinda dikilmis,
ifadesiz bir ylizle onu seyrederken Juba korkuyla geri ¢ekildi. «Nerede o? Manali nerede?»

Kadin gozlerini indirdi. Bir an Robyn ne demek istedigini anlayamadi. Sonra o da kadimin baktig
yere bakt1 ve ayaklarimin dibinde, atesin basina ¢omelmis o giiliing ihtiyara gozleri takildi.

Kalbi1 oylesine sikisir gibi oldu ki, yiiriimekte, soluk almakta gii¢liik ¢ekti. Masona kadin hep dyle
donuk bir yiizle Robyn'e bakiyordu, Ingilizce sordugu soruyu anlamamusti ama sabirla bekliyordu.
Robyn ona gene bir sey soracakken atesin basindaki o iskelete benzer yaratik, iki yana sallanmaya
basladi ve kavga eder gibi bir ihtiyar erkek sesi, biiyli yaparcasina garip bir ilahidir tutturdu.

Robyn'in ilahinin Iskog lehgesiyle sdylendigini anlamasi ve kutsal kitaptaki ilahilerin hangisi
oldugunu ¢ikarmasi birka¢ dakika aldi. Ama ilahi, basladig gibi, ansizin kesiliverdi. O siska yaratik
gene Oyle kipirtisiz, dondu kaldi, sesi solugu kesildi. Atesin basinda, Masona kadin, egildi ve



cocuguna bakan anne gibi usulca, sefkatle, ayaginin dibinde oturan adamin bagim, boynunu oOrten
postu ¢ekti.

Fuller Ballantyne biiziilmiis, kiiciiciik kalmusti. Yiizii yash bir mese agacimin kabugu gibi kiris kiris
olmus, sertlesmisti. Kirisiklarin ici de isle dolmus, kararmusti. Saci sakali igreng bir hastaliga
yakalanmis gibi, topak topak yolunmus, diismiistii. Geriye kalanlar ise beyazdi ama pislikten, agzimn,
burnunun kenarlarinda sakali, biyig1 kapkara olmustu.

Yalmz gozlerinde canlilik kalmus gibiydi. Yuvalarinda doniiyorlardi ve Robyn bir bakista
babasimin aklimt kagirmus oldugunu anladi. Bu, Fuller Ballantyne degildi, o biiyiik gezgin degildi,
koleligin bas diismani, Incil’in giiclii savunucusu degildi. Cok, ¢ok once gitmisti ger¢ek babasi,
yerine su pis, ufalmis deliyi birakarak.

Gordiigiine inanamiyormus gibi, babasinin yiiziine bakakalmisti. Ayagimn altindaki toprak sanki
kayiyor, her sey altiist oluyordu. «Babacigim,» diyebildi. Atesin basindaki yaratik, once kii¢iik bir
¢ocuk gibi aptal bir kahkaha att1, sonra sagma sapan konusmaya basladi. Bagirip cagiriyor, ingilizce
sozciikler Afrika lehgelerine karisiyor, siska kollarint havada salliyordu. «Sana karsi giinah isledim
ben, Tanrim,» diyor, sakalina yapisiyor, tutam tutam kopartiyordu. «Senin hizmetinde olmaya layik
degilim artik,» Bu kez yanaklarini tirmaliyor, incecik bir kan sizintisi, ¢enesine dogru iniyordu.
Gergekte su bir deri bir kemik kalmus, bitmis tikenmis govdede hala akacak kan olmasi sasilacak
seydi,

Masona kadin onun iizerine egilip bileginden yakaladi. Sonra usulca egilip onu kaldirdi, hi¢ zorluk
cekmeden karyolaya gotiirdii. Bacaklarindan birisi kaba bir tahtaya baglanmus, altindan sarkiyordu.

Robyn, basi oniinde, atesin Oniinden ayrilamadi. Hala tirtir titriyordu. Sonra kadin geldi, onun
koluna dokundu: «Cok, ¢cok hasta.»

Robyn ancak o zaman duydugu tiksinti ve dehseti yenebildi. Bir an duraksadi. Sonra ayaga kalkti.
Babasinin yanmina yaklasti.

Kadin anlatiyordu: «Yiyecek bulamadik, buldugumuzu da yemedi zaten. Kiictlik bir bebek gibi zorla
agzina tikmak zorunda kaldim.» O sirada Robyn onun ne demek istedigini anlamamisti ama isine
devam etti.

O acliktan bitkin diigmiis, siska viicut bit i¢indeydi. Sirkeler salkim salkim, edep yerinin agarmis
killarindan sallantyordu. Sonra digkis1 her yaninda kurumus, kabuk baglanusti. Kaburga kemiklerinin
alttm yoklarken karaciger ve dalak eline gelmisti, iyice biiylimiistii. Fuller Ballantyne bagirdi. Cam
yanmis olmaliydi. Bu sis, bu asir1 duyarlik, uzun siireden beri c¢ektigi sitmamin ve hi¢ bakim
gormemenin sonucuydu. Sordu: «Manali'nin ilaglari, umutisi nerede?»

«Coktan bitti, tiifegin barutuyla, mermisiyle birlikte. Her sey biteli ¢ok, ¢cok oldu.» Kadin basim
salladi. «O zamandan beri de kimse bize yiyecek Oteberi getirmiyor artik.» Bir sitma bolgesinde
kininsiz kalmak, intihar demekti. Bunu kimse bilmese, en iy1 Fuller Ballantyne'in bilmesi gerekirdi.

Hastalik, dislerinin ¢ogunu c¢iiriitmiis, bogaz ve damaginda da o kendine 0zgii yaralar1 agmusti.
Babasinin ¢enesini birakti, agz1 kapandi. Bu kez burun kemerini yokladi. Kemik iyice yumusamus,
diisiiyordu. Hastalik ¢ok, ¢ok ilerlemis, su piril piril beyini ¢coktan kemirip tiikketmisti. Frengiydi bu,
son asamasina, genel fel¢ asamasina yaklasmus bir frengi. Su kacimlmaz, yapayalmz Oliime



stirlikleyen, yalmz, adamlara 6zgii hastalik.

Bu sirada bacaklarim orten agir postu kaldirinca ¢iiriimiis et kokusuyla irkildi, zavalli hasta da
hemen ¢irpinmaya basladi, dyle ki, Juba ile Masona kadin onu gii¢ tutabildiler.

Robyn bacaklara bakinca babasimn buralardan ni¢in hi¢ ayrilmadigim anladi. Istese de
ayrilamazdi, bacaga sarilmis olan tahtanmin baglari, etlere dylesine derin gomiilmiistii ki, cerahat ta
kemige kadar inmisti. Koku dayamlir gibi degildi. Bacak, kalcanin altindan belki birkag¢ yerinden
kirilmust, hatta belki de kalca oynag bile kirikti. Ama herhalde kiriklar yapismamus, onarilmamust,
oras1 kesin.

Hemen bacaklar1 orttii. Hekim ¢antas1 ve aletleri gelmeden hi¢bir sey yapamazdi. Simdilik onun
caminmi yakmaktan, onu biisbiitiin kii¢iik diistirmekten 6te bir sey gelmezdi elinden. Babasi hala
cirpimyor, kendini oradan oraya atiyor, digsiz agzint bir karis aciyordu. Masona kadin onun {izerine
egildi, gogis uclarindan birini eline aldi, bir an duraladi, basim kaldirip Robyn'e yalvarircasina
bakti. Belli, utamyordu. Robyn iste ancak o zaman anladi ve su kadinla, babasi1 olan su zavall1 sakatin
arasinda bir zamanki iliskiye saygi gostererek bakislarint kacirdi, magaramn girisine yoneldi. «Gidip
umuti'mi getireyim. Sonra donerim.» dedi.

Robyn, karsidaki ormanda kamp atesini goriince rahat bir soluk aldi. Doniislinde tasiyicilar1 ve
askerleri yamnda olurdu. i¢i rahat ettiyse de bu duygusu uzun siirmedi. Ciinkii atesin basinda, tamdik
biri, onu karsilamak tizere kalknus, genis adimlarla geliyordu.

«Zuga! Seni beklemiyordum!»
Buz gibi bir sesle karsilik verdi agabeyi: «Hayir, beklemedigini biliyorum zaten!»

Ah, neden sanki neden simdi geldi, yarin gelseydi, babasim temizledikten, sonra gelseydi olmaz
miyd1? Aman Tanrim, neden simdi, tam su sirada gelmisti? Zuga anlamayacakti, hayir, asla, asla, asla
anlamayacakt1!

Magaraya dogru yokusu tirmanirlarken Robyn de, yanmindakiler de Zuga'ya yetisebilmek ic¢in
zorlamyordu. Ona bir sey anlatamanus, sadece babasim buldugunu soylemisti. Magarada yasayan
yaratik hangi sozlerle tamimlanabilirdi ki? Zuga o saat yumusamus, Ofkesi sabun kopiigi gibi
gidivermisti. Fuller Ballantyne’t bulmuslardi demek! Su seferin {ic ana hedefinden birine
ulasmislardi! Omriinde ilk kez Robyn, agabeyinden nefret edecek gibi oldu. Oyle ya, simdiden
kendisini gazete basliklarina gegmis goriiyor, seviniyordu, belli. Buz gibi bir sesle:

«Unutma, onu ben buldum. Ben 6ne diisiip hizla yiirtidiim, yol gosterecek kimseyi ben buldum, onu
da bulan benim. Unutma bunu.»

«Elbette, nasil unuturum bunu? Nerede simdi?»
«Dur hele, ila¢larinu filan alayim da.»

iste simdi hizla tirmanmiyordu. Magaraya onlardan ¢ok 6nce dalmisti. Robyn magaramn oniindeki
diizliikte azicik soluklanmak i¢in durdu. Zuga, atesin basinda, sirtt magaraya doniik duruyordu simdi,
Robyn yaklasinca onun yliziiniin 6lii gibi sararmus oldugunu farketti. Gormeyen gozleriyle dimdik
oniine bakiyordu. Robyn sordu:

«Gordiin mu babami?»



«Yaninda yerli bir kadin var. Koynunda.»

«Evet, babam ¢ok hasta, kadin ona bakiyor.»

«Neden uyarmadin beni? Neden soylemedin?»»

«Hasta oldugunu mu?»

«Boyle, yerlilerle i¢li disli oldugunu? Onlardan biri olup ¢iktigini?»
«Ama babamiz 6liiyor, Zuga.»

«Peki, biitiin diinyaya ne sdyleyecegim simdi?»

«Sadece gercegi. Hasta oldugunu, 6lmekte oldugunu.»

«Ama su kadindan s6z etmemelisin, aileyi korumak zorundayiz.»
«Peki, ya hastalig i¢in ne diyecegiz? Onu dldiirmekte olan hastalik i¢in »
Zuga gozlerini kirpistirdi: «Sitma mu?»

«Kayir Zuga, hayir. Fransiz hastalig, Italyan vebasi veya deha, acikcasi, frengi. Babamuz frengiden
oliiyor.»

Zuga sarsildi, sonra fisiltiyla: «Olamaz bu,» diyebildi.

«Neden olmasin, Zuga? Bir erkekti o, biiyiik bir adam, ama ne de olsa bir erkek. Simdi isim var,
bunlar1 sonra konusuruz.»

Bir saat sonra basinmi kaldirip baktifinda, Zuga ¢oktan asagiya, kampa inmisti. Robyn o gece ve
ertesi giin ge¢ saatlere kadar babasiyla ilgilendi.

Onu giizelce yikadi, temizledi. Bit i¢indeki killarim tiras etti. Tel tel kalmus sakalini, saglarim
kesti. Taradi. Bacagindaki yaralar1 temizledi, ama viicutca da, ruh¢a da bitkin diismiistii. Oliimiin
yaklastigini ¢cok gérmiistii artik. Hemen tamyordu. Babasi i¢in yapacag hi¢bir sey kalmamisti. Onu
ancak biraz kolaylastirabilirdi, o kadar. Babasinin iizerine egildi.

O bombos gozlerde bir seylerin kipirdadigim gordii. Fuller'in dudaklar: aralands, iki kez konusmak
istedi, sonra sadece: «Helen!» diyebildi, o kadar. Annesinin adim duyunca Robyn' in girtlagina bir
sey saplanmus gibi oldu. Gozyaslarim tutamadi. Fuller bir kez daha: «Helen,» dedikten sonra
gozlerindeki o anlayis kivileimu silindi gitti.

Robyn hastamin yaninda kaldi ama bagka bir sey olmadi. O ad, gercekle son baglantis1 idi ve simdi
o baglanti da kopmustu iste.

Ortalik kararirken Robyn basini kaldirdi. Magaramin gerisindeki rafta duran sandigin yerinde
olmadiginin farkina vard ilk kez.

Zuga, sandigin i¢indekileri karistirtyordu.

Teneke sandikta dort tane deri ve bez kapli defter vardi, her biri beser yiiz sayfalik, sayfalarin her
iki ylizii de yaziyla veya elle ¢izilmis haritalarla doldurulmustu. Bir tomar da kagit vardi. Sarmagiktan
orme iple birbirine baglanmus iki ii¢ yliz sayfa kadar. Sonra ucuzundan tahta bir kalem kutusu, i¢inde
yedek uclar ve iki miirekkep hokkasi konacak yerleriyle. Siselerden biri kurumustu. Kalem uglar1 da
cok kullanmlmaktan 1yice asinnus durumdaydi.



Glincelerin sonuncusu ve tek tek sayfalarin ¢ogu bu karisimla yazildigr i¢in bulasmis, solmus,
yaziy1 adeta okunmaz hale getirmisti, iistelik bunlar1 yazarken Fuller'in eli de artik hemen hemen akl1
kadar durmus olmaliydi. Ama 1lk iki defter, cok okunakli yazilmisti. Babasinin deliliginin ilerleyisi
burada, sasilasi bir aciklikla dile geliyordu iste.

Deri kapli defterlerin sayfalari numarali degildi. Tarihler arasinda epeyce zaman boslugunun
olmasi, Zuga'mn isini kolaylastirtyordu. ilk kitaplar, onceden gezilmis yerleri anlatiyor, iklimi,
yiiksekligi, yildizlarin, glinesin konumunu veriyor, bu arada arazi ve halk konusunda da dogru ve
akillica tammlamalar yer aliyordu.

Tete’den nicin ayrildigim, en gerekli ara¢ ve gerecleri alarak yola neden ¢iktigim ayrintilariyla
acikliyordu. Sonra ansizin iki sayfa, eskiden kdle olan bir kizla, Fuller'in «Sarah» adim verip
Hiristiyan yaptig1 bir yerliyle, bir Angoni ile olan cinsel iliskisine yer veriyor ve kizin, ondan bir
cocuk doguracagindan kuskulandigim da yaziyordu. O kizi Tete'de birakmasimn nedenleri agikti:
«Biliyorum, bir kadin, her tiirlii sikintitya gogiis germeye aliskin bir yerli bile olsa, kucaginda ¢ocuk
oldukca, beni geciktirecektir. Ama ben Tanrimin hizmetinde oldugumdan gecikemem.»

Gergi tepede karsilastigi sahnenin Zuga'yr boyle bir agiklamaya hazirlamis olmasi gerekirdi ama
gene de kafas1 almiyordu. Ustura gibi keskin av bicagiyla o iki sayfayr defterden yirtti, burusturup
atese atarken; «ihtiyar seytamn boyle pislikleri yazmaya hakki yok,» diye homurdandi.

Iki yerde rasladig: cinsel iliski konularim da defterden yirtti. Artik el yazis1 bozulmaya baslamus,
son derece acik, akillica anlatimlar yer yer sagmaliklarla, olmayacak riiyalarla kesilir olmustu. Tiim
bunlar hasta bir beynin sayiklamalariydi iste.

Zuga, bir delinin kaleminden ¢iktigi besbelli sayfalar1 da yirtip yakti. Biliyordu isini ¢arcabuk,
Robyn asag inmeden once bitirmeliydi. Yaptigimn dogru olduguna da inamyordu. Ciinkii bunu,
babasimin amisina kara siiriilmesin, gelecek kusaklara ve g¢ocuklarina, onlarin da ¢ocuklarina ve
torunlarina adi lekesiz olarak kalsin diye yapiyordu.

Hastalik, beyinde, gozleri ve dokunma duygusunu etkileyen bdlgeye ulasmusti artik. Inanci, bir
dinsel ¢ilginliga doniismiistii. Zuga bu ve sonraki sayfalar1 da kesip atese atti.

Bundan sonraki yiiz sayfay1 Zuga ne kadar dikkatle gozden gecirdiyse de, o kentten de, altin yaldizli
resimlerden de s6z edilmiyordu.

Zuga gene basa, Fuller'in Umlimo ile karsilagsmasimi yazdig sayfaya dondii, enlem ve boylam
derecesini kendi defterine aktardi. Ustiinkorii ¢izilmis haritayr da kopya etti, sonra o sayfalan yirtip
teker teker yakti. Kiillerini de bir degnekle karistirip dagitti. Ancak o zaman rahat bir soluk ald.

Dort defterin sonuncusu yariya kadar doluydu ve «Mzilikazi'nin hain ¢etelerinin kol gezdigi, kana
bulanmis topraklardan doguya, bes yiiz mil kadar uzakta, kole tacirlerinin o pis kokulu gemileriyle bu
1gren¢ yolun tiirlii tehlikelerinden sag saglam kurtulabilmis olan zavallilar1 bekledikleri kiyrya kadar
uzanan bir kervan yolunu» ayrintilariyla anlatiyordu.

«Bu yolu, dogudaki siradaglara kadar gittim, kervanlarin gectigi yerlerde gozle goriiliir, elle tutulur
kamtlara rasladim. O agarmaya yiiz tutmus kemikler, o tepede doniip duran akbabalar. Su vahsi kitada
kole tacirlerinin o pis ellerini uzatamayacag tek bir kose bile yok mudur acaba?»

Bu anlatilanlar ondan ¢ok Robyn'i ilgilendirecekti. Bu ylizden bu sayfalar1 kardesine ozellikle



gostermeye karar verdi. Yiz sayfa kadar kolelikten, kdle tacirlerinden boyle soz edildikten sonra,
deniyordu ki:

«Bugiin tepelerden doguya dogru inen bir kole kervamna rastladik. O zavalli kurbanlar1 uzaktan,
diirbiintimle saydim, yiiz kadardi. Cogu yeni yetme cocuklarla gen¢ kadinlardi. Her zamanki gibi,
boyunlarindan, ucu c¢atal aga¢ kiitiikleriyle ¢ifter ¢ifter baglanmisti.

Koleleri giidenler de zencidir. Aralarinda Arap veya Avrupali kokeni olanlar var muydi,
cikartamadim. Gerg¢i kabilelerini belirtir isaret, tiiy filan takmamislardi ama onlarin Amandebeleler
olduklarina hi¢ kuskum yok, ciinkii bu kabile kolayca ayirdedilebilecek fizik 6zelliklere sahiptir,
tistelik hain Mzilikazi'nin tilkesinden geliyorlardi. Ayrica genis u¢lu mizraklar1 ve 6kiiz derisinden
kalkanlar1 da onlarin bu kabileden olduklarim ortaya koyuyordu, iki licliniin elinde de tiifek vardi.

Su sirada bulundugum yerden iki mil kadar 6tede mola vermis durumdalar ve safak sokerken
doguya dogru yolculuklarint siirdiirecekler. Kiyida hi¢ kuskusuz Arap ve Portekizli kole tacirleri, su
agmasi insan siirlisiinii satin almak ve diinyanin 6biir ucuna gondermek icin gemilere bindirmek tlizere
sabirsizlikla bekliyorlardir.

Tanr1 benimle konustu. Bana onun kilic1 olarak gidip su tanrisizlar1 kesmemi, koleleri salivermemi,
caresizlere, glinahsizlara yol géstermemi emretti. Onun sesini agik se¢ik duydum. Joseph de yillar yili
yammdan ayrilmayan o gercek, giivenilir dostum, bana yardim edecek. Belki pekiyi bir nisanci
sayllmaz ama ylreklidir, Tanr1 da bizimle.» Bundan sonra, dort defterdeki yazilarin sonuncusu
kaleme alinmust:

«Tanr1 aklimizin alamayacagi, anlayisimizin ¢ok 6tesinde isler yapiyor. Yammda Joseph kdlelerin
kampina indim. Onlar1 gafil avladik, 6nce kagmaya yeltendiler. Sonra Tanr1, tizerimizden elini ¢ekti.
O tanrisizlardan biri, tam tiifegini dolduruyorken Joseph'in tizerine atladi. O korkung muzragini zavalli
dostumun gogsiinden sokup ¢ikardi ama ben de bir kursunla onu yere serdim. Sonra savasi tek basima
siirdiirdim. Tanr1 adina savastig@im i¢in o kdole giidiiciileri, gazabimin Oniinden kagip ormana
dagildilar. En son anda bir tanesi bana ates etti. Kursun kalcama girdi.

Nasil basardigimi kendim de bilemiyorum ama adamlar beni yakalamadan, siiriinerek kactim
oradan. Pesimden gelmeye kalkismadilar, ben de saldiriya kalkmak iizere barinagima donebildim.
Ama yaram agir, ¢ok kotii durumdayim. Gergi kalgamdaki kursunu ¢ikartabildim. Gene de sakatim,
yiiriiyemiyorum. Ustelik iki tiifegimi de kaybettim. Joseph'inki vuruldugu yerde kaldi. Ben de
sirlinerek kacarken kendi tiifegimi tasiyamadim. , Kadim gonderdim, tiifekleri bulup getirsin diye
ama kole giidiiciileri besbelli tiifekleri de alip gotiirmiisler.

Yammda kalan tasiyicilarim da ne hale diistiigiimii goriince beni terkedip gitmeden once, kampi
yagma ettiler. Degerli ne var ne yoksa hepsini alip gotiirdiiler. Hatta 1la¢ sandiginm bile. Yalmz kadin
kaldi yammda, 6nce pesimize takildi diye kizmistim ona, simdi bunda Tanrimn elinin oldugunu

goriiyorum. Ciinkii heniiz bir putatapar. Hiristiyan olmus degil ama Joseph 6ldiigiine gore, artik bana
sadik bir o kald1 demektir.

Bir insan su acimasiz beldede, tiifegi, kinini olmadan nedir ki? Acaba tanr1 boylelikle bana ve
benden sonra geleceklere bir ders mi vermek istiyor. Bunun i¢in mi se¢ti beni? Bir beyaz burada
yasayabilir mi?

Aman Tanrim, yoksa tiim bu ugrasilarim bosuna mu gitti? Senin soziini iletmek i¢in gelmistim,



kimseye sesimi duyuramadim. Kétiilerin yasayisim degistirmeye gelmistim, higbir sey degismedi.
Hiristiyanliga yolu agmaya gelmistim, tek bir Hiristiyan bile beni izlemedi. Ne olur Tanrim bana,
olmayacak bir hedefe, yanlis bir yoldan yliriimedigimi belirtecek bir isaret gonder.»

Zuga arkasina yaslandi, elleriyle gozlerini ovusturdu. Cok duygulanmisti. Gozlerindeki su yanma
sadece yorgunluktan degildi. Fuller Ballantyne nefret edilmesi kolay ama kii¢iimsenmesi ¢ok zor bir
adamdh.

Robyn, yeri 6zenle secti. Esas kampin uzaginda, suyun kiyisindaki su girintide kimse onlari
goremez, kimse duyamazdi. Zamam da Ozenle secti. Ogle sicaginda, Hotantolarin cogu ve
tagimacilarin tiimii de golgede uyur oluyorlardi. Fuller't sakinlestirmek i¢in o degerli uyku ilacindan
bes damla vermis, Masona kizla Juba'yi da yamnda birakmisti. Zuga ile asagiya indiler.
Bulustuklarindan beri on giin gecmis, belki bir on kelime bile konusmamuslard: iki kardes. Tiim bu
siire i¢inde Zuga bir daha tepedeki magaraya donmemis, Robyn de onu yalmz bir kez, 6teberi almak
icin kampa indiginde gOormiistii. Juba'min eline, sertce yazilmus bir pusula tutusturup agabeyine
gonderdi. Hemen teneke sandig istetti, sandik gelince de kuskular1 biisbiitiin artti. Agabeyine
givenmiyordu artik. Karsilikli gecip konusmalar1 gerekiyordu. Yoksa konusma firsatimt da
kaciracaklarda.

Simdi, 1rmak kiyisinda bulustuklarinda, Robyn, «Cok zamamm yok Zuga'cigim, hemen babamin
yamna donmem gerekiyor. Pek igren¢ buldugun i¢in senden yukariya gelmeni istemedim. Artik ne
yapacagimiza karar vermeliyiz. Herhalde sonsuza dek burada kalamayiz, degil mi?» dedi.

«Sen ne Onerirsin?»

«Babam oldukga gii¢lendi. Sitmay1 kininle yendim, 6teki hastalik da, civaya karsilik verdi. Ama
bacagi ¢ok caninu sikiyor.»

«Hani bana babamizin 6lmek iizere oldugunu sdylemistin?»

Robyn'in gdzlerinde simsekler cakti: «Seni diis kirikligina ugrattimsa bagisla. Uzgiiniim ama Zuga,
gercekten babam giiciinii topladi. Karm doydu, ila¢ ve bakim etkisini gosterdi. Ustelik biinyesi de
saglamdir bilirsin. Iste, tehlikeyi atlatti sayilir. Hatta inaniyorum ki eger onu usta bir cerraha teslim
edebilirsek, bacag bile diizeltebilirler.»

Zuga uzun siire sesini ¢ikarmadi ama duygulandigi, bakislarindan belli oluyordu. Sonunda; «Ama
babam aklim kagirmus, onu da geri getirebilir misin?» diye sordu. Robyn basim salladi:

«Hayir, ne yazik ki hayir. O bakimdan busbiitiin kotiiye gidecek. Ne var ki, iy1 bir hastanede
bakilirsa sagligina kavusabilir. Daha yillarca yasar.»

«Peki, ama neden?»

«Rahat eder, belki mutlu bile olabilir de ondan.» Zuga onun yerine, algak sesle sézlerini siirdiirdii:
«Ve biitiin diinya da onun frengiye yakalandigim, bu yiizden aklim kagirdigim 6grenir. Bu efsaneyi
oldugu gibi, olanca gorkemiyle birakmak daha iyi olmaz mm sence? Hayir birakmak degil, tistelik
kendi anlattiklarimizla onun gorkemine gorkem katmak, zavall1 hasta ve ¢ilgin yaratigi diismanlarina,
sayisiz diismanlarina alay konusu olsun diye siirliye siiriiye onlarin huzuruna ¢ikarmaktan daha iyi
olmaz mu boylesi?»

Robyn tiz bir sesle bagirdi: «Bunun i¢in mi degerleriyle oynadin, yazdiklarim ayikladin?»



«Bak ama bu pek agir, tehlikeli bir su¢lama kamtlayabilir misin?»
«Kanmtlamama gerek yok, ikimiz de 6yle oldugunu biliyoruz.»
Zuga sozi degistirdi: «Onu kipirdatamazsin ki, sakat.»

«Bir sedyede tasinabilir. Nasilsa gereginden ¢ok tasiyicimz var.»

«Peki, hangi yone gotiireceksin onu? Geldigimiz yolu izleyerek geri doniilebilmesi imkansiz.
Giliney yolunun ise haritas1 bile yok.»

«Babam defterinde kole yolunun haritasim kendisi ¢izmis, buradan gidersek dosdogru kiyiyi
buluruz.»

«Yani, seferin ana hedeflerine ulasmadan nu dénecegiz?»

«Ana hedefler Fuller Ballantyne’1 bulmak, kole ticareti konusunda rapor vermekti ki, kole yolundan
denize inersek ikisini e ger¢eklestirmis oluruz. Ama sahi, unutuyordum. Ne kadar da budalayim! Asil
hedef, altin ve fildisiydi, oyle degil mi? Sevgili agabeycigim?»

«Biz1 paraca destekleyenlere kars1 gorevimiz var.»

«Peki, su yukaridaki hasta adama karsi, ona kars1 hic mi gorevimiz yok?» Robyn kendine de,
agabeyine de kizmis, ayagim yere vuruyor, bas bas bagiriyordu. «Ben babamu kiyiya indiriyorum,
hem de miimkiin oldugu kadar ¢abuk, iste o kadar!»

«Hayir indirmiyorsun!»

«Cehennemin dibine kadar yolun var, Morris Zuga Ballantyne!» Dondii, genis adimlarla hizla
uzaklast:. Iki giin sonra Robyn yola ¢ikmaya hazirdi. O olaydan sonra agabeyiyle ikisi hep pusula
yazarak konusmuslard.

Herhalde Zuga bu pusulalar1 saklayacak, ileride kendisini hakli gdstermek icin kullanmaya
kalkisacakti.

ke



Sabahleyin daha giines dogmadan Zuga, yukariya, siriklardan yapilmus bir sedye gonderdi. Fuller
Ballantyne kendini atmasin diye sedyeye simsiki baglandi. Sonra asagiya indiler. Hotantolar da
onbasimin komutasinda Robyn ile gidecek, yalmz Jan Cheroot ile bas tasiyici bir de dort silah
tasiyicis1 Matthew, Luke, Mark ve John Zuga'nin yaminda kalacakti. Zuga her seyi kardesine veriyor,
kendisine yalmzca yeteri kadar barut ve mermi, biraz da ila¢ alikoyuyordu o kadar. Sharps tiifegi de
onlarla gonderiyordu. Asagiya indiklerinde Robyn dosdogru agabeyinin yanina gitti:

«Hig¢ olmazsa artik tanidik birbirimizi. Bir arada gecinmeyebiliriz, Zuga ama bu seni saymiyorum
demek degildir, hatta seni saymaktan ¢ok fazla, seviyorum.»

Zuga basim Ote yana g¢evirdi, yluzii kizarmusti: «Sana elli kilo barut verdim, bol bol yetecegini
umarim.»

«Babama veda etmek istemez miydin?» Binbasi, sadece basim salladi. Kardesinin pesinden
sedyeye yaklastifinda yanmbasinda duran Masona kadindan gozlerini kagirmaya 6zen gosteriyordu.
Resmi bir tavirla babasina:

«Giilegiile efendim, yolunuz a¢ik olsun, umarim en kisa zamanda sagligimza kavusursunuz,» dedi.
Zuga, basini ona dogru ¢evirdi. Piril piril parlayan deli gozleriyle ona baktr:
«Tanr1 benim ¢obanimdir. Higbir kotiiliikten korkmam ben,» dedi.

«Haklisimiz efendim, bundan hi¢ kimsenin kuskusu yok zaten.» Sonra asker selamu verircesine elini
sapkasina gotiirdii. Bir iki adim geri ¢ekilerek tasiyicilara isaret etti. Sedyeyi kaldirip soluk turuncu
ve sar1 safaga dogru yola koyuldular. Onlar uzaklasirken Robyn agabeyinin boynuna sarildi: «Ben
seni anlamaya ¢alistyorum, sen de benim i¢in ayni seyl yapamaz misin?»

«Ama vedalasmiyoruz ki! Gerekenleri yerine getirdikten sonra ben de senin pesinden gelecegim.
Gene bulusacagiz nasil olsa.» En ufak bir sevgi gosterisinde bulunmaktan ka¢inmusti.

Arkalarindan bakarken i¢inde ¢esitli duygular kipirdamyordu. Ne kadar iy1 korunmus olursa olsun,
bir kadim tek basina kiytya gondermekten dogan bir sugluluk duygusu... Kiyiya vardiktan sonra,
Londra'ya Zuga'min Oykiisiinden once onun Oykiisiiniin varacagim bilmekten dogan kaygi... Fuller
Ballantyne'in biraktigi ipuclarin dogrulugu konusunda kusku... Ama hepsinin de lizerinde derin bir
rahatlamistik duygusu... Artik kendi kendine kalmusti iste, diledigince cabuk davranabilirdi. Birden
heyecanlandi. Jan Cheroot asik suratla, i¢cinde Zuga'nin toren uiniformasiyla sapkasinin bulundugu
kocaman teneke kutuyu gosteriyordu: «Tasiyicilar sikdyet ediyorlar. Buraya kadar getirdik, yeter artik
diyorlar.»

«Hayir efendim. Ben sdylersem cehennemin kapisina kadar da tasiyacaklar. Hadi bakalim, safari,
yola ¢ikiyoruz!»

Zuga, babasiin tarif ettigi yoldan ilerledikge, Umlimo'nun da, o yikik sitesinin de bir ger¢ek
olacagina inanci artiyordu, ilk muzik¢ilik, tasiyicilardan geldi. Aylardir ilk kez ayaklarina batan
dikenlerden yakinir oldular. Nereye gittiklerini nasil tahmin etmislerdi, Zuga bir tiirlii anlayamadi. O
gece kamp kurduklarinda Jan Cheroot'u bir kenara ¢ekerek Ingilizce ona, ne aradigimi, neresini
aradigini agikladi. Kii¢iik Hotanto dehset i¢inde kalmusti: «Yok, yok, olmaz. Bdyle seylere bulasmam
ben!»

«Cheroot ¢avus, ben senin yaral1 bir aygir filin tizerine, goziinii kirpmadan kostugunu, iistelik o



bana saldirirken dikkati lizerine ¢ekmek 1¢in sapkam salladigim gozlerimle gormiistiim.»

«Ama fil bagka, biiyiicii kanlar baska. Zaten biri burada, tasiyicilarin yaminda bek¢i dikmezseniz,
nemiz var nemiz yok calar savusurlar.»

Boylece Zuga onlari, ¢amurlu bir kiiclik su birikintisinin basindaki kampta birakip kendi su
matarasim doldurdu. Bir omuzuna barut kesesini, otekine kumanya torbasina asti. Agir fil tiifegini de
sirtladig gibi, glin agarmadan yola koyuldu.

Tirmandi, tirmandi, dar bir gegitten gecince kendisini kiigiik bir derenin suladigi, bir mil uzunlukta,
yarim mil genislikte bir vadide buldu.

Vadinin tam ortasinda saz damli kuliibeler vardi, ucaklardaki yemekler heniiz sicakti. Burasinin az
once terkedildigi anlasiliyor, ortalikta kiimes hayvanlar1 dolasiyordu. Sonra gbziine, tepeye tirmanan
daracik bir patika ilisti. Patika kayanin hemen yamacindan, enlemesine bir magarada son buluyordu.
Kumanya torbasiyla matarasim koyde birakarak magaraya tirmandi. Magaranin girisi Oriilmiis,
daracik bir delik birakilnusti.

Buradan iceri dalmak, kendini goz gore gore tehlikeye atmak olacakti, seslendi: «Baris igin
geldim!» Omuz basindan, ¢ocuksu bir ses ayni dilde karsilik verdi: «Beyaz, yas ve 6liim rengidir.»
Birden dondii. Kimsecikler yoktu. Zuga agzimn kurudugunu, tiiylerinin diken diken oldugunu hissetti.
Cevresine bakinirken basinin iistiindeki kayadan bir baska ses duruldu: «Beyaz, savas rengidir.» Cok,
cok yasli bir kadin sesiydi bu. Titrek ve tiz. Bu kez bir gen¢ kiz sesi yiikseldi: «Beyaz, koleligin
rengidir.» Ardindan, magaranin agzindan bir baska ses, boga homurtusu gibi, giirledi: «Beyaz kartal,
tastan sahinleri devirdi.»

Kapildig bu yersiz korkuyu yenebilmek i¢in genis, derin bir soluk aldi. «Sen bu oyunlar1 ¢ocuklara
sakla, Umlimo! Sana baris i¢in geldim, bir erkek olarak konugmak istiyorum. Bak beni goriiyor
musun? Silahimu da birakiyorum iste.»

Ve boyle diyerek once barut kesesini, sonra fil tiifegini ayaklarimin dibine birakti. Bos ellerini
kaldirarak agir agir magaraya yiiriidii. Iceri girince gdzlerinin karanliga alismasini bekledi. Ta dipte
solgun bir 151k vardi. Oraya dogru yiiriylince bunun damdaki dar bir ¢atlaktan sizan giines oldugunu
anlamakta gecikmedi. Birden igerisinin y1gin y1gin insan kemikleriyle dolu oldugunu farketti.

Simdi magara hafif bir egimle asagiya intyordu. Duman kokusu vardi, insan kokusu, bir de o an ne
oldugunu cikartamadig, bildik, faremsi bir koku. Bir kayayr doniince kendisinmi kiiciik, dogal bir
anfiteatrda buluverdi. Zemin, granitti. Tam ortasinda kokulu odunlar yakiliyordu. Atesin basinda biri
oturmaktaydi. Bu, babasinin soziinii ettigi cadi olacakti ama kocakar1 degildi. Gengti, ¢ok giizeldi ve
Zuga, Hindistan'da olsun, Afrika'da olsun boylesine bir giizele raslamadigim, hatta kuzey tilkelerinde
bile boylelerinin pek az goriildiigiinii diisiindii. Upuzun boynunun {izerinde basi, sap1 lizerindeki bir
kara zambak gibi, dengeliydi. Diimdiiz, ince burnu, kocaman kara gozleri ve kusursuz dudaklariyla
Misir kabartmalarint andirtyordu.

Ciplakti. Viicudu incecik, bacaklar1 uzun ve bi¢imli, elleri ve ayaklar1 dar, parmaklari uzun,
avuclart pembeydi. Kiigiik gogisleri yuvarlacik, dimdik duruyordu. Beli inceydi. Kalgalar1 ve
kabaetleri ise, bir Venedik vazosunun karm gibi birden kabariyordu. Veniistimsii kozasindan firlayan,
koyu renk, degisik bir kelebegin kanatlar1 gibi. O kocaman kara gozleriyle Zuga'yr siiziiyordu ve
karsisinda dikilince o ince, uzun parmaklariyla zarif bir hareket yapti. Zuga onun karsisina ¢omeldi ve



bekledi. Sonunda, «Kuzeyden geliyorum. Bana Bekale derler.» dedi.

Kadin karsilik verdi: «Baban benden oncekini 6ldiirmiistii.» Besbelli, karmndan konugsmaya aliskin
bir vantrilogtu bu. Demin o ¢ocuk sesiyle, o geng kiz, o yash kadin ve o erkek sesiyle de konusan bu
kadindi, hi¢ kuskusuz.

Zuga, bu bilgiyi nereden edindigini sormadan, «Babam hastaydi,» dedi. Demek ki Umlimo'luk,
kusaktan kusaga gecirilen bir gorevdi. Su kusursuz kadin da bu gorevin son sahibiydi. «Babam
kamndaki hastalik yiiziinden aklim kagirmisti, ne yaptigim bilmiyordu. Peki ya bunlar, bunlar kimdi,
nasil oldiiler?»

«Onlar Roswilerdir. Atesten, dumandan Oldiiler.»
«Peki, atesi kim yakt1?»

«Giineyden gelen kara boga. Angoniler.» Zuga sustu, diisiindii. Kabile buraya, su kutsal yere
kagmig, siginmaya ¢alismus olmaliydi. Sonra arkadan gelen savascilar magaramn agzinda ates
yakmuslardi. Kadinlarin ¢ocuklarin ¢igliklarim, savasgilarin kahkahasim duyar gibi oluyordu.

Umlimo dedi ki: «Biitliin bunlar kehanette vardi zaten. Olacag biliniyordu.» Birden, bir hisirti
oldu. Zuga basim c¢evirince az once burnuna gelen kokunun ne oldugunu anladi. Yilan kokusuydu.
Simdi, dehsetten donakalmus, gozlerini yilandan ayiramiyordu. Hayvan, bilegi kalinligindayds,
uzuyor, uzuyor, magaramn derinliklerinde kayboluyordu. Basi alevlerin aydinligina, kaydi. Pullari
mermer gibi parladi. Kapaksiz gozlerini Zuga'ya dikti. O dudaksiz agzindaki ipegimsi kara dili,
havada insan kokusunu alinca, tirperdi. Zuga, boguk bir sesle, «Aman Tanrim.» diye fisildayarak elini
kusagina sokulu av bigagina gotiirmiistii. Umlimo ise kipirdamadi bile. Derken yilan basim tastan
kaldirip Umlimo'nun elindeki kadseye saldirdi, kase siit doluydu, igmeye basladi. Bir mambaydi bu.
Bir kara mamba, tiim siirlingenlerin i¢inde en zehirlisi, insam sokunca ¢abuk, ama dayanmlmaz, akil
almaz acilar iginde oldiiriirdii. Zuga bir mambanin bu derece irilesecegini bilmezdi, ¢iinkii siitiinii
icerken yaris1 hald karanliktaydi. Bir dakika kadar sonra o canavar yilan basim kaseden kaldirip
Umlimo'ya bakti, sonra ¢iplak diliyle kadinin dizine dokundu, cinsel orgamm yaladi. Sonra karmna,
gogiislerine dogru, o piirlizsiiz, yaglannus deriyi yalayarak yiikseldi, boynuna kadar ¢ikti. Sonra 6teki
omzundan asag kaydi. Boylece boynuna asilmis oldu. Basi, gogiisleriyle aym hizada, bir adam kolu
boyu ileride, gozlerini Zuga'ya dikti. Zuga dudaklarim yaladi, boguk bir sesle, «Bilgiyl aramaya
geldim,» diyebildi.

«Neyl aramaya geldigini biliyorum. Ama aradigindan da fazlasim bulacaksin. Sana agag
tepelerinde tatliligr arayan o kiiciik yaratik yol gosterecek.»

«Anlamadim?» Zuga kasglarim catti, gozlerini o koca yilandan ayiramiyordu. Umlimo bir sey
demedi. Tam agzim ag1p soracakken yambasinda, karanliktan bir ipek hisirtis1 geldi. kinci bir yilan
hizla gecti. Bu da bir mambaydi ama daha kiiciik. Bagparmag kalinliginda ve iki kol uzunluktayd.
Yarisina kadar dikilerek atesin basinda diz ¢okmiis kadina yaklasti. Kadin kimildamadi. Kiigiik yilan
karsisinda dikilip usul usul bir yandan bir yana sallandi. Sonra yavas yavas algaldi, kadinin
boynundaki iri yilanla dilleri birbirine dokundu. Sonra iri y1lanin gévdesine sarildi. Ama kadin da, iri
yilan da ne kipirdadilar, ne gézlerini Zuga'mn solmus yliziinden ayirdilar, ikinci y1lanin daha ince ve
acik renkli govdesi Otekinin daha kalin, daha koyu gbévdesine sarilmis, agir agir, uyumla, hareket
etmeye baslamusti. Zuga onlarin giftlesmekte olduklarim anladi. Erkegin boyunun iigte ikisi kadar



asagisinda, lireme torbasim gizleyen uzun pullar vardi. Erkegin heyecan yiikseldik¢ce bu pullar da
acildi, penis ortaya ¢ikmaya basladi. Gece agan bir kaktiis ¢icegi rengi ve bicimindeydi. Islatilmus
saten gibi parlayan, soluk leylak renkli bir ¢icek. Erkek yilan o kalin, koyu renkli gévdeyi 1srarla
oksarken coskusu da karsiliksiz kalmadi. Disi, beyaz karmmni dondiirdii. Pullu iireme kesesini
gosterdi. Erkek, uzun uzun tirpererek ona dogru kaydi.

Beyaz karinlar1 birbirine yapistt ve o sismis leylak cicegi, disinin iireme torbasinm agti. Disi
mamba agzim da alabildigine acti. Bogaz, giizel, papatya saris1 bir renkteydi. Ust ¢ene kemiginde
kiictictiik disler1 dimdikti. Her birinin ucunda inci gibi birer damla zehir. Zuga ter i¢inde kalmusti.
Sakagindan sakalina bir ter damlacig diistii. Bu garip ¢iftlesme sadece birka¢ dakika siirmiis ve bu
siire i¢inde ne o ne Umlimo kipirdamusti.

Simdi Umlimo konusuyordu: «Beyaz kartal tastan sahinlerin tepesine indi, onlar1 yere yikti. Simdi
onlar1 yerden kaldiracak, ta uzaklara ucacaklar. Onlar doniinceye kadar Mambolarin da,
Monomatapalarin da kralliklar1 baris yiizii gormeyecek. Tas sahinler doniip tiineyinceye kadar beyaz
kartal kara bogayla savasacak.»

O boyle konusurken birbirine kenetlenmis yilanlar agir agir, ¢irpinircasina kipirdamaya devam
ediyor, kadimin sozlerine utanmasiz, hain bir agirlik kazandiriyordu.

«Kusaklar kusaklarla savasacak, kartal yavrusu boga yavrusuna, beyaz siyaha, siyah beyaza karsi
cikacak, sahinler doniinceye kadar. Sahinler doniinceye kadar.»

Umlimo dar, avuglart pembe ellerini kaldirdi, boynundaki birbirine dolanmis yilan g¢elengini
usulca indirip magaranin tag zeminine birakti, sonra bir ¢irpida ayaga kalkti. Alevler yaglanmis saten
gibi viicudu aydinlatti. Umlimo kollarim agti, bu hareketiyle yuvarlacik gogiisleri bigim degistirdi:

«Sahinler dondiigli zaman, sahinler dondiigii zaman Rozwi Mambolariyla Karanga Monomatapalari
gene bu iilkeye hakim olacaklar, iste kehanet, bu.» Kollarini indirdi, kayar gibi bir yliriiyiisle atesten
uzaklasti. Karanliklara daldi. Zuga da ayaga kalkip pesine diiserken seslendi, «Dur, bekle!»

Ama kocaman disi yi1lan hemen basim kaldirmus, tislayarak onun yolunu kesmisti, Zuga dehset
icinde, geri geri magaradan ¢ikarken onun yari1 karanlikta hald esiyle sarmas dolas oldugunu
goriiyordu. O gece, kampta, Umlimo'nun sozlerini teker teker defterine ge¢irdi. Uykuya daldig zaman
yilanlarin o tatl1 kokusu karabasanlarini doldurdu ve o koku giinler boyu burnundan gitmek bilmedi.

Birden, bir kus sesiyle uyandi. Bu kus bal arayan bir kustu. Pesine diiserlerse bal bulabilirlerdi,
hi¢ de fena olmazdi hani. Efsaneye gore bu kus seni bir kovana gotiiriir sonra da payina diiseni
beklermis, eger vermezsen o zaman onu aldattin diye, zehirli bir yilana veya insan yiyen bir aslana
gotururmus.

Jan Cheroot ile ikisi kalkip kusun pesine diistiiler. Tuz, bal bir de, et, en leziz li¢ yiyecek. Zuga su
sirada bal aramakla zaman yitirmek istemiyordu ama adamlar1 da ¢ok yorulmus, bu kadarcik bir
odili hak etmislerdi. Kus onlari, bir saat dolastirdi, baktilar olacak gibi degil, donmeye karar
verdiler. Belki yolda bir kudu vurur, adamlarina bal yerine et gotiiriirlerdi. Ama kus onlar1 bir tiirlii
birakmak istemiyor, keskin ¢igliklar atiyordu. Bu ¢igliklariyla ¢evredeki av hayvanlarim da trkiitiip
kagiracakti. Birden Umlimo'nun sézleri, Zuga'mn kulaklarinda ¢inladi: «Aga¢ tepelerinde tatlilig
arayan» iste bu kustu. Biliyordu, o ciplak biiyiiciiniin s6zlerini dinlemek belki ¢ilginlikti ama ne
kaybederdi ki? Ustelik biraz bal tatmak da hi¢ fena olmazd:r hani! Bdylece kusun pesinden



ayrilamadilar. iki saat daha gittiler. Birden dimdik bir kayamn dibinde durdular. Yabani ar1 kovani
bu kayanmin hemen hemen tepesindeydi. Kayaya sarmasiklar tirmamyordu. Cavus bir ates yakt.
Dumamm kovandan iceri sokunca arilar disar1 ugradilar. Birkag¢ tanesi dumana filan aldiris etmeyip
zavall1 Hotanto'yu boynundan soktular. Ama c¢avus orali olmadi. Baltasim kaldirip kovani yerinden
cikartacag sirada, asagiya seslendi: «Efendi, buraya gel, buraya! Seytan isi var burada!»

Zuga yerinden firladi, ¢avusun yanmina tirmandi. Jan Cheroot, sarmasiklar: kestigi yeri gosteriyordu.
Kovana giris, kusursuz geometrik bir kapiydi. Usta bir tascimin elinden c¢ikma, siislemelerle
cevrilmis, oyulmus taslar kayanmin yiizii boyunca, enine bir kusak halinde uzamp gidiyordu. Zuga
tutunmasaydi az kalsin diisiiyordu. Sonra bir sey ilgisini ¢ekti. Tiim kaya, ayr1 ayr1 tas bloklardan
olugsmustu. Zuga ile Jan Cheroot on iki metre yiikseklikte, kocaman bir tag duvarin tepesine yakin bir
yere tinemis duruyordu, dyle kalin ve uzun bir duvardi ki bu, granit bir kaya pargasi gibi duruyordu.
Duvarlar1 dolanmak Zuga'mn bir saatini aldi ama hi¢bir kap1 bulamadi. Duvarlar hemen hemen
kusursuz bir daire bi¢ciminde Oriilmiise benziyordu. O siisleme her yam degil sadece dogu yiiziinii
kapliyordu. Zuga bunun nedenini diisiindii. Belki de bu duvarlar1 yapanlar giinese tapiyordu? Iyi ama
nereden girip ¢ikiyorlardi peki? Jan Cheroot homurdamyordu: «Ne olacak? Seytan bu, kanat takar,
ucar. Ah keske benim de kanatlarim olsa da buralardan bir an once ugup gitsem...» Hava iyice
kararmisti, Zuga kapiyr ertesi giin acmaya karar verdi. Aksam yemek yerine balla karinlarini
doyururlardi. O gece heyecandan goziine uyku girmedi. GoOzlerinin Oniinde hep altindan putlar,
hazineler canlandi durdu. Gilin agarinca yeniden arastirmaya koyuldu. Sonunda aradigim buldu. Bir
giin once, heyecanindan gozden kacirmuis olacakti. Bir yerde sarmasiklar kesilmis, sonra eskisinden
de sik, duvari kaplamisti. Burayr ancak bir kisi kesmis olabilirdi; Fuller Ballantyne, kendisinden 6nce
buraya o gelmisti demek. Gene yol gostericisi babasi olmustu iste.

Kiiciik Hotanto bu sabah ¢ok daha mutlu goriiniiyordu. Geceyi seytanlarin, cinlerin saldirisina
ugramaksizin, sag salim atlatmis olmasi nesesini yerine getirmisti. Zuga da ona, su duvarlarin ardinda
yatan hazinelerden uzun uzadiya sz etmisti. Jan Cheroot simdi kendini, pantolonu altin dolu, Cape
Town'daki bir meyhanede goriiyor, ¢evresinde toplanmus Hotanto gilizellerine hazinenin Gykiisiinii
anlatiyordu. Bu yiizden keyfi yerine gelmisti. Ne var ki, iceriye giris hi¢ de kolay olmadi. Fuller
Ballantyne buraya geleli en az dort yi1l olmus, o zamandan beri de sarmasiklar, bitkiler her yani
sarmig, Ortmiistii. Avlunun ortasinda silindir bi¢iminde, dikenle oOrtiilii granit bloklarindan yapilmus,
kocaman bir kule vardi. Cok, ¢ok yliksek goriiniiyordu. Derken yaninda, ikiz gibi duran, bir kule daha
goriindii. Onlara bakarken ayag: bir tasa carpti, tokezledi. Bu, tas degil, bir heykeldi. Cavusla birlikte
tizerini Ortmils sarmagiklari, bitkileri ayikladilar. Ortaya, belki elli kilo kadar agirlikta, saten gibi,
yesilimtirak sabuntasindan yapilmus bir heykel c¢ikti. Heykel, o bildik siislemeli kaideye oturmustu.
Kopekbaligr disine benzer licgenlerden yapilmus bir siisleme. Heykelin basi ezilmis, belki de c¢ekig
yerine kullamlan bir tag parcasiyla kirilmisti. Ama gévdesi oldugu gibi duruyordu. Yirtic1 bir kusun
govdesi, ucu sivri kanatlarim kivirmis, ugmaya hazir bir kus.

Zuga elini koynuna sokup o kiiciik, fildisi siisii ¢ikardi, fil yoluna giren gecitte 6ldiirdiigii Masona
reisinin boynundan aldig siisii. Heykeldeki kusun esiydi. Peki, ne demek oluyordu bu? Bu arada
cavusun goziine bir baska sey ilisti. Bir an giineste parlayan bir sey. Hemen telasl bir tavuk gibi,
heykelin yambasinda topragi eseledi. O pirildayan seyi iki parmagiyla tuttu, kaldirdi. Gerdanliga
gecirilmek tizere delinmis, yuvarlak bir maden pargasiydi bu. Kiiciiciik bir boncuk, kirmizimtirak sar1
renkte, ylizeyi asinmus bir altin pargasi...



Zuga ¢ok az zamam kaldigim biliyor, adamlarim deli gibi c¢alistiriyor, kendisi de olesiye
calisiyordu. Cifte kulenin dibini temizledikce, devrilmis heykeller, diismiis taslar ortaya ¢ikiyordu.
Alt1 tane kus heykeli daha buldu, onlara bir sey olmanusti. Ama vahsice kirilmis dyle ¢ok heykel
pargast vardi ki, timiiniin ka¢ tane oldugunu kestirmek olanaksizdi. Zuga bunlar iizerinde durup
diisiinerek zaman harcamak istemedi. Cok, ¢ok agir isti, aletleri de yoktu ama karsiligini fazlasiyla
aliyorlardi. Cok altin buldular, ¢cogu boncuk bi¢iminde doviilmiis, zamanla gerdanliklarin ipi
curiidiigiinden dagilmisti. Sonra ince doviilmiis altin yapraklar, 6bek obek ince altin tel, arasira da
bir ¢ocuk parmagi boyu ve kalinliginda kiigiik maden kiilgeleri.

On giin i¢inde, yirmi bes kilo kadar altin buldular. Sonra Zuga dikkatini ikiz kulelere yoneltti. Gizli
kapilarint bulmak i¢in ¢ok ugrastt ama bulamadi. Kulelerin ¢evresi yiiz adim kadardi. Kapiyr
bulamayinca, dallardan, sarmasiklardan bir merdiven yapip boynunu kirmay1 goze alarak kulelerden
yiiksegine tirmandi. Oradan siteyl kusbakist gorebiliyordu. Ama kus heykellerine baska bir yerde de
rastlayacagimt hi¢ ummuyordu. Her yer sik bir bitki ortiisiiyle Ortiilmiistii zaten. Dikkatini gene,
tizerinde durdugu kuleye cevirdi. Gizli bir kapinin 1zine filan rastlayamadi. Peki, o eski gaman mimar1
boylesine saglam bir yapiyi, boyle, durup dururken, amaci olmaksizin neye yapsindi? Acaba bir i¢
hazine odasinin ¢evresine mi kurulmustu bu kule? Ne yazik ki o kalin taglar1 delmenin olanag yoktu,
Zuga bile pes etmek zorunda kalmisti. En 1y1si madenin nereden geldigini aramakti. Tam o sirada ir1,
agir bir damla Zuga'nin almna carpti. Sol goziine yuvarlandi. Kan gibi 1lik bir damlaydi bu, sitma
nobetine tutulmus bir hastanin kant gibi 1lik.

O yiiksek surlarin 6tesinde baska yikintilar da vardi, ama higbiri bu i¢ site kadar biiyiik, 6nemli
boyutlarda degildi.

Hepsi de dylesine dagilmis, oylesine bitkilerle ortiilmiis yikilmisti ki, Zuga'nin bunlar1 arastiracak
zamani yoktu. Jan Cheroot adamlarla birlikte i¢ sitede son altin kirintilarim toplarken Zuga da
cevrede altin madenlerini, damarlarim aradi durdu ama bosuna. O ilk damlamin ardindan asil
yagmurlar hemen gelmemisti ama eli kulagindaydi. Cavus da homurdanmaya baslamustt artik.
Buralarda daha fazla oyalamirlarsa irmaklarin tasacagim, gegit vermeyecegini soyliiyordu ki,
hakliydi. Zuga ondan, tek bir giin daha istedi. Giineydeki tepenin hemen ardinda bir vadi vardi. Bir de
onu arastiracakti, o kadar.

Firtina bir gece, ansizin bastiriverdi. Kamp atesini sondiirdii. Barinaklar1 devirdi. Hepsini
iliklerine kadar 1slattiktan baska, ne var ne yoksa ¢evreye sacgti. Ayak bileklerine kadar suya battilar.
Soguktan tirtir titreyerek, sabahi zor ettiler. Jan Cheroot ile Zuga barut keselerini musambalara sarip
kucaklarina almiglardi ama 1slanmus mu diye acip bakamuyorlardi ¢iinkii yagmur hala yagiyordu.
Sonunda zorla toparlandilar. Ates yakamadiklar1 i¢in soguk akdar1 ekmegiyle tiitsiillenmis bufalo eti
yiyip kalktilar. Iste Zuga'nin yiiklemek istedigi fazla yiikii tasiyicilar o zaman gordii. Sarmasiktan
iplerle siriklarla baglanmus, tizeri de otlardan Oriilmiis bir hasirla ortiilmiistii. Jan Cheroot, «Bunu
tasimayacaklarmuis. Sana sdylemistim ben,» dedi.

«Ya tasirlar ya da burada onunla birlikte kalir, geberirler.» O tas kus heykellerinden en iyisini
dikkatle se¢misti. Hi¢ zarar gormemis olamm, en giizel oyulmus olamm ve kendi elleriyle sarip
sarmalaylp tasinmak lizere hazirlamisti. Zuga'ya gore bu heykel, bu eski, terkedilmis sitenin elle
tutulur bir kamtiydi ve ta uzaklarda, Londra'da, yazdiklarini okuyan en kuskucu bir elestirmen bile, bu
kamt1 goriince sitenin varligim kabullenecekti. Bu heykelin manevi degeri herhalde esit agirliktaki



altindan da fazlaydi. Ama bunu uygarlii tasimak istemesinin nedeni bu degeri degildi. Artik bu tas
kuslar Zuga i¢in batil itikat yoniinden 6zel bir anlam tasir olmuslardi. Onun goziinde, girisimlerinin
basarisint simgeliyorlardi ve bu kuslardan birine sahip olmak demek, bir bakima su vahsi ve giizel
beldenin tlimiine sahip olmak demekti onun goziinde. Sonradan doniip otekileri de alacakti, ancak su
tek, kusursuz 6rnegi mutlaka gotiirmeliydi. Onun tilsimiydi bu.

Tastyicilarin icinden en giiclii ve genellikle en istekli olan ikisinmi se¢ti ve hala duraksadiklarim
goriince de omuzundaki agir fil kam¢isim indirdi, yiiziindeki ifadeyi géren adamlar onun ciddi, hem
de c¢ok ciddi oldugunu anlamus, suratlarim asip yiklerim indirmeye, arkadaslarina dagitmaya
baslanmglardi bile.

Tam bes giin bes gece, araliksi1z yagdi. Topraktan tiiten buhar, her soluk alista cigerlerine giriyor,
buz gibi soguk sabanlarda vadilerin ¢ukurunda kivranarak, biikiilerek uyamyorlardi. Eskiden kurumus
su yataklarinda bembeyaz kumlarin parildadigr yerlerde simdi seller gotiiriiyor, agaclar1 kdklerinden
kopartip siirtikliiyordu. Bu c¢ilgin gibi, kopiirerek akan selleri agsmamn caresi yoktu. Zuga, karm
sismis, bacaklar1 havada bir buffalo lesinin sellere kapilmis, oniinden hizla ge¢isini seyrederken, ¢cok
gec kaldigim anliyordu. Burada, kapana kistirilmiglard: iste. «Su boyunca gitmek zorundayiz.» diye
homurdandi. Cavus karsilik verdi: «Ama 1rmak batiya gidiyor?» Da, ha fazla agiklamasina gerek
yoktu, clinkii batida Matabele’lerin krali Mzilikazi'nin topraklar1 uzaniyordu ve Tom Harkness'in
haritasinda isaretledigi o Yamk Belde diye adlandirilan topraklara herhalde daha simdiden fazlasiyla
yaklagsmis durumdaydilar.

Zuga act aci sordu: «Peki ya sen ne Onerirsin benim altin Hotanto giinesim? Kanat takip ugacak
miy1z? Yoksa balik olup ylizecek miyiz? Soyle bakalim. Ver o6glidiinii.»

«Benim 6glidiim sudur ki, birincisi, 6gidii ilk verildiginde dinle, ikincisi de sunlar1 hemen suya
at.» Boyle derken heykelle tiniforma sandigini isaret ediyordu. Zuga orali olmadi, yola koyuldular,
batiya dogru gidiyorlard.

Altinc1 glin yagmur hafifledi, bulutlar acilir gibi oldu. Zuga kendi kendisini avutmak istiyor,
«Mrzilikazi'nin topraklar1 daha kurudur hi¢ olmazsa. Ben de bir Ingiliz’im, iistelik Tsedi'nin
torunuyum, bir Matabele bile benim gegmeme izin vermemezlik edemez. Yasli Tom'un yazdiklarina
aldirma sen,» diyordu. Ustelik tilsimu da yamndaydi. Tastan kus heykeli onu korurdu.

Yeniden batiya yoneldi. Nasil olsa bundan beteri gelemezdi baslarina. Et kalmanusti, yikik siteden
ayrildiklarindan beri agizlarina lokma et koymanuslardi, ¢iinkii yagmurlar hayvan siiriilerini de
biriktikleri su baslarindan ¢evreye dagitmusti. Nasil olsa simdi istedikleri yerde bol bol taze su
bulabiliyorlardi. Her yerde yesermisti. Bol bol ot vard: artik. Kulaklarim ¢in ¢in 6ttiirecek kadar ¢ok
kinin almasina karsin, Zuga da bir sabah sitma nobetleriyle uyandi. Kemikleri agriyor, gozlerinin
arkasina sanki binlerce ton agirlik yiikleniyordu, 6gleye dogru titremeye basladi. Babasi kitabinda,
kimi bireylerin sitmaya karsi, kalitsal yonden gelmis bir tiir bagisikliga sahip oldugunu yazmisti ya,
simdi babasinin dogru sdyleyip sdylemedigi anlasilacakti iste. Sitma ndbetleri i¢inde disleri tikirdar,
her yam titrerken bir kez bile mola vermeyi gecirmedi aklindan. Adamlar1 i¢in kabul etmedigi bir
ayricaligi kendisi i¢in diisiinmesi dogru olamazdi. Bdoyle, tokezleye, sendeleye, giicliikkle ayakta
durmaya ¢abalayarak yiiriidii. Neyse ki bu ilk nobetlerin ardindan, yagmurlar ara verdi, giines 'acti,
Zuga da biraz rahatlar gibi oldu. Jan Cheroot ona moral veriyor, «Merak etme, iyileseceksin, sitmayi
senin kadar cabuk atlatamm gormemistim ben. Evet, sen Afrika'ya layik bir adamsin Afrika seni



bagrina basacak dostum,» diyordu, iste bdyle, heniiz tam anlamiyla kendini toparlayamamisken, filin
izine distiler. Jan Cheroot, gozlerini izlere dikmis, homurdandi: «Bu o, ta kendisi. Onun izini nerede
olsa tamrdim,» Aylar 6nce, Zambezi irmaginin kiyisinda, fil yolunun orada kagirdiklar1 yasl aygirdan
sz ettigini daha fazla agiklamasina gerek yoktu nasil olsa. «Ustelik bir saat bile ilerimizde degil.
Riizgar da bizden dogru esiyor.» Zuga birden, o hayvanla nasil olsa erge¢ yeniden karsilasacagina
inandigim amimsadi, iste bu onsezi gerceklesiyordu. Korkuyla basini kaldirip bulutlara bakti. Firtina
patlak verirse su izleri bile ¢arcabuk siler gegerdi. Simdi her dakikanin hayati 6nemi vardi. Belki de
Mzilikazi’nin topraklarina yiiz mil kadar yaklagmislardi ve her an Matabele sinir nobetcileri
karsilarina ¢ikabilirdi ve belki de su iki aygir fili kovalamakla yitirecekleri zaman onlarin hayatina
malolurdu ama Zuga da, Jan Cheroot da bir an bile duraksamadilar. Uzerlerindeki fazlaliklar1 atmaya
basladilar. Su mataralarina gerek yoktu. Her yer su i¢indeydi, azik torbalar1 ise zaten bostu, ortiileri
sirilsiklamdi. Bu gece nasil olsa yaslh filin kocaman lesine siginirlard.

Zuga tasiyicilara seslendi: «Siz de, gelebildiginiz kadar hizli gelin. Simdi tabanlar1 kaldirirsamz
bu gece karmmizi etle, yagla tikabasa doldurabilirsiniz, unutmayin!» Boylece kostular, kostular.
Zuga'nin dort silah tasiyicis1 hemen pesinden geliyordu.

Fillere yiiz metre kadar yaklastiklarinda yasli aygir, insan kokusunu almis, yanindaki askerleriyle
kosmaya baslamusti. Jan Cheroot bir dizinin {istiine ¢okiip tiifegini kaldirdiginda asker, koca filin az
gerisinde kaldi. Sola kacar gibi yapti, inanilir gibi degildi, sanki onu korumak, ona siper olmak i¢in
kendini tehlikeye atmisti. Jan Cheroot da, «Madem istedin, al dyleyse!» diyerek gen¢ aygira nisan
aldi. Kalgasindan vurdu, bu arada koca fil kosusunu tek basina siirdiiriiyordu. Zuga sakatlanan filin
kalbine nisan alip oracikta oOldirebilirdi ama yam basindan kosarak gecti, ¢iinkii o, biiyiik filin
pesindeydi. Asker filin isini Jan Cheroot da bitirirdi nasil olsa. Fil hala kagiyor, , aralar1 giderek
aciliyordu. Bir ara batakliga saplanir gibi oldu, Zuga yetisti, silahim atesledi ama barut 1slanmusti,
ates almadi. Arkadan gelen silah tasiyicilarimn elinden yedek silahin» kaptigi gibi yeniden filin
pesine diistii. Matthew de onun biraktigi, ates almamus tiifegi aliskanliktan, yeniden doldurdu,
boylelikle silah, onu ateslemeye kalkisam1 hemen sakatlayabilecek ya da oldiirebilecek glicte, bir
bombaya doniismiis oldu.

Fil tam tepeye vardiginda durdu. Geri doniip bakti, 1ste 0o anda Zuga onu omzundan vurdu. Fil yere
diismedi. Ayakta kaldi. Gozlerini aginca adamu gordii. O nefret ettigi, kotii kokulu, inat¢1 yaratig,
yillar yil1 pesinden ayrilmak bilmeyen o yaratigi gordii. Sonra kendisini bayir asag koyverdi. Bir
yandan attig cigliklar algak bulutlara carpip yankilaniyordu. Zuga da doniip iizerine saldiran filden
ka¢cmaya basladi. Ama Matthew kagmamus, gérev duygusuyla oldugu yerde efendisini beklemisti. Ona
hemen dolu tiifegi uzatti, Zuga tiifegin c¢ifte atimla dolduruldugundan habersiz, doniip tam fil,
hortumunu uzatmis lizerine gelirken, ates etti. Bu kez silah ates aldi. Yer gok sarsildi. Namlu
parcalandi. Maden ¢icek acar gibi acildi ve yanar barut, Zuga'mn yiiziine yagdi, yanaklarini sakalim
kavurdu. Horoz da kopmus, gelip yanagini, géziiniin tam altindan yarmisti. Silah elinden ka¢ip omzuna
Oylesine siddetle carpti ki, kaslarimn tendonlarimin yirtildigim hissetti. Sonra sirtiistli, filin
erisemeyecegi kadar uzaga diistii. Fil bir an sasirmusti. Birden hala ayakta duran silah tasiyicisim
gordii. Zavalli Matthew, yigit, sadik Matthew kosmaya ¢abaladiysa da bosuna. Daha on adim atmadan
filin hortumu onu belinden kavradi, havaya, ta yiikseklere firlatti. Sonra yere diismeden yakalayip bu
kez daha yiikseklere firlatti. Zuga dogrulup oturdu. Sersem sersem bakarken Matthew'u dyle, havada,
sonra da yere distiigiinii gordii. Fil ociinii aliyordu iste. Bir ayagim gogsiine bastirip kaburgalarini



catir catir kirdiktan sonra hortumuyla basim yakalayip pili¢ kafasi kopartir gibi kopartivermisti.
Sonra Matthew'un basim bir kenara firlatti, bas, yamindan yuvarlamp giderken Zuga onun
gozkapaklarinin hizla acilip kapandigim, yanaklarimn segirdigini gordii. Gozlerini bu korkung
manzaradan binbir giicliikle ayirip az dnce yere firlatti§i bosalmus tiifegini kucagina aldi. Doldurmaya
bagladi. Tek koluyla, acidan inleyerek c¢alisiyordu. Fil ise, Matthew'un cansiz, bassiz gévdesini
parcalamakla mesguldii. Zuga tek eliyle ve binbir giicliikle tiifegi kaldirip bu kez tam kalbine nisan
aldi. Tetigi ¢ekti. Fil vurulmustu, kalbine giren kursun oluk gibi kan akitiyordu. Gene de diismedi
Zuga'nmin yattigi yere dondii. Ayaklarini siiriiyerek yaklasti, hortumunun ucuyla onu ayak bileginden
yakaladigi an Zuga herseyin bittigini anladi. Bacagim ¢ekip kopartacakti. Ama filin de giici
tikenmisti, inledi. Parcalanmis cigerlerinden son solugunu verdi, Zuga'min ayak bilegindeki hortum
gevsedi. Yash fil ayakta 6lmiis, diz iistii ¢okiiyordu. Diiserken yer gok sarsildi. O sirada bataklig
gecmekte olan Jan Cheroot ¢ikardig sesi ta bir mil uzaktan agik sec¢ik duydu. Zuga basim topraga
dayadi. Gozlerini kapadi, derin bir karanliga gdmiildii.

Jan Cheroot Zuga'yr yattig1 yerden kipirdatmaya hi¢ kalkismadi. En iyisi orada kalip tasiyicilari
beklemekti, iizerine, 1slak otlardan, iistiinkorii bir barinak catti. Bir basucuna, bir de ayakucuna ates
yakti. Sonra ayna tuttu, Zuga dikis kutusundaki igne iplikle yanagim dikti, sirtiistii diiserken; « Yeniden
yurimektense oliurim daha 1yi,» soOylendi. Jan Cheroot filin karacigeriyle yiireginden kestigi
lokmalar1 i¢gyagina sarip taze bir dala ge¢irmekle ugrasiyordu. «Dogru sdyliiyorsun, ya yiiriirsiin, ya
da burada, camurlarin i¢inde 6liir gidersin,» dedi.

Otede tasiyicilar agliyor, bagrisiyor, Matthew'e agit yakiyorlardi. Zavallidan geride kalanlari
toplayip battaniyesine sardilar. Yarin sabah gomeceklerdi. Jan Cheroot da atesten korlar1 kaziyarak
filin i¢ organlarindan yaptigi kebab1 cevirmeye basladi. Jan Cheroot soyleniyordu: «Onu gommek
sonra da disleri kesmek yarin biitiin giiniimiizii alir. Obiir giin hemen yola koyuluruz. Omriimde bu
kadar iri fil gérmedim. Su dislerin her birini ancak tUger kisi tasiyabilir. Bir daha boylesine
Taslayacagim hi¢ sanmam.»

«Evet, haklisin, bir daha boylesine rastlanmaz.» Ama i¢inde sonsuz bir pismanlik, bir ac1 vardi. Su
gorkemli, esi bulunmaz hayvanin 6liimiine de, onunla birlikte 6len, yigit adanuna da ¢ok acityordu. O
gece hem cektigi 1stiraptan, hem de tziintiistinden goziine uyku girmedi. Ertesi giin Matthew'u
gomerlerken o da mezarin bagina kadar gitti.

Sonra yerine dondii. Bitkin, uzandi. Ama uyuyamadi, ¢ilinkii filin dislerini kirmak i¢in durmadan
balta vuruyorlardi. Derken sirtina batan bir tas1 eliyle alip firlatmak istedi. Birden durdu. Kumtagi
kristaller1 altin gibi parlamisti.

Gordiigiine inanamiyordu. Boguk bir sesle, Jan Cheroot'u ¢agirdi. «Mezar, Matthew’un mezari,
boylesine kayalik toprakta nasil bu kadar kolay kazabildiniz?»

«Kazmadik ki, hazirdi zaten. Cukur vardi. Yamag¢ boyunca pek ¢ok cukur var boyle.» Zuga
sasirmistt. Demek burnunun dibindeydi de gormemisti. Jan Cheroot'a yaslanarak gitti.

Yagmur altinda, ¢ukurlara bakti, sonra dondii, sol eliyle, defterine yazmaya ¢alisti.

«Buraya Harkness Madeni adim verdim. Ciinkii ihtiyar Tom'un anlattift o eski madenlere pek
benziyor olmali. Damar, ak seker kumtasindan. Sirt boyunca uzamyor. Belki pek dar ama ¢ok zengin,
clinkii altin gbzle goriilebiliyor. Yaralarim topraktan alinan 6rneklen ezip elememe engel oluyor ise



de bir ton kumtasinda elli gramu agkin bulundugunu tahmin ediyorum.

Eski madenciler tepede dort tane galeri agnuglar. Belki benim gormediklerim de vardir. Dizleri ve
dirsekler1 tizerinde stirlinerek ufak tefek bir adamin gecebilecegi biiyiikliikte agilmuis bu galeriler.
Herhalde buralarda cocuk koleleri kullannmus ve ¢ok kotii kosullar altinda calistirmus olmalilar.
Toprakalti su katmamndan Oteye gidememisler zaten. Ama modern yontemlerle buradan ¢ok altin
cikartilacagn kesindir. Herhalde madenciler islerini tamamlayamadan diisman gelmis, onlari
buralardan uzaklastirnus olmali. Simdi de altin bir siltenin lizerinde yaziyorum bunlari. Kral Midas
gibi cevrem de ¢epecevre bu degerli madenle dolu ama gene de bahtsiz bir kral gibi ben de simdilik
ondan pek yararlanamayacagim anlasilan... Bunun yaminda ¢ok, ¢ok biiyiik bir de fildisi stokum var.
Bu ilkenin her yamna dagilms, yalniz benim bildigim yerlere gomiilmiis. Yirmi bes kilo kadar
alttmmm var. Ustelik altin madenini de bulmus durumdayim. Akil almayacak derecede zenginim, gene
de yaralarima siirecek bir merhem veya bir kese barut alamiyorum iste. Yarin glineye dogru yiiriiyiise
gececek giicli bulacak myim yoksa burada, Matthew 1le o kocaman filin yaninda mu kalacagim, bunu
bilemiyorum.»

Ertesi giin ancak iki tasiyicimin yardimiyla ayaga kalktiginda Jan Cheroot ona; «Su tas1 birakiyoruz,
ikinizi birden tagiyamayiz» dedi. Ama Zuga onlarin ellerinden kurtuldu; «Hayir, siz onu tasiyin, ben
yiirtirim,» karsiligim verdi. Oysaki ayakta durmasi bile bir mucizeydi.

O giin bes milden az yol alabildiler. Sonra giines ¢ikt1, kemikleri 1sind1. Adimlar1 hizlandi. Ertesi
giin on mil gittiler. O gece kamp kurdular. Ertesi sabah safakla uyandiginda herkes heniiz uykudaydi
ve Zuga kendini ¢ok i1yi hissediyordu. Yeniden hayata donmiis gibiydi. Ne yazik ki bu nesesi uzun
sirmedi, 1ki yiiz kadar Matabele savascisi, siyahli beyazli inek derisinden yapilmis uzun
kalkanlarinin ardina gizlenerek, kampi kusattilar. Dogan giines, genis ucglu muzraklarin
parildatiyordu. Tom Harkness ne yazmisti? «Burada Mzilika'mn simir bekgileri, biitiin yolculari
oldiiriir,» dememis miydi? Ama Zuga korktugunu belli etmemeliydi. Ederse is1 bitikti. Dogruldu, sol
kolunu, avucunu kalkanlara dogru ¢evirerek kaldird: seslendi:

«Ben Ingiliz’im. Ulu beyaz Kraligenin kumandanlarindamm, Kralice Victoria'mn. Adim Bakela,
Manali'nin oglu, Tsedi'nin torunuyum. Baris i¢in geldim.» Adamlardan biri, birka¢ adim one ¢ikti.
Zuga'dan uzundu, basindaki devekusu tiiyleri onu bir dev gibi gosteriyordu. Her halinden soylu bir
kisi, yigit bir savas¢1 oldugu anlasiliyordu. Kalkanim indirdi,

Zuga'ya bakti. Ustiindeki pagavralara, yarali kolunu astif1 pis sargilara, bir ihtiyar gibi {izerine
dayandig1 sopaya, kavrulmus sakalina, barut yam@ yanaklarina, catlamis dudaklarina sismis
yanagindaki kabasaba dikislere bakti, sonra bir kahkaha att1. «Ben de» dedi, «Matabele'yim. iki bin
kisinin indunasiyim. Adim Gandang, Mzilikazi'nin oglu, ulu goklerin oglu, Zulu'nun ogluyum parlak
mizragim ve al yliregimle geldim.»

sk



Robyn Ballantyne daha ilk giin, agabeyinin soziinii dinlememekle hata ettigini anlamusti. Zuga'ya
biisbiitiin kizdi. Bir hekim olarak goremedigini o, iggiidiileriyle anlamus, sezmisti, demek. Babasi
yeterince giiclii degildi. Kiyiya kadar uzanacak yolculuga dayanamazdi. Daha ilk giin 6gle iizeri mola
vermek zorunda kaldiklarinda Fuller onu buldugu giinden daha gii¢sliz, daha hastaydi. Bacag da
sarsintidan biisbiitiin sismisti Robyn yliksek sesle diisliniiyordu. «Keske magarada kalsaydik, hi¢
olmazsa daha rahat ederdi. Ama ne kadar zaman kalabilirdik orada? Yagmurlar neredeyse bastiracak,
biraz hizlanmamiz gerek.» Ve o gece anladi ki babasimin bacag kangren olmustu. Oysa vurulali bir
bucguk y1l oldugu halde yara kangrene doniismemisti. Demek ki bu sarsinti, kangrene yol agmusti, yani
salt Robyn onu yola ¢ikardig igin bdyle olmustu. Ugiincii aksama dogru, iyice ezilmis bir yola
vardilar. Buras1 babasinin anlattiklarina c¢ok iyi uyuyordu, Ustelik kiigiik Juba da dehset iginde
bagirmaya, aglamaya baslamisti. Kole tacirlerinden kaldigi anlasilan terkedilmis yar1 yikik
barinaklardan bir kamp yeri bulup mola verdiler. Robyn cevreyi arastirmaya ciktiginda buramn
Sirtlan yolu oldugunun kesin kamtimt buldu. Yolun kenarina bir ¢ifte boyunduruk atilmisti. Bunun
babasinin giincesindeki ske¢lerden hemen tamdi. Koleciler, zincirleri ve kelepgeleri kalmayinca bu
catal agaclar1 kullamrlarmis. Boylece koleleri ikiser ikiser birbirine baglar, onlar da herseyi birlikte
yapmaya zorunlu kalirlarnus. Birlikte yiiriir, birlikte yer, birlikte uyur hatta dogal ihtiyaclarim birlikte
goriirlermis. Yalmz birlikte kacamazlarmis, o kadar. Ama simdi kolelerden geriye ancak birkac
kemik parc¢as1 kalmisti. Robyn bir tiirlii o agagtan yapilmis catala elini siiremedi. Kampa dondii. Kole
yolunda oldugu kesindi artik. Karanga diyor ki: «Bu kamp da, bu yol da giinlerdir kullanilmanus.»
Sonra iki elinin parmaklarim iki kez kapadi. Yirmi giin demek istiyordu. «Bu yoldan giindogusuna
dogru ylriimisler, daha da donmemisler.» Juba da onu dogruluyordu. «Evet, kole saticilar1 yagmurlar
gelmeden bu son kervam gotiiriirler, irmaklar tastiktan sonra aligveris olmaz, Sirtlan yolunu da bir
dahaki kurak mevsime kadar otlar biirtir.»

«Demek ki Oniimiizde bir kervan var, bu yoldan gidersek onlara yetisebiliriz?» Hotanto onbas1
karsilik verdi: «Bu imkansiz efendim, bizden ¢ok ondeler.»

«O halde kolelerini satip donerken karsilasacagiz. Eger bu adamlar bize saldirirlarsa bizi
savunabilir misin onbasi1?»

«Elbette, ben ve adamlarim yiiz tane de olsa o pis kdlecilerin hakkindan geliriz. Ustelik siz de
attigimzi vuruyorsunuz efendim.»

Sirtlan, yasli bir erkekti. Postunda tiiyleri yer yer dokiilmiistii. Disleri de asindigindan, les
par¢alayamadi i¢in siirtiden atilmuisti. Haftalar once kole kervani gectiginden beri yol boyunca insan
Oliistine raslamadigindan, bu kurak bolgede avlanacak hayvan da olmadigindan, acti. Sadece taze
cakal ve maymun diskilari, tarla farelerinin yuvalari, bir de ¢oktan kokusmus devekusu yumurtasiyla
karnmni doyurabilmisti o kadar. Karni i¢ine ¢okmiistii.

Bas1 Oniine egik giderken burnu koku aldi. Bu, odun atesi, insan varligi kokusuydu, ki bu kokular,
bir yiyecek kaynagim gosteriyordu. Ama hepsinden baskin olani, agzimin suyunu akitan bir baska
kokuydu: Ciirtimiis et kokusu. Her tiirlii tehlikeyi goze alarak o yana yiiriidii.

Kampin disinda, kdpek gibi sinip bekledi. Ortaliktan el ayak cekilince gizlice igeri siiziildii. Iki
kez, trkiip kacti, iki kez de gene dondii. Koku onu, tam orta yerde, yani agik, iizeri sazla ortilii bir
barinaga dogru gotiirdii. Kocaman, kopege benzeyen hayvan, karnint yere yapistirdi, yaklasti, yaklasti.



Robyn babasinin sedyesinin basinda uyuyakalmisti. Yasli adamun tiz ¢igliklarina uyandi. Ortalik
zifir1 karanlikti. Bir an nerede oldugunu akil edemedi. Firlayip kalkti. Sedyeye carpti. Tokezledi, one
dogru uzattig kollar1 kocaman, kill1 bir seye dokunmustu. Oliim ve diski kokan, babasinin bacaginin
pis kokusunu ¢ok andiran mide bulandiric1 bir koku sacan bir yaratikti bu. Robyn de ¢iglig1 basti.
Hayvan homurdandi, ama dislerini bir kez bacak kemigine kenetlemisti. A¢mas1 olanaksizdi. Robyn'in
cigligina kamptakiler uyanmuslar, atese odun atarak canlandirmuslardi. Alevler ortalig giindiiz gibi
aydinlativerdi.

Kocaman, kambur sirtli hayvan Fuller't tizerindeki oOrtiilerle birlikte sedyeden siirtikleyip almsti.
Dislerini belden asagisina gecirmisti ve Robyn o korkung giiclii ¢enelerin arasinda bir kemigin
kirlldigim duyunca o6fkesinden ¢ilgina dondii. Odunlarin yaninda duran bir baltayr kaptigi gibi o
kapkara, sekilsiz viicuda indirdi. Sirtlan inledi ama karanlik ve aglik, onu 1yice yiireklendirmig
olacakti, uistelik simdi ¢lirlimiis etin tadin1 da almusti, avim kolay kolay birakacaga benzemiyordu.
Sadece dondii, kocaman yuvarlak gozleri alevlerin 1518inda piril piril, Robyn'e saldirdi. O ¢elik gibi
gliclii ceneleriyle baltanin sapini, elinden ancak birka¢ santim 6tesini kapti. Baltay: kizin elinden ald.
Sonra gene avina doniip dislerini onun giigsiiz govdesine gecirdi. Fuller dylesine titkenmis, bitmisti ki
zaten, bir ¢cocuk kadar hafifti.

Sirtlan onu ¢argabuk stirlikledi, gotiirdii. Robyn gene yardim istemek i¢in bagirarak onlarin pesine
diislip babasim omuzlarindan tuttu, igren¢ hayvan da karmindan yakalamus cekistiriyordu. Simdi
kadinla hayvan, zavalli hastay1r paylasamiyordu. Sirtlamin disleri Fuller'in karmmn parcgaliyordu. Bu
sirada Hotanto onbasi kostu. Elinde tiifegi vardi, Robyn bagirdi: «Sakin ha, ates etme!» Artik
babasim tutmaya giicli yetmez olmustu. Hayvanla basa ¢ikamiyordu. Gene de tiifek, en azindan sirtlan
kadar tehlikeliydi. Onbas1 yaklasti, tiifegin dip¢igini kaldirdig gibi olanca giiciiyle sirtlanin kafasina
indirdi, ¢at diye bir ses ¢ikti. Hayvan avim koyverdi. Sonunda o dogal korkakligi, aggozliiliigiine
baskin ¢ikmusti. Dondii, geceye dalip gézden kayboldu. Fuller't yatagina tasirlarken Robyn,
fisildiyordu:

«Aman Tanrim, ac1 ona, yeterince istirap ¢ekmedi mi?» Fuller Ballantyne o geceyi gecirdi ama
safak soktiikten bir saat sonra o inatci, saglam yapili ihtiyar, kendine gelemeden, hayata veda etti.
Onunla birlikte bir efsane de son bulmus, bir donem kapanmis oluyordu. Robyn uyusmus gibiydi.
Babasimin 6ldiigiine bir tiirlii inanmak istemiyordu. Zavalli, kiicliciik kalmus, clirlimeye yiiz tutmus
viicudu yikadi, giydirdi, hazirladi. Yiiksek bir mukusi agacinin dibine gomdii, agacin kabuguna da
kendi eliyle sunlar1 kazdi:

FULLER MORRIS BALLANTYNE
3 Kasim 1788 - 17 Ekim 1860
«O giinlerde yeryiiziinde devler yasiyorduy

O sozleri mermere kazitmayi, babasinin 6liisiinii ilaclayip anayurduna geri gétiirmeyi, ait oldugu
yere, tiim biiyliik adamlarin yattig1 yere, Westminster Kilisesine gomdiirmeyi ¢ok isterdi, oliimiinden
once bir defacik olsun kizin1 tanimis olmasini, babasimin 1stirabim hafifletebilmis olmayr ¢ok isterdi.
Bu yiizden pismanlik, su¢luluk duygusu i¢ini kemiriyordu.

Ug giin babasinin mezarinin basindan ayrilmadi. Sonra mezara diz ¢oktii, yiiksek sesle; «Sevgili
babacigim, tiim omriimii senin yaptigin gibi, su iilkeye ve su lilke halkina adayacagima and i¢iyorum,»



dedi.

Yakinta Matabele’lerin bulundugunu ilk sezen, Karanga oldu. Susmasi, sinirli, tetikte davramslari
oteki tasiyicilara da gecmekte gecikmedi. O gece korkularimt Robyn'e de acti.

«Korkma sen, himayemdesin. Sen de tiim bu kervandakiler de.»

Ama safak sokerken Matabele’ler birden saldiriverdiler. Yashh Karanga, gece ka¢gmisti. Onunla
birlikte tiim oteki tasiyicilar da. Kampta yalmz Hotantolar vardi. Onlar da Karanga'nin uyarilarina
kulak vermis olduklarindan, hazirlikliydilar. Tifekler doldurulmus, siingii takilmisti. Kamp1 kusatan
Matabele’ler, heykel gibi sessiz, kipirtisiz duruyorlardi. Olsa olsa iki yiiz kadar vardilar. Juba
yambasinda Robyn'e fisildadi:

«Giivenlikteyiz, Nomusa. Yanik Beldeden ciktik, bizi 6ldiiremezler. Bak, yanlarinda tasiyicilar: da
var. Cogu da silahli. Niyetleri savasmak olsaydi boylesine yiiklenmezlerdi.»

Kiz hakliydi. Dedesi de anlatmisti ya, Matabele’ler savasmaya niyetlendikleri zaman, dogru diiriist
kullanamadiklar1 atesli silahlar1 tasiyicilara emanet edip babadan kalma silahla, mmzrakla
savasirlarmis. Bunlarin ise bazilarimn omuzuna, paslanmis, eski tiifekleri gecirilmisti.

Juba gene fisildadi: «Tasiyicilar ticaret mali tasiyorlar. Besbelli alisveristen doniiyorlar.»

Robyn ona hak verdi. O anda da bir otkeye kapildi, dyle ya, dogudan geldiklerine gore, su
yiiklendikleri degersiz 1vir zivir karsiliginda ne verdiklerine hi¢ kusku yoktu. Bunlar kolecilerdi iste.
Juba'ya hemen gidip bir yere gizlenmesini emretti. Sonra Sharps tiife§ini koluna alip ortaya ¢ikinca,
en yakimindaki savascilar, kalkanlarim biraz indirir gibi oldular. Merakla baktilar. Robyn sordu:
«Nerede sizin indunaniz?» Adamlar biraz agilip indunaya yol verdiler. Robyn émriinde bdylesine
etkileyici birine az raslamisti. Son derece soylu, yigit bir goriiniisii vardi. Geldi, tam 6niinde durdu,
algak, sakin bir sesle sordu:

«Kocan nerede senin kadin? Ya da baban?»

«Kendi adima da, adamlarim adina da ben konugurum.»

«Ama sen bir kadinsin.»

«Sen de bir kdlecisin, kadinlar1 ve ¢cocuklar1 satiyorsun.»

Savasci, basini kaldirdi, bir kahkaha atti: «Yalmz bir kadin degil, {istelik de kiistahsin.»

Kalkanin1t omuzuna kaldirip yanindan gecti gitti, dylesine uzundu ki, Robyn onun yiiziine bakmak
i¢in basini kaldirmak zorundaydi, induna kamp1 gozleriyle sdyle bir taradiktan sonra, gene giildii.

«Tagiyicilarin kagmus anlagilan? O Masona ¢akallar1, gergek bir erkegin kokusunu ta bir giinliik
yoldan alirlar zaten.» Robyn onun ardindan yiirlimiisti, 6tkeyle sordu: «Sen hangi hakla benim
bolgeme giriyor, adamlarimi korkutuyorsun bakalim?»

«Ben kralin adamiyim, kral tarafindan gorevlendirildim. Ben kral tarafindan gorevlendirildim ya,
senin burada isin ne bakalim, beyaz kadin?» Bu insanlar1 pek az tamyordu c¢iinkii Mzilikazi'nin
adamlar1 beyazlarla savasip sonradan kuzeye, simdiki Matebele tilkesine ¢ekildiklerinde o heniiz bir
cocuktu. Simdiye kadar iki beyaz tamimusti. Onlara hi¢ giivenmiyordu. Kayalar1 par¢alamalarina,
topragi kazmalarina da giivenmiyor, gokyliziinde yasayan ve Matabele’lerin ulu tanris1 NkuluKulu'ya



rakip c¢cikmaya kalkisan beyaz bir adamdan s6z etmeleri de hi¢ hosuna gitmiyordu. Su kadinla
yamndakileri Yamk Belde'de bulmus olsaydi, emirlere uyar, géziinii kirpmadan hepsini de olduriirdii.
Ama daha sinira on giinliik yolu vardi, bu yiizden onlarla ilgilenmiyor, bir an 6nce babasina donmek
icin sabirsizlamyordu. «isin ne senin, kadin?»

«Sizlere, insanlarin birka¢ boncuk karsiligt hayvan gibi satilmasina Ulu Kraligenin artik izin
vermeyecegini sOylemeye geldim. Bu pis ise bir son verdirmeye geldim.»

Gandang siritti: «Bu erkek isidir, lstelik goriildii bile.»

Tam doniip ¢ikacakti ki, birden, ciissesinden umulmayacak bir ¢eviklikle elini uzattig gibi, Juba'yi
bileginden yakalayiverdi. Soyle, tepeden tirnaga bir siizdii. Sonra algak ama buyurucu bir sesle:

«Konus! Sen bir Matabele’sin!» dedi. Juba'nin dizleri tirtir titriyordu. «Soyle bakayim, baban kim
senin?»

Juba basini kaldirdi, bir siire bakistilar, sonra kiz fisildadi:
«Juba'yim ben, Tembu Tebe'nin kiz1.»
«O oldi, ¢ocuklar1 da, Kralin emriyle oldiirtildiiler.»

Juba basim salladi. «Babam o6ldii ama karilar1 ve c¢ocuklari, denizin Otesinde, araplarin
tilkesindeler simdi. Yalmz ben kagabildim.»

«Bopa'nin yiiziinden. Belki de baban haksiz yere hiikiim giydi ¢iinkii o Bopa algag krala asilsiz
suclamalarda bulunmus. Babam da haksiz yere su¢lamus olabilir.»

Juba sesini ¢ikarmadi ama Robyn onun goz gore gore degistigini, indunaya bakarken yliziine tatli
bir ifade geldigini, dudaklarinin aralandigim gordii. Gandang, boguk bir sesle: «Yanindaki su beyaz
kadin senin nen olur?» diye sordu.

Hala kizin bileginden tutuyor ama o da bilegini ¢ekmek i¢in higbir girisimde bulunmuyordu.

«Annem gibidir 0.»

«Yani, kendi isteginle onun yanindasin, oyle mi? Pekala.» Savasci, gbzlerini kizdan bir tiirli
'ayiramiyor gibiydi.

Sonunda onun bilegini birakti, Robyn'e dondii, dudaklarinda alayci bir giiliisle:

«Aradigin koleciler pek uzakta degiller, beyaz kadin. Karsina c¢ikacak ilk gecitte bulursun onlari,»
dedi.

Pesinde savascilari, geldigi gibi sessizce ve hizla, c¢ekti gitti. Birka¢ dakika icerisinde hepsi
birden, bat1 yoniinde gbzden kaybolmuglardi.

Gundang'in soyledigi gibi, kolecilere rastladilar ama ne halde? Hepsinin de karmi, ruhlarimin ¢ikip
gitmesini kolaylastirmak lizere, yarilmisti. Akbabalar ise ¢oktan kendilerine s6len vermeye baslamisti
bile. Doymus olanlar, agaglara tiinemis, dinleniyor, azicik sindirdikten sonra yeniden solene donmeye
hazirlamyorlardi. Korkung, mide bulandirict bir manzaraydi bu. Telasla uzaklastilar. Bayir asag
inince bir akarsu ¢ikti karsilarina. Orada mola verdiler, Robyn yikanmak, gordiigii pisliklerden bu
yolla arinmak istiyordu. Juba'y1 da yamina aldi, suya indiler. Soyunup bir giizel yikandilar.



Derenin kiyisinda, uzun boylu biri, bir yabani incir agacimin ardina gizlenmis, kiz1 gézetliyordu.
Sesleri duymus, oraya gizlenmis, once iki kadim yikamirken seyretmis, ¢iplakliklarim karsilagtirmusti.
Piril piril, kara tenin yamnda kansiz, bembeyaz ten, o tatli etin yaninda bir der1 bir kemik, koseli
iskelet, cig et gibi ayip denecek derecede, pespembe, kiiciik sivri u¢lu memelerin yaninda, yeni
yikanmis komiir gibi koyu renk, piril piril, dolgun, u¢lar1 kalkik memeler, bir ¢ocuk gibi daracik
kalcalarin yaninda, ¢ok giizel ogullar yetistirebilecek, gururlu kalgalar.

Gandang yoldan gerisin geriye donmekle omriinde ilk kez gorevini savsadigimin farkindaydi.
Adamlarinmin basinda, saatlerce 6tede olmasi gerekirken kanindaki o ¢ilginliga hayir diyememisti iste.
Onlar1 durdurmus, mola verip, tek basina donmiistii.

Beyaz kadimin cekip gitmesini bekledi. Simdi Juba, Gandang'in da cok iyi bildigi bir cocuk
sarkisim soyliiyordu. Sonra kiyiya ¢ikti, bembeyaz kumlarin tizerine dikilip sularimn siiziilmesini
bekledi. Gandang dayanamamus, hayranliktan bir ¢iglik atmisti. Kiz dondii. Gozgoze geldiler. Juba'nin
korkudan gozleri faltasi gibi agilmus, her yan titriyordu. Geng savasci, kizin yanina yaklasti:

«Seni goriiyorum, Juba, Tembu Tebe'nin kizi. Kralin bir habercisiyim, senden yol hakki istiyorum,»
diyerek kizin omzuna dokundu.

«Yol hakki» gilineyden, deniz kiyisindaki o eski yurttan gelme bir téreydi. Senzangakhona da tatli
Nandi'den bu hakki istemis ama yasalara uymanus, yasak perdeyi yirtip gegmisti. Bu gecisten de, pi¢
Caka, karmindaki solucan dogmustu. Caka sonradan Zululand'a hem kral, hem de bas belas1 olmus,
Mzilikazi iste onun zulmiinden kurtulmak i¢in kabilesini alip kuzeye kagnusti.

Juba utangla basim oOniine egdi, karsilik verdi: «Ben krala sadik bir kizzm. Kralin isi i¢in yollara
diisen birini rahatlatmaya hayir diyemem.» Sonra basim kaldirdi, geng adama tatl tatl giiliimsedi.
Gandang ona karsi ¢ok nazik, canim yakmadan, sakin ve sabirli davrandi. Neden sonra Gandang,
fisildadi: «Yeni ayin ilk gecesi kadar giizel ve yumusaksin.»

«Sen de Cavala soleninin bogas1 kadar kara ve gii¢liisiin.» Matabelelerde boga, zenginligin ve
erkekligin simgesiydi, Cavala ise, kralin siiriileri i¢inde en kusursuz bogaydi.

Robyn dehset i¢inde kalmusti: «Ama birgok karisindan bir tanesi olacaksin sadece.»
«Evet, ama bas kadim olacagim, otekiler beni sayacaklar.»

«Oysa ben seni yamimda gotiirecek, sana pek cok sey oOgretecek, yeni yeni, sasacagin seyler
gosterecektim. Burada ¢ocuk dogurmaktan 6te bir sey yapmayacaksin ki!»

«Ben gorecegim kadarim gordiim. Eger talihim varsa ona yliz tane ogul dogururum.
«Ama seni ¢ok 6zleyecegim.»

«Nomusa, anacigim, seni kimsenin ugruna terketmezdim. Ama bu, bagka.»

«Bana hayvan vermek istiyor.»

«Ailem 6ldiiglinden beri benim anam sensin. Bu da baglik ticretidir.»

«Ama seni bir kdle gibi satip karsiligim alamam ki.»

«O zaman beni algalmis olursun. Zanzi kamndamm ben, Matabele iilkesinin en giizel kadim
oldugumu soyliiyor. Yiiz bas sigirdan azint kabul edersen beni kii¢ciimsemis olursun.»



Bunun tizerine Robyn indunay1 ¢agirdi: «Baslik licreti yiiz bas sigir istiyorum.» dedi.
«Pek az istedin. Bundan kat kat fazlas1 eder.»

«Hayvanlar1 kendi topraklarinda alikoyacaksin, ben gelinceye kadar. Onlara i1yi bakacak,
tiremelerini saglayacaksin.»

«Dediklerini yapacagim amekazi, anacigim.» Bu kez Robyn de giilmek zorunda kaldi, clinkii geng
savasci, bembeyaz dislerini gostererek, Oylesine igtenlikle giiliimsiiyordu ki, karsi konulmasi
olanaksizdi.

«Ona 1y1 bak, Gandang.»

sk



Sirtlan yolundan, daglar1, vadileri asarak ilerlediler. Kiyr diizliigiinii bulduklarinda yagmur onlari
yakaladi. Bir dereden gecgerken li¢ tasiyici, sellere kapilip stiriiklendi. Biri Hotanto olmak tizere dort
kisi de sitmadan 6ldii. Robyn'de de ilk sitma nobetleri baslamusti. Binbir giigliikle, diise kalka yol
alabiliyordu. Sitma ve yolculugun son giinlerinde c¢ekilen sikintilar hepsini de yormus, zayif
disurmiistii. Biliyorlardi, Portekiz topraklarindaydilar, uygar kisilerin yasadigi bolgeye ancak birkag
ginliik yiirtiytisleri kalmisti. Nihayet, bir Hiristiyan kralin himayesinde sayilirlardi. Bunun i¢indir ki
Hotanto nobetciler atesin basinda uyuyakaldilar ve bunun icindir ki, bogazlar1 kesilerek gik bile
diyemeden oliip gittiler. Boylece Robyn de kiskivrak yakalanmp bulundugu barinaktan disariya, Sirtlan
yoluna siiriiklendi. Karanlikta, pantolon da giydigi i¢in, kadin oldugunu anlamamislardi. Hotanto
askerleri ve tasiyicilariyla birlikte ellerinde kelepge, zincire vurularak ylriiylise zorlandilar. Bu
zincirler, baskim yapanlarin kimligi konusunda kuskuya yer birakmuyordu. Ortalik agarinca bu
hainlerin melez ve zenci karistmu olduklarimi gordii. Hepsi de eski piskii, Avrupa giysileri
icindeydiler. Ellerinde modern silahlar vardi. Iste kavusmak i¢in bir kitanin yarisim asip geldigi
insanlar bunlardi demek!

Kadin oldugunu anlarlarsa basina neler gelebilecegini diisiindii. Beyaz ve Ingiliz olmas1 bir sey
degistirmezdi, insan eti pesindeydiler. Rengi, kimligi hi¢ ¢nemli degildi ki! iste simdi Robyn de
sadece insan etiydi, pazara gotiiriiliip hara¢ mezat satilacakti. En iyisi hi¢ ses ¢ikarmamak, itaat
ediyor goriinmekti. Baska ¢aresi yoktu.

Denize, Robyn'in sandigindan daha yakin olmaliydilar ki, iyot ve tuz kokusu ta uzaklardan
burunlarina ¢arpiyordu,

Gece, kolelerin barindirildig o korkung barakalara ulastilar. Barakalarin tam ortasindaki boslukta
yiiksek¢e bir platform vardi. Oraya gelir gelmez, Robyn'in tasiyicilarindan biri platforma ¢ikartilip
satisa sunuldu. A¢ik arttirmayr yoneten, besbelli, saf Portekiz kani tasiyordu. Pek de sik giyinmisti.
Kemeri, kunduralar1 giimiis, tokalarla siisliiydii. Adamlarindan birine bir tekme savurdu. Zenci hemen
bir tamtama vurmaya basladi. Tamtam sesine her yerden, birer ikiser alicilar ¢ikip geldiler, ¢cogu
sarhostu. Acik arttirma platformunun ¢evresinde bir halka oldular i¢lerinde her renkten, her irktan
adam vardi. Yiiz ¢izgileri de Afrika, Asya, Arap ve Avrupa oOzelliklerini tasiyordu. Giysileri bile
birbirinden ¢ok farkliydi. Araplara 6zgii bol etekli entarilerden, solmus, islemeli subay ceketlerine,
yiiksek kong¢lu ¢izmelere kadar her tiirden giyim goze ¢arpiyordu. Tek bir ozellikleri ortakti: Acima
nedir bilmeyen o hain, sahin gibi yirtict bakislari. Robyn'in tasiyicilar1 teker teker platforma
cikartildi, tlizerlerinde ne varsa yirtilip, alicilara gosteriliyordu. Arasira biri yaklasiyor, satisa
cikartilan malin adalelerini yokluyor ya da agzini actirip dislerine bakiyordu. At satin alir gibi.

Arttirmay1 yoneten adama Alphonse diyorlar ve saygi gosteriyorlardi. Onun denetiminde satislar
car¢abuk ilerliyordu. Kiigiik, siska, tereyag: sarisi yassi suratli Hotantolar pek ilgi gérmedi, ancak
birkac giimiis rupiye alic1 bulabildiler, buna karsilik daha uzun boylu ve aylardir ylriimekten, yiik
tagimaktan kaslar1 iyice gelismis olan tasiyicilar daha iyi fiyat buldular. Sira, ihtiyar, dissiz, ¢irp1
gibi bacaklarimn tizerinde seken Karanga'ya gelince bir kahkahadir koptu ve tek bir alic1 ¢ikmada.
Zavallinin stiriiklenerek ateslerin 6tesindeki karanliga gotiirtildiigiinii géren Robyn, {lizerine dikkati
cekmeme konusundaki kararim hige sayarak kendini tutamadi, bagirdi: «Hayir, birakin onu!» Ama
aldiris eden olmadi, tistelik zincirini tutan adam, yanagina dyle bir tokat indirdi ki, Robyn'in g6zleri
bir an gérmez oldu, diziistii ¢gamura ¢oktii ve kulaklarimin ugultusu arasindan tabancanin patladigim
duydu. Usul usul aglamaya basladi, ayaga kaldirilip platforma cikartildiginda hala agliyordu.



Portekizli:

«Geng, siska bir sey ama Umman haremlerinde harem agaligi yapabilecek kadar beyaz. Hele bir
fazlaliklar1 kesilsin de. On rupi veren var mi?» diye satis1 baslatti.

Kalabaliktan biri bagirdi: «Hele sdyle bir gérelim de!» Portekizli bunun tizerine Robyn'e dondii,
parmagini gomlegine taktigi gibi ta kemer tokasina kadar yirtip acti. Geng kiz, gdvdesini gizlemek
icin iki biikliim oldu ama arkasindaki adam zinciri ¢ekip onu zorla dogrulttu. Yirtik géomlekten
gogusleri disar1 firlayinca seyircilerin havasi birden degisiverdi. Alphonse'un, elini belindeki
tabancaya gotiirmesiyle, kalabalik sustu. «On rupi veren var mui?»

Karsidan, iri yapili biri bir iki adim atti. Robyn onu goriir gormez tammusti. Yiizii heyecandan
kipkirmuzi, boguk bir sesle bagird:

«Altin, 'altin veriyorum ben, Dogu Hindistan Kumpanyasinin bir mohuru.»

Alphonse bagirdi: «Bir altin mohur, kardesim Camacho Pereira bir altin mohur veriyor. Talihi a¢ik
olsun. Hadi bakalim arttiran yok mu?»

Camacho platforma yaklasti, siritarak sapkasini ¢ikardi: «Bugiinii ¢ok bekledim,» diye fisildadi
Robyn'e. Sonra agabeyine dondii: «O benimdir, satis1 kes.» Agabeyi tam satis1 baglamak {izere elini
kaldirirken bagka bir sesle durdu: «Bir ¢ift kartal, efendim, yirmi Amerikan dolar1.»

Robyn yerinden si¢radi, zincirleri sakirdadi. O sesi bir Omiir boyu unutmasi olanaksizdi.
Alphonse'un yiiziindeki siritis, donmustu, duraksadi. Ama ¢aresiz, seslendi:

«Yirmi Amerikan altin1. Huron gemisinden Kaptan Mungo St. John yirmi Amerikan altim veriyor!»

Robyn'in dizlerinin bag ¢oziiliir gibi oldu. Yere yigilacakken arkasindaki adam zincirinden tutup
cekti. Camacho Pereira hirsla donmiis, kaptana bakiyordu ama beriki orali degildi, siritti. Robyn onu
omriinde bu kadar yakisikli, bu kadar da tehlikeli gordiigiinii hatirlamiyordu. Algak sesle:

«Bin rupi, Camacho, verebilir misin?» dedi.

Camacho bir an duraksadi, sonra agabeyine dondii: «Beni destekler misin?»
Alphonse giildii: «Ben kimseye bor¢ vermem.»

«Kardesine bile mi?»

«Ogzellikle kardesime. Birak yosmayi gitsin, elliser rupiye bir diizinesini satin alirsin hem de ¢ok
daha iyilerini.»

«Hayir, bu benim olmal1. Bir onur sorunu bu. Anliyor musun? Daha fazla arttiracak degilim. Bir
altin mohur, otuz santim de Toledo ¢eligi koyuyorum,» derken bicak elinde beliriverdi; «Geri bas,
Yanki, yoksa hem kadini, hem de yirmi altinint alirim ha.»

Seyirciler, kana susamis kurtlar gibi homurdandilar. Sonra aralarinda bahse tutusmaya basladilar:
«Y1iz rupi benden. Portekizli Yankinin barsaklarim desecek.»

Mungo St. John hep Oyle giiliimseyerek, gozlerini Portekizlinin suratindan bir an bile ayirmaksizin
sag elim uzatti. Seyirci kalabaligindan kocaman bir kurbagayr andiran, dazlak kafali biri ¢ikti.
Stiriingen gibi hizla efendisine yaklasip uzanan eline bigag tutusturdu. Sonra belindeki islemeli
kusag ¢oziip kaptana verdi. Mungo kusagi sol koluna dolada.



O anda Robyn'in goziinde bir tanriydi. O esmer teniyle, o kusursuz yiiz ¢izgileriyle, genis omuzlari,
beyaz gdmlegi, daracik beli, simsiki pantolonu, genis deri kemeri, yumusak cizmeleriyle sanki
Olimpos dagindan inmisti. O anda kendisini Mungo'nun ayaklarimn dibine atabilir, ona tapabilirdi.

Simdi birbirlerinin ¢evresinde ddniiyor, birbirlerini kolluyorlardi. Mungo St. John tipki amirallik
balosunda dansediyor gibiydi. Seyirciler ise sessiz, sabirsiz, bir an once kan gérmeyi bekliyordu.
Portekizli, matadora saldiran bir boga 6rnegi ii¢ kez saldirdi, iigiinde de basarisiz oldu. Amerikali
ise, adim adim geriliyor, sirtim kalabaliga veriyordu. Derken arkadan bir tekme geldi, kimin attig
belli degildi ama Mungo St. John sendeledi. Dengesini bulmaya ¢alisirken Camacho'nun bigagi,
gomleginin Oniinii kizila boyayiverdi. Kendi bigagi da elinden, kipkirmizi koyu ¢camura kaydi.

Robyn bir ¢iglik atti. Camacho onun pesini birakmiyor, yarali adim adim geriliyor, kendini
savunmaya ¢abaliyordu. Sonunda sirttm acik arttirma platformuna dayamak zorunda kaldi ve tam
Portekizlinin bicag inerken sag eliyle bileginden yakaladi. Biiyiik bir giic harcayarak agir agir elini
yukar1 kaldirdi sonra gene agir agir bigcak, Camacho ‘ya dogru dondii. Onun gogsiine dogru indi. Ucu
etine daldi, kan ¢ikardi. Robyn'in yaninda Alphonse Pereira kusagindaki tabancay1 ¢ekti ama Robyn
bagirmaya vakit bulamadan tayfabasi Tippu iri gdvdesiyle adanun tepesinde bitti. Ustelik kocaman
tabancasini da Alphonse'nun sakagina dayamuisti. Ufak tefek Portekizli hemen kendi tabancasim beline
soktu. Mungo St. John simdi olanca giiciiyle abaniyor, abamyor, bigcak da Camacho'nun gogsiine, bir
pitonun bir karacayr yutmasi gibi, agir agir giriyordu. Camacho'nun agzi son bir kez, umutsuzlukla
acildi, birden parmaklari gevsedi, kendi bicagi, Mungo St. John'un olanca agirligiyla, gogsiine
oylesine siddetle girmisti ki, kabzasindaki ha¢in kaburgalarina vururken ¢ikardig ses duyuldu. Mungo
St. John adamu birakti. O ylizilkoyun yere yuvarlamirken, sirttm platforma dayayip ayakta durmaya
cabaladi. Ve ancak, o zaman basini kaldirip Robyn'e bakti: «Emrinizdeyim hanimefendi!» diye
fisildad1 ve Tippu kosup efendisini yere diismeden tuttu.

Huron'un tepeden tirnaga silahlanmis miirettebatimn korumasinda gemiye dondiiler. Kaptam
kamarasindaki yatagina yatirdilar. Robyn bu kamaranin canlandirdig amlar1 diisiinmemeye calisarak
hastayla ilgileniyordu. Yatagin basucundaki legende ellerini yikarken sdylendi: «Hainler alet cantamu
aldilar.» Sonra fenerin 1s181nda, kaptanin yarasint muayeneye basladi. Tippu disar1 ¢ikmus, kamarada
ikisi yalmzdi. Yara dar ama ¢ok derindi, listelik bigak, tam kopriiciik kemiginin altina girmis ama bir
ac1 yaparak omuzlara yonelmisti. Robyn bunu begenmedi, sordu:

«Parmaklarimz oynatabiliyor musunuz?»

Kaptan elini kaldirip gen¢ kizin yiiziinii oksarken karsilik verdi: «Evet, hem de pek rahatlikla. Ama
sen, sen hastasin, rengin soluk, ¢cok da zayiflamissin.»

«Onemli degil, liitfen kolunuzu indirin.»

Biliyordu, kitiga donmiis saglariyla, pis, ¢amur i¢inde {istbasiyla, tenindeki sar1 sar1 sitma lekeleri
ve gozlerinin altindaki mor halkalarla berbat bir goriiniimde olmaliydi. Mungo algak sesle sordu:

«S1tma m?y»

Robyn'in basiyla olumlu cevap vermesi tizerine, «Garip, seni Oyle geng, Oyle caresiz, Oyle de glizel
gosteriyor ki!» diye mirildandi.

«Boyle konusmaktan sizi menederim.»



«Seni unutmayacagimi soylemistim. Soziimde de durdum iste, unutmadim. Bu gece alevlerin
aydinliginda yliziinii goriince sen olduguna inanamadim. Bir yandan da bana oOyle geldi ki sanki
omriimiiz boyunca burada bu gece bulusmak tizere sozlesmisiz. Daha dogdugumuz andan beri.»

Simdi, gen¢ kiz calisirken dikkatle onu izliyordu. Yataginin altindaki sandikta kilitli tuttugu,
geminin ila¢ kutusunda Robyn gerekli olanlarin ¢ogunu bulabildi. Yaray1 dikerken kaptan goziinii
kirpmadi sadece onu seyretti. Robyn isini bitirdiginde; «Simdi biraz dinlenmelisiniz,» dedi. Mungo
St. John basim yastiga koydu. Cok yorgun goriiniiyordu. Kam ¢ekilmis gibiydi. Robyn ona birden
acidi, hem de sonsuz bir minnet duydu, bir de, c¢oktan altettigini sandig o, oteki duygusu
depresirverdi.

«Hayatimi kurlardiniz. Bu ylizden size her zaman minnet duyacagim. Burada yaptigimz isten dolay:
her zaman da nefret edecek oldugum gibi.»

«Ne yapryormusum burada?»
«Kole satin aliyorsunuz, insan hayatim satin aliyorsunuz, beni satin aldiginiz gibi.»
«Evet ama ¢ok daha ucuza, Inamn bana, kafa basina yirmi dolar pek kar birakmaz.»

Robyn gene, Atlantik Okyanusunu boydan boya gectigi o kamarada, o daracik, rahatsiz yatakta
uyandi. Eve doniis gibi bir seydi bu ve gozlerini acar agmaz ilk gordiigii sey, hekimlik cantasi, ilag
kutusu ve kisisel oteberisi oldu. Herhalde Mungo'nun emri {izerine Tippu yeniden karaya cikip
kimbilir ka¢ para 6deyerek ya da tehditler savurarak bunlari geri almisti! Carcabuk kalkti, bu
cantalar1 buraya her kim birakmuissa, ibrigi, legeni de temiz suyla doldurmustu. Yikandi, {izerindeki
pislikten, camurdan arindi, sonra kitiga donmiis saclarim taradi. Sandiktan eskimis ama temiz
camasir, elbise buldu, giyindi.

Sonra kaptana kostu. Esyasim geri alabildigine gore belki adamlarim da kurtarmusti. Diin gece
hara¢ mezat satilan Hotantolarla tasiyicilarini.

Mungo'nun yatag bostu. Ceketiyle kana bulanmus gomlegi dertop edilip bir koseye firlatilmusti.
Yatak da darmadagimkti. Giiverteye cikti, ¢evresine bakindi. Mungo St. John, kolu askida, yiizii
sapsari, karakaslar1 catilmis, gemicilerden birini dikkatle dinliyor. Robyn'in yaklastigim farkedince
ona dondii, hasin bir sesle:

«Sizi gemimize tanr1 gonderdi, Doktor Ballantyne,» dedi. «Kdlelerin kapatildig: barakalarda salgin
cikmus, oteki alicilarin ¢cogu bir an once palamar1 ¢oziip acilmaya bakiyor. Kayiplara filan aldiris
ettikleri yok. Ama benim, kiyida semirtilmek {lizere bekleyen bin tane seckin zencim var. En azindan
1sin gercegini 6grenmeden suradan suraya gitmek niyetinde degilim.»

«Hemen karaya ¢ikiyorum,» dedi.
«Evet, boyle diyeceginizi tahmin etmistim. Ben de sizinle geliyorum.»

«Hayrr, siz gelemezsiniz, yaraniz biisbiitiin agirlasir, iistelik su zayif durumunuzda salgin her neyse
hemen yakalanabilirsiniz.» Sonra Tippu'ya bakti. Dev, ne demek istedigini anlamus olacak ki, hemen
yamna geldi. Bu arada oteki tayfabasi Nathaniel de Robyn'in Obiir yanina gelirken, «Tasalanmayin
ham'fendi ben hepsine de yakalandim, hi¢biri beni 6ldiirmedi daha.» dedi. .

Kayikta giderlerken Nathaniel anlatiyordu: «Kolecilerin her birinin kiyida yaptirdigi ve kendi



adamlar1 tarafindan korunan barakalar1 vardir. Karakuslar geldikce, Portekizlilerden satin alir.» O
anlatirken Robyn de Pereira'min neden onlar1 ille de giineye gitmekten alikoymaya g¢abaladigim
anliyordu. Bu iste basarisizlifa ugrayinca silahli adamlariyla saldirmisti, ¢linkii kazang kapisinin
kapanmasindan korkuyordu.

Nathaniel sozlerini surdurdi:

«Her koleci, mallarim buradayken semirtir. Pazara ¢ikacak domuzlar gibi yedirir. Boylelikle yola
daha 1y1 dayamrlar, ayrica saglikli olmalarina, gemiye hastalik getirmemeleri i¢in de 6zen gosterir.
Burada yirmiii¢ baraka var. Kiugiikleri yirmi kadar zenci alir. Su yukaridaki biiyiikleri ise, binden
fazla karakus alir. Huron'unki bunlardan iste. Gemide koleleri alacak yerlerimiz hazir, hemen
yiikklemeye baslayabiliriz ama simdi?»

Robyn usulca sordu: «Sen hiristiyan misin, Nathaniel ?»

«Evet efendim.»

«Su zavallilara yaptiklarimiz1 Tanr1 onayliyor mu dersin?»
«Ne yapalim ham'fendi, su diinyada herkesin bir yeri vardir...»

Huron'un barakasindaki kolelere gercekten iyi bakiliyordu. Bakir tencerelerde un kaymyordu.
Hepsinin de karinlar1 sigsmisti. Tenleri piril pirildi. Robyn onlari siraya dizdirdi. Teker teker bakti,
iclerinde tek tiik tedavi gerektirecek hastalar vardi ama korktugu belirtileri hi¢cbirinde gérmeyince
rahat bir soluk aldi. Salgin buraya bulagmamusti.

Tippu onu 6teki barakalara gotiirdii. Sahipleri bunlar1 terkedip gitmisti. Koleler acliktan, ansizin
Ozgiirliige kavusuvermekten saskina donmiis, aptallasmuslardi. Besbelli, gelecek salgim atlatsalar
bile bunlar asla Sirtlan yolundan gerisin geriye sag salim iilkelerine donemeyeceklerdi. Bir kez
bagimsiz davranma giicii ellerinden alinnmusti. Baslarinda saklayan kirba¢ olmayinca burada bdyle
acliktan, hastaliklar1 agir agir 6leceklerdi. Robyn, onlara yiyecek bir seyler vermelerini istediginde
Nathaniel de, Tippu da hemen karsi ¢ikti. Onlarin yiyecegi ancak kendi karakuslarina yetermis.
Ustelik bu zavallilar bir tas una bile degmez, hicbir ise yaramazlarmus.

Ikinci barakaya yaklastiklarinda Robyn, sonunda salginla kars1 karsiya gelecegini sandi. igerideki
¢iplak zavallilar dylesine yiirek paralayici iniltiler ¢ikartiyorlard ki! Ustelik ¢iiriimiis et kokusu da
genizleri tikayacak kadar giicliiydii. Ama Tippu onun yamlgisini hemen diizeltti. «Cin kuslarin diye
homurdandi. Robyn 6nce anlamadi, egilip bakti, hemen dogruldu, onca sey gormiistii ama gene de
gordiigli manzara, yiregini kaldirmisti.

Pekin'de bir imparatorluk emirnamesi, Afrika'dan, ¢ocuk yapabilecek nitelikte kole getirilmesini
yasakliyor, bu yiizden bu zavallilar, kuliibelerde, gemilere bindirilmeden once kisirlastiriliyor,
erkeklikleri alimyordu. Ama Oylesine vahsice, Ustiinkorii bir islemle alimyordu ki, ancak yiizde
altrms1 kurtulabiliyor, fiyati da o oranda arttigindan, satici yiizde kirklik zararint boylece kapatmig
oluyordu. Robyn'in bunca insana yapabilecegi hi¢bir sey yoktu. Gozyaslarim tutamadi, sendeleyerek
barakadan ¢ikti. Cektikleri 1stirap korkung olmaliydi. Bundan sonraki barakada ise, ilk salgin
kurbanlarint buldu. Bunlarin da sahipleri kagmms, koleleri kendi haline birakmuslardi. Cicek
salgimydr bu. Ne var ki Nathaniel ¢icek bozuguydu zaten. Kiiciikken bu hastalifa yakalanmis
atlatmisti, bu yiizden ona bulagsmazdi. Tippu'yu disar1 ¢ikardi, 6lmek tizere olanlar1 ayirdi. Lyilesme



olasiligi bulunanlar1 ise Nathaniel'in yardimiyla, rahatlatmaya bakti. Birisinin yaralar1 kabuk
baglamisti, adanmu Nathaniel'e simsiki tutturdu, yaralarin kabuklarini bir spatiille kaziyarak bos bir
kinin sisesine doldurdu.

Gemiye dondiigiinde kaptana anlatiyordu: «Bu yontemi 1lk olarak iki yiiz yil once Turkler
kullanmislar. Hastaligin etkisini genis ol¢iide azaltir.»

Mungo St. John, sar1, kanl1 bir siviyla yar1 yariya dolu, agz1 Kapali siseye korkuyla bakarak geri
cekildi: «Yok camm, ben bir an dnce buradan uzaklagsmayr yeglerim.»

«Ama yarar1 olmaz ki, salgin nasil olsa gemiye si¢cramustir. Bir haftaya kalmaz hastalik patlak
verir. Bu zavallilar1 boyle birakip gidemezsiniz. A¢liktan oOliirler. Ben, kendi basima bu kalabalig
doyuracak gii¢te degilim, onlardan siz sorumlusunuz.»

Mungo St. John bir an diisiindii, sonra dondii, merakla bakti:

«Huron, ambarlar1 bos olarak yelken agarsa siz burada, bu salginla kalip su 6liime mahkim vahsi
kalabaligiyla mm ugrasacaksimz yani?»

«Elbette. Siz de insanlik duygusuyla kalmasaniz bile, hi¢ olmazsa kendi ¢ikarimizi diisliniin. Bir
milyon dolar degerindeki insan siiriisiinii sizin i¢in kurtartyorum, fena mu? Kolelik bile 6liimden
yegdir ¢iinkii.»

Bir siire elleri arkasinda, giivertede dolasti, sonra geldi, masamin ortasinda duran o kiigiik siseye
bakti. Tiksintiyle:

«Yani siz, siz kendinize de bu seyi yaptiniz 6yle mi?»

Karsilik olarak Robyn kolunu sivadi ve asi yerimi gosterdi. Sonra acikladi: «Size, hastaligin
hafifletilmis bi¢imini asilayacagim, yani baska birinin viicudundan ge¢cmis, giiclinii yitirmis. Bu,
hastaligin soluyacagimz havayla size gegcecek olan siddetlisine yakalanmaktan i1yidir degil mi? ustelik
boylesi cogunuzu da oldiirecektir.»

«Peki, asimin tehlikesi yok mu?»

«Tehlike her zaman vardir ama yiiz, hatta bin kere azaltilmsi.»

Bunun iizerine Mungo St. John sol kolunun yenini disleriyle yirtti, kolunu uzatti: «Yapin dyleyse.
Ama c¢abuk olun, vazge¢cmeyeyim,» dedi. As1 bitince adamlarina dondii, sesi dehsetten, tiksintiden
boguk cikiyordu: «Hepiniz, hepiniz asilanacaksimz".» Adamlarin dehsetten agzi bir karis acik
kalmusti.
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Gemide asilananlarin ¢cogunun asis1 tutmus, hastalig hafif atlatnuslardi. Arada bir gemiye geliyor,
onlara bakiyordu. Boyle gelislerinden birinde, giinlerdir uykusuz kalmamn verdigi bitkinlikle, birkac
saat uyumus, sonra da biiylik bir su¢luluk duygusuna kapilarak telasla yeniden kiyiya kosmustu.
Kimbilir yoklugunda kag kisi 6lmiistii orada?

Salgin siddetini yitirmeye yiiz tuttugunda Robyn baska bir tehlikenin gelecegini biliyordu. Ormanda
yigilan cesetlerin kokusu, dayanilmaz hal almisti. Mungo St. John'a dedi ki: «Bunun bir ad1 da savas
alam salgimdir, oliiler boyle, gomiilmeden birakilinca, irmaklar, kuyular cesetle dolunca, tifo ve
barsak hastaliklar1 ¢ikar. Hepimiz zayif diistiik zaten, salgin simdi gelirse tek kimse sag kurtulamaz.
Bu ylizden ayrilmanin tam zamam. Kurtarabileceklerimizin hepsini kurtardik. Yeni salgin gelmeden
kacmaliyiz, ¢linkii ¢cicegin ¢aresi var ama onun ¢aresi de yok.»

«Ama adamlarimin ¢ogu asidan hasta, giicsiiz: »

«Merak etmeyin, okyanusa acilinca cargabuk diizelirler.» Mungo St. John Nathaniel'e dondii,
sordu: «Kag kole kurtuldu?»

«Ham'fendinin sayesinde sekiz yiizden fazla.»
«Yar1n safakla beraber onlar1 yliklemeye baslariz.»

O gece hava karardiktan sonra Robyn Mungo'nun kamarasina geldi. Ondan uzak duramiyordu.
Kaptamn da kendisini bekledigini, yiiziindeki ifadeden, hemen giiliimsemesinden anlamisti.

«Sekiz yliz tane hastalikli kleyi bana tercih etmis olmanizdan korkmaya baslamistim,» dedi.

«Kaptan St. John, sizden son defa ricada bulunmaya geldim. Bir Hiristiyan, bir beyefendi olarak,
su zavallilar1 koyuverin, geldikleri yere gonderin, ne olursunuz...»

Beriki orali degildi: «Liitfen sen de bana Kaptan St. John yerine Mungo de, ne olur...»

Robyn onu duymazliktan gelerek sozlerini siirdiirdii: «Bunca cektikten sonra, o korkun¢ yoldan
asaglya, binbir zahmetle ylriidiikten sonra, koleligin acisina katlandiktan sonra simdi de su salgin...
Eger onlar1 salivermeye razi olursanmz, geldikleri yere gotiirmeyi ben seve seve listlenebilirim.»

Kaptan, oturdugu iskemleden kalkip ona gene, «Mungo!» dedi.

«Hi¢ kuskum yok, Tanr1 sizi bagislayacaktir, simdiye kadar insanliga karsi islediginiz tiim
glinahlar1 bagislayacaktir...» Erkek gene «Mungo!» diye fisildayarak ellerini kizin omuzlarina koydu.
Robyn birden titremeye basladi. Kaptan onu gogsiine bastirdi, O6yle zayiflamistt ki Robyn
kaburgalarini hissediyordu. Bogulacak gibiydi, soluk alamadi. Mungo St. John agir agir egildi,
Robyn, kollar1 iki yana yapismus, gozleri simsiki kapali, yumruklar1 sikili, dyle bekledi. Yeniden:
«Mungo de bakayim!» dedi. . Dudaklar1 serin, yumusacik, onun dudaklarina kapandi. Robyn'in
dudaklar1 aralandi, kollar1 erkegin boynuna dolandi, higkirir gibi:

«Mungo,» dedi. «Ah, Mungo, Mungo!»
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Ona c¢iplak viicudun utamlacak bir sey oldugunu Ogretmislerdi anlasilan, dogru diiriist
ogrenemedigi tek ders de bu olmustu. Utancim da Once hastanenin derslerinde ve tesrih odalarinda,
sonra ¢iplakligindan duydugu yapmaciksiz zevki Robyn'e de asilamus bulunan kiigiik Matabele
kumrusu Juba. min yaninda yitirmisti. Onunla Afrika'mn serin irmaklarinda ¢cocuklar gibi giile oynaya,
ciril¢iplak yikamrken viicudundan utanmak aklina bile gelmemisti.

Simdi de Mungo St. John'un, ¢iplak viicudundan zevk almasi, hayranlik géstermesi onu sevindiriyor
ve utanmak soyle dursun, bundan onceleri hi¢ duymadigt bir gurur duyuyordu. Sevismelerine artik
1stirap karismiyordu, aralarindaki engeller yikilmusti. Birbirlerine simsiki kenetlenmis, Himalayalarin
rizgarla uluyan doruklarindan asagilara, derinlere daliyor, sanki bal i¢inde boguluyorlardi. Bu,
sonsuza dek boyle siiriip gidecekmis gibi, hareketleri agirlasiyor, soluk vermeleri agirlasiyordu.

Gene de gece ¢ok kisaydi. Goz agip kapayincaya dek bitivermisti. Safak sokerken sevismekten yeni

glic kazanmus, son haftalarin yorgunlugunu tizerlerinden atmus gibi, dipdiriydiler.

Robyn, gemiye bindirilen ilk kdlelerin giiriiltiisiiyle uyandi. Onu ta uzaklardan, vahsi acimasiz bir
kitada hiikiim siiren bir salgin sirasinda, kii¢iik bir koyda demirlemis bir kdle gemisinin sicak,
havasiz kamarasina geri getirdi. Yukaridan, gliverteden ¢iplak ayaklarin hisirtisim, kole zincirlerinin
sakirtisim, sabirsiz yiikselen sesleri duydu. Tippu bagiriyordu: «Cabuk olsunlar yoksa bir haftada
yiikleyemeyiz.»

Robyn dirsegine dayamp dogruldu, Mungo'ya bakti. G6zleri kapaliydi ama uyumadigini biliyordu.

«Artik, artik onlar1 salivermekten baskasi gelmez elinden,» diye fisildadi. «Diin geceden sonra
sende de bir seyler degisti, biliyorum.»

Garip bir seving duydu. Ruhunu seytanin elinden zorla kopartip aldig bir giinahkar1 seyreden bir
peygamber sand1 kendisini, listeledi: «Hadi, Tippu'yu ¢agir, ona emir ver koleleri koy versin.»

Mungo gozlerini acti. Ikisinin de hi¢c uyumadig su upuzun gecenin sonunda bile bakislar: aydinliktr.
Sakal1 ¢enesini golgelemeye baslamusti. Cok, ¢cok yakisikliydi ve Robyn onu ne kadar sevdigini
anliyordu.

«Ama hala anlamiyorsun sen, bu benim hayatim. Hayatinu degistiremem ki, ne senin i¢in ne kimse
1¢iny»

Robyn gene yalvardi: «Su sekiz yiiz ruhun kurtulusunu avuglarinda tuttugunu unutma.»

«Hayir, yaniliyorsun, sekiz yiiz ruh degil, sekiz yiiz bin dolar sadece, avuglarimda tuttugum bu.»

«Mungo!» Adim1 sOylemeye hala alisamamusti. «Birak gitsinler, insan hayatim altinla tartamazsin
kil»

Mungo giildii, dogrulup oturdu: «Sekiz yiiz bin dolarla ben eger istersem, cennetin kapisini
actirmak i¢in riigvet veririm, ama laf aramuzda, camm, cennet herhalde miithis can sikici bir yer
olacak, dyle samyorum ki seytanla konusacak daha ¢cok konu bulabilirim.»

Gozlerine gene o alayci pariltt gelip oturmustu. Bacaklarini yataktan sarkitti, oyle cirilgiplak,
pantolonunun asil1 oldugu ¢iviye yiiriidii. Sertge bir sesle:

«Yatakta fazla oyalandik, gidip su yiikleme isine gozkulak olmaliyim. Sen de bir an 6nce yol
hazirliklarina baslasan iyi edersin,» derken pantolonunun kemerini bagliyor, gémle8ini igine



sokuyordu. «Yiiklememiz ii¢ giin siirer su ficilarim denetlersen ¢ok memnun olurum, zahmet
olmazsa.» Gelip yatagin kiyisina ilisti. Cizmelerini ¢ekmeye basladi, bir yandan da yolculuk
sirasinda koleleri rahat ettirmek i¢cin Robyn'e neler yapabilecegini sayip dokiiyordu. «Tam yiikiimiiz
olmadigt i¢in onlar1 sik sik giiverteye cikartip idman yaptirabilir, ambarlar1 da daha temiz
tutabiliriz.»

Ayaga kalkt1, gen¢ kadin, birden iizerini Orten battaniyeyi firlatip atarak yatagin kiyisinda diz ¢oktii.
Kollartyla onun belini sardi. Yanagim gogsiine dayadigi zaman, gogsiiniin sert, kivircik killari,
gomleginin altindan bile, tenine batiyordu:

«Mungo, Tanrima da, vicdammun sesine de daha fazla karsi gelemem artik. Sen su zavalli
lanetlenmis ruhlar1 salivermedikce seninle asla evlenemem.»

Erkegin yliz ifadesi birden degisti. Gozlerinde derin bir kaygi belirdi. Elinmi kaldirip kadinin o sik,
koyu kestane saclarini, geceki sevismeden hald nemli, karmakarisik saglarim oksadi. Derin soluk
aldi, dudaklar1 «benim zavalli sevgilim» der gibi kipirdadi ama Robyn, yiizii onun gégsiine gomiilii
oldugundan, bunu goremedi. Sonra kaptan birden ciddilesti, 6nemsiz bir sey soyliiyormus gibi:

«Madem 6yle, iyi ki tek bir tanesini bile koyuvermek niyetinde degilmisim, sonra karim ne derdi
ki?»

Robyn'in bu sézlerin anlanim ¢6zebilmesi birkag saniye siirdii. Sonra viicudu, tepeden tirnaga,
sitmaya tutulmuscgasina iirperdi, sarsildi. Beline dolanmus kollar1 bir an sikisti, ardindan, agir agir
gevsedi. Erkegi koyverdi. Yavas yavas topuklarimn tizerine ¢oktii. Darmadagimk yatagin ortasinda
oyle, ¢iril¢iplak, inanamiyormus gibi, acisindan 6lecekmis gibi onun yiiziine bakti.

«Evlisin demek?» Sesi kendi kulaklarina da garip geliyordu, sanki upuzun, ¢iplak bir gecidin ta
otesinden seslenmisti. Mungo basim salladi. Usulca karsilik verdi:

«On yildir. Soylu aileden bir Fransiz kiziyla, Louis Napoleon ile kardes ¢cocugu olurlar. Bana ii¢
sevimli ogul dogurmus, son derece giizel bir kadindir, Bannerfield'de doniisiimii bekliyor.» Bir an
durdu, sonra sonsuz bir iiziintiiyle sozlerini siirdiirdii: «Cok, lizgliniim, camm, bagisla ama bilmedigin
aklimin ucundan bile ge¢cmemisti ki!»

Elini uzatti, kizin yanagina dokunmak istedi. Robyn elinde zehirli bir yilan tutuyormus gibi, siddetle
geri ¢ekildi, fisildadi:

«Gider misin, litfen?»

Erkek, «Robyn...» diye s0ze baglamak istedi ama gen¢ kadin basim salladi: «Hayir, rica ederim tek
kelime daha sdyleme. Sadece git. Git buradan. Uzaklas, ne olursun, uzaklas.»

Robyn kamarasinin kapisim kilitledi sonra masa gibi kullandig sandigin basina gecti, aglamiyordu.
Gozleri, ¢ol firtinasina yakalanmus gibi kupkuru, yamyordu sadece. Cok az kagidi kaldigindan,
glincesinin son sayfalarim kopartmak zorunda kaldi. Kalemini kalan yarim sise miirekkebine daldirip
titremeyen, sakin bir elle yazmaya basladi:

16 Kasim 1863
Kole Gemisi Huron'da

Azizim Kaptan Codrington,



Ulu Tanriya olan sonsuz inancim bu mektubun is isten ge¢meden elinize varacagina kusku
birakmiyor. Bir dizi inanilmaz seriivenden ve talihsiz rastlantilardan sonra, su sirada arkadagsiz,
koruyucusuz, bir durumda, hain koleci Mungo St. John'un ellerinde bulunmaktayim, istemeyerek,
vicdanimin sesini susturmak zorunda birakilarak, bu gemide, hekim olarak ¢alismaktayim. Gemi
su sirada Umit Burnu'nu doniip Atlantik Okyanusuna ac¢ilmaya ve Amerika'min Giiney eyaletlerinde
bir limana ulasmaya ¢alisiyor. Su satirlar: yazarken iizerimdeki giiverteden yiirek paralayici, i¢ler
acisi sesler duyuyorum. Altimdaki ambarlardan da tam sekiz yiiz zavalli, ¢caresiz kolenin iniltileri,
zincir sakirtilart geliyor. Bunlarin ¢ogunlugu, herhalde yolculugun sona erdigini goremeyecek,
oliileri denizin dibini boylayacaktir.

Su sirada gizli bir limanda demirli bulunuyoruz. Ama ben bir firsatini bulup geminin haritasini
izledim ve isaretlerden, bulundugumuz yeri ogrendim. Bu irmak, Rio Save irmagi, 20 derece 58
dakika giiney enleminde ve 35 derece 03 dakika dogu boylaminda bulunuyor.

Geminin yola c¢ikmasint geciktirmek icin elimden gelen her seyi yapacagim ama simdilik
bunlarin ne olabilecegini ne yazik ki ben de bilemiyorum. Bu mektup zamaninda size ulasirsa,
sizin gibi yigit ve tecriibeli bir subayin irmagin agzini kapatmasit ve kole gemisini irmaktan
ayrilmaya firsat bulamadan ele gegirmesi herhalde zor olmayacaktir.

Eger siz yetismeden yola ¢ikarsak, o zaman da yalvaririm, Huron'un Umit Burnu'nu dolanmak
icin izleyecegi rotayr siz de tutturup pesimize diistiniiz, riizgdr ve havanin, bize yetismenize
elvermesi i¢in dua edecegim.»

Robyn biraz durdu, diisiindii, sonra kalem kutusunu a¢ip aylar énce Clinton Codrington'a vermis
oldugu kiipesinin tekini buldu:

«Bu mektuba, size olan dostluk ve giivenimin bir belirtisini koyuyorum, umarim onu goriir
gormez tanirsiniz? Beni ve su lanetli yolculukta kader birligi ettigimiz o zavallilar: kurtaracak
olan geminizi bir an once gormek i¢in sabirsizlantyorum.»

Mektubu imzaladi, sonra bir bez parcasina, kiipeyle birlikte, giizelce dikti. Gonderebilecegi tek bir
adres vardi, Clinton ona, Zengibar Adasina ugramak icin emir aldigindan s6z etmisti ve adadaki
konsolosun, giivenilir bir kisi oldugunu, babas1 Fuller Ballantyne'in yazilarinda saygi ve sevgiyle s6z
ettigini, Ustelik kole ticaretine siddetle karsi durdugunu gen¢ kadin biliyordu, isini bitirince kii¢iik
paketi eteginin altina sokup giiverteye cikti. Kaptan onu goriir gormez bir adim atacak olduysa da
Robyn basim hemen 6te yana ¢evirdi, «Nathaniel, su Arap yelkenlisine kadar gitmek istiyorum,» diye
seslendi. Yelkenli, Huron'un biraz asagisinda, heniiz demir almamusti. Nathaniel karsilik verdi: «Ama
efendim, yelken aciyor, baksamza, biz yetisemeden c¢ekip gitmis olur.»

«Boyle gevezelik edersen elbette kagiririz. Su zavallilar yola ¢ikmadan, bir seye ihtiyaglar1 var mu,
son bir kez bakmaliyim.»

Nathaniel, kaptana bakti, onun basiyla onaylamasi iizerine Robyn'in dediginmi yapti. Arap kaptan,
geng kadimn anlattiklarint biiytlik bir saygiyla dinledi, Nathaniel asagida bekliyordu. Robyn, Huron'un
giivertesinden de kimsenin kendilerini gdrmedigine emin olur olmaz, adanun eline paketi, bir Ingiliz
alttmyla birlikte, tutusturdu. Sonra da: «Bunu teslim edeceginiz kisi de size bir altin verecektir,»
demeyi unutmadi. Kaptan, parayi 1sird1, sahte olmadigini anlayinca sariginin igine soktu, siritti.
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«Ben de, Matabeleyim. iki bin kisinin indunasiyim. Adim Gandang, Mzilikazi'nin oglu, Zulu'nun
ogluyum, parlak mizragim ve al yiiregimle geldim.»

Zuga soylediklerini giicliikle anladi, ¢ilinkii kulaklarina yabanci gelen bir siveyle ve cok cabuk
konusuyordu adam. Ama niyeti belliydi. Hi¢ de iyt bir sey i¢in gelmedigi ortadaydi. Zaten
cevresindeki o uzun, kara kalkanlar da araliksiz, duvar gibi bir ¢ember olusturuyorlardi.

Zuga gene de dogruldu, korktugunu belli etmemeye ¢alisti. Biliyordu, indunanin mizrag: tutan kolu
yere dogru soyle bir egilmeye gorsiin, o anda iki yiiz savasc¢i tekini sag birakmayacakti. Ama
sessizlik, gittikge uzuyordu iste. Her saniye, bu biiyii bozulabilirdi. Hayati, bundan sonra yapacagi
harekete, agzindan ¢ikacak sozlere bagliydi artik.

Gandang da karsisindaki su garip, soluk yiizlii adama bakiyor ve belki de babasinin hizmetinde
bulundugu sunca yil boyunca ilk kez, ne yapacagina karar veremiyordu. Adimn Bakela oldugunu
sOyleyen su adam, bildik kisilere deginmisti. Tsedi ile Manali, babasimn saygi duydugu adlardi, ama
salt bunlarin soylenmis olmasi, yetmezdi, ¢iinkii kralin emri agikti. Yarmk Belde'ye kim girecek olursa
derhal oldiiriilecek, o kadar. Dahas1 da vardi. Bu adamin da kim oldugunu biliyordu ¢iinkii yakinda
karis1 olacak olan kiz, ondan s6z etmisti kendisine. Bu adam, Juba'y1 ona veren,

Gandang'in da amekazi yani anne dedigi beyaz kadinin kardesiydi.

Juba, hasirin lizerinde, yanibaginda yatarken ona su Bakela'dan s6z etmisti. Hayranlik ve korkuyla
hem de. Giiglii bir fil avcist olarak: koca koca sularin ¢ok oOtesindeki o uzak iilkenin kraligesi
tarafindan onurlandirilnus bir savasgi olarak soziinii etmisti. Bu yiizden Gandang, «Bulala! oldiirtin!»
emrini vermek icin, duraksiyordu iste.

Bir Matabele induna’s1 kadinlarin soziine kulak asmaz, elli karis1 bile olsa, aldiris etmez veya
aldiris ettigini asla agi8a vurmaz.

Juba, bilinmedik yerlere gitmis, olmadik seylerden, biiyiiciiliiklerden filan s6z etmisti. Gandang da
dinlemiyor gibi goriinmekle birlikte, onu can kulagiyla dinlemis, tistelik ¢ok da etkilenmisti. Kiz
sadece giizel ve soylu olmakla kalmiyordu. Aym zamanda ¢ok, ¢ok duygulu, sezgisi gii¢liiydii. Sonra,
ne de olsa ilk karisi, bas kadim olacaktir, listelik sagduyu sahibi oldugu da kamitlanmusti, bu ylizden
onun soziine, belli etmeden kulak assa da bundan bir sey ¢ikmazd:r ki! Ustelik kulak asmamak bir
cilginlik da sayilabilirdi, ¢linkii bas kadini bir erkege hayati zehir edebilirdi. O erkek iki bin kiginin
induna’s1 ve Afrika'nin en gii¢lii hitkkiimdarinin en sevgili oglu olsa bile.

Gandang iste boyle, o karanlik, 1fadesiz maskenin altinda, hizla diistiniiyordu, i¢giidiisii ve Juba'mn
sOzleri ona bu adamu 6ldiirmenin bir ¢ilginlik olacagini fisildamaktaydi, ama ardindaki savasgilari
emir bekliyordu. Gereken emri vermezse, bu davranis1 zayiflik, korkaklik olarak yorumlanabilir ve
hemen krala ihanet ettigi haberi ugurulurdu. Karsisindaki, pagavralar icerisindeki beyaz, giiliing
denecek kiistah, onurlu bir tavirla bir adim ilerledi. Gandang onun o garip renkli gozlerinde, en ufak
bir korku belirtisi goremiyordu.

«Matabele halkimn hiikiimdar1 ulu kral Mazilikazi'ye bir haberci olarak geliyorum ve sularin
otesindeki Beyaz Kralicenin selamlarim getiriyorum.»

Bu sozler Gandang'a rahat bir soluk aldirdi. Adam, gii¢ anlasilir bir siveyle bile olsa, yerlilerin
dilini konusuyordu ya, belki de gercekten bir el¢iydi. Belki de soziinii ettigi o kraligesi, babasi gibi



gliclii bir kralin himayesine siginmak istiyordu ve giineyden gelen agik yol yerine, el¢isini boyle,
Yanik Beldeden gondermesi de onun bilgisizliginin bir isaretiydi, neden olmasin? Zuga, induna’nin
gozlerindeki bakisin degistigini, bir an duraksadigini hemen gordii, atildi: «Dur, sana bir sey
getirdim.»

Yaz1 kutusunda Disisleri Bakan Yardimcisimn verdigi o, gosterisli, kirnizi miihiirlii, kordelaya
sartlmis mektuplar hala duruyordu.

«Biiyiikk Britanya ve Irlanda Hiikiimdari, Hindistan imparatorigesi, Britanya Kralicesi
Majestelerinin adina, tiim yabanci temsilcilere ve ilgililere...

Bu mektubumuzla, sevgili kulumuz Morris Zuga Ballantyne'e, serbest gecis hakki taminmasim ve
kendisine gereken yardimda bulunulmasini rica ediyor ve istiyoruz.»

Gergekte, bu, cok kimseye verilen, hazir bir mektuptu ama etkili olabilirdi. Zuga o sessiz, lirkiitiicii
muzraklilara arkasim doniip beti benzi atmus Jan Cheroot'un yanina gitti, adamlariyla birlikte, dehset
i¢inde, calilarin dibinde ¢comelmis, savascilart gozetliyorlardi. Zuga onlara;

«Birakin o silahlar1 elinizden,» emrini verdi. Ciinkii tiifekleri doldurulmus, atese hazr, elleri
tetikteydi. Heyecandan oynayiverecek bir parmak, isleri berbat edebilir, bir silah patlamasi tiim
Matabele’leri {lizerlerine saldirtirdi.

Gandang birden tuhaf bir duruma diistiigiinii anladi. Kralin adaletini yerine getirecek acimasiz bir
savasciyken, simdi, su adamin dedigine karimus, soziinii dinliyordu. Arkasindan adamlarinin
kipirdandigini, sabirsizlanmaya basladiklarim, muzraklarin kalkanlara hafif hafif vurmasindan
anliyordu. Bir an dondii, gézlerinden simsekler ¢cakarak onlara bakti. Bir kez daha kaskati kesildiler.

«Gandang, Mzilikazi'nin oglu, iki bin kisinin induna’s1, yaklas!»

Bu ses tam zamanminda yetismisti. Bir saniye daha gecikseydi Gandang'in sabri tiikenecek,
savascilarim koyverecekti. Yaklasti, durdu, gerci yiiziinden ne diisiindiigii belli olmuyordu ama
sagduyusuna ve kii¢iik kumrusunun s6zlerine uyarak su adamu 6ldiirmedigi i¢in simdi genis bir soluk
aliyordu.

Karsisinda inanmilmaz giizellikte bir1 durmaktaydi. Birka¢ dakika onceki o pagavralara biirtinmiis
adamin bu olduguna inanmak kolay degildi. Parlak bir kirmizi, taze dokiilmiis kandan da goz alici
kirmiz1 bir ceket giymisti. Bu kadar1 bile bir adamin solugunu kesmeye yeterdi ama dahasi da vardi
iste. Gogsiindeki ve omuzlarindaki parlak madeni siisler, sabah giinesinde parliyordu. Kemer tokasi
da aym madenden yapilmisti. Kemeri, omzuna ge¢irdigi ¢apraz kayislar, goz alic1 beyaz renkteydi.
Uzun sapkasimn sivri ucu, gozlerinin arasina iniyor, almnda giines gibi parliyordu.

Gandang'in hi¢ kuskusu kalmamisti artik. Cok 6nemli bir kisiydi bu. Juba'mn soyledigi gibi, {inlii,
yigit bir askerdi. O an i¢inden, gelecekte, bu kizin sozlerine daha da dikkatle kulak vermeyi
kararlastirdi, 1lk anda i¢giidiilerine uysayd: da su adamu, degersiz, pislik yiyici bir Masona imis gibi
kesiverseydi ne olurdu diye diisiindii. Bir an tirperdi. Karsisindaki gorkemli yaratik, bir adim atti,
elini sapkasina gotiiriip resmi bir selam ¢akti. Gandang da mizragiyla onun selanmum aldi. Beyaz adam
berbat bir Sindebele diliyle; «Ben, Bakela, saygideger, iinlii Mzilikazi'den, babandan, gecis hakki
istedigimin kendisine bildirilmesini ve bu armagamn ona verilmesini talep ediyorum,» diyerek
elindeki, acayip isaretlerle, dolu, renkli bezlere sarilmis paketi uzatti. Gandang paketi alirken,



«istegin yerine getirilecektir,» karsiligini verdi.

Gandang ile kars1 karsiya geldigi sirada Zuga bir yandan da kafasini calistiriyor, hayatta kalma
sansim hesapliyordu. Ger¢i gafil avlanmis sayilmazdi. Gecelerdir boyle bir am korkuyla bekliyordu
zaten, i¢inden nasil bir tepki gosterecegini de uzun uzun hesaplamisti. En ufak bir korku belli
etmemesi gerekiyordu, su tiniformayr giyecek kadar zaman kazanmasi gerekiyordu. Kralin yamina
gotiriilmeyi istemesi gerekiyordu. Gandang'in, «istegin yerine getirilecektir,» sozleri tizerine ne
kadar rahat, derin bir soluk aldigint da belli etmemesi gerekiyordu. Ciinkii bu adamlardan kagmak da,
onlarla basa ¢ikmak da olanaksizdi, bu kesin. Gandang hemen en hizl1 kosanlardan bes adamini secti.
Onlara uzun bir mesaj ezberletti. Derhal Mzilikazi'ye iletilecekti. Mesaj, Kralin uzun uzadiya
ovguslyle basliyordu. Sonra Gandang'in Thabas Indunas'daki biiyiik kraldan ayrildigindan beri
yaptiklari, doguya yliriiyiis, gecitteki ¢arpigsma. Bopa'nmin oldiiriilmesi ve bugiin, su beyazla karilagsma
teker teker anlatiliyor, sonra adamun giysilert uzun uzun, suslii bir dille tarif ediliyor (Gandang
babasimin bunu merak edecegini biliyordu) ve Bakela'nin dilegi tekrarlamyor, Thabas indunas'a
gelmek i¢in 1zin istedigi bildiriliyordu.

Secilen haberciler sirayla bu uzun mesaj1 yinelediler ve Zuga her ne kadar belli etmemeye
calistiysa da, adamlarin bunu kelimesi kelimesine nasil bu kadar cabuk akilda tutabildiklerine ¢ok
sasti. Yazma, okuma sanatim bilmeyen bir halkin belleginin ne denli gelistiginin etkileyici bir
kamtiydi bu. Gandang onlara, i¢inde Zuga'nmin tavsiye mektubu bulunan miihiirlii parsémen zarfi da
verdi. Haberciler, ¢omeldikleri yerden ayaga firladilar, indunayr selamlayip tek sira halinde, batiya
dogru bir kosu tutturdular. Gandang Zuga'ya dondii: «Kraldan haber gelinceye kadar bu kampta
bekleyeceksiniz.»

«Ne zaman gelir?» sorusuna da terslendi:
«Kralin cani ne zaman isterse.»

Boylece kampin cevresine bir diizine kadar Matabele savasgisi gozclii dikildi ama Zuga ile
adamlarina hi¢bir zararlar1 dokunmadi, ¢iinkii 6ldiirtilecekleri dakikaya kadar tutsaklarin camna da
malina da dokunulmazd.

Oteki savascilar, irmagin bir mil kadar asagisinda kamp kurmustu. Her aksam uzun boylu induna
Zuga'y1 ziyarete geliyor, atesin basinda karsilikli bir saat kadar oturup ciddi ciddi konusuyorlardi.

Bu bekleyis giinleri haftalara doniistiikge bu iki adam arasinda da ger¢ek anlamiyla bir dostluk bag
degilse bile karsilikli bir say@ dogdu, ikisi de savasciydi, ortak konular buluyorlar, eski
savaslarindan s6z ediyorlardi.

Zuga kampta, Kral ile karsilasmasimin provasim yapacak c¢ek bol zaman bulabiliyordu.
Diisiindiikge de planlar1 giderek ciiret kazamyordu. O eski, terkedilmis maden cukurlari, bu
saatlerinde zihnini kurcalar olmustu. Iginden, bir belgenin taslagim hazirhiyordu: Bashg,
«Matabeleland Bagimsiz topraklarinda altin ¢ikarmak ve fildisi avlanmak imtiyazi,» yazili olacakti.
Bu belgeyi uzun uzun diistinmiis, gonliince hazirlamusti ki aklina bir sey geliverdi, Mzilikazi, imzasim
nasil atacak? Buna da bir ¢6ziim bulmakta gecikmedi. Herhalde su sirada kral, miihiirli paketi alnus
olmaliydi, o g6z alici kirmizi balmumu miihiirler onu ¢ok etkilemis olacakti. Oysaki Zuga'min yazi
kutusunda daha iki ¢ubuk balmumu vardi. Bunun iizerine, krala bir miihiir hazirlamaya koyuldu.

Zuga'min miithiir i¢in ¢izdigi taslagin tam ortasinda uzun dislerini kaldirmus, kulaklarini genis agmus,



bir aygir fil duruyordu. Miihiiriin {ist kenarinda «Mzilikazi Nkosi Nkulu» alt kenarinda ise ¢evirisi
yaziliydi: «Mzilikazi, Matabele Krali».

Ama mithiirii nasil yapacakti? Uzun uzun diistindiikten sonra, buna da karar verdi. Gandang'dan,
adamlarim gonderip gomdiirdiigii fildislerinden getirtmek tizere izin istedi. Gandang, bu izni ancak iki
giin disiindiikten sonra verdi. Jan Cheroot ile adamlarimin yanina elli savasg¢isini katti, en ufak bir
kagma girisiminde hemen oldiirtilmelerini de emretti. Jan Cheroot gitti, 1iki aygir filden kesilmis dort
kocaman disle dondii.

Boylelikle Zuga hem Kralin miihriinii kazacak, hem de ona 6nemiyle uygun bir armagan yapacak
malzemeyi bulmus oldu.

Fildisi, Matabele’lerin, ticari degerini ¢oktan anlamus olduklar1 bir hazineydi. Ama ¢ok az
bulabiliyorlardi. Ciinkii en yigitleri bile, mizrakla fil 6ldiremiyordu. Ancak dogal 6liimle hayata
veda etmis veya pek seyrek olarak da kazilmmg tuzak cukurlarina diisen hayvanlarin disleriyle
yetinmek zorundaydilar. Gandang, dort fildisinin iriligini ve agirligini goriince dyle sasirdi ki Zuga o
an kararim verdi. En ir1 ve en bicimli dis, Mzilikazi'ye armagam olacakti, tabii eger Thabas
indunas'daki ulu krala sag salim gitmesine izin verilirse.

Zuga, safak sokerken, gok giiriilder gibi bir sesle uyandi. Omuzlarina bir post attig1 gibi, ince ince
yagan, buz gibi yagmura ¢ikti. Kampin girisine, kirmizi ¢amurlara bata ¢ika yoneldigi anda, kralin
cevabinin gelmis oldugunu anladi. Matabele’lere, kara abanozdan oyulmus heykeller, gibi kipirtisiz,
sessiz kamp1 dizi dizi kusatmislardi. Arkasinda kalan kiigiik, saz daml1 kuliibede, yataginin yaninda
duran tiifegine ne kadar ¢cabuk ulasabilecegini hesapladiysa da herhalde daha tiifegini eline almaya
zaman bulamadan par¢a par¢a dogranmus olacakti, gene de biliyordu ki tiifegine ulasmaya c¢alisacak,
bundan vazgegmeyecektir.

Gandang, kapkara, sessiz adamlarinin arasindan bir adim 6ne ¢ikt1:

«Kralin habercisi geldi...» Gandang bir an ciddi, asik yiizl{i, durdu, sonra o kusursuz, inci gibi
disleri safagin kursuni aydinliginda parlayarak siritti: «Kral sana yol veriyor ve Thabas Indunas'da
onu ziyarete gitmeni emrediyor.»

Iki adam rahat bir soluk alip karsilikli, birbirlerine sirittilar, ¢iinkii bu haber ikisinin de canmn
bagislanmas1 demekti. Kral Gandang'in gorevini yerine getirdigine, emirlerini yordaminca
uyguladigina karar vermis, Zuga'y1l da bir diisman olarak degil bir el¢i olarak kabul etmisti.

Gandang hala siritiyordu: «Hemen yola ¢ikiyoruz, giines dogmadan!»
Kral ¢cagirdi mu biran bile beklenmezdi. Zuga adamlarim uyandirdi:
«Safari! Hemen yola ¢ikiyoruz. Mars mars!»

Batiya dogru yiirtidiikge arazi kuruyor, ormanlar seyreliyor, yerini, akasyalarla, ekmek agaclariyla
bezenmis genis cayirlara birakiyordu. Cok ge¢meden kralin siiriilerinin ilkine rastladilar. Bunlar,
herhalde binlerce yil 6nce yukaridan, Firat ve Dicle irmaklar1 arasindaki verimli topraklardan Nil
vadisine, oradan da buralara kadar siiriilmiis hayvanlardi. Her renkten vardi i¢lerinde. Baslarindaki
kiiciik ¢coban cocuklar, savascilar1 goriince, hayretten faltasi gibi agilmis gozleriyle bakiyor, bir an
once biiyiiyiip onlarin arasina katilmaya can attiklar1 belli oluyordu.

Sonunda, bir yaz sicaginin dayanilmaz o6gle lizeri, Zuga ile adamlari, bir tepeye ulastilar ve



Matabele'nin ulu bagkentinin ayaklarimn dibine serildigini gordiiler.

Kuliibeler, daireler halinde, mahalle mahalle ayrilmisti. Matabele yasantisimin merkezini her
zaman o kocaman, ¢itle ¢evrili hayvan agillar1 olusturuyordu. Onlarin sigir siiriiler1 hem zenginlik
kaynagi, hem de gosterisiydi. Simdi c¢evreye dagilmus hayvanlar da senlik i¢in baskente
getirildiklerinden, renk renk, semiz hayvan stiriiler1 tiim agillar1 doldurmustu'.

Gandang muzraginin ucuyla kentin ¢esitli mahallelerini gosteriyordu. Evlenmemis kizlar, mizrag
kana bulanmamus birlikler, ayr1 birer mahallede, evliler de kocaman bir mahallede oturuyorlardi.
Kuliibeler hep bir 6rnek ve boydaydi. Diizenle siralanmis, saman ortiilii damlar1 giineste altin sarisi
parliyordu. Aralarda goriilen toprak parcalar: tertemiz slipiiriilmiis ve yalin ayaklar tarafindan, yillar
boyu ezile ezile sertlesmis, diizelmisti.

«Iste Kralin kuliibesi bu. Kralin karilar1 da surada oturur.» Yiiz kadar kuliibeydi gdsterdigi. «O
kapidan kim girerse hemen oldiirtiliir.»

Zuga sordu: «Kral1 ne zaman gérecegim?»

«Senlik bittikten sonra. Ama kral sana armaganlar gondermis, seni ¢ok onurlandirmus.» Boyle
diyerek bir kapidan ¢ikan geng kizlar1 gosterdi. Her biri basinin iizerinde genis bir ¢anak tagiyor ve
elleriyle tutmak geregini duymaksizin salina salina yliriiyordu. Zuga'mn kii¢iik bir korulukta kurdugu
kampa gelip 6niinde diz ¢oktiiler, tasidiklar1 armaganlar1 sundular.

Canaklarinin kiminin i¢inde, koyu akdar1 biras1 vardi, keskin kokulu, kopiik kopiik. Bazilarinda
Ngunilerin pek sevdigi kestirilmis inek siitli, yogurt gibi bir sey, bazilarinda da komiir atesinde
pismis, iri iri, yagli sigir etleri. Gandang, kralin comertligine sasmus goriiniiyordu:

«Bu armaganlarla ¢ok onurlandirilmissin dogrusu. Deden Tsedi, kralin her zaman sevdigi,
giivendigi dostudur.»

skesksk



Kampa yerlestikten sonra Zuga gene issizlikten sikilmaya basladi, glinler gegmek bilmiyordu. Ama
en azindan bagkentte ve cevresinde gezebiliyordu ya, bu da bir seydi. Ancak kralin karilarinmin
yasadig kuliibelere yaklasmasi yasakti, o kadar.

Durmadan resim yapiyor, kentin surlarini, en zayif noktalarim inceliyor, haritalarim ¢izip bunlari
isaretliyordu. Cesitli boliiklerin tiniformalarim ¢iziyor, kalkanlarin ayri ayri rengini belirtiyordu.
Gandang'a s6zde masum, zararsiz sorular sorarak her boliikte ka¢ savasc¢t bulundugunu, savascilarin
yasini, savas deneyimini, indunalarimn adim, kisisel 6zelliklerini ve alaylarin yerlestigi kentleri,
tisleri 0greniyordu. Tom Harkness'in haritasim ¢izdiginden beri Matabele iilkesinde pek ¢ok seyin
degismis oldugunu anliyor, bu degisiklikleri ve ¢ikardigi sonuglart da not ediyordu.

Gene cansikintisim gidermek icin, yashi Kral Mzilikazi'ye karsi girisilecek bir savas plam
hazirlamaya basladi. Ne kadar silah, ne kadar adam gerekecek, nasil bir taktik kullamlacak, ikmal
nereden, nasil yapilacak, nereden ylriinecek ve askerleri savasa siiriikleyecek en etkili yontem
hangisidir.

Gandang her seyden habersiz, Zuga'mn gosterdigi bu asir1 ilgiyle 6viing duyuyor, her sorusuna,
bliylik bir gururla, ulusunun giiciinii, basarilarim 6verek karsilik veriyordu. Zuga i¢in giinler gene de
geemek bilmiyordu. Gandang hep: «Kral seni senlikten 6nce kabul etmezy» deyip duruyordu ya,
yaniliyormus meger. Giiniin birinde, senlikten bir giin 6nce, aksamiistii, iki yaslica induna, akasya
ormanindaki kampa geldiler. Gandang onlar1 derin bir saygiyla dinledi, sonra Zuga'ya geldi: «Seni
krala gotiirmeye gelmisler,» dedi.

Matabele takviminin en 6nemli olay1 olan bu senligin, 1lk meyvalarin, ilk {iriiniin toplanmasini
kutlayan, stiriileri kutsayan ve savasgilar1 kurak mevsim boyunca mesgul edecek olan savas benzeri
seferleri acan bu olayin bas yoneticisi, biiyilicliydii. Bunun i¢indir ki orada toplanmus olan yaslh
indunalar, biliylicliniin hazirliklarim dehset ve dikkatle izliyorlardi.

Atesin basina ¢comelmis otuz kadar induna, Kralin 6zel danisma kurulunu olusturmaktaydi. Kii¢iik
avlu tiklim tiklimdi. Kralin kuliibesinin uzun, yliksek sazla oriilmiis egik dami, dokuz metre kadar
yukaridan hepsine tepeden bakiyordu. Dam biiyiik bir beceriyle oriilmiis, ¢esitli, karmasik sekiller
yapilmisti. Alcak kapimin oniinde de Avrupa bi¢im ve yapisi bir koltuk bulunuyordu. Zuga bu
Koltugun, yirmi yi1l kadar once dedesi Moffat tarafindan Krala verilmis olan koltuk oldugunu tamdi,
yiiregi burkuldu.

«Bayete! Mzilikazi, Matabelenin aygir fili.»

Gandang, kralin huzurunda nasil konugmasi, neler yapmasi gerektigini Zuga'ya ezberletmisti. Zuga
daracik, toprak avludan gecerken bir yandan da Kralin unvanlarim sayiyordu.

Koltukta oturan adam, boylesine tirkiitiicli bir iin yapmus bir savas¢idan beklenmeyecek kadar ufak
tefekti ve gozler1 karanliga alistikga Zuga onun ellerinin ayaklarimn da kadinlarinki gibi ince
oldugunu ama dizlerinin damla ve romatizma hastaliklarindan 1yice sigsmis, ¢carpik durdugunu farketti.

Kral iyice yaslanmisti artik. Ka¢ yasinda oldugunu bilen yoktu, ama daha yiizyilin basinda bir
savascitymis. Bir zamanlar diri olan kaslari, sarktifindan, karni, dizine dokiiliiyordu. Derisi de
gerilmis, gebe bir kadimn karm gibi catlak catlak olmustu. Basi, daracik omuzlarimin tlizerinde fazla
kocaman duruyordu. Sanki boynu, kafasini giicliikle tagiyormus gibiydi ama Zuga'ya diktigi bakislari
keskin, gozleri piril piril ve canliydi. Tiz bir sesle, sordu:



«Eski dostum Tsedi nasildir?»
«Cok 1y1 ve mutludur. Sana selamlarini, saygilarim génderiyor.»
Koltuktaki ihtiyar, kocaman kafasim memnun, salladi.

«Armaganlarim sunabilirsin,» derken indunalar arasinda bir fisiltidir koptu. Atesin basindaki
basbiiyiicii bile, basim kaldirip bakti. Gandang'in ii¢ savasgisi, fildisinin agirligimn altinda
sendeleyerek getirip kralin Koltugunun 6niine birakirken saskinligini gizleyemedi.

Biiyiicii besbelli, dikkatlerin, ilginin boyle, kendisinden bagska yere cevrilmesine kizmisti zaten.
Simdi iki yardimcisiyla birlikte, buhari tiiten kazanlarindan birini kralin iki ayagimin dibine getirdi,
koydu.

Sonra ticii birlikte, birbirine dikilmis pars derilerinden kocaman bir postu uglarindan tutup kralin
basinin lizerinde kaldirdilar, oOrttiiller, boylelikle tencereden cikan buharin ¢evreye yayilmasim
onlediler. Bir dakika sonra posttan Ortiiniin altindan oksiiriikler geldi ve biiyiicii postu ¢ektiginde kral,
kan ter i¢inde, gozleri kizarnmus, yasarmus, giicliikle soluk alarak ortaya ¢ikti. Ama seytanlar da iste bu
oksiirtikle, bu ter ve gdzyasiyla kovulmus, ¢cikip gitmislerdi.

Kral solugunu toparlamaya calisirken orada toplanmus olanlar, sessiz beklediler. Biiyiicii de bir
dahaki ilacim hazirlamak iizere ¢ekildi. Mzilikazi gogsii hala hisirdayarak, solugu 1slik calarak,
Koltugunun yanindaki sandiga uzamp Zuga'min gondermis oldugu miihiirlii paketi ¢ikardi. Zuga'ya
uzatarak okumasim istedi: «Sozleri konus!» dedi.

Kendisi okuma yazma bilmiyordu ama yazimin onemini anladig belliydi. Yirmi yildir Zuga'min
dedesiyle mektuplasirdi, Moffat ona her zaman, misyondaki 6grencilerinden biriyle mektup yollar,
ogrenci mektubu krala okur sonra da karsiligim yazardi.

Zuga dimdik durup paketi acti. Yiiksek sesle okurken bir yandan da Ingilizceden onlarin diline
ceviriyor, biraz siislemeyl unutmuyordu bu arada. Bitirdigi zaman kabilenin yaslilar1 saygiyla
sustular, hatta kral bile karsisinda boyle dimdik duran ¢ok sik adama dikkatle bakti.

Sevingle ellerini ¢irpti ve miihiirii bas indunasina verdi. Miihiirlii balmumu elden ele gegerken
hepsi saskin, bagiriyor, giiliiyorlardi.

Kral Zuga'ya dedi ki; «Bakela, Cavala toreninden sonraki giin gene bana gel. Seninle konusacak
cok seyimiz var.»

Sonra elini sdyle bir sallayarak su goz kamastiric1 genci uzaklastirdi ve sabirli, caresiz, kendisini
bliyliciliniin ellerine teslim etti.

sekek



Dolunay gece yarisindan sonra ¢ok ylikseldi ve atesler canlandirildi, sarkilar, tamtamlar basladi. O
ana kadar hi¢ kimse, tek bir tane lriin toplamaya cesaret edememisti, ¢iinkii ayin yiikselmesiyle
Cavala, yani ilk {iriin dans1 basliyordu ancak ve tiim kabile kendini eglenceye vermisti.

Toren, 1lk giiniin sabahi bagladi. Askerler kralin 6niinde toplandilar. Tam yirmu bes bin kisi birden,
ayaklarim yere vura vura yiriirken yerden bulut bulut toz kalkiyor, toprak sarsiliyordu. Krali
selamladilar:

«Bayete!»

Uc kez boyle bagirarak ayaklarim yere vurdular, sonra dans basladi. Biiyiik bir uyumla, onca
kalabalik, ucarcasina dansediyordu. Her boliiglin kahramani, arkadaslar1 tarafindan havaya firlatiyor,
bagirarak selamlamyordu. Mzilikazi de kendisini bu heyecana kaptirmus, gen¢ kizlarin sundugu bira
canaklarini ardarda yuvarliyor, gozleri kayiyordu. Derken kendini tutamaz oldu, Koltugundan kalkti, o
sis, carpilmug bacaklarinin lizerinde topallayarak yiiriimeye calisirken savasgilar geri ¢ekilerek ona
yer actilar.

Zuga'nin yanina ¢omelmis olan Gandang, «Babam Matabele iilkesinin en 1yi dans¢isidir,» diyordu.

Aksam olurken Zuga yorgunluktan bitkin diismiistii. Toren {iniformasinin yiiksek yakasi, ensesini
kasindiriyor, ter, kalin,, kirnuz yiinliiniin iizerine kara kara lekeler halinde ¢ikiyordu. Gozleri tozdan,
glinesten kan ¢canagina donmiis, tamtamlarin giiriiltiisii, Matabelelerin bagrismalari, basim agritmisti.
Dili zorla i¢irilen ¢anak ¢anak biradan kurumus, pas tutmus, sirti ve bacaklari ise hi¢ alisik olmadig
bu oturus bi¢iminde, ¢omelmekten tutulmustu. Ama kral o carpilmus, bacaklarimin {lizerinde hala
dansediyordu.

skesksk



Ertesi sabah Mzilikazi gene Koltugundaydi ve bir giin onceki yorgunlugu vizgelmis olacak ki,
Cavala bogas1 alana saliverilir verilmez, ogullart onun bogaya ciplak elle saldirmasimi 6nlemek
lizere yerine gii¢ oturtabildiler. Boga, tek bir lekesi olmayan, piril piril, kapkara bir hayvandi.

Kralin siiriileri arasindan o6zenle se¢ilmisti. Basi yukarida, arenayr sdyle bir dolandi. Kral,
ogullarimn kollar1 arasinda, heyecandan yerinde duramuyordu. Simdi de muzragim kaldirmus, bir
yandan siddetle salliyor, bir yandan da ¢1glik ¢1gl18a bagiriyordu: «Bulala inkunzi! Oldiir bogayi!»

Her boliikten secilmis savascilar, ayaga firladilar, krali selamladiktan sonra, yarim daire
bi¢iminde, hayvana yaklastilar.

Boga i¢lerinden birini secti. Olanca hiziyla saldiriya gectigi anda, secilen adam da kollarim iki
yana agti, sanki bogay1 kucaklayacakti. Boga, basim egip ona ¢arptii anda Zuga, savas¢inin gogus
kemiginin kirilirken ¢ikardigi sesi agik secik duydu. Sonra savas¢imin kollari, boganin boynuna
simsiki sarildi, birakmadi.

Hayvan, adamu kafasindan silkip atmak istiyor, basinm kaldiriyor, oldugu yerde tepiniyor ama adam,
hala simsiki tutunuyor, oradan oraya acimasizca savrulmasina aldiris etmeksizin, tutunuyordu.
Govdesi, boganin govdesini engellediginden, hayvan durmak zorunda kaldig: bir sirada, ¢cevresindeki
savascilar hemen ¢cemberi daralttilar, bir anda ¢iplak kara viicutlar, bogamn tizerine karinca siiriisii
gibi ¢ullandi. Boga uzun bir siire ayakta kalabilme savasimu verdi, ama sonunda diz ¢okmek zorunda
kaldi. Homurdanmayla karisik bir bogiirtiiyle yere yikildi. On iki kadar savas¢i hayvanmi uzun
boynuzlarindan yakalayip agir agir, ter dokerek, zorlanarak kafasini g¢evirdiler, ¢evirdiler, boga
bacaklariyla havayr doviiyor, umutsuzca begiiriiyordu. Sonunda solugu kesildi, boguluyordu.

Kral Koltugunda heyecandan zip zip zipliyor, haykiriyordu. Sonunda Zuga, bogamn boyun
kemiginin tiifek patlamas1 gibi giriltiyle, kirilldigim duydu. Boynuzlu kafa biraz daha dondi,
bacaklar bir an havaya dogru kaskati dikildi, sonra boganin barsaklari, yemyesil bir sivi halinde
bosaliverdi. Tere batmis savascilar, boganin lesini omuzlar1 hizasina kaldirarak getirip Mzilikazi'nin
ayaklar1 dibine biraktilar.

Torenin {lgilincli ve son giinli, Mzilikazi koskocaman alamin ortasina dogru yiiriidi. Bu genis
aciklikta kiiciiciik kalmust:. Ikibiikliimdii. Giines tam tepedeydi. Neredeyse golgesi bile
goriinmiiyordu. Kabile sessizdi. Tam kirk bin kisi, tek bir ihtiyar1 seyrediyor, tek bir fisilti, tek bir
ses, hatta soluk duyulmuyordu.

Mzilikazi alanin tam ortasina gelince durdu, mizragim basinin iizerine kaldirdi, agir agir glineye
dondii. Sonra mizrak tutan kolunu gerdi, bir an 6yle durdu. Seyircilerin gerginligi adeta elle tutulur bir
diizeye ulasmusti. Sonra kral bir si¢cradi. Agir agir dondii. Kalabalik icini ¢ekti. Sallandi. Sonra gene
sessiz durdu, bekledi. Kral bu kez mizragiyla doguyu gosteriyor, onlarla agik acik alay ediyordu. Bir
tiyatro oyuncusu gibi seyircinin heyecamm doruk noktasina ulastirma ¢abasindaydi. Sonra ansizin
muizrak tutan kolu, ileri dogru firladi, kiicliclik, oyuncaga benzer silah piril piril, ta yiikseklere
uctuktan sonra ucu kaskati topraga saplandi. Kabile, bir agizdan, giirledi:

«Kuzeye! Bayete! Ulu aygir kuzeyi secti!»

Gandang Zuga'ya dedi ki: «Kuzeye gidiyoruz, Makololo'ya baskin yapacagiz, safak sokerken
savascilarimla buradan ayriliyorum. Ama gene karsilasiriz, Bakela.»



Zuga karsilik verdi: «Evet, eger tanrilar isterse.» Sonra

Gandang elini Zuga'nin omzuna koydu, hafifce sikti, dondi agir agir, ardina bakmadan, sarkilarin,
tamtam seslerinin onu ¢agirdigr karanliga daldi.

Mzilikazi, o kavgaci tiz, ihtiyar sesiyle, «Tiifekleriniz, her atista yeniden doldurmak gerekmeseydi,
miithis bir silah olurdu. Ama bu tiifeklerle savagsmak icin insamn altinda hizli bir at olmali ki
atesledikten sonra dortnala uzaklasip bir daha doldurulabilsin,» diyordu.

Zuga, asagl yukari otuz giindiir yapageldigi gibi, Kralin Koltugunun yaminda ¢omelmisti. Kral her
glin onu ¢agirtiyor, binbas1 da Mzilikazi'nin bitmez tiikenmez sdylevlerini dinlemek, bir yandan da bol
bol yar1 ¢ig sigir eti yiyip canak ¢anak bira icmek zorunda kaliyordu.

«At1 olmazsa bu tiifegi patlatam benim savascilarim daha yeniden doldurmaya bile zaman
birakmadan yakalayiverirler, isini bitirirler.»

Zuga ona hak verir gibi basim salliyor ama i¢in i¢in de giiliiyordu, Oyle ya, hele su savascilar, bu
taktiklerini Ingiliz piyadesine karsi denesinler de gorsiinler bakalim. Mzilikazi egildi. Zuga'mn
ceketindeki diigmelerin birine gozii takilmisti. Onu kopartmak icin elini uzatti. Zuga ¢aresiz, ¢akisim
cikartip diigmenin ipliklerini dikkatle kesti, diigmeyi krala uzatinca Mzilikazi sevingle giilerek onu
gunese tuttu.

Zuga i¢inden, «Bes tanecik daha kaldi,» diye sdyleniyor, kendisini, tiiyleri teker teker yolunan bir
hindiye benzetiyordu. Yakasindaki, apoletlerindeki isaretleri, hatta kemer tokasi1 ve kasketindeki
kokart, ¢oktan kral tarafindan bdyle, alinmisti.

«Kagit» diye séze baslayacakken Kral elini havada sallayarak imtiyaz konusunu uzaklastiriverdi.
Belki de bunamak {izere bir ihtiyardi, Zuga'mn hesabina gore giinde yedi galon bira ictigi icin ayyas
da sayilabilirdi ama gene de Mzilikazi'nin o kurnazligi, o zekasi yerindeydi. Kendi zayif yonlerini ¢ok
1yi biliyor, pazarliktan anliyordu. Otuz giindiir de bdyle, Zuga'yr oyalamis, onunla alay etmisti. Tipki
Cavala senliginin tiglincii giinii, savas nuzragini firlatacag sirada kabilesiyle alay ettigi gibi.

Iste simdi de dikkatini, 6niinde diz ¢6kmiis olan geng ¢ifte yoneltmis, imtiyaz konusunu bir kez daha
kapamisti. Bu ¢ift, yargilanmak tizere karsisina getirilmis bulunuyordu.

O giin, Zuga ile bir yandan cene calarken, Mzilikazi bir yandan da kendisine bagli iki kabile
reisinin gonderdigi habercileri kabul etmis, siriisiinii bir aslandan kurtaran bir c¢oban g¢ocugu
odiillendirmis, ineklerden birinin memesinden siit igerken goriilen bir baska cobana 6liim cezasi
vermis, kuzeyde, Makalololara karsi sefere ¢ikan ordudan gelen bir haberciyi dinlemis, simdi de
karsisindaki ¢iftle ilgilenecekti.

Kiz ¢ok giizeldi, gozlerini, kralin gazabimi gormemek i¢in, simsiki kapali tutuyor ama tepeden
tirnaga, tirtir titriyordu. Erkek, yakisikli, boylu poslu savasciydi, bekarlarin boliiglindenmis. Heniiz
«kadina gitme» 1znini alma onurunu kazanacak bir i yapmanmismus.

Suclayan ¢in ¢in 6ten bir sesle, «Kalk ayaga kadin, kral senin utancini gorsiin,» diye bagirinca, kiz
cekingen, lirkek, gozleri hala oyle simsiki kapali, alnim tozlu topraktan kaldirip topuklarinin iizerine
oturdu. Ciplak karm gergin, olgunlagsan bir meyva gibi yusyuvarlak, minicik, boncuklu 6nliigliniin
tizerinden tasiyordu. Kral Koltugunda biiziilmiis, dakikalarca sessiz, diisiindii, sonra savas¢iya sordu:

«Bu seyi inkar ediyor musun?»



«Hayir, inkar etmiyorum, Nkosi Nkulu.»
«Su yosmay1 seviyor musun?»
«Cammdan ¢ok, kralim.» Delikanl1 algak, boguk ama titremeyen bir sesle konusuyordu.

Kral gene disiindii. Zuga boyle, en azindan yiiz olayda Kral’in karar vermesini sessizce
seyretmisti. Kimi zaman verdigi karar, Hazreti Stileyman adaletinden hi¢ de asag kalmiyor, kimi
zaman da verilen cezanin vahseti karsisinda dehsetle lirperiyordu geng adam.

Simdi kral karsisindaki adama bakiyor bir yandan da elindeki oyuncak mizrakla oynuyor, basini
salliyordu. Kaslarim ¢atmusti. Sonra bir karara vardi, 6ne dogru egilip mizragi, oniinde diz ¢okmiis
bekleyen adama uzatti.

«Sununla, bigakla, sevdigin kadinin karmim yar, yasalari, toreleri ¢igneyen seyi i¢inden ¢ikartip
bana ver.»

O gece Zuga'nin goziine uyku girmedi. Bir defasinda dayanamadi, disar1 kosup ogiirdi, ogiirdi,
kustu, o giin tanik oldugu olayin dehsetini kustu.

Sabahleyin o zavalli kizin ¢igliklar1 hala kulaklarindaydi ama kral oral1 bile degildi. Nesesi, keyfi
yerinde goriiniiyor. Zuga'nin bulanan midesine ¢anak ¢anak birayr zorla yiikliiyordu. Bir yandan da
uzun, seriivenlerle dolu yasantisindan olaylar aktariyor, cocukluk sahnelerini diin olmus gibi olanca
ayrintilariyla dile getiriyor, yaslilara 6zgi o sila 6zlemiyle ta gerilerde, gencliginde kalmis olan Zulu
topraklarindan sz ediyordu. Sonra ansizin, Zuga'ya, «Kagidindaki sozleri konus bakalim,» deyiverdi.
Zuga pesinde oldugu imtiyazin kosullarim anlatirken, sessiz, dinledi, sonunda biraz diistindii:

«Demek fil avlamak ve gukur kazmak istiyorsun ha? Istedigin de pek fazla sayllmaznus hani! Yaz
bakalim, bu seyleri ancak Zambezi'nin asagisinda, Inyati Irmaginin dogusunda ve Limpopo'un
yukarisinda kalan topraklarda yapabilirsin, boyle yaz.»

Kralin bu kez de ciddi olduguna pek giivenemeyen Zuga, bu maddeyi hemen elindeki belgenin
altina ekleyiverdi. Sonra kralin elini tutup o kocaman, titrek carpi isaretini ¢ekmesine yardim etti.
«Mzilikazi: 1sareti.»

Kral, bu isaretin yamna miihiiriinii basarken cocuk gibi, i¢tenlikle seviniyordu. Bu is de bitince
kagidi indunalarina gosterdi. Onlar da hayranliklarim belirttiler. Sonra Zuga'ya egildi.

«Artik benden istedigini elde ettigine gore, gitmeye kalkacaksin.» O bulamk gbzlerinde bir hiiziin
okunuyordu. Zuga da i¢inde bir sucluluk, vicdan azab1 duyar gibi oldu, ama hemen karsilik verdi:

«Yagmurlarda avlanamam ki! Ustelik deniz asir1 iilkemde yapmam gereken ¢ok is var. Bunun igin
gitmeliyim ama donecegim, Nkosi Nkulu.»

«Sana glineye yol veriyorum, Yumruk Bakela. Huzur i¢inde git ve cabuk don, ¢ilinkii senden
hoslamyorum ve sozlerin, yagina gére ¢cok akillica geliyor bana.»

Zuga, «Huzur icinde kal, Ulu Fil,» diyerek ayaga kalkip kralin huzurundan ¢ikarken sevingten
yerinde duramiyordu. Ceketinin 6n cebinde imtiyaz kagidi, sandiginda yirmi sekiz kilo yerli altini,
Zimbabwe'nin tas kusu ve ii¢ tane birbirinden giizel fildisi bulunuyordu. Giiney yolu, Umit Burnu'na
ve Ingiltere'ye giden yol da &niinde agilmustr.
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Kara Saka, Rio Save'ye vardiginda, irmakta kara kara cesetler yliziiyor, kiyidaki atese verilmis
kuliibelerin dumam hala tiitiiyordu. Akbaba siiriileri, ¢aylaklar ve les yiyen marabu leylegi stiriileri
havada daireler ¢iziyordu. O kadar kalabalikti ki bu kuslar, sanirsimz ki giinesi kapatiyorlar. Ortaliga
¢cOkmiis derin sessizligl yalmzca kuslarin tiz ¢igliklar1 arasira bozuyordu ve irmak bombostu. Gem,
tekne filan yoktu. Huron'u ellerinden kagirnmuslardi.

Yeniden denize agilirlarken Clinton diisiiniiyordu. Amerikalimin yelkenlisi buradan ayrilali acaba
ne kadar olmustu?

Ona kag giinde ulasabilirdi? Robyn Ballantyne'in mektubu 16 kasim tarihini tagiyordu. Bugiin ise
glinlerden 27 kasimdi. Demek on bir giin gecmisti. Cok uzun bir zamandi bu. Acaba Robyn s6z
verdigi gibi, geminin hareketini geciktirebilmis miydi? Iste biitiin umudu bundaydi. Su kuliibeler kag
glindiir boyle yamyordu? Herhalde {i¢ dort giinden fazla olamazdi. Dumam hala tiittiigline gore... Ama
bu bile uzun bir zamandi. Huron'u riizgar altinda gormiistii, kirlangic gibi siiziiliiyor, ¢cok hizli
gidebiliyordu. Riizgar boyle estikge, ambarlarinda sekiz yiiz kole, su tanklar1 agzina kadar dolu bile
olsa gene de Kara Saka ile ¢ocuk oyuncagi gibi oynardi. Clinton'un tek istiinliigii, yelkenli aciktan
gecmek, yelkenlerini riizgarla doldurmak zorundayken kendisi tiggenin bir kolundan otekine, kiyrya
yakin, kestirmeden gidebilmesiydi. Ama bu da ancak birka¢ yliz mil kazandirirdi, o kadar. Farkinda
olmaksizin, kiipesteyi yumrukladi, sonra toparlandi.

Ellerini arkasinda kavusturdu ama gozeri hala o soluk safir mavisiyle piril pirildi. Dudaklarimn
kam c¢ekilmis, bembeyaz olmustu. Yerinde duramiyordu. Cark¢ibasiya dedi ki: «Geminin gidebildigi
kadar hizl1 gitmesini istiyorum, ufkun hemen altinda yirmi bin lira 6diil parasi var, ama tilki gibi
kurnaz, kaciyor. , istim vereceksin.»

Biliyordu, yelkenliyi acik denizde bulmasi olanaksizdi. Milyonlarca mil kare okyanusta tek bir
gemiyl bulmak, her seyden once sans isiydi. Tek sansi, kitanin giiney ucuna Huron'dan 6nce varmak
ve Kap Burnu'na giren o daracik koridorda onu beklemekti. Ama Huron bir kez gliney burnunu
dondiikten sonra Atlantik Okyanusu Oniinde alabildigine acilacak, Amerikal1 gene elinden kagacakti.
Bu riizgarla, on bir giin 6niinde idiyse eger, su sirada Kap Burnu'nun kayaliklarim gormiis bile
olabilirdi. Ama en iyisi bu diislinceleri kafasindan uzaklastirmakti.
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Robyn Huron'un Rio Save'den hareketini geciktirmek i¢in ¢are aramusti ama bosuna. Mungo St.
John cargabuk toparlandi, Robyn'in savas alam salginlar1 dedigi, gomiilmemis oOliilerin yol acacag
hastaliklarin da korkusuyla ve gene onun uyarisim gozoniine alarak, adamlarim gece giindiiz
calistirdi. Zaten onlar da bir an 6nce su lanetlenmis irmaktan uzaklagmaya can atiyordu. Bu yiizden
geceleri de, ucu katrana batirilmis halattan yaptiklar1 mesalelerle ¢alisarak koleleri gemiye ylikleme
isini tamamladilar. Yiiklemenin baslamasindan dort giin sonra, Huron'un ambarlar1 dolmustu ve o
aksam, deniz ¢ekilirken, Huron da geceye yelken acti. Okyanusa dogru.

Aciklardan gelen o tertemiz okyanus riizgarlar1 gemiyi de sanki temizledi. Hastaligin kol gezdigi o
kuliibelerin 1greng kokusunu sildi siipiirdii.

Mungo, bir kattan feragat ederek ve katlar arasindaki geleneksel elli santimlik araligi yetmis bes
santime ¢ikartarak, kolelere biraz daha soluk almak olanagim sagladig gibi, aralara giris ¢ikis1 da
kolaylastirmis oldu. Riizgdr ve deniz elverdikce koleler, giindiiz giiverteye cikartilip hava
aldiriliyorlardi. En alt katlara bile inme olanagim saglayan merdivenlerle, hepsi elliser elliser
yukariya alimyordu. Ama giivertede her yam dovmeli, ¢iplak bir yerlinin ¢aldig tamtama uyarak
dansetmeye zorlaniyorlar, dansederken zincirlerinin sakirtisi, tamtama ve tatli ezgilere acikli bir fon
miizigi olusturuyordu.

Robyn de, boyle, diizenli hava almanin ve biraz daha genisce bir yerde kapatilmanin kolelere ne
kadar 1y1 geldigini goriiyordu. Onlar yukarida, agik havadayken, bosalan yerlerine geminin
tulumbalarindan deniz suyu basiliyor, sonra lizolle giizelce yikamyordu. Ama bu bile, kole kokusunun
yavas yavas gemiye yayllmasini, her yanina sinmesini onleyememisti.

Her kole, giin asir1 giivertede iki saat kaliyor ve Robyn de bundan yararlanarak onlar1 teker teker
muayene ediyordu. Asagiya indirilmeden her birine zorla limonla karistirilmus seker pekmezi
igiriliyor, boylelikle sade suyla undan ibaret beslenme sisteminin yol agacag iskorbiit salgim
onlenmis oluyordu.

Bu bakim kolelere de iy1 geliyor olmaliydi. Genellikle de sakin, boyun egmis goriiniiyorlar, ama
arasira olaylar da ¢ikmuyor degildi. Bir sabah, bir grup kole yukariya ¢ikartilirken, zarif yapili,
ciplak bir kadin nasilsa zincirinden kurtulmayr basardi ve giiverteye ayak bastigi an kostu. Kendini
kiipesteden asag1 masmavi sulara koyverdi.

Bileklerindeki demir kelepgelere karsin, dakikalar boyu su iizerinde kalmay1 da basardi. Sonra
yavas yavas, acinacak bir cirpimsla, dalgalara gomiildii, gitti. Robyn kiipesteye kosmus, kadinin
yasama donmek i¢in verdigi ugrasi, caresizlik i¢inde seyretmis, bu arada Mungo'nun onu kurtarmak
tizere bir kayik gonderecegini ummustu. Ama kaptan hi¢ orali olmamus, arkasina doniip bakmamusti
bile. Ger¢i kadin bogulmadan once yelkenliyi durdurup ona yetismek olanaksizdi ama gene de
Mungo'ya ters ters bakmus, ona agzina geleni sdylememek i¢in kendini zor tutmustu.

O gece kiiciiciik kamarasinda yatarken, hep gemiyi yolundan alikoyabilecek careleri diistinmiis
durmustu. Belki kayiklardan birini indirip agilabilse Mungo onu aramak iizere durur, donerdi? Ama
bir kayig1 indirmek en azindan on iki gii¢lii gemicinin yapabilecegi bir isti, listelik Mungo’nun onu
aramak i¢in donecegine ihtimal vermek de giiliingtii. Kole kadina yaptig gibi onu da birakir, ¢ceker
giderdi.

Gemiyi atese vermeyi duslindii. O zaman en yakin bir limana siginmak, onarimini yapmak zorunda



kalird1 ama ya yangin biiyiir, ambarlardaki o sekiz yiiz zavall1 da diri diri alevlerin arasinda kalirsa?
Sonunda bekledigi firsat, hic ummadig bir yerden, Tippu'dan geldi. Dev tayfabasinin, Robyn'in
gordiigli, anladigl kadariyla bir zayif noktas1 vardi, tek bir zayif noktasi: Bogazina asir1 derecede
diiskiindii. Tippu'nun en sevdigi yiyeceklerden biri, iki ylizelli gramlik teneke kutularda, ¢ok keskin
kokulu bir ringa baligi ezmesiydi. Kutunun tizerinde, «peksimet veya kizarmus ekmek {izerine ince bir
tabaka stiriip yiyiniz,» diye yazdig halde Tippu kasik kasik kutudan yiyor, bir oturusta bir kutuyu hig
soluk almadan, gbzleri zevkten yar1 kapali, yiyip bitiriyordu. Rio Save'den ayrildiklarimn dordiincii
gecesi yemege bu kutulardan biriyle baslamak istedi ama kutunun kapagim g¢akisinin ucuyla deldigi
sirada keskin bir hisirti duyuldu, kutudan hava c¢ikti. Mungo St. John, basim Oniindeki corba
tabagindan kaldird1 ve:

«Bozulmus o kutu Bay Tippu, senin yerinde olsaydim yemezdim,» dedi.
«Evet, yemezdin ama sen ben degilsin ki!»

Geceyarisina yakin Robyn't kaldirdilar. Tippu iki biikliim, kivraniyor, ¢irpimiyordu, karm sismis,
tas kesilmisti. Simdiye kadar durmadan kiismiistii ama artik 6giirdiikce sadece biraz kan karisim
safra ¢ikartiyordu.

Robyn Mungo St. John'a, «Ptomain zehirlenmesi. Bozuk konserve yemekten olmus ama bunun ilaci
bende yok,» dedi. Rio Save'deki o sabahtan beri kaptanla ilk kez konusuyordu. Sesi soguk ve
resmiydi: «Onu bir limana ¢ikartmak zorundasiniz, ancak oyle tedavi edilebilir. Natal Limaninda bir
askeri hastane var.»

Mungo da aym resmi tonla ama altin yaldizli gbzleri insam c¢ileden ¢ikartacak bigimde, alayli
alayli parildayarak, karsilik verdi:

«Doktor Ballantyne, Bay Tippu'nun annesi bir devekusuymus. Taslari, ¢ivileri, cam pargalarim
bile sindirir onun midesi. Bu gosterdiginiz kaygi ger¢i ¢ok dokunakli ama tamamen yersiz. Yarin
ogleye kalmaz, savasmaya, kirbacini kullanmaya hazir hale gelir, tasalanmayin.»

«Ben de size su kadarini soyleyeyim ki gereken tedaviyi gormezse bir haftaya kalmaz, oliir.»

Bununla birlikte, Mungo'nun dedikleri dogru c¢ikti, ¢iinkii sabaha kusma ve Ogiirtii hafiflemisti.
Tippu zehirli balig barsaklarindan tamamen atmisa, temizlemise benziyordu. Robyn de kamarasinda
diz ¢Oktii. Bir karar vermek zorunda kaldi.

«Bagisla beni Tanrim ama kullarindan sekiz yiizii su pis, i1greng zindanda, ambarlarda zincire
vurulmus durumda, onu 6ldiirmeyecegim zaten, senin yardiminla, 6ldirmeyecegim...»

Sonra kalkip hemen ise koyuldu. Tadim gizlemek i¢in nane ruhunun igine, onbes damla, tip
biliminin en giiclii miishili sayilan ipeka 6ziinden damlatti. Bu normal dozun ti¢ katiydi.

Mlac1 Tippu'ya gotiirdii, «i¢ sunu, midene iyi gelir, ishalini durdurur,» dedi.

Aksama dogru aym dozu yineledi ama Tippu ¢ok halsiz diismiistii. Kamarot basim kaldirip zorla
i¢irmek durumunda kaldi, ilacin etkisi, Robyn'i bile telasa verecek kadar siddetli oldu.

Bir saat sonra Mungo'ya haber gonderdi. Kamarot su mesajla geri geldi:

«Kaptan geminin giivenliginin su sirada tim dikkatini gerektirdigini, bu yilizden yerinden
ayrilamayacagini soyliiyor, 6ziir diliyor, doktor.»



Robyn giiverteye ciktiginda Mungo, elinde sekstan, gilinesin bulutlar arasindan goriilmesini
bekliyordu. Ona sadece: «Tippu oliiyor,» dedi.

Mungo da goziinii sekstandan ayirmaksizin, «Ben de giiniin ilk 6l¢iimiinii yapmak tlizereyim. Yer
saptayacagim,» karsiligim verdi.

«Sonunda sizin, insancil duygulardan tamamen uzak bir canavar oldugunuza gergekten inandim.»
Robyn boyle sOylenirken giines birden ortaligi aydinlativerdi. Mungo Ol¢limiinii yapti, giinesin
yiiksekligini okudu, sonra Robyn'e dondii: «Hi¢ kuskum yok, Tippu'nun hastaligi konusunda
yaniliyorsunuz. Sandigimz kadar agir degildir.»

«lyi ya 6yleyse gidip kendiniz goriin.»
«Zaten niyetim de buydu, doktor.»

Mungo, Tippunun kamarasina girer girmez duraladi. Yiziindeki ifade degisti. Birdenbire
dudaklarindaki o alayci giilimseme siliniverdi. Tippu ger¢ekten de ¢ok hastaydi. Durumu
tehlikeliydi, hi¢ kusku yok. Alcak sesle; «Nasilsin, aziz dostum?» diye sordu. Robyn onun tayfabasina
boyle seslendigini ilk kez duyuyordu. Mungo sonra elini hastanin terden piril piril almna koydu.
Tippu da basim ondan yana cevirdi, giliimsemeye c¢alisti. Ama bosuna. Robyn, bu adama ne kadar
act cektirdigini diisiindli, vicdan azabi duydu, i¢i burkuldu. Tippu dogrulmaya calisti, ama
dogrulamadi, inledi, iki eliyle midesine yapisti. Dizlerini karnina ¢ekti. Sonra basim umutsuzca ote
yana cevirirken siddetli o6girtiilerle tepeden tirnaga sarsilmaya basladi.

Mungo hemen yerde duran kovayr kaptigr gibi, bir kolunu Tippu'nun omuzlarina dolayarak basim
hafifce kaldird.

Kovay1 tuttu ama Tippu sadece biraz kan karisimu, kahverengi safra ¢ikardi. Basi yeniden yastiga
diistiigiinde kesik kesik soluk almaya ¢abaliyordu. Ter i¢cindeydi. Gozleri devrilmis, aklar1 belirmisti.
Mungo tam bes dakika Oyle, yatagin basindan ayrilmadi. Sesini de ¢ikarmadi. Alm kirismus, bakislari
dalmisti, Robyn onu gézliiyor, hayatinin kumarim1 oynamakta oldugunu seziyordu. Su dostun hayatina
kars1 gemisini hatta belki kendi 6zgiirliigiinii tehlikeye atmak vardi i1sin i¢inde, ¢linkii ambarlarindaki
kdlelerle bir Ingiliz limamna girmek, korkung bir tehlikeyi gdze almak demekti.

Garip sey, simdi su adamuin su yufka yiirekliligine tanik olunca, bir zamanlar ona duydugu sevgi de
olanca siddetiyle canlanmusti Ustelik su yatakta yatan koskocaman adama iskence ettigi, onu
kullandig i¢in de kendinden utamyordu, pismanlik duyuyordu. Mungo kamaradan ¢ikti gitti. Robyn'in
sevgisi birden tiksinti ve diis kirikligina dontistiverdi. Su acimasiz ve hain adamin goziinde demek
eski ve sadik bir dostun bile bes paralik degeri yoktu! O da tutmus, bu adam sevmeye kalkmisti ha?
Ustelik Tippu'yu da bosu bosuna tehlikeye atmus, 1stirap cektirmisti. Birden, giivertede bir patirti
koptu. Bir kosusma basladi. Halatlar ¢ekildi. Basim kaldirdi. Kulak verdi. Uzun Atlantik yolculugu
boyunca geminin her hareketini yorumlamasini 6grenmisti. Simdi de iste, batiya yoneliyordu, rota
degistirmisti. Demek ki kurnazligi ise yaramus, Kaptan, Natal Limanina ugramaya karar vermisti.
Tanriya siikiirler olsun!

Gemi ¢ok, cok acikta demirledigi i¢in limandan en gii¢lii diirbilinle bakacak biri bile yiikiiniin ne
oldugunu anlayamazdi. Diregine Amerikan bayragini bir de sar1 salgin bayragim ¢ekmisti. Bu, «Bana
yaklasma! Salgin var!» demekti Mungo St. John geminin sancak ve iskele yanlarina silahli1 gozciiler
dikti ve Robyn'in karsikoymalarim hi¢ge sayarak onu da kamarasina kapadi. .



«Nedenini pekala biliyorsunuz, Doktor Ballantyne, limandaki yurttaglarimzla herhangi bir iliski
kurmanmiz1 istemiyorum,» demekle yetindi.

Sonra Tippu'yu kayiga bindirip, 0zenle sectigi adamlariyla birlikte kiyiya gonderirken, liman
baskanina da, gemide ¢igek salgim oldugunu sdylemelerini tembih etti. Boylelikle baska hi¢bir gemi
Huron'a yaklagmazdi.

Tippu'yu sedyeyle giiverteye c¢ikardiklarinda Mungo, ona egilmis; «Seni ancak ii¢ gln
bekleyebilirim. Bundan 6tesini goze alamam. O zamana dek iyilesmezsen burada benim doniisiimii
beklersin. En c¢ok bes ayda donecegim,» diyerek Tippu'nun Ortiisiiniin altina deri bir kese
sikistirmisti: «Bununla da masraflarim karsilarsin. Cabuk 1yilesmeye bak, Tippu, sana ihtiyacim var.»

Robyn birka¢ dakika once adamcagiza bir doz daha, ipeka ig¢irdiginden Tippu giicliikle
konusabiliyordu:

«Seni bekleyecegim Kaptan Mungo. Ne kadar geciksen de bekleyecegim.»

Tam {i¢ giin Robyn, daracik kamarasinda ter diiktii, glincesine amlarim yazarak vakit gec¢irmeye
calisti ama yukaridan gelen en ufak bir ses, en belirsiz bir giiriiltii dikkatini dagitmaya yetiyor, Ingiliz
gambotunun yetismesi i¢in dua ederken, bir yandan bundan tirkiiyor, ¢ekiniyordu.

Uciincii giiniin sabali Tippu gemiye dondii. Yardima bile gerek duymadan, kendi kendine ip
merdivenden tirmandi. Yeniden ipeka icirilmedidi i¢in, dyle ¢abuk kendini toparlamusti ki, buna
kiyidaki askeri hekimler bile sagsnusti. Ama son derece zayiflanmusti, yasli bir buldog gibi, derisi her
yamndan, kat kat sarkiyordu. Pantolonunu da diismesin diye, iple baglamak zorunda kalmusti. Teni
fildisi gibi sararmusti. Giiverteye ciktiginda, diismemek icin kiipesteye tutunmak zorunda kaldi.
Mungo kaptan kdpriisiinden seslendi:

«Gemiye hosgeldin Bay Tippu. Eger kiyidaki tatilin bittiyse, derhal su gemiyi yola ¢ikarmam
istiyorum.»

On iki giin sonra Huron, Kap Burnuna variyordu. Piril piril bir yaz giiniiydii, burnu dolanmasi ve
Atlantik rotasina yonelmesi yarim giin siirmiistii. Simdi yeni rotaya girdiklerine gore, Mungo St. John
cevredeki oteki yelkenlileri de gbzden gecirmeye zaman bulabiliyordu. Su sirada dokuz, hayir, on
yelkenli daha goriinmekteydi. Ciinkii bir tane de ¢ok agiklarda vardi, ancak yelkenlerinin ucu goriinen.
Cogu balike1 tekneleriydi, deniz kuslar siirii siirii lizerlerinde uguyordu, ¢ogu Huron ile kiy1 arasinda
bulunuyor ve yelkenlerini indirmis, aglarim atmakla ugrasiyordu. Ancak o ¢ok, ¢ok uzaklardaki
geminin tiim yelkenleri fora edilmisti ve teknesi goriinmedigi halde, Mungo'nun denizci gézii onun, su
balik¢1 teknelerinden ¢ok daha biiyiikk bir gemi oldugunu tahmin ediyordu. Tippu da bu arada
Mungo'nun omuzuna dokundu. Tam yanlarindan gegen, dortkdse yelkenli, bir Dogu Hindistan teknesini
gosterdi,

Huron kadar giizel bir tekneydi bu da. Yelkenlerini agmus, beyaz, kirmizi boyasi, mayi sularin
tizerinde goz aliyordu. Bir siire bOyle yanyana seyrederken iki kaptan da diirbiinle birbirlerini
izlediler. Robyn de giiverteye ¢ikmus, kiipesteye dayanmus, o giizel gemiye dalmis gitmisti. Ama akli
o yassi tepeli dagdaydi. Gozlerini oradan ayirammyordu bir tlirlii.

Tek umut kapisi oradaydi. Orada dostlar1 vardi, Ingiliz Valisi vardi, Kap Komutanligi vardi, ah,
onun su kole gemisinde tutsak oldugunu bir bilebilselerdi...



Birden Mungo dikkatini ¢ekti. Goziiniin ucuyla bile olsa, bu adamin her davranisiyla nasil da
ilgileniyordu, sasilacak sey! Kaptan simdi, diirbiinii kaldirmus, biiylik bir dikkatle ufku tariyordu,
Robyn de onun baktig1 yere bakinca, ilk kez goziine kiigiiciik bir beyazlik ilisti. O anda Mungo St.
John, sesleniyordu: «Bay Tippu, su yelkenliye ne dersin sen » Ama sesinde, gizleyemedigi bir korku,
bir telas vardi, o 'anda Robyn'in yiiregi umutla hop etti.

dekek



Clinton Codrington i¢in bu, gliney Afrika'min kiyisindan asagiya, dayamilmaz bir kovalamaca olmus,
giinlerce goziine uyku girmemis, riizgdr durur gibi olduk¢a umuda kapilmus, riizgar siddetini
arttirdikca da bir caresizlik denizine yuvarlamir gibi olmustu. Son giinlerde de kaygilarina yeni bir
kaygi eklenmisti. Bu son bin mil boyunca kdmiiriinii, korkung bir savurganlikla, hi¢ diisiinmeden yakip
tilketmis, carkcibasiya, gerekirse gemideki tahtalar1 yakabilecegini, bu ise de onun, kaptanin
yatagindan baslayabilecegini soylemekten ¢cekinmemisti.

«Nasil yaparsaniz yapin, umurumda degil, Bay MacDonald ama Kap Burnu'na ulasincaya kadar
kazaninizdan tam bir istim istiyorum, hepsi bu,» demisti.

Ancak ertesi giin geceyarisindan birka¢ dakika sonra, Kap Burnu'nun fenerini gormiisler ve ancak o
zaman carkcibasisina, atesi yavaslatabilecegini ama istim lizerinde durmasim, gerektiginde uskuru
hemen ¢alistirmasini bildirmisti.

Kap deniz iissii, birkac saat 6telerindeydi simdi. Safak sokerken Kara Saka komiir, su ve taze sebze
ikmali yapabilirdi. Ama Clinton pekala biliyordu ki, Table Korfezine demir attiktan birkac dakika
sonra, Amiral Kemp veya temsilcilerinden biri hemen gemiye c¢ikacak ve Clinton'un bagimsiz
komutasina o anda son verilecektir. Gene eski durumuna, kii¢lik riitbeli bir komutan durumuna
donecek, tistelik son yaptiklarindan dolayr da hesap vermek zorunda birakilacaktir. Clinton Amirallik
binasina yaklastikca Sir John Bannerman'in uyarilari kulaklarinda c¢inliyor, durumunu daha
sogukkanlilikla degerlendirmeye cabaliyordu. Araplarin kolelerini kapattiklart kuliibeleri atese
vermenin ve acik denizlerde kole yiiklii gemilere el koymanin heyecam ¢oktan sonmeye yiiz tutmustu.
Clinton biliyordu ki Table Korfezine bir kez girecek olsa, haftalar, belki de aylar boyu bir daha
oradan ¢ikamaz. Hatta karadan goriiliip taninmak bile su sirada isine hi¢ gelmezdi, ¢linkii Amiral
Kemp hemen onu ¢agirmak i¢in bir tekne gonderirdi. Bir an 6nce mahkeme huzuruna ¢ikartmaya can
atiyordu herhalde.

Clinton, Donanmanin verecegi yargiya aldiris bile etmiyor, mesleginin gelece8ine dylesine ilgisiz
kaliyordu ki buna kendisi bile sasiyordu. Tek bir istegi, tek bir amaci vardi, herseyi golgede
birakiyordu. Kap Burnunu dondiigii sirada Huron'un oniinii kesmek i¢in bir gemiye ihtiyaci vardi.
Tabii eger heniiz Amerikali elinden kagmadiysa. Onun 6niinii kesmekten Clinton'u hi¢ kimse, hi¢bir
sey alikoyamamaliydi. Sonradan ne yaparlarsa yapsinlar, umurunda bile degildi. Verecekleri cezayi
seve seve ¢cekmeye hazirdi.

Ik kez rahat bir soluk almaktaydi, Zengibar limanindan ayrildigindan beri, Huron'dan énce Kap
Burnuna ulagmak icin elinden geleni yapnusti. Gerisi Tanriya kalmusti artik. Bir gemi gorecek
olurlarsa hemen haber vermelerini sdyleyerek kamarasina indi. Soyunmadan kendini yataga atti.
Hemen uyumus gitmisti. Kamarotu safak sokmeden bir saat once onu uyandirdi. Getirdigi kahveye
elini siirmeden Clinton hemen giiverteye sordu. Gozcii gece boyu gemi gormemisti. Ortalik agarirken
lyice aciga c¢ekildi. Amiral Kemp'e haber ucurulmasindan korkuyordu. Huron eger gececek olursa,
goziinden kagmazdi.

Clinton ancak bir seyden korkuyordu: Huron'un ¢oktan gecip gitmis olmasindan. Belki de su
siralarda Atlantik Okyanusu'nun sonsuz yesilliklerine agilmuis, Kara Saka'yva da bos bir kafese
bekeilik etmek diismiistii, kimbilir?

Giin agardik¢a yukaridan, haberler geliyordu. Elbette, Table korfezinde balik¢1 teknesinden bol ne



vardi ki? Ama her defasinda da yiiregi umutla hopluyordu. Boyle bdyle geceyi buldular. Sinirleri
iyice gerilmis, harap olmustu. Gece boyu da li¢ kez yatagindan kaldirildi, tigiinde de derin bir diis
kirikligina ugradi. Safak sokerken gene giivertedeydi. Bu sirada iskog carkgibasi da yanina gelmis:

«Bugiinii ¢ikartamayacaksimz efendim. Ancak kazam 1lik tutmaya yetecek kadar yakmama ragmen
iki kova komiiriimiiz kald1.»

Clinton onu tersledi: «Bay MacDonald, bu gemi, ben emir verinceye kadar burada kalacak, ne
yakarsanmz yakin, umurumda degil, ama istedigim zaman tamyol vereceksiniz, yoksa elinize gegecek
olan o dolgun 6diile de veda etmeniz gerekecektir, ona gore.»

Ama Clinton giderek umudunu yitirmeye baslamusti. Saatler gectikge, gemiyi elden kagirdigina,
onunla birlikte sevdigi kadinin da, bir daha, kavusamamak iizere hayatindan ¢ikip gittigine inanmaya
basliyordu.

Biliyordu, asagiya, kamarasina inip dinlenmesi gerekirdi ama orasi, dayamlmaz derecede sicakti
ve kendini kapana kistirilmis bir hayvana benzetiyordu orada. Bu ylizden gilivertede kaldi, 6tkeden
burnundan soluyor, en ufak bir seyde kusur buluyor, adamlar1 kirip geciriyordu, iste tam o sirada,
direkteki gozciiden haber geldi. «Yalmz direkleri ve yelkenleri goriiliiyor, daha uzakta ama dort
direkli, kara yelkenli... Kap'a dogru rota tutmus...»

Clinton Codrington diirbiinii kaptig1 gibi kostu. Tek eliyle iplere tutunarak direge tirmandi. Karga
yuvasina ulastiginda, yiiregi gogiis kafesini delecekmis gibi kiit kiit atiyor, kulaklar1 ugulduyordu.
Yillardir boylesine hizli, boylesine yiiksege tirmanmamisti. Gozcii, miimkiin oldugu kadar ufalmaya
cabaliyordu, ¢iinkii su yelkenbezinden cepte iki kisiye yer yoktu. Gemiyi kaptana gdsterdi: «iste
surada, efendim.»

Burada, dire8in tepesinde, geminin sallantilar1 daha c¢ok hissediliyor, diirbiin, bir tiirlii
ayarlanamiyordu. Sonunda gemiyi tamyinca, tim kuskular1 dagildi. Ta asagida, piril piril beyaz
giivertede ufacik kalmis adamlarina heyecandan kisilmusg bir sesle bagirdi;

«Alabanda bati, tam yol ileri!»

Sonra c¢iktig1 gibi telagla paldir kiildiir asagiya indi. Halatlarin elini siyirip kanattigini bile
farketmedi. Ayaklar1 giiverteye bastiginda Kara Saka yeni rotasina girmisti bile. GOzcii asagiya
cagrildi. Adamlar giiverteye toplandi. Clinton yiizii savas heyecamyla kipkirmizi, masmavi gozleri
ise piril piril:

«Carpismaya hazirlamn, Bay Denham,» dedi.

Kara Saka'nin biitiin subaylar1 bellerine kili¢ taknmuslar, yalmz Clinton kisa bir kilic1 segmisti. Bu
daha agir ve daha kisa silahi yeg tutuyor, simdi de konusurken kabzasiyla oynuyordu.

«Baylar, su oniimiizdeki geminin kole yiiklii olduguna iliskin kamtlar edinmis bulunuyorum. Onun
bir Amerikan gemisi oldugunu da biliyorum. Yolunu kesmemiz olanaksiz, onu da biliyorum. Ama
Majeste Kraligenin bir uyrugundan, hepinizin ¢ok iyi1 tanidigi Doktor Ballantyne'den bir yardim
cagris1 aldim, iradesi disinda, zorla Huron'da alikonmaktaymus. Kendisini kurtarmanmuzi istedi. Bu
kosullar altinda gérevimin ne oldugundan hi¢ kuskum yok. Gemiye borda edecegim ve direnecek
olursa, onunla savasacagim. Bu kararima karsi ¢ikanlarimiz varsa derhal geminin seyir defterine
itirazlarint kaydetsinler, imzalamaya hazirim.»



ksksk



Mungo diirbiinii géziinden indirirken siritiyordu: «Aman Tanrim, bizi kiyiya sikistirdi. Cevresinden
dolanip denize agilmak icin deli gibi kogsmamiz gerekecek. Bay Tippu liitfen tiim yelkenleri fora eder
misiniz? Ama bu kadar talih de olmaz yani. Su koskoca denizde karsilasmak istemedigim tek adam
nasil oluyor da onu gérmeye arzulamadigim tek noktada beni bekliyor, boylesi raslanti akil alacak sey
degil.» Sonra, ¢evik adimlarla az oteye kiipesteye dayannus, yaklasan gemiyi seyreden Robyn'in
yamina gitti. Sogukkanlilign elden birakmaksizin, sorarken, giiliimsemesi yalmz dudaklarindaydi.
Bakislar1 buz gibi, dondurucuydu:

«Dostlarimzdan biri mi yoksa, Doktor Ballantyne?»

«Onun gelmesi 1¢in gece giindiiz dua ediyordum. Mektubu gonderdigimden beri.»
«Demek ki thanetinizi inkar etmiyorsunuz?»

«Tam tersine, bir Hiristiyan olarak gérevimi yerine getirmekten gurur duyuyorum.»
«Peki, mektubunuzu kim gotiirdii?»

«Sizin miirettebatimzdan biri degil efendim. Umman yelkenlisinin kaptani.»

«Anliyorum. Peki, ya Tippu'nun hastaligina ne demeli? Sakin bir hekim, hastayr zehirlemeye
kalkismus olmasin? Bu kadar alg¢alir mu dersiniz?»

Robyn bu su¢lama karsisinda sadece gozlerini yere indirdi.

«Liutfen Doktor Ballantyne derhal kamaraniza ininiz ve ben size izin verinceye kadar oradan
cikmayiniz. Kapiniza silahli bir nobetci dikilecektir.»

Ve dondii, yukariya, kaptan kdpriisiine kostu.

Clinton da denizin kabardigim, gérmiis, neler olacagim tahmin etmisti. Uzun direkli tekne simdilik
tembel tembel gidiyordu ama bu riizgar1 alir almaz dalgalarin lizerinden kirlangi¢ gibi seyirtecegine
hi¢ kusku yoktu. Simdilik kapana kistirillmus gibiydi. Ne var ki riizgar ii¢ mil ilerisinde onu
bekliyordu, iste, daha simdiden, yelkenleri goz gore gore sismeye baslamisti bile. O sirada asagida
bir samatadir koptu. Ferris soluk soluga giiverteye ¢ikti.

«Atesciler, efendim, asagida ne var ne yoksa yakiyorlar, sizin ranzanmz gitmis efendim, masaniz
da.»

Clinton onu dinlemedi bile, gozlerini yelkenliden ayirmuyor, ne kadar hiz kazandigim hesaplamaya
calisiyordu. Sonra bagim kaldirip kendi yelkenlerine bakti. Onlar da kocaman, bronz uskura yardima
cabaliyorlardi. Huron simdi tiim yelkenleri sismis, onlerinde kagiyordu. Asagida, makine odasindan
boru 6ttii, hemen boruya yaklasti: «Makina odasi, kaptan konusuyor, ne var,»

«Komiir ¢oktan bitti efendim. Basing 50' kiloya indi, daha da iniyor.»
«Ne bulursaniz yakin.»

«Komiir kigit gibi yamyor efendim. Ustelik kazam da boguyor.»
«Elinizden geleni yapin. Sizden kimse daha fazlasim istemiyor.»

Acaba topu ateslese, isabet ettirecek kadar yaklagmis nmmydi1? Belki de talihi iyi gider, direklerden
birim indirirdi. O anda, kazan dairesindeki titresimler ta giiverteye ulasiyordu. Besbelli, basing



giderek diismekteydi.
«Bay Ferris, liitfen bayragi ¢ekiniz.»

Kirmizi, beyaz bayrak masmavi gokyiiziinde dalgalanmirken, Huron da cevap vermekte gecikmemis,
Amerikan bayragin piril piril beyaz yelkenlerin tizerine agmisti. Bu, meydan okudugunu gosteriyordu.

Clinton toplardan birini atesleme komutu verdi. Gemi isabet almadig gibi, umursamadi. Yolunu
bile degistirmek geregini duymadi. Bu kez yelkenlere nisan alindi, top bir daha ateslendi. Yelken tam
ortasindan delindi, bir kesekagidi gibi patladi, sarkti. Ama topun bir daha doldurulmasina zaman
kalmadan par¢alanmus yelken indirilmis, yerine yepyeni, tertemiz bir tane ¢ekilmisti. Bu hiz, Clinton'u
bile sasirtt1, etkiledi.

«Seytan herifiyi bir gemici. Pes dogrusu.»

Gemi simdi, tiim yelkenleri dolmus, Atlantik okyanusuna agilmak iizereydi. Atis mesafesinin de
disina ¢ikmusti artik.

Kollarim kaskati yanina uzatnus, yumruklarini aciyla siknms, daracik yataginda yatarken Robyn
gliverteden Huron'un rotasini degistirdigini belirten gicirtilari, iniltileri duydu, diimenci diimenini
cevirirken kalin halatlarin siirtiinmesiydi bu. Artik alismusti. Yerinde duramadi, firladi, kapiya kostu:
«Nathaniel!» diye seslendi. «Bana cevap ver.» Nathaniel’in sesi boguk geliyordu. «Kaptan sizinle
konugmam yasakladi.»

«Bana boyle eziyet edemezsin. Neler oluyor, bilmek istiyorum?»

Uzun bir sessizlik, herhalde Nathaniel terazinin bir kefesine gorevini, 6teki kefesine su akilli geng
kadina duydugu sevgiyi koymus, tartiyordu. Sonunda, «Riizgar1 aldik hammefendi, kuyruguna teneke
baglanmis bir seytan gibi uguyoruz simdi,» diye karsilik verdi.

«Peki ya Ingiliz gambotu? O ne oldu?»

«Artik bizi yakalayamaz. Gece basmadan pesimizi birakacaktir. Buradan, sanki demir atmisa
benziyor, dyle goriiniiyor.»

«Tesekkiir ederim Nathaniel. Simdi biraz uyumak istiyorum, kimse beni rahatsiz etmesin.»
«Merak etmeyin efendim, ben buradayim, kimseyi birakmam.»

Robyn bir an derinden sarsilmisti. Sonra yatagina yaklasti. Diz ¢okiip dua etmeye basladi. Clinton
gozlerinin 6niinden gitmek bilmiyordu. O giizel, acik mavi gozleriyle, o glinesten agarmus, platin
saclariyla, iyiligin, temizligin, diiriistliiglin simgesiydi sanki. Onu hi¢ 6zlemedigi kadar 6zliiyordu
simdi.

Sonra gozlerinin Oniinde o alayci giilimseme, o altin yaldizli gézler belirdi. Utangla titredi, onu
kandiran, duygulariyla oynayan, bir giin karis1 olmayr umdugu hayir, umdugu degil, dua ettigi,
cocuklarim dogurmayr arzuladigl o erkek... Umutsuzlugu yeniden nefrete doniistii ve nefretinden giic
buldu. «Bagisla beni Tanrim, duamm daha sonra ederim, ama bir seyler yapmak zorundayim.»

Ayaga kalkti. Su sikisik, daracik kamaramin bir kafesten farki yoktu, boguluyordu burada.
Dayanamayacakti. Kapiyr yumrukladi. Nathaniel hemen karsilik verdi: «Nathaniel, burada bir saniye
daha duramayacagim. Beni disar1 ¢ikarmalisin,» diye bagirdi.



Adamin sesi tizgiin ama kararliydi: «Yapamam efendim, Tippu kemiklerimi kirar sonra!»

Kapidan uzaklasti. Ne yapacagim bilemiyordu. Bu yolculugun sonu nereye varacakti? Huron'un
rihtima yaklastigim, yamnda ti¢ kii¢lik ogluyla, genis etekli bir elbise giymis, incilerini, pirlantalarim
takmus uzun boylu, giizel, soylu Fransiz kadimmin kaptana el salladigim goriir gibi oldu.

Bu manzarayr zihninden kovmaya calisti. Diimen carkim diimene baglayan halat ayaklarinin
dibinde gene gicirdayinca aklina bir sey geldi. Clinton ona bir sey anlatmisti. Geng tegmenken, bir
irmak halicinde kole yiiklii yelkenlileri bastirmuslar, ama hepsine birden el koyacak zaman
olmadigindan, hepsinin diimen halatlarim kesmekle yetinmisler, sonra onlar Oyle caresiz,
siirliklenirken, teker teker ele gecirmisler.

Robyn silkindi. Hemen kamaramn kosesine kostu, tahta sandigim binbir gii¢liikle ortaya ¢ekerek
diziistii ¢oktii. Yerde kiigiiciik bir kapak vardi, Atlantikten inerlerken bir giin marangoz kapisin
calmus, binbir 6ziir dileyerek bu kapagr acip elinde bir yag kavanozu, asagiya inmisti.

Kapag acmaya calistt ama Oylesine sikiydi ki, acilmadi. Sandigindan bir yiin atki alip kapagin
demir halkasina gecirdi. Onunla asilinca kapak once kimildadi, sonra agildi. Nathaniel sesi duyduysa
meraklanmis olacakti, kulak kabartti. Cit ¢cikmuyordu. Egilip asagiya bakti. Burnuna bir yag kokusu
carpti. Tim o lizolle, temizlenmekle de ¢ikmak bilmeyen o kdle kokusu, bu yag kokusuna karisiyor,
midesini bulandiriyordu. Goézleri karanliga alisinca, Huron'un diimen ¢ubugunu barindiran algak ve
dar tiineli gordii. Diimen halatlar1 yukaridan, giiverteden iniyor, Huron'un ana tahtalarina g¢akili
halkalardan ge¢ip dosdogru arkaya yoneliyordu. Halatlar bir bacak kalinliginda goriiniiyordu. Celik
borular gibi gerildigine gore, lizerine ¢ok ¢ok biiyiik bir ylik bindigi anlasiliyordu.

Peki ama bu halatlar1 neyle kesebilirdi ki? Ancak balta gerekirdi. Baltayla kesilebilse bile halatin
kopan ucu kirbag gibi uzun, adanm parca parca ederdi. Bir ¢are vardi. Tek ve giivenilir, sasmaz bir
care. Yangin ¢ikarma fikrini bir kez kenara itmisti ama bu defa baska c¢ikar yol yoktu. Yoksa son
firsat1 kagirnus olacakti.

Yiin atkilarindan birinin {izerine, gaz lambasimn ic¢indeki gaz1 doktii. Sonra gozleriyle
tutusturabilecegi bir sey aradi. Giince defterlerine kiyamadi. Tip kitaplarim aldi, sayfalarint kopard.
Burusturdu. Gaza bulanmus atkisim torba yapip i¢ini burusturulmus kagitlarla doldurdu. Asagiya atti.
Atk halatlarin gectigi demir makaralara takildi kaldi. Siltesinin i¢i kuru ot doluydu. Onlar1 asagiya
bosaltti. Sonra ranzasinin tahtalari, kapimn arkasindaki rafta duran gemicilik kitaplar1 onlar1 izledi.
Cevresine bakindi, yakilacak baska bir sey aradi, bulamadi.

Asagiya attig1 ilk yanar kibrit, sondii gitti. Bunun {izerine gilince defterinin son sayfasim kopartip
tutusturdu. Yanar kagidi asagiya atti, gaza bulanmus yiin, ates aldi, sonra igindekiler, tizerindekiler
tutustu. Asagidan yiikselen sicak dalgas1 Robyn'in yanaklarim kavurdu. Alevlerin sesi, tekneye carpan
dalgalarin giiriiltiisiinii bile bastirdi. Robyn, olanca giiciinii toplayarak kapag kapadi, ses kesildi.
Sonra heyecandan soluk soluga, geri ¢ekildi. Duvara dayandi. Kalbi kulaklarim sagir edecek gibi,
gim giim vuruyordu. Birden sonsuz bir korkuya kapildi. Ya Kara Saka gemiyi kovalamaktan
vazgectiyse? O zaman su sekiz yiiz zavalliyr kim kurtaracakti.

Mungo St. John, memnun, dondii bakti, kara goriinmez olmustu bile. Kara Saka da cok gerilerde
kalmisti. Yalmz; st yelkenleri goriiniiyordu. Duman neden yoktu acaba? Mungo kaslarim catti,
diistindii, uygun bir cevap bulamayinca omuz silkti, gec¢ti. Giines batmadan Kara Saka, Huron'un en



yiiksek direginin tepesinden bile gériinmez olacakti.
Derken yukaridan, gozcii seslendi:
«Duman! Tam arkada!»

Mungo: «Gambotun dumani olacak. Yeniden istim verildi herhalde.» diye sdylendi. «Bir isine
yarasa bari!»

Yukaridan gene ses geldi: «Tam arkadan duman, dumam siiriikliiyoruz.»
Mungo birden, iliklerine kadar tirperdigini hissetti. Tippu gok gibi giirledi: «Yangin!»

Yasamini ahsap gemilere, tahtalar1 ziftle, ustiipliyle tutturulmus, yelkenleri, halatlar1 saman gibi
alev alabilen teknelere baglamis adamlarin en korktugu sozciiklerden biriydi bu! Mungo kostu, egilip
bakti. Kuru mese agaci boyle, kiiciik, incecik bir alevle ve az duman ¢ikartarak yanar. Mungo yapmasi
gereken ilk 1sin alevleri havasiz birakip bogmak, yani gemisini durdurmak, riizgarin hizim azaltmak
ve tulumbalar1 ¢alistirip alevleri sondiirmek oldugunu biliyordu. Diimen ¢arkim 1ki kisi birden ancak
zorlukla tutabiliyordu. Ciinkii bu riizgarda, boyle, tiim yelkenleri acilmisken, ¢ok, ¢cok biiyiik bir yiik
biniyordu diimene. Birden, bu iki kisinin elinde diimen bosaliverdi. Deli gibi donmeye baslad.
Yangin halatlar1 kemirmisti sonunda. Simdi Huron'un yelkenlerine binen o sonsuz basing basibos
kalmus, tekneyi dev bir rlizgar horozu gibi dondiirmiistii. Yelkenler birden bosaldi, yapraklandi. Uzun
direkler geriye dogru tehlikeli bir bicimde egildi, bir pruva istralyasi tam ortadan yarildi. Yelken,
boslukta asil1 kaldi.

Mungo St. John savruldugu yerden giicliikle ayaga kalkti. Kiipesteye tutundu. Cevresine bakindi,
gozlerine inanamiyordu. O glizelim gemisi su perisan duruma nasil diisiivermisti birden? Simdi
dalgalar1 yandan aliyor, geri geri gidiyordu. Oylesine bir kargasa vardi, dylesine zarar olmustu ki,
oltim tehlikesi Oylesine biiyiiktii ki, nereden baslayacagim kestiremiyordu. Birden Kara Saka'nin
yelkenleri, bu kez tam ileriden, karsidan belirdi. Mungo donakaldi. Sonra kendini toparladi. Simdi
sakin bir sesle emirlerini vermeye baslamisti. Bosta kalan yelkenleri indirtti, tulumbalar1 ¢alistirdi.
Yanginin ne kadar yayildigini 6grenmek iizere asagiya birini gonderdi. Sonra geminin sandallarindan
birini indirtti. Gemiyi ona baglayacak, onun diimeninden yararlanarak, kii¢iik yelkenlerini de acarak
diimeni onarincaya, kadar biraz soluk alabilecekti.

Huron hizla geri geri gidiyor, gambot da giderek yaklagiyordu, ibigini dikmis, tiiylerini kabartmus,
saldirmaya hazirlanan bir doviis horozu gibi, lizerine geliyordu.

Clinton Codrington, biiyiik bir caresizlik i¢erisinde, subaylarimin yaninda daha fazla kalamanus,
geminin ta burnuna gitmis, dirbiiniinii elinden kagmakta olan yelkenliye dikmisti. Giines batmadan
gozden kaybolacakti, Robyn Ballantyne de beraber. Firsati elinden kacirmisti iste. Yakalayamamusti,
1yl ama gozleri ona oyun mu oynuyordu? Ne oluyordu bu gemiye? Yelkenlerini mi indiriyordu? Yoksa
sekil mi degistiriyordu?

Tepeden gelen gozciiniin sesine inanmiyor gibiydi: «Gemi yavasliyor! Doniiyor! iizerimize
geliyor!»

Clinton diirbiinii bir daha goziine kaldirdi. Evet, Huron'un tek bir ¢izgi lizerindeki direkleri simdi
ayr1 ayrt goriniiyordu. Gemi donmiistii. Yelkenler sisti, yapraklandi, riizgarda vurmaya basladi.
Sonra y1&1ld1 kaldi. Huron perisan haldeydi. Clinton diirbiinden onun parcalandigini, yelkenlerinin



yirtildigim, 6n direginin ¢oktiigiinii agik secik goriiyor gene de gordiiklerine inanamiyordu.
Denham'in sesi duyuldu: «Duman ¢ikiyor! Yangin var!»
Clinton, mendilini ¢ikardi, yiiziinii goziinii kuruladi, burnunu sildi sonra:

«Bay Ferris, derhal Huron'a flamayla isaret verilsin. 'Geminize ¢ikmak {izere adamlarim
gonderiyorum. Kars1 koyarsaniz sizinle carpisacagim. ' Boyle deyiniz. Toplar1 da hazir ediniz.»

Clinton, Huron'un kaptanimn gemisini kurtarmak i¢in nasil umutsuzca c¢irpindi§im goriiyor,
anliyordu. O yirtilan yelkeni, halatlar1 c¢arcabuk hemen indirtmisti. Onde kiigiik bir flok agmus,
gemisini yeniden yiiriitmeye c¢abaliyor, ama basaramiyor, Kara Saka giderek yaklasiyor,
yaklastyordu.

Denham keyifle bagirdi: «Bahse girerim diimeni kopmus bunun.»

Ama Huron pes edecek gibi degildi. Yeniden yelkenlerini agmus, riizgar1 almus, inanilmaz bir hizla
yola koyulmustu. Clinton ugradigr o bliylik diis kirikliginda bile, su denizcinin ustaligina hayranlik
duyuyordu.

Iki geminin aracindaki mesafe simdi giderek aciliyordu. Gece de neredeyse bastirmak iizereydi.
Pesine kayigim takmis, onun diimeninden yararlamyordu, inamlir gibi degildi. Bir yandan da flamayla
karsilik veriyordu: «Benden uzak durun yoksa yangini size de sigratirim!» Ama hala top menziline
girmemisti.

Tayfa, kosarak raporunu vermeye geldi: «Yangin, doktorun kamarasimn altindan ¢ikmis. Onu

getirdim,» Robyn, i¢ine alelacele giincelerini ve degerli 6teberisini tiktig siyah deri ¢antasi elinde,
giivertede goriindii.

Mungo tulumbalarin hemen calistirilmasim emretti. Birka¢ saniye sonra, tulumbalar ¢alismaya
baslamisti. Ama ates kontrol altina alinincaya kadar boyle idare etmek zorundaydilar.

Daha fazla yelken de acamaz, diimenin onarimina da girisemezlerdi. Her sey riizgara bagliydi.
Simdilik yon degistirmezse, gambottan kurtulma olasilig biiyiiktii.

Mungo bir sigara yakti. Basim kaldirinca Robyn ile gozgbze geldiler. Sonra Robyn bakislarini,
hala peslerinden ayrilmayan o ¢irkin, kii¢iik gambota dikti. Mungo, «Durmadan aym hatay1 yineliyor,
size giiveniyorum.» dedi.

«Ben ise bu hatay1 bir kez isledim, size bir kez glivendim.»

«Peki ama o diimen halatina nasil ulasttmz? Ah, sahi, unuttum ya, kamaramzdaki kapaktan. Ama bu
oyununuz da tutmadi, Doktor Ballantyne. Dostlarimiz gene bize yetisemeyecekler. Hava da neredeyse
kararacak, o zaman diimen halatlarin1 onaracagim.»

Son bir dakikadir Mungo, denizi de, gemiyi de, riizgar1 da unutmus, gen¢ kadimn yiiziinii seyre
dalip gitmisti. Uzerine gelen saganag gdremedi. Riizgar vurdugunda kars1 koyacak diimenci yoktu.
Birden tehlikenin biiytlikliiglinii kavradi ve gozlerindeki korku piriltisint Robyn agik secik okudu.
«Yelkenler mayna Bay Tippu, hemen!» diye bagirdi.

Saganak Huron'un dengesini 1yice bozmustu, ¢iinkii yedeginde ¢ektigi kayik, dalgalarin iizerinde bir
an yiikseldi, sonra burun {istii sulara vurdu. Parampar¢a oldu, dagildi gitti. Huron simdi basi bos



kalmig, riizgara kapilmis doniiyordu gene. Uzun, ciplak direkleri denize hemen hemen paralel,
sallamyor, yalpa vuruyordu. Sular gliverteyi basmusti.

Robyn't de yakaladig gibi, Mungo St. John'un gogsiine savurdu, eger kaptan olmasaydi, gen¢ kadin
kiipesteden asag siiriikklenecekti ama Mungo ona simsiki yapisti, sonra Huron gene dogruldu.
Glvertesindeki sular kopiirerek geri c¢ekildi. Simdi gemi, ¢iplak direkleriyle, bir sarka¢ gibi
sallamyordu ama hi¢ olmazsa o dalga, buldugu her delikten iceri dalmis, yangini sondiirmiistii.

Mungo St. John Robyn'i bileginden yakalayip geriye dogru siiriikledi. Bir eliyle siki siki kiipesteye
tutunarak peslerinden gelen gambota bakti. O kadar yaklasmusti ki, toplarimin agzim goriiyor, basinda
duran topgular1 secebiliyordu. Bayragi hala meydan okurcasina, direkte dalgalamyordu. Birkag
dakika i¢inde onlara yetisecekti. Mungo’nun gemisini yola koymaya zaman bulamayacakti.
Saclarindaki sulari silkeledi, sonra cigerlerine hava doldurdu, var giiciiyle bagirdi:

«Buraya bir ¢ift kole kelepgesi getirin. Robyn, onun sesini boyle yiikselttigini i1lk kez duyuyordu.
Sasirdi. Bileklerinde demirin sogugunu duydugunda saskindi. Mungo kelepgeyi onun sol bilegine
gecirdi, zinciri 1ki kez kiipesteden dolayip bu kez de ikinci kelepceyi sag bilegine takti.

«Hi¢ kuskum yok, dostlarin seni bdyle, topun agzinda goriince pek sevineceklerdir,» diyerek
yiirtidii gitti. «Herkese tiifek ve tabanca dagitilsin, toplar1 hazirlayin, doldurun, Bay Tippu, en iist
kattaki koleleri yukar1 getirin.»

«Safra mu atiyoruz?» Tippu daha 6nce kole gemilerinde calismusti ve biliyordu, kaptanlar boyle
yakay1 ele vereceklerini anlayinca, hafifleyip kacabilmek ic¢in safta atar gibi koleleri, zincirleriyle
filan denize ativerir, boylece aleyhte kullanilacak kanitlar1 ortadan kaldirnmus olurlardi.

«Hayir, onlar1 su kadinla birlikte, kiipeste tahtalarina zincirleyecegiz.» inadina Robyn'in adim da,
unvamn da sdylememisti. «Bakalim, ates agmadan Once bir diisiinsiin hele.» Tippu bir kahkaha atti,
emr1 yerine getirmek tlizere o kalin, ¢arpik bacaklarimn iizerinde, uzaklasti.

Denham gordiigiine inanammyor gibiydi: «Efendim! Bakin, Doktor Ballantyne degil mi bu? Bir de,
zenci koleler. Onlar1 kiipesteye zincirliyorlar. Ne bi¢im adam bu Yanki »

Clinton algak sesle karsilik verdi: «Cok akilli bir adam.» Diirbiinle, kurtarmaya geldigi kadim
seyrediyordu. Yiiziinii agik secik gorebiliyordu iste. Benzi sararmus, gozleri korkudan biiytimiistii,
sirilsiklam, burusmus elbiseleri iizerine yapismusti. Buluzundaki bir yirtiktan omzunun, kolunun
glineste inci gibi parladigim bile gorebiliyordu.

«Bay Denham, miirettebati uyarin. Bes dakikaya kadar ates altinda kalacak ve atese karsilik
veremeyecegiz. Bilmis olsunlar. Giiverteye diimdiiz yatsinlar. Riizgar bizden yana, atesten cabuk
kurtulacagiz. En i1yi adamlarimzi secin, ¢engellerini hazirlasinlar, onlarin giivertesi bizimkinden
yiiksek, tirmanmak zorunda kalacaklar.»

Artik o kadar yaklagmuslardi ki, diirblinlinii indirdi. Yelkenlinin alt1 tane topu vardi. Namlular
Kara Saka'min namlularinin iki kati uzunlukta ama ¢aplar1 ¢ok daha kiictiktii. Diirbiinsiiz bile Clinton
bir toptan 6tekine telassiz, agir adimlarla gidip onlarin doldurulmasim gozeten, lacivert ceketli uzun
boylu adam iyice gorebiliyordu. Sanki bir oyunun son sahnesindeydiler. Oyuncular seyircilerden
alkis toplamak tizere dizilmisti. Kollarim uzatmus, bileklerinden kiipesteye kelepceli, omuz omuza
siralanmis ciplak, kara viicutlar, sonra basoyuncu, tam ortalarinda, sar1 elbisesiyle goz alan, o



incecik, zarif kadin. Ayrica geminin direklerine, halatlarina da adamlar tirmanmus, tiifeklerini
dogrultmus, nisan almislardi. Herhalde bas hedefleri, giivertede birikmis subaylar olacakti. Clinton,
diimensiz kalmis yelkenlinin yalpa vuracagini, atislarin hedefe isabet edemeyecegini umuyordu. Gene
de subaylarina, «Baylar, biz harekete gecinceye kadar kendinizi korumaniz1 tavsiye ederim,» dediyse
de Denham da, Ferris de yerlerinden kipirdamadilar. Atesten kagmamak, goziinii bile kirpmamak,
Drake ve Nelson gibi {iinlii denizcilerden gelme bir gelenekti ve Clinton subaylariyla gurur duydu.
Kendisi de orali olmadi. Derken Amerikan gemisinin kaptam kilicim c¢ekti, kolunu kaldirdi,
indirdiginde alti topu birden patladi. Bir denizci, tam gogsiinden isabet aldi. Giille daha sonra
yuvarlandi, gitti, Kara Saka'mn diregini ta dibinden sarsti. Uzun bir parca kopardi, sonra da giiverte
boyunca yuvarlandi. Denham da, Ferris de orali olmamusti. Aralarinda konusuyorlardi, neden,
korkmadiklar1 i¢in mi? Yoksa tehlikeden habersiz olduklari, hayal giiclinden yoksun olduklar1 i¢in
mi? Vurulan denizci az 6tede kivranyordu.

Clinton korkuyordu, olmekten korkuyordu. Gorevini yerine getirememekten korkuyordu.
Korktugunu belli etmekten korkuyordu. Simdi de Denham dayanamamus: «Boyle karsilik verememek
insana cehennem azab1 cektiriyor yahu!» diye agzindan kagirmusti iste. Sonra ¢arcabuk toparlandi:
«Yani, adamlarin moralini bozuyor, demek istemistim efendim.» Clinton o anda anladi, Denham da en
az kendisi kadar korkuyordu. Bunu bilmek yliregine su serpti. Gergekten de, burada boyle dikilip
havadan sudan konusuyor gibi yapacak yerde harekete gecgebilselerdi! Simdi giilleler yagmur gibi
iniyordu. Gambot altinc1 kez isabet almus, o piril piril, lekesiz giiverte, kan goliine donmiistii. Ama
tyice yaklagsmuslardi. Birka¢ saniye sonra, Huron'da olacaklardi. Bu arada Huron'un direklerine
tirmanmus olan nisancilar da ates agmusti. Clinton, hala oyle, dimdik duran kiz1 daha 1y1 gorebilmek
i¢cin bir 1iki adim atti. Kiz ona el sallamak istedi, ama kelepgeli oldugundan kolunu kaldiramadi. O
anda bir1 Clinton'un kolundan ¢eker gibi oldu ve arkasinda Ferris'in inledigi duyuldu. Clinton koluna
bakti. Ceketi yirtilmus, beyaz astar1 goriiniiyordu. Ancak Ferris dimdik durmus, mendilini gogstine
bastirtyordu. «Yaralanmigsimz Bay Ferris, asagiya inebilirsiniz.»

Ferris hisirdar gibi bir sesle, «Tesekkiir ederim efendim ama su adamlarin hakkindan gelindigini
gozlerimle gormek istiyorum,» dedi. Konusurken agzinin kiyiciginda bir damla kan belirdi. Clinton
urperdi, ¢ocuk belki de oOlimciil bir darbe almusti, ¢linkii agzindan kan gelmesi, cigerlerinden
vurulduguna isaretti. Resmi bir tavirla; «Nasil isterseniz, Bay Ferris,» dedi ve gene resmi bir tavirla
dondi. Kararindan caymamali, Huron'a rampa etme konusunda verdigi kararimn dogru ve yanlis mu
olduguna, su ¢ocugun, bunca gemicinin 6liimiiniin bos yere olup olmadigina kafasimi takmamaliyd.
Birden top atis1 kesildi, ki gemi borda bordaya geldiler, adamlarina bagirdi:

«Hadi bakalim ¢ocuklar, simdiye kadar iyiydiniz. Simdi de sira bizim, su basbelas1 Yankilere kim
oldugumuzu gosterelim, hadi!» On iki kadar gemici, Huron'a ¢cengelleri takip giivertesine tirmandilar,
maymun siiriisii gibi her yana dagiliverdiler. Clinton kargasayr bastirmaya ¢alisarak, olanca sesiyle
bagirdi: «Komutayr alin, Bay Denham.» Ve adamlarimin arasina katildi, iki tekne birbirine degirmen
tas1 gibi siddetle siirtiiniiyor, aralarindaki mesafe riizgara, dalgalara gore bir acgiliyor, bir
kapaniyordu.

Bagrismalar, kiiftirler, iniltiler, kolelerin korku ¢igliklarina karisiyordu. Tiifekler, tabancalar hepsi
de bosalmis, yeniden dolduracak zaman yoktu. Kara Saka'mn gemicileri savasta pismisti. Su son
yilda elli kez birlikte, yan yana carpismuslardi c¢iinkii. Bundan da gurur duyuyorlardi. Huron
gemicileri ise savasct dedil, tiiccardi. Cogu omriinde ilk kez silah patlatiyor ya da bicak ¢ekiyordu.



Bu yiizden {istiinliik Ingilizlere gecti. Ancak bir yerde, duraladilar. Huron'un mizana direginin
dibinde, omuz omuza dikilmis iki kisinin karsisinda. Tippu yar1 beline kadar ¢iplak, elindeki baltay
bir hammin semsiyesini ¢evirmesi gibi kolaylikla kullamyordu. Kafasina bir kursun yemisti ama
yarast derin degil, siyrikti. Kan oluk gibi akiyordu gene de. Yambasinda da Mungo St. John
doviistiyordu. Ter gozlerine inip gérmesini engellemesin diye ipek mendilini alnina baglanusti. Sag
elindeki kilicim1 acimasizca savurup duruyordu. Clinton ona seslendi: «St. John!» ikisi de ¢evrelerini
saran adamlardan bir bas uzun olduklar1 i¢in gz géze geldiler. Clinton ona meydan okudu: «Hadi,
kolla kendini bakalim!» Mungo karsilik verdi: «Gene mi?» Gegen defa Mungo'nun aliskin oldugu
silahla, tabancayla ¢arpismislardi. Bu kez ise Clinton'un elinde ¢ok aliskin oldugu bir silah, kisa
bahriye kilic1 vardi. Daha on dort yasindayken kullanmaya basladigi bir silahti bu. Iki hamlede
karsisindakinin zayif noktasini anlamakta gecikmedi. Mungo'nun bilegi zayifti. Nitekim bilegine
yiiklenmekte gecikmedi. Kilic1 diistirmeyi basardi. Mungo St. John iki elini birden havaya kaldirmisti
ama Clinton'un géziine 6tke biiriidiigiinden, karsisindakinin silahs1z oldugunu filan diisiinmeden atildi.
O sirada aralarmma Tippu girdi. Efendisinin elinden kilicimi disiirdiigiinii gormiistii. Baltasim
kaldiracaktt ki, bakti Clinton'un kilici, sirti direge yaslanmis olan Mungo'nun karmina saplanmak
lizere, kocaman ellerini agip baltayr savurdu. Sonra elini uzatip piril piril kilict ¢iplak parmaklariyla
kavradi. Olanca agirligiyla asilip kilicin ucunu sirt1 dire§e dayannus ¢aresiz adamdan uzaklastirdi,
ama parmaklar1 kesilip kopmustu. Artik dayanamayacakti. Kili¢ elinden kaydi. Clinton'un olanca
agirhigiyla, dev adamin kaburgalarina saplamverdi, ta kabzasina kadar girdi. Dayandi. Bu darbe bile
Tippu'yu devirmeye yetmedi, ancak bir adim geriletti. Kanayan parmaklariyla kisa kilicin kabzasina
simsiki yapismusti. Ancak Clinton geri ¢ekilip kilici ¢ikardigindan, Tippu yavas yavas ¢oktii, boylu
boyunca uzandi. O sirada Mungo St. John da Ingiliz denizciler tarafindan yakalanip asag: giiverteye
indirilmisti. Huron'un gemicileri teker teker silahlarim atiyor, teslim oluyorlardi. Mungo St. John'u iki
kisi kollarindan tutmus siiriikliiyordu. Yaralanmamusti. Clinton'un 6tkesi ise hala yatismamus, kilicini
bu kez su hainin karnina saplamamak i¢in kendini zor tutuyordu. Mungo ise kendini tutan ellerden
kurtulmaya cabaliyor, ¢irpimyordu:

«Birakin beni, ona yardim edeyim, birakin!» Sonra basim kaldirdi, Clinton'u gordii: «Allah askina,
biraksinlar beni!» Clinton bunu hi¢ ummamusti. «Size s6z veriyorum efendim, namus s0zii veriyorum.
Sizin tutsaginizim ama o adam dostumdur...»

Clinton bir an duraksadi. Derin bir soluk aldi. Sonra St. John'u kiskivrak yakalamis gemicilere
isaret etti. Kaptana donerek; «Ancak bes dakika izin size,» dedi.

Mungo, hareketsiz yatan zavallimn basina diz ¢oktii. Almna sarmus oldugu ipek mendili
yirtarcasina ¢ikartip Tippu'nun kaburgalar1 arasindaki o ¢irkin, kiiciik yaraya bastirdi: «Aziz dostum,»
diye fisildadi.

Clinton, kilictm kimina soktu. Robyn'e yaklasti. Onu gogsiine bastirdi. Sonra basim kaldirip
adamlarina buyurdu:

«Cabuk, anahtarlar1 bulun.» Anahtarlar1 bulup getirdiler, Robyn'in bilegindeki kelepgeleri daha
yere diismeden yakalayip, «Bunlar koleci kaptana takilsin,» dedi. Sonra gen¢ kadina dondii:
«Bagislayin, Doktor Ballantyne, sonra konusuruz, simdi yapacak ¢ok 1s var.»

Sonra emir vermeye basladi: «Marangoz hemen ise koyulsun. Gemi derhal onarilacak. Tayfabasi,
miirettebatin silahlarim al, hepsini asagiya indirip kapat. Baslarina nobetgi dik. Iki kisi diimene



gecsin, safak sokerken gemiyi Table Korfezine sokacagiz c¢ocuklar. Hepiniz bol bol &diil
alacaksimz.»

Robyn, tirkek adimlarla, grandi direginin dibindeki ikiliye yaklasti. Mungo St. John, dliiniin bagin
dizine yatirmus, sirtint direge dayamus, oturuyordu ve Robyn yaklasirken onun gozlerini
kapatmaktaydi. Yiiziinde sonsuz bir sefkat vardi, ipek mendille Oliiniin sarkan ¢enesini bagliyordu
simdi. Robyn gitti, diz ¢oktii, elini uzatti, Mungo algak sesle; «Dokunma ona,» dedi.

«Ama ben doktorum...»
«Doktora ihtiyaci kalmadi artik. Hele senin gibisine...»
«Cok lizgliniim.»

«Doktor Ballantyne, birbirimizden 06ziir dilememize hi¢ gerek yok, bir daha birbirimizle
konusmamuza da.»

Robyn ona, o buz gibi soguk gozlerine baktig1 an her seyin bittigini anladi. Gergekte bunu istedigini
samyordu ama iste, simdi saskin, sanki ortalikta kalakalmig gibiydi. «Mungo, bunun bdyle olmasin
hi¢ istememistim. Tanr1 sahidim ki boylesini istememistim,» diye fisildadi.

O anda acimasiz eller Mungo'yu yakaladig gibi stiriikleyerek ayaga kaldirdi. Tippu'nun basi
kucagindan kaydi. Giivertenin tahtasina c¢arpti. Mungo, ellerine, ayaklarina zincir vurulurken
direnmedi, Robyn diz ¢oktligli yerden son bir kez, «iizgliniim, ger¢ekten iizgliniim,» diyebildi.

Kaptan, basinm salladi: «Evet, ben de 6yle.» Dimdik, uzaklasirken arkasina dontip bakmadi bile.

Hekk



Bes giin penceresiz, havasiz, hala kisin rutubetiyle dolu, buz gibi bir hiicrede kaldiktan sonra,
disar1 cikartildiginda denizi hissetmek, onu adeta sarhos etmisti. Ah, gemisini bir kerecik olsun
gorebilmek! Acaba ne haldeydi? Onarilabilmis miydi? Ah, eger Tippu... Ama bunlar
distinmemeliydi artik. Kendisini toparladi, omuzlarim gerdi. Askerlerin arasinda, Valinin makamina
dogru yuriidii. Avluyu gectiler. Kapida bir deniz tegmeni, onlar1 karsiladi, sordu: «Bay St. John mu?»
Ve olumlu karsilik alinca, kaptam gardiyanlarindan teslim alip valinin g6z kamastirict bir zenginlikle
dosenmis bekleme odasina gotiirdi. Ama Mungo'nun sandigi, umdugu gibi valinin huzuruna degil,
yaverinin huzuruna ¢ikardi. Onceden tanisnus olduklar1 halde, Mungo'nun igeri girmesiyle yaver ne
yerinden kalkti, ne basim kaldirdi, ne de gilimsedi. Odada Koltuklara oturmus iki kisi daha
bulunuyordu. Birisi Amiral Kemp, oteki ise Kap Kolonisi Yiiksek Mahkemesi Bagyargici Sir Alfred
Murray.

Mungo, bir saat kadar once tiras olmasina izin verildigi ve {stiinii basim yikatmis oldugu igin
seviniyordu. Bu adamlarin karsisina perisan bir kilikta ¢ikmak hi¢ hosuna gitmezdi. Yaver, masada
duran resmi belgeyi, aldi:

«Huron yelkenlisinin kaptan ve sahibisiniz, degil mi?»
«Evet.»

«Gemiye, Briiksel Antlasmasimn Bes ve On birinci maddeleri uyarinca Kraliyet donanmasi
tarafindan el konuldu.

Halen Ingiliz miirettebati gdzetiminde Britanya karasularinda bulunmaktadir. Durumunuz Yiiksek
Mahkeme tarafindan incelendi ve taniklarin dinlenmesinden sonra Mahkeme, Huron gemisi agik
denizde ele gecirildigine gore, Kap Kolonisinin dava konusunda yetkili olmadig kararina vardi.
Basyargic, Kap Kolonisi Genel Valisine, sey, himm, Huron yelkenlisinin yiikiine Krali¢enin
Hiikiimeti tarafindan elkonmasint ve yelkenlinin sahibine geri verilmesini tavsiye etti. Gemi sahibi de
bir an 6nce Amerika'ya gidip yetkili mahkemenin huzuruna ¢ikacak ve orada, hesap verecektir.»

Mungo derin bir soluk aldi. Demek herifler isi Ortbas ediyorlardi! Gergi kolelerini elinden
almuslar, sekiz yiiz bin dolar zarara ugranmustt ama gemisini geri veriyor, onu da saliveriyorlardi ya...
Yaver basi Oniinde, okumasim siirdiiriiyordu: «Kap Kolonisi Valisi Mahkemenin tavsiyesini
g0zOniine alip ona gore karar verdi. Geminizi en kisa zamanda yola ¢ikmaya hazir hale getireceksiniz.
Bu agidan, Kap Donanma Komutani, Donanma iissiiniin olanaklarim emrinize vermeyi kabul etmis
bulunuyor.»

Mungo, Amirale dondii: «Tesekkiir ederim, Amiral,» dedi. Uyusuk Kemp'in kaslar1 ¢atildi, surati
allak bullak oldu ama konustugunda sesi sakindi:

«Adamlarimdan on altis1 sizin yiiziiniizden 6ldii, bir o kadar1 da yaralandi efendim. Pis geminizin
1gren¢ kokusu da her giin odamin pencerelerinden igeri doluyor. Tesekkiiriiniiz sizin olsun Bay St.
John, cehennemin dibine kadar yolunuz var. Bana kalsaydi, Bay Lincoln'a hos goriinmeye ¢abalayacak
yerde sizi o pis kokulu kdle geminizle koyuvermek yerine bir Ingiliz gemisinin grandi direginden
sallandirirdim, hem de bunu seve seve yapardim.»

Uyusuk Kemp arkasim dondii, gitti pencereden disarisim seyre daldi. Yaver bunlart duymanus

gibi, okumasim siirdiirdii: «Kraliyet Donanmasinin bir temsilcisi, sizi geminize gotiirecek ve geminin
yola c¢ikmaya hazir olduguna kanaat getirinceye kadar sizinle kalacaktir.» Okumas1 bitince arkasina



uzanip zilin ipini ¢ekti. Kap1 hemen acildi. Bir deniz tegmeni goriindii:

«Son bir sey daha Bay St. John: Vali sizi istenmeyen bir diigman ilan etmistir ve bir daha Kap
Kolonisine ayak basma cliretini gostermeye kalkistiginiz anda tutuklanacaksiniz.»

dekek



Aletta Cartwright giil bahgesine dogru seslendi: «Seninki geliyor, Robyn. Bugiin erkenci
bakiyorum.» Robyn, kolunda giil sepeti, basinda genis kenarli hasir sapkasi, dogruldu. Clinton'un ona
dogru yiirlimesini sicak bir sevgiyle izledi, Oylesine cocuksu bir goriniisii vardi ki, Huron'un
glivertesindeki o savast bu gencin yonetip kazandigina inanmak, zor geliyordu. Gene Cartwright
ailesine konuk oldugu su son haftalar boyunca Clinton'a ¢ok alismisti. Geng adam her giin 6gleden
sonra onu gormeye geliyor, uzun uzun konusuyorlardi. Robyn'e gosterdigi tapinma derecesindeki
hayranlik, gen¢ kadim mutlu ediyor, gururunu oksuyordu.

Clinton ona, «Sevgili doktor Ballantyne, siz olmasaydiniz nasil yasardim, hayatimin su korkung
donemini nasil atlatirdim, bilemiyorum,» demisti.

dekek

Kara Saka, pesinde Huron, Table korfezine gireli haftalar olmustu. Gemi demir atar atmaz,
Clinton'dan birka¢ yas gen¢ bir kumandan, gemiye c¢ikip goérevi ondan teslim alacagim bildirmisti.
Herkes bunun ne anlama gelecegini ¢ok iyi biliyordu. O sirada Denham da usulca yaklagnus,
«Sansiiz agik olsun efendim, zamam gelince bana giivenebilirsiniz, biliyorsunuz,» demisti. Savas
mahkemesinden soz ettigini ikisi de anlamusti. Bundan sonra Codrington'a, gorevini yerine getirirken
yaptigr isler acisindan suglanmakta oldugunu ve kendisinmi tutuklu sayabilecegim soylediler.
Cagrildigr anda savas mahkemesi huzuruna ¢ikmak iizere hazir bekleyecekti. Gemisinden ayrilirken
miirettebat, ona girtlaklarim patlatircasina alkis tutuyor, sevgi gosterileriyle ugurluyordu. Clinton
Codrington ise tas kesilmis, duygularim belli etmemeye ¢abaliyordu. Bu olayin iizerinden haftalar,
haftalar gecmisti. Ama Kap Kolonisi gibi kiigiik bir {iste bir tiirlii bir savas mahkemesi kurabilecek
sayida yiiksek riitbeli subay: bir araya getirmek miimkiin olamuyordu iste. Daha haftalarca beklemesi
gerekebilirdi.

Subay arkadaslar1 da ondan vebaliymuis gibi uzak durmaya ¢alistiklar1 i¢in Clinton, zamamnin
cogunu rihtimda, yaralarim onarmakta olan gambotu ve c¢iplak direkli yelkenliyi seyrederek
geciriyordu.

«Robyn! Doktor Ballantyne! Ah, bakin su ise! O kdleci, o Amerikali, Huron!»
«Evet, ne olmus?»

«Yelken agiyor. Koyuvermisler gitsin. Cezalandirmadan.»

Robyn birden sararmus, donmus kalmisti: «inamlir gibi degil!»

«Gelin, kapida araba bekletiyorum.»

Huron'un korfezden, yelkenleri riizgarla sismis, nazli nazli siiziilerek ¢ikisina zarzor yetisebildiler.
Erkekle kadin, sessizce, yanyana, o giizel geminin uzaklasmasim seyrederken ikisi de konusmadi.
Gemu giderek ufaldi, ufaldi, sonunda ufka karisti, gozden kayboldu.

Gene Oyle konusmadan dondiiler, bekleyen arabaya binip konaga geldiler. Clinton gen¢ kadinin
yiiziine bakti. Tim kam c¢ekilmis gibiydi. Dudaklar1 bile fildisi gibi, bembeyaz kesilmisti.
Heyecandan titriyordu.

«Neler hissettiginizi biliyorum. Tiim bu ¢ektiklerimizden sonra, bu canavarin boyle elini kolunu
sallayarak savustugunu gérmek! Evet, tizlintliniizii, ¢aresizliginizi yiirekten paylasiyorum ancak size
verilecek bir haberim daha var. Diin korfeze demir atan Dogu Hindistan kumpanyasinin gemisinin



yolcu listesinde bir de Tugamiral bulunuyormus. Uyusuk Kemp amiralin savas mahkemesine
katilmasim saglanus. Yarin baglayacak durusma.»

Robyn birden, ona dondii, telas icindeydi: «Ah, sizin i¢in her an dua edecegim,» diyerek elini
uzatti. Geng adam onun eline iki eliyle birden sarildi. Robyn artik gozyaslarim tutamadi. Clinton bunu
yanlis yorumlamus olacak ki, fisildadi:

«Ah, sevgili Doktor Ballantyne, rica ederim, benim i¢in kendinizi bos yere iizmeyiniz.»» Ama
Robyn, gozyaslarimin ardindan hala, uzun direkli, ince yapili bir geminin uzaklagmasim, ufka karisip
gozden kaybolusunu seyrediyor gibiydi. Hickiriklarla sarsild.

Amirallik Binasinin balo salonu, satrang tahtasi gibi siyah beyaz taslarla dosenmisti ve insanlar da
lizerinde, satrang taslar1 gibi, rasgele serpistirilmisti. Robyn Ballantyne, koyu yesil etek bluzuyla,
satrang tahtasinin hemen kenarinda, bir vezir gibi duruyordu. Karsisinda ise hukuki damismanlar yer
almisti. TOren tiniformasim giymis, kiliglarim kusanmus, saver ve savunma avukati gorevlerini
yiikklenmis iki deniz subayi, ikisi de rasgele secilmisti. Yabancisi olduklar1 bu gorevden zevk
aliyorlardi. Ikisi de elindeki belgelerle ilgileniyor, kurtarmak veya mahkim ettirmekle gorevli
olduklar1 saniga bakmmyorlardi bile. Yiiksek riitbeli subaylar ise, balo salonunun ta 6teki ucunda,
yiiksek, cift kanatli, kapal1 kapilarin ardina ¢ekilmis, kapannuslardi.

Oteki tamklar, Kara Saka gemisinden Denham, koltugunda geminin seyir defteriyle ve ¢arkgibasi
MacDonald, komiirden kararmus ellerini arkasinda gizlemeye ¢alisarak dikiliyorlardi. Bir de Umman
Seyhinin fahri konsolosu, zengin bir Arap taciri vardi. Satran¢ tahtasina dagilmus taslar gibi,
dikiliyorlardi. Yerinde duramayan bir kisi vardi sadece; idam cezasina mahkim edilmesi s6z konusu
olan subay, Kaptan Clinton Codrington, topuklar1 mermer zemine vura vura, salonda bir asag bir
yukar1 geziniyor, soluk mavi gozleri donuk donuk Oniine bakiyordu. Rasgele dolasiyordu. Tipki
satran¢ tahtasinda piyon at gibi. Gerilim su koskoca salonu bile doldurmus, dakikalar gectikce
azalacak yerde artiyordu. Sadece ¢ift kanatli kapimin iki yamna dikilmis iki kirmuzi ceketli deniz
piyadesi, umursamaz goriiniiyor, bombos bakislarim karsiya dikmis, heykel gibi kipirtisiz,
duruyorlardi. Bir aralik Clinton Robyn'in 6niine geldi, saatini ¢ikardi:

«Ell1 dakika,» dedi.

«Dabha saatler siirebilir.»

«Verdiginiz ifadeden dolay1 size ne kadar tesekkiir etsem azdir.»
«Ben sadece gercegi sOyledim, o kadar.»

«Evet ama o da olmasaydi eger...» SoOziinii yarida kesti, gene bir asagi, bir yukar1 gezinmeye
basladi.

Son 1ki giindiir onu lanetlemeye, daragacina gondermeye ¢abalamus olan savcl subay, bir an basini
kaldirip Codrington'a bakti, sonra suc¢ islemis gibi telagla gozlerini sag elinde tuttugu belgelere
indirdi. Clinton'un dimdik goziine bakabilen, yalmz Robyn'di. Birka¢ dakika sonra gozgoze
geldiklerinde gen¢ kadin, kuskularim gizlemeye calisarak giiliimsemeyi basardi.

Onlerinde tamk olarak ifade verdigi dort yiiksek riitbeli subay, onu dikkatle dinlemis ama Robyn
konusurken onlarin yiiziinde en ufak bir anlayis, bir acima belirtisi gorememisti. Sonunda Amiral
Kemp sormustu:



«Hammefendi, tip okulundan diplomamzi, erkek kisiligine biirtinerek aldigimz dogru mu.
Cevabimz evet'se, ger¢cegi soylediginize nasil emin olabiliriz bu davada »

Robyn o anda Kemp'in iki yamna dizilmis yiiksek riitbeli subaylarin yiizlerinin sertlestigini,
bakislarimn donuklastigini gérmiistii. Sultanmin temsilcisi fahri konsolosu da acik agik aleyhte ifade
vermis, efendisinin bagimsiz topraklarina ve uyruklarina karsi girisilen diismanca eylemleri savci
subayin yardimmyla sayip dokmiistii. Denham ile MacDonald sadece ger¢ekleri dile getirmisti.
Kaptamn emirlerine kars1 goriiste olduklar1 geminin seyir deflerinde kayitliydi zaten.

Robyn'i sasirtan tek sey, mahkemenin bunca uzun siire karara varamamasi olmustu. Birden, bombos
salonda yankilar yaratan bir giirlemeyle kapimn ¢ift kanadi ardina dek acildi. Iki nobetgi esas durusa

gecti.

Kapidan ta karsiya dizilmis deniz subaylari piril piril apoletleriyle goze carpiyordu ama ¢ok
uzaktaydilar. Robyn onlarin yiiziinii okuyamiyordu. Sonra Clinton, bir yaminda savunma avukati, bir
yamnda savci, iceri alindi. Kapi, li¢liniin arkasindan kapandiginda Robyn hala hasanin tizerinde duran
tek silahin, o denizci hangerinin ucunun ne yana baktigim, kiminda olup olmadigimi gormeye
calisiyordu ama goremedi.

Clinton bu silahin anlanim ona agiklanmusti. Yargiclar bir karara varinca masanin lizerine
konurmus. Eger kininda ise ve kabzasi, igeri giren samiga doniik ise 'sugsuz' kararina varildi
demekmis. Ama kinindan ¢ikarilmis, ucu sam@a yonelikse 'suclu' kararma varildi demekmis ve cezasi
ya kirbaglanma, ya da daragaci olabilirmis.

Clinton gozlerini Amiral Kemp'in basinin tizerindeki bir noktaya dikmisti. Yargiclarin oturdugu
masanin bes adim uzaginda, iki yamndaki subaylarla birlikte, esas durusuna ge¢ip durdular, iste ancak
o zaman gen¢ adam masamn lizerindeki hangere bir goz atma yirekliligini gosterebildi. Yiiksek
pencerelerden igeri olan giin 1s181nda pir1l piril parliyordu ve ucu, Clinton'un midesine yonelmisti.

Hanger karnina saplannus gibi, midesi biiziildi. Biiyiik bir haksizlikt1 bu. Tiim yasamu bir darbeyle
hice indirgenmisti. Meslegi, geleceg mahvolmus, ad1 lekelenmisti. G6zlerini 6niinde duran hangerden
ayirmmyor, kulaklari ise yalmzca Amiral Kemp'in sesini duyuyordu.

«Ustiiniin emirlerini hice saymamaktan suglu.»
«Agik denizde korsanlik eylemlerinden suclu.»
«Dost bir devletin uyruklarimn mallarina zarar vermekten suclu.»

«Majeste Britanya Kraligesinin Hiikiimetiyle Umman Araplar1 Sultamnin arasindaki antlagma
hitkiimlerini ¢ignemekten suclu.»

Cezas1 mutlaka 6liimdii. Karar dylesine ayrintili, yaptig1 yasadig islerin listesi dylesine uzun, sucu
Oylesine agirdr ki, bagka tlirliisiinii diisiinemezdi. Herhalde daragacim boylayacakti.

Gozlerini o suglayic1 hangerden kaldirip pencereden disariya bakti, {iniformasinin yiiksek yakasi
boynunu simdiden celladin yagli ilmegi gibi sikmaya baslamusti, gii¢liikle yutkunmaya ¢alisti, iginden
dua ediyordu:

«Tanrim, oliimden hi¢bir zaman korkmadim, iiziildiiglim, pismanlik duyacagim bir tek sey var,
sevdigim kadindan ayrilmak zorunda kalmam.»



Onurundan, yasamundan yoksun birakilmak yeterince bir cezaydi ama sevgilisini kaybetmesi,
hepsinin lizerine tiiy dikiyordu.

Amiral Kemp bir ara sustu. Yanibasinda oturan giines yanigi, zayif, ak sacli Tugamirale yan gozle
bakti: «Mahkeme verilecek karar tizerinde uzun uzadiya goriismiis ve Amiral Reginald Curry'nin
diistincelerini de 6zellikle gbzoniine almustir.» Sonra bu diisiinceleri paylasmadigim agikca belirtmek
ister gibi, durakladi, dudaklarim sisirdi, devam etti: «Mahkeme, samgin riitbesinin alinmasina,
maaginin kesilmesine, gorevden uzaklastirilmasina ve onursuzluk gerekcesiyle deniz kuvvetlerinden
attlmasina karar vermis bulunmaktadir.»

Clinton kendini toparlamaya calisti. Riitbesinin alinmasi ve gorevden uzaklastirma, oliim
cezasindan once geliyordu elbette. Kemp gene duraladi. Hafifce Oksilirdii: «Ayrica, evet ayrica,
mahkeme, tutuklunun buradan kaleye gotiiriilmesine ve orada...»

Kale, idam cezasinin yerine getirilecegi yerdi. Daragaci, ana kapimin Oniindeki toren alanina
kurulacakti. «Orada bir yil siireyle hapsedilmesine karar vermis bulunmaktadir.».

Yargiclar ayaga kalkmus, teker teker odadan ¢ikiyordu. O zayif, ak sa¢li amiral Clinton'un yamndan
gecerken sug ortagiymus gibi, hafif¢e giiliimseyince o anda, evet ancak o anda Clinton cezasimn 6liim
olmadiginin bilincine varabildi.

Kap1 kapanirken savcilik gérevini yapmis olan subay sdyleniyordu: «Bir yil hapis, kirbaglanma
degil, asilma da degil, bence fazla comert davranmislar derim.»

Clinton'u savunan subay ise inananiyormus gibi, siritiyordu:

«Curry'nin isidir bu besbelli. O da bat1 kiyisinda, kolelikle miicadele eden filonun komutaniydi bir
zamanlar. Mahkeme heyetine katilmas1 gercekten biiyiik sans...»

Clinton olii gibi sapsari, hafifce ayakta sallaniyor, nutku tutulmus gibi hala oyle gormeden, acik
pencereden disarisim seyrediyordu.

Savunma subayr koluna dokundu: «Hadi hadi, aldirma arkadas, bir yil nedir ki! Go6z acip
kapayincaya dek geciverir. Sonra da donanmanin o tatsiz kurutulmus etinden, o tas gibi sert
ekmeginden kurtulmus olacaksin. Hadi, hadi, toparla kendini, bosver.»

dekek



Kuruman'da Moffat dedenin misyon tssiinden ayrilali beri ginde yirmi mil yolu geride
birakmuslardi. Zuga katirlarina da, hizmetkarlarina da yol boyunca soluk aldirmamisti. Simdi, tepeye
vardiklarinda katirin sirtinda dogrulmus, asagiya, ayaklarimn dibine serilen Kap Yarimadasinm bir
siire seyretti, sonra Jan Cheroot’a seslendi: «Geldik sayilir artik, cavus...»

«Evet, yarin gece bastirmadan orada oluruz.» Sonra neseyle katirini kirbagladi, paldir kiildiir,
dimdik, kayalik bayirdan inmeye basladilar.

Zuga ardindan agir agir gelmekte olan iki tekerlekli Kap arabasina bakti. Bin mili askin bir yolda o
degerli yiikiinii, o fildisleriyle yesil sabuntasi heykelini bu araba tagimusti.

skekk

Robyn kaleye ilk ziyaret iznini ancak bir ay sonra alabildi. Kapidaki nobetci, giris kagidin
denetledikten sonra onu kii¢iik bir odaya gotiirdiiler. Burada yiiksek aralikli, yastiksiz ti¢ sandalyeden
ote higbir sey yoktu. On dakika kadar ayakta bekledikten sonra, karsidaki algak kap1 agildi, Clinton
egilerek kapidan gecti, igeri girdi. Teni Oylesine sararmisti ki, Robyn onu goriir gormez yildirimla
vurulmusa dondii. Denizin tuzundan, giinesten uzak kaldig icin saglarimin dipleri, koyulmaya yiiz
tutmustu. Daha yaslanmus, yorgun, yilgin goriiniiyordu. Sadece:

«Demek siz beni su durumda bile terketmediniz? Bir tek siz kaldimz?» dedi.

Yanindaki subay, l¢lincii sandalyeye oturup sozde onlar1 dinlemiyormus gibi bir tavir takindi.
Robyn ile Clinton o rahatsiz sandalyelere karsilikli, dimdik oturup bir siire havadan sudan konugsmaya
calistilar. Sonra Robyn sordu: «Size gonderdigim gazeteleri aldimz mi?»

«Evet, gardiyan bana kars1 ¢ok iyi davrandi.»

«O halde yeni Amerikan cumhurbaskaninin ilk konugsmasinda nelere s6z verdigini de okudunuz?»
«Evet, Lincoln 6teden beri koleligin amansiz diismamdir zaten.»

«Sonunda Kraliyet Donanmasinin gemilerine de arastirma hakkim tanimis.»

«Ama giiney eyaletlerinden altis1 simdiden birlikten ayrilmislar. Daha iizerlerine gidecek olursa
savas cikar kuskusuz.» Robyn bagirdi: «odyle biiyiik haksizlik ki bu! Birkac¢ haftacik daha ge¢mis
olsaydi kahraman olacaktiniz, su...» Birden sustu, elini agzina gotiirdii: «Bagislayin, Kaptan
Codrington!»

«Artik kaptan degilim.»
«Biitlin su¢ bende. Eger o mektubu gondermeseydim...»

«Oyle nazik, dyle iyisiniz ki...» Birden kendini tutamadi, «dyle giizelsiniz ki yiiziiniize bakmaya
dayanamiyorum.» Robyn yanaklarinin kizardigim hissetti, yan gozle, nébetci subaya bakti. Subay,
hiicrenin tavanim seyre dalmsti.

Clinton sOzlerini surdiirdu:

«igert girip de hangerin ucunu bana yoneltilmis goriince ne diisiindiim biliyor musunuz? Sizi
kaybedecegimi. Beni asacaklarini ve sizi bir daha hi¢ gormeyecegimi diisiindiim.» Sesi heyecandan
titriyordu. Onlar1 dinleyen subay ayaga kalkti:

«Doktor Ballantyne bes dakika disar1 ¢ikiyorum, yoklugumda tutukluya bir silah veya herhangi bir



alet vermeyeceginize inanabilir miyim?»

Robyn basim salladi ve, «Tesekkiir ederim,» diye fisildadi. Kap1 kapanir kapanmaz Clinton,
Robyn'in 6ntinde diz ¢oktii. Kollarim geng kadimn beline doladi. Yanagini onun gogsiine bastirdi:

«Ama artik size sunabilecek hi¢gbir seyim yok.» Robyn, bir cocukmus gibi onun basim oksuyordu.
Usulca: «Yakinda Zambezi irmaginin asagisindaki o glizelim topraklara donecegim. Benim yazgimin
orada cizildigini biliyorum c¢iinkii. Orada yasayanlarin ruhunun, viicudunun saghigiyla ilgilenmek
benim alin yazim. Bana sunacak, benimle paylasacak bir seyiniz olmadigim soyliiyorsunuz. Ama
benim size sunacak, sizinle paylasacak bir seyim var.»

Geng adam basim kaldirip soran bakislariyla ona baktiginda, acik mavi gozlerinde bir umut 15181
belirmisti. Robyn, sozlerini stirdiirdii:

«Bir misyoner olarak kendinizi Tanrinmin hizmetine adar, benimle birlikte o vahsi topraklara, o
Zambezya iilkesine gelir miydiniz?»

Clinton'un sesi bogulur gibi, kisikti: «Hayatimu sizinle ve Tanriyla paylasmak! Boylesine bir onura
layik oldugum aklimin ucundan bile ge¢mezdi.»

Zuga kararli bir tavirla: «Herif ukalamn teki. Ustelik simdi bir de zindan kusu olmus, dyle mi?
ikiniz de toplum i¢inde basimz dik gezemeyeceksiniz demektir.»

Robyn oral1 olmadi; «Cok soylu, saglam karakterli bir adam. iistelik Tanrimin hizmetine kendisini
adamaya da hazir. Zaten hi¢ kuskun olmasin, ikimiz de toplum i¢inde pek goriinmeye niyetli degiliz.»

Zuga omuz silkti, giildii: «Elbette bu senin bilecegin is. En azindan kazandigr 6diil paralarim
elinden almazlar ya, bu da bir sey...»

«Seni temin ederim ki verdigim kararin parayla hi¢ mi hi¢ 1lgisi yok.»

dekek



«Inanirim, inanirim.» Zuga birden arkasini dondii, Cartwright’larin bahgesindeydiler. Gitti, uzaktan
goriilen denizi seyre koyuldu. Robyn i¢inde biiyiik bir liziintii duydu. Agabeyiyle ikisi hep boyle
anlagsmazliga diisecekler, istekleri, c¢ikarlar1 hep boyle catisacak muydi? Baslangi¢cta Zuga onu sag
salim goriince rahat bir soluk almis, Robyn de agabeyine kavusmaktan mutluluk duymustu. Ona
basindan gecenleri anlatirken, Zuga'min basarilariyla gururlanmus, sozlerini yutarcasina dinlemisti.
Matabele topraklarini, glineye inisini olanca dikkatiyle dinlemis, oyle de ayrintili, inceden inceye
sorular sormustu ki, Zuga birden:

«Umarim bu anlattiklarimu kendi kitabinda kullanmaya kalkismazsin, kardesim?» demek geregini
duymustu. Ve bu yiizden aralarina 1lk golge diismiis, Zuga anlatmaktan vazge¢mis, sadece Kuruman'da
oturan Moffat dedenin haberlerini vermekle yetinmisti.

«Gegen Aralik ayinda yetmis bes yasim doldurduguna asla inanmazsin, dylesine akli basinda,
Oylesine canli ki, incili Seguan diline ¢evirmesini heniiz tamamlamamis. Bana biiyiik yardimda
bulundu, ¢ok iyi karsiladi, yolculugumun son kesiminin boylesine kolaylikla tamamlanmasini saglayan
arabayla katirlar1i da o sagladi zaten. Seni li¢ yasinda kiiciiciik bir kiz olarak hatirliyor ve
mektuplarim almus, cevap olarak da sana bunu gonderdi.» Kardesine kalin bir paket uzatti. «Bana
sOyledigine gore ondan, Zambezya ve Matabele iilkesine bir misyon heyeti gotiirmek ig¢in izin
istemissin, 0yle mi? Ama kardesim, bence tek basina bir kadin...»

Robyn onun soziinii kesti: «Tek basima olmayacagim ki! Kaptan Clinton Codrington da misyona
girecek, onun karis1 olmay: kabul ettim.»

Iste bu yiizden bir kez daha patlak veren tartisma, iki kardesin iliskisine biisbiitiin gdlge
diistirmiistii. Robyn, 6fkesini bastirmaya ¢alisti. Kaygay1 onlemek i¢in, agabeyinin koluna girdi:

«Zuga, digiiniimde beni kiliseye sen gotiiriirsen minnettar olurum.»
Zuga yumusar gibi olmustu: «Diiglin ne zaman ki?»
«Yedi aydan 6nce degil. Clinton'un daha bu kadar cezas1 var.»

Zuga basini salladi: «Ben burada olmayacagim ne yazik ki! Gelecek aym basinda Ingiltere'ye
donecek buharli gemide yerimi ayirttim bile. Ama sana mutluluk ve 1iyilikler dilerim. Kocan olacak
adam i¢in soylediklerimden dolayr da beni bagislamam rica ederim, sozlerimi geri alryorum.»

«Anliyorum, zaten senden bambagka yaradilista bir erkek.»

Zuga neredeyse, «Tanriya siikiirler olsun!» diyecekti, kendini zor tuttu. Cape Town'a dondiiglinden
beri zihnini kurcalayan o sorunu diisiiniiyordu, gene. Ne yapmali, nasil etmeli de Robyn'in kitabinda
neler yazdigim 6grenmeli? Ve nasil yolunu bulmali da, aile onuruna leke diisiirecek seyler yazmissa
onlar1 degistirmesi igin etkilemeli? Simdi kardesinin Ingiltere'ye dénmeyecegini d6grendigine gore
firsat kendiliginden karsisina ¢ikiyor demekti.

«Kardesim, eger kitabinin taslagr hazirsa, hazir gidiyorken bana ver de gotiireyim, Oliver Wicks'e
kendi elimle teslim ederim, daha 1yi olur.»

Ingiltere'ye giderken yolda, Robyn'in yazdiklarim okuyacak firsati bol bol bulabilirdi. Oraya
vardiktan sonra kitabin teslimini bir ay kadar da geciktirebilirse, Zuga'nin kitabi, kardesinin kitabinin
uyandiracag ilgiyi golgede birakir, listelik edebiyat elestirmenlerinin dikkatini de kendi iizerine
cekmesini saglardi.



Robyn basim kaldirdi. Biraz da hain hain, giilimsedi: «Aaa, sana sdylememis miydim sahi? Sen
buraya gelmeden bir ay once giden posta gemisiyle gonderdim kitabimin taslagini. Londra'ya
varmistir bile. Hatta O0yle samyorum ki su giine kadar Bay Wicks kitabimi yayinlamug olmali.
Herhalde elestirileri bana gonderir. Gelecek posta gemisinden ¢ikacagim umarim.» Zuga sert bir
hareketle kolunu kardesinin ellerinden kurtardi, ¢elik gibi bakislarla soguk soguk bakti ona.
Liesbeeck 1rmagimn karsisinda, Kraliyet Astronomi Gozlemevinin yakiminda Cartwright’larin
antreposu vardir.

Paslanmis teneke damli, beyaz badanalar1 eski bir bina. Deponun arka duvarina, li¢ parca esya
dayanmisti. Bunlar, halen Hindistan'dan Londra limanmina gitmekte olan Bombay gemisindeki yolcu
Binbas1 Zuga Ballantyne tarafindan, sonradan alinmak iizere gonderilmisti, iki kocaman fildisi,
liclincii paket kusursuz bir cergeve olusturuyordu. Sabuntasindan oyulmus heykel, hald oriilmiis
filotundan ve bikiilmiis agackabugundan ambalajlarimin i¢indeydi. Genis, agir kaidesinin iizerine
dikilmis ve rastlant1 sonucu, giineye bakiyordu.

Aylar boyu tasiyicilarin sirtinda yaysiz bir Kap arabasinin iizerinde yaptig1 yolculuk, heykelin bas
kesiminin ambalajinin yirtilmasina neden olmustu.

Icinden, bir yirtic1 kusun hain, gururlu basi gériiniiyordu O tas gibi, gdrmeyen gdzler ormanlarin,
daglarin, ¢ollerin ta Otesine, bin bes yiliz mil uzaktaki surlara g¢evrili, yikik bir kente bakiyor ve
Umlimo'nun kehaneti, kusun tasa oyulmus kafasi iizerinde, canli yaratiklar gibi dolamyordu:

«Beyaz kartal tastan sahinlerin tepesine indi ve onlar1 yere yikti. Simdi kartal onlar1 yerden
kaldiracak, ta uzaklara ucacaklar. Onlar doniinceye kadar da, Monomatapalarin kralliklar1 baris yiizii
gormeyecek. Tas sahinler doniip tiineyinceye kadar beyaz kartal kara bogayla savasacak.»
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